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Valerio Massimo Manfredi, Venedik Universitesi, Arizona Universitesi, Washington
Universitesi, Sorbonne Universitesi gibi okullarda dersler vermis, 6zellikle Antik Diinya
Topografyas1 hakkinda uzmanlasnus bir bilim adamu. Cesitli yerlerde kazilar da yapan Manfredi,
bilimsel yayinlarimn yaninda, antik diinyay1 ve kahramanlarini konu alan bir¢ok popiiler kitap da
kaleme alarak, tarihi giincel bir dille binlerce okura tasidi. Bunun yam sira, ¢esitli Italyan
gazetelerine tarih hakkinda makaleler yaziyor.












Gecmise Bir Bakis

Dort biiyiicii, agir adimlarla Isik Dagi’mn doruguna uzanan dort ayri patikayr tirmamyorlardi:
Utkun dort noktasindan geliyorlards; sirtlarindaki heybelerde ates ayininde kullamlacak olan kokulu
agac dallar1 doluydu.

Gilindogumu Biiyiiciisii’niin sirtinda mavi hareli pembe bir pelerin, ayaklarinda ise geyik
derisinden sandaletler vardi. Gilinbatinu Biiyiiciisii altin benekli al bir giysiye biirlinmiistii;
omuzlarindan sarkan uzun ipek atki da aym renkteydi.

Ogle Biiyiiciisii iizerine altin basaklar islenmis mor bir tunik, ayaklarina yilan derisinden terlikler
giymisti. Dordiincti kisi ise Gece Biiyiiciisii idi, dogmamus kuzularin yiinlerinden dokunmus, giimiigsii
yildizlarla bezeli kara giysisiyle ilerlemekteydi.

Adimlarini, sanki yalnizca kendilerinin isitebildikleri bir ezgiye uydurarak yiiriiyorlardi; biri tagh
yolda tirmamip, birt diiz patikada yiirtiylip son ikisi kurumus irmaklarin kumlu yataklarinda
ilerleyerek, esit uzakliklar1 esit adimlarla asarak tapinaga yaklasiyorlardi.

Tas kulenin dort girisine aym anda ulastiklarinda safak, yaylanin g6z alabildigine uzanan 1ssi1z
topraklarim inci pariltisi ile 1s1tmaya baslamusti.

Giris kemerlerinin altinda birbirlerinin ylizlerine bakarak egildiler, sonra sunak masasina
yaklastilar. Ayine once Glindogumu Biiyliciisii basladi ve sandal agaci dallarin1 kare bi¢iminde
sunaga yerlestirdi; sonra Ogle Biiyiiciisii akasya siirgiinlerini ¢aprazlamasina bunlarin iizerine koydu.
Glinbatimu Biiyliciisii bu temel {izerine Liibnan Dagi ormanlarindan topladigi, kabuklarim soydugu
sedir agac1 dallarim birakti. Son olarak da Gece Biiyiiciisi yildirimlar yemis, yiiksek daglarin
giinesinde kurumus Kafkasya meselerinin ayiklannus dallarim yerlestirdi. Sonra dordii birden
heybelerinden kutsal g¢akmaktaslarimi ¢ikararak aym anda minik piramidin altinda mavimsi
kivilcimlar yarattilar; once ciliz ve iirkek olan alevlerin giiglenmesini, canlanmasini beklediler.
Giderek beyaza yaklagsan mavi alev dilimleri, bir biitiin olarak gbklerin Ates’ine, ger¢egin ve sanin
tanrisi, zamamn ve yasamin efendisi Ahura Mazda’nin tanrisal soluguna benziyorlardi.

Biiylik tas kulenin icinde isitilen yalmzca atesin gizemli siirinin nmuriltisiydi; sonsuz iilkelerinin
merkezinde kimiltisiz duran dort erkegin soluklar1 bile duyulmuyordu.

Tas sunaga bir sanat yapiti gibi dizilmis dallarin basit mimarisinden kazandiklar1 bigimlerle
yiikselen alevleri kendilerinden gecmiscesine seyreden biiyliciiler, bu saf 15181, 15181n bu biiyiileyici
dansim sabit bakislarla izlerken halklar1 ve Krallar1 i¢in dua ediyorlardi. Biiyiik Kral, Krallarin
Krali uzaklarda, 6liimsiiz Persepolis’te sarayimn kanatli bogalarla, saha kalkmus aslanlarla korunan,
eflatun ve altin rengi siitunlarla siislenen g6z kamastirici salonunda oturmaktaydi.

Sabahin bu saatinde, bu 1ss1z ve biiyiilii ortamda hava son derece agirdi; boyle de olmaliydi zaten;
cliinkii goksel Ates’in tanrisal dogasimn bi¢cimlerini ve devinimlerini kazanabilmesi i¢in O6zgiin
kaynagina, Tanrilarin Kati’na dek uzanabilmesi gerekiyordu.

Ama ansizin, etkili bir gii¢, alevlere dogru esti, onlar1 yok etti. Biiyliciilerin saskin bakislari
altinda korlar da komiir karasina doniistiiler.

Baska bir isaret ya da ses yoktu, bos gokyiiziinde yiikselen bir sahinin ¢igliklar1 disinda kimse tek
s0z etmedi. Dort adam sunagin yam basinda kalakaldilar; hiiziinlii bir Onseziyle sessizce gozyasi
doktiiler.

Iste o anda, uzaklarda, Bati’mn uzak bir iilkesinde gen¢ bir kadin titreyerek kadim bir tapinagin



meselerine yaklagmus, karmnda kinmldadigim ilk kez hissettigi yavrusunun kutsanmasi i¢in dua
ediyordu. Kadimn adi Olympias idi. Bebegin adim ise binlerce yillik dallar arasindan esen, dev agag
govdelerinin diplerindeki 6lii yapraklar1 savuran gii¢lii riizgar acikladi:

ISKENDER
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Olympias’in Dodona Tapinagi’na gitmek istemesinin nedeni, saraba ve yiyecege doymus
kocasimin, yani Makedon Kral1 Philippos’un yamnda uyurken onu etkisi altina almis olan bir Onsezi,
bir esindi.

Diisiinde koridorlar boyunca usul usul siiziildiikten sonra sessizce yatak odasina giren bir yilan
gormiistii. Olympias onu goriiyor, ama kimildayamuyordu, bagiramiyor ve kagamuyordu. Iri
siirlingenin bedeni tas zemin lizerinde sarmal sarmal kayarken pullari, ayin pencereden sizan 1siklari
altinda altin ve bakir yansimalarla parliyordu.

Bir an i¢in Philippos’un uyanmasini, onu kollar1 arasina alarak, kasli ve gii¢lii gogsiine dayayarak
1sitmasim, biiylik savasci elleriyle oksamasim arzuladi; ama hemen sonra bakislar1 o drakon’a, bir
hayalet, biiyiilii bir yaratik gibi ilerleyen, tanrilarin keyifleri i¢in yeryliziiniin derinliklerinden ¢ikarip
yolladiklarina benzeyen o mucizevi hayvana cevrildi.

Simdi, tuhaf bir bigimde korkusu yok olmustu, tiksinti bile hissetmiyordu; hatta bu kivrimli
devinimlerden, bu sessiz ve sevimli erkten hoslanmaya bile baglamisti.

Yilan yorganlarin altina siiziildii, gen¢ kadimn bacaklar1 ve gogiisleri arasindan kaydiginda,
Olympias bu yaratifin siddet uygulamadan, bir kotiiliik yapmadan, hafifce ve sogukca, ona sahip
oldugunu hissetti.

Diistinde yilamin tohumlarinin, kocasinmin saraba ve uykuya yenik diiserek devrilmeden 6nce, bir
boga giictiyle, bir

domuz coskusuyla i¢ine akitmis oldugu tohumlarina karistigim gordii.

Ertesi giin Kral zirthim kusannus, generalleriyle birlikte yabandomuzu eti ve koyun peynirinden
olusan kahvaltisin1 etmis, savasmak {izere yola ¢ikmisti. Bu, kendi halki Makedonlardan daha barbar
olan bir halka, Triballilere kars1 agilmis bir savasti. Bu insanlar Avrupa’mn en biiyiik irmagi Istros
(Tuna) kiyilarinda yasiyor, ay1 postlar1 giyiyor, tilki kiirkiinden basliklar takiyorlard.

Philippos, yola ¢ikmadan karisina yalmzca sunlari sdylemisti: "Ben burada yokken tanrilara
kurban vermeyi unutma ve karninda bana benzeyen bir erkek evlat biiyiit."

Sonra doru atina atlanus, generalleriyle birlikte dortnala iler1 atilmis, sarayin duvarlarinin atlarin
nal sesleri ve silahlarin sakirtisiyla sarsilmasina yol acarak uzaklagmsti.

Onun hareketinden sonra Olympias sicak bir banyo yapti. Hizmetcileri yaseminlerin ve Pieria
gillerinin 6ziiyle kokulandirilmus suya batirdiklar1 siingerlerle sirtimi ovarlarken, bir hizmet¢isini
gondererek Artemisia’yi, Philippos ile evlenmek iizere geldigi Epir iilkesinden beraberinde getirdigi
ir1 gogislii, dar kalcal1 kadim, 1y1 bir aileden gelen yasli siitannesini ¢agirtti.

Artemisia’ya diisiinii anlatan Kralige, "Bir tanecik Artemisiam, sence bu diisiin anlamu nedir?"
diye sordu.

Stitannesi onu sicak banyodan ¢ikarip Misir keteninden havlularla kurulamaya basladi.

"Cocugum, diisler her zaman tanrilarin mesajlaridir, ama pek az kisi bunlar1 yorumlamayi bilir.
Ben, tapinaklarimizin en eskisine, iilkemiz Epir’de bulunan Dodona orakl'ine damsman gerektigini
diistiniiyorum. Orada bulunan rahipler ezelden beri insanlarin ve tanrilarin babasi Zeus’un, binlerce
yillik meselerin dallar1 arasinda esen riizgarin, ilkbaharda ya da yazin yapraklar1 hisirdatarak, kisin
ya da sonbaharda kuru dallar arasinda gezerek yarattigi sesini yorumlarlar."

Ve boylece birka¢ giin sonra Olympias, ormanlik tepeler arasindaki yesil vadide yer alan
gorkemli tapinaga ulagmak iizere yola koyuldu.

Soylentilere gore bu, yeryliziiniin en eski tapinaklarindan biriydi; Zeus, babast Kronos’u



goklerden kovarak giicli eline gecirdikten hemen sonra elinden iki giivercin havalannusti. Bu
glivercinlerden biri Dodona’daki bir meseye, oteki ise Libya’nin kizgin ¢6lleri arasinda bulunan Siva
Vahast’nin bir palmiyesine konmustu. O gilinden sonra bu iki yerde tanrilarin babasimn sesi
duyulabilir olmustu.

Olympias, tapinagin rahiplerine, "Bu gérdiigiim diistin anlamu nedir?" diye sordu.

Rahipler papatyalar ve diigiin ¢icekleriyle bezeli bir ¢ayirin ortasinda tas taburelere ¢cember
halinde oturmuslar, meselerin yapraklarini sallayan riizgarin sesini dinlemeye koyulmuslardi.
Kendilerinden gegmis gibiydiler.

Sonunda iglerinden biri s0yle dedi: "Bunun anlamu, senden dogacak oglun, Zeus’un ve bir
Oltimliiniin soyundan gelecek olmasidir. Bunun anlamu, bir tanrimn kamnin, senin karminda bir
insanoglunun kanina karismus olmasidir. Diinyaya getirece8in evlat olaganiistii bir enerjiyle
parlayacak, ama parlak 1s1k veren alevlerin kandilin duvarlarim yakip onu besleyen yag hizla
tiiketmesi gibi ruhu, onu i¢inde barindiran gogsiinii tutusturabilir.

"Kraligem, sanli1 ailenin atas1 Akhilleus’un Oykiisiinii ammsa; ona da kisa ama san dolu ve uzun
ama karanlik iki yasam arasinda bir se¢im yapma olanag tamnnusti. Akhilleus ilkini se¢misti:
Omriinii, gozleri kor eden bir anlik 151k ugruna kurban etmisti."

Olympias kaygiyla "Bu 6nceden belirlenmis bir alin yazist mudir?" diye sordu.

"Olas1 bir alin yazisidir," dedi bir bagka rahip. "Bir insanin asabilecegi pek ¢ok yol vardir, ama
bazi insanlar tanrilardan gelen ve gene tanrilara donmek isteyen degisik bir giigle donanmus olarak
dogarlar. Oglunun dogas1 gozler Oniine serilinceye dek bu gizi yiireginde sakla. O zaman her seye, onu
yitirmeye bile hazir ol, ¢iinkii ne yaparsan yap onun yazgisini yasamasina, iniiniin diinyanin
simrlarina dek ulasmasina engel olamazsin."

Rahip konusmasim tamamlayamadan, meselerin arasinda gezinen esinti ansizin gii¢lii ve sicak bir
gliney riizgarina doniistii; kisa siire sonra oyle bir hiz kazandi ki agaclar1 egilip biikiilmeye, rahipleri
pelerinleri ile yiizlerini 6rtmeye zorlad.

Riizgar beraberinde tiim vadiyi karartan kizilims1 bir sis getirmis, Olympias pelerinini bagina ve
bedenine sarmak zorunda kalmusti. Kralice bu kasirganin ortasinda yiizii olmayan bir tanr1 heykeli
gibi kimiltisiz oturuyordu.

Riizgar, geldigi gibi cekip gitti; sis dagildiginda bu kutsal mekadm siisleyen heykellerin,
dikilitaglar ve sunaklarin ince, kizil bir tozla ortiildikleri gorildi.

En son konusan rahip parmagiyla bu toza dokundu ve sonra dudaklarina gotiirerek tadina bakti.
"Bu tozu buraya Libya riizgarlari, Siva palmiyeleri arasinda bulunan oraklin, Zeus Amon’un solugu
tasidi. Bu olagantistii bir mucize, goriilmemis bir isarettir; ¢linkii yeryiiziiniin birbirine boylesine uzak
bu iki eski orakli ayn1 anda bize seslenmislerdir. Oglun uzaktan gelen ¢agrilar1 duydu ve belki de bu
mesaj1 aldi. Giiniin birinde ¢6liin kumlariyla ¢evrili biiyiik bir tapinagin icerisinde bu sesleri yeniden
duyacaktir."

Bu sozleri duyduktan sonra Olympias, Pella’ya, yollar1 yazin tozdan, kisin camurdan gecilmez
olan kentine doniip korku ve heyecanla oglunun dogumunu beklemeye basladi.

Bir ilkbahar aksamu giin battiktan sonra Olympias dogum sancilar1 ¢ekmeye basladi. Kadinlar
kandilleri yaktilar; siitanne Artemisia, ebeyi ve daha Once yasal eslerden ve baska kadinlardan
dogmus pek ¢ok soylu ¢ocugun dogumunda bulunmus olan Hekim Nikomakhos’u ¢agirtti.

Nikomakhos zamamin geldigini tahmin ettiginden hazir beklemekteydi. Onliigiinii takti, su
kaynatilmasin istedi, 151k eksik olmasin diye de baska kandiller getirtti.

Ama her kadinin evladimi diinyaya getirirken kendisine yalmzca bir baska kadimin dokunmasim
istedigini bildiginden ebeye oncelik tanidi. Ne olsa yeni bir can yaratilirken c¢ekilen yalmzlig ve



acty1 ancak bir kadin anlayabilirdi.

Kral Philippos, o anda Potidaia kentini kusatmaya ugrasiyordu ve hicbir sey ugruna savas alanini
terk etmezdi.

Olympias’in dar kalcalar1 ve hassas yapisi nedeniyle zor ve uzun bir dogum oldu.

Siitannesi siirekli onun terinmi kuruluyor ve, "Dayan bebegim, it haydi. Oglunu gériince su anda
cektigin tiim acilar1 unutacaksin," diyordu.

Sonra hizmet¢i kizlarin stirekli yeniledigi, glimiis taslarin igindeki serin kaynak suyuyla
dudaklarin 1slatiyordu.

Ne var ki Olympias’in acisi1 tim duyularim yitirdigini sanmasina yol agacak kadar arttifinda
Nikomakhos duruma el koydu ve ebenin ellerine yon vermeye basladi; ote yandan da Kralige nin
glicli tikkendiginden ve bebek zorlanmaya basladigindan Artemisia’ya Krali¢e’nin karnina bastirarak
bebegi itmesini sdyledi.

Hekim, Krali¢ce’nin karmina kulagim dayadiginda bebegin kalp atislarinin yavasladigim duydu.
"Elinden geldigince gii¢lii itmelisin," diye buyurdu siitanneye. "Bebek hemen dogmali."

Artemisia tiim giiciiyle abaninca, Kralice daha siddetli bir ¢iglikla dogurdu.

Nikomakhos gobek kordonunu keten iplikle bagladi, bronz makasla kesti ve saf sarapla yarayi
dezenfekte etti.

Aglamaya baslayan bebegi, yikamalar1 ve giydirmeleri i¢in kadinlara emanet etti. Oglamn yiiziinii
ilk goren Artemisia oldu ve adeta biiytilendi.

"Harika bir bebek degil mi?" derken, zeytinyagina batirdig bir yiin yumakla oglancigin yliziinii
siliyordu.

Ebe bebegin basint yikadi; kurularken sagkinligim gizleyemedi: "Saglar alti aylik bir bebeginki
kadar uzun ve altin rengi yansimalar1 var. Kiictlik bir Eros’a benziyor."

Nikomakhos pek cok aile arasinda yaygin olan bebeklerin kundaklanmasi aliskanligindan
hoslanmadigindan, Artemisia ona ketenden minicik bir zibin giydirdi. Sonra ebeye donerek, "Sence
gozleri ne renk?" diye sordu.

Kadin kandilin birini eline alarak yaklasti ve bebegin gozlerinde bir an i¢in gokkusaginin yamp
sondiiginii gordi. "Bilmiyorum, bunu sdylemek zor. Bazen mavi, bazen kara, hatta kapkara
goriiniiyor. Belki de anne ve babasinin dogalarinin birbirlerinden farkli olmasindan kaynaklamyordur
bu."

Bu arada Nikomakhos ilk dogumunu yapan kadinlara 0zgii kanamasi siiren Kralice’yle
ilgileniyordu. Bu durumun olacagim bildigi i¢in Bermion Dagi’mn yamaglarindan kar toplatnusti.

Simdi bunlar1 bezlere sardirip Krali¢e’nin karmna koyuyordu. Heyecandan ve yorgunluktan bitkin
diisen Kralige titredi, ama Hekim kanama sona erene dek karlar1 orada tuttu.

Sonra onliiglinii ¢ikartip ellerini yikarken Kralice’yi odadaki kadinlara emanet etti. Carsaflarin
degistirilmesine, giilsuyuna batirilmug siingerlerle terleyen bedeninin silinmesine ve sandigindan
cikartilmis temiz bir giysinin giydirilip su i¢ir ilmesine izin verdi.

Bebegi annesine Nikomakhos gosterdi: "Iste Kralicem, Philippos’un oglu. Giizeller giizeli bir
bebek dogurdun."

Sonra koridora ¢ikan hekim kapida yolculuk giysisiyle hazir bekleyen bir kraliyet muhafizimin
yamina gidip, "Haydi, Kral’a kos, oglunun dogdugunu soyle! Giizel, saglikli ve gii¢lii bir oglu oldugu
miijdesini ver!" dedi.

Siivari, pelerinini sirtina atti, heybesini boynuna asti ve kosmaya basladi. Koridorun sonunda
gozden yitmeden 6nce, Hekim, "Krali¢ce’nin de 1yi oldugunu sdylemeyi unutma!" diye bagirdi.

Asker bir an bile durmadi; az sonra avluda once bir kisneme, sonra da nal sesleri isitildi; sesler,



uyuyan kentin sokaklarinda yankilandi.
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Artemisia bebegi kucagina alip Kralige’nin yamndaki yataga yatirdi. Olympias sirtim yastiklara
dayayarak dirsekleri tizerinde hafifce dogruldu ve ogluna bakti.

Bebek cok giizeldi. Etli dudaklari, pembe bir yiizii, altinims1 piriltilar tasiyan agik kestane rengi
saclar1 vardi. Almnin ortasinda kendiliginden ikiye ayrilan saglari ebeler ‘dana yalanus’ diye
nitelemislerdi.

Gozleri mavi gibi duruyordu, ama sol goziiniin derinliklerinde 1s181in degismesiyle rengin
koyulasmasina yol agan donuk bir gblge vard.

Olympias bebegini kucagina aldi, gégsiine bastirdi ve aglamasi dinene dek kollarinda salladi.
Sonra onu beslemek i¢in gogsilinii acti, ama Artemisia ona yaklasti ve, "Kizim, bu is i¢in siitanneler
var. Sen gogsiinii yipratma. Kral yakinda savastan donecek; sen her zamankinden daha arzulanabilir
ve glizel olmalisin," dedi.

Bebegi almak i¢in kollarini uzatti, ama Kralige oglunu vermeyi reddederek gégsiine yaklastirdi ve
uyuyana dek onu emzirdi.

Bu arada bir an 6nce kralimn yanina varmak isteyen ulak karanlikta hizla ilerliyordu. Gecenin
yaris1 oldugunda Aksios Irmagi’na ulasarak atini, iki kiytyr birbirine baglayan, sallardan yapilma
kopriniin iistiinden gecirdi. Therma’ya geldiginde ve atim degistirdiginde hava hala karanlikti. Ulak
Khalkidike i¢lerine dogru ilerlemeyi siirdiirdii.

Dogan giines onu denizin lizerinde yakaladi1 ve genis korfez giinesin dogusuyla ates karsisindaki
bir ayna gibi

tutustu. Sonra Kalauros Tepesi’ne tirmandi, giderek ¢oraklasan doga ortiisii onu denize dik olarak
uzanan kayalara ulastird1 ve kopiiklii dalgalar tarafindan karsilandi.

Kral neredeyse yarim yiizyildir Atinalilarin denetiminde olan antik Potidaia kentini kusatma
altinda tutuyordu; bunu yapmasimn nedeni Atina ile bir catisma yaratmak istemesi degildi, ama buray1
Makedon bolgesinden sayryordu ve niyeti Therma Korfezi’yle Bogazlar arasinda kalan tiim topraklari
kendi miilkiine katmakti. O anda savascilariyla bir saldir1 kulesine kapanmis olan silahli, toza, kana
ve tere bulannmuis Kral son saldiriyr baglatmaya hazirlamyordu.

"Erkekler!” diye bagirdi, "Bir degeriniz oldugunu diisliniiyorsamiz simdi bunu gdsterme
zamamdir! Ahirlarimin en giizel attim benimle diisman surlarina atlayan ilk askere verecegim, ama
Zeus askina i¢inizden birinin en can alic1 anda titredigini goriirsem, yemin ederim, sirtindan derisini
yiizene dek onu kirbaglayacagim! Ve bunu kendi ellerimle yapacagim! Beni iyi1 isittiniz mi?"

"Seni isittik, Kralim!"

"O halde gidiyoruz!" diye buyuran Philippos, bocurgatlarin mandallarimin a¢ilmasim buyurdu.
Koprii, kogbaslarimin yar1 yartya yiktigi surlara carpti ve Kral ¢iglik ¢igliga kilicimi sallayarak one
atildi; oyle hizli davramyordu ki ona yetismek bile zordu. Ama askerleri krallarimin sozlerinmi her
zaman tuttugunu bildikleri i¢in hep birden atildilar ve birbirlerimi kalkanlariyla iterek, burglarin
seyirdim yollarinda gilinlerdir siiren bekleyisler, ¢carpigsmalar ve uykusuzluklar nedeniyle bitkin diisen
Potidaia askerlerini devirerek ilerlemeye basladilar. Philippos’la muhafizlarimn ardindan ordunun
geri kalam, yollar1 ve evlerin girislerini tutan son askerleri yerle bir ederek yiiriiyordu.

Giines batarken, Potidaia dize gelmis, ateskes istiyordu.

Ulak iki at tiikettikten sonra vardiginda neredeyse gece olmustu; kente egemen tepelere
tirmandiginda surlarin ¢evresinde yanan atesleri, solen yapan Makedon askerlerini gordii.

Atim son bir kez mahmuzlayarak kisa silire sonra kampa vardi. Kral’in ¢adirina gotiiriilmesini



istedi.

Kral’in ¢adirimn korumasini iistlenen ve konusmasindan Kuzeyli oldugu anlasilan subay, "Ne
istiyorsun?" diye sordu. "Kral mesgul. Kent diistii ve Kral hiikiimetten gelen el¢ilerle goriisiiyor."

"Prens dogdu," dedi ulak.

Subay sasirdi. "Beni izle," dedi.

Savas zirhim ¢ikartmamis olan Kral, ¢evresinde generalleriyle ¢adirinda oturuyordu. Arkasinda
General Antipatros duruyordu. Potidaia ileri gelenleri, pazarlik yapmaktan ¢ok kosullarim ileri siiren
Philippos’u dinlemekle yetiniyorlard.

Gozcl subay, cadira boyle girmesinin bagislanmayacagini biliyordu, ama bu 6nemli haberi
geciktirmeye de cesaret edemiyordu; bu nedenle bir solukta: "Kralim, saraydan haber geldi: Oglun
dogdu!" deyiverdi.

Pek zayif ve pek solgun Potidaia yetkilileri sOyle bir bakistilar ve taburelerinden kalkarak bir
kenara ¢ekildiler. Antipatros ayaga kalkti, kollarim gégsiinde kavusturdu ve kralinin buyrugunu ya da
sOzlerini beklemeye basladi.

Philippos’un sozleri havada asili kalmisti: "Kentinizin vermesi gereken..." diyordu ki, sesint hi¢
degistirmeden, "bir ogul..." dedi.

Ne oldugunu anlayamayan yetkililer yeniden saskinlikla bakistilar, ama Philippos coktan ayaga
firlamus, iskemlesini bir tarafa, adamlarim oteki tarafa iterek ulagin yakasina yapismusti.

Samdanlarin mumlarindan yansiyan golgeler askerin yiiziinde oynasirken Kral, "Cabuk sdyle
bana, nas11?" diye sordu. Bu bir soru degil, Makedonya’mn yiicelmesi i¢in askerlerini 6lmeye ¢agiran
bir komutamn buyrugu idi sanki.

Bu soruyu yanitlamakta kendini pek yetersiz hisseden ulak, soyleyecek yalmzca dort bes sézciigii
oldugunu fark etti. Bogazim temizledi, titreyen bir sesle:

"Kralim, giizel, giiclii ve saglikli bir oglun oldu!" dedi.

"Peki sen bunu nereden biliyorsun? Onu gordiin mii?"

"Buna asla cesaret edemezdim, Kralim. Bana buyuruldugu iizere pelerinim, heybem sirtimda,
silahim elimde koridorda bekliyordum. Nikomakhos ¢ikti ve bana... aynen sOyle dedi: ‘Git, Kral’a
kos ve bir evladi oldugunu sdyle. Ona giizel, gii¢lii ve saglikl1 bir oglu oldugunu bildir!”"

"Bana benzeyip benzemedigini séylemedi mi?"

Asker bir an kararsizliktan sonra, yanitladi: "Bunu bana sdylemedi, ama sana benzediginden
eminim."

Philippos onu kucaklamaya hazirlanan Antipatros’a dogru yiiriirken, ulak birden merdivenlerden
inerken isittigi sozleri animsadi:

"Hekim bir de dedi ki..."

Philippos hemen dondii ve, "Ne dedi?" diye sordu.

Ulak, bir solukta "Krali¢e’nin de 1yi oldugunu sdyledi," dedi.

"Dogum ne zaman oldu?"

"Bir onceki gece, gilines battiktan az sonra. Hemen merdivenlerden indim ve yola ¢iktim. Atimu
degistirmenin disinda hi¢ durmadim, hi¢ yemek yemedim ve mataramdakinden baska su igmedim...
Sana haberi getirmek i¢in sabirsizlamyordum."

Philippos dondii, elini adamin omzuna koydu. "Bu arkadasa yiyecek i¢ecek verin! Ona en rahat
dbsegi sunun, ¢linkii o bana diinyanin en gilizel haberini getirdi!"

Siras1 gelince elciler de Kral’1 kutladilar ve bu miijdeli haberden yararlanarak pazarliklarina bazi
kazan¢lar eklemeyi diisiindiiler. Philippos’un keyfi her ne kadar diizelmisse de, "Simdi olmaz," dedi
ve yaveriyle ¢adirdan ¢ikti.



Sonra ordusunun komutanlarim topladi, getirttigi sarabi herkesin birlikte igmesini istedi. Sonra
buyurdu: "Toplanma borazanini ¢aldirin. Ordumun siivarilerinin ve piyadelerinin saflara dizilmesini
istiyorum. Onlar1 toplantiya ¢agirdigimu bildirin."

Alanda borazanlarin seslerinin yankilanmasiyla simdiden sarhos olmus ve fahiselerle yar1 ¢iplak
cadirlara kapanmus olan askerler hemen ayaklandilar, zirhlarim giydiler, mizraklarim ellerine alarak
olabildigince hizli alana kostular. Borazanlarin sesi, gecenin yarisinda bagiran Kral'in sesine
benziyordu.

Philippos subaylariyla birlikte ¢oktan yiiksek bir yere ¢ikmusti; tiim askerler bir araya gelince,
gelenekler uyarinca en yasli asker bagirdi: "Bizi neden cagirdin, Kralim? Askerlerinden istegin
nedir?"

Philippos 6ne c¢ikti. Demir ve altindan yapilmis toren zirhim giymis, bembeyaz bir pelerin
taknmusti; bacaklarinda ise dovme giimiisten dizlikler vardi.

Sessizligi bozmaya bir tek atlar ve kamp atesinin ¢agrisina uyarak gelen gece hayvanlar1 cesaret
ediyordu. Hiikiimdarin yam basinda duran subaylar, onun yiiziiniin kipkirmizi, gozlerinin 1s1l 151l
oldugunu gorebiliyorlardi.

Kral bagirdi: "Makedon erkekleri! Pella’da, evimde, Kralige bana bir ogul dogurdu. Sizlerin
huzurunda oglumun benim yasal varisim oldugunu agikliyor ve onu size emanet ediyorum. Ad:

ISKENDER

olacaktir."

Subaylar, askerlere silahlarint gostermelerini buyurdu: Piyadeler on iki ayak uzunlugundaki
sarissa’larim havaya kaldirdilar, siivariler kargilarint goge yiikselttiler; bu arada atlar dizginlerini
1sirarak kisniyorlardi.

Sonra tiim askerler hep bir agizdan, ritmik olarak prenslerinin adim yinelemeye basladilar:

Iskender! Iskender! Iskender!

Bunu yinelerken sarissa’larint kalkanlarina vuruyor, sesleri yildizlara ulastiriyorlardi.

Boylece Philippos’un oglunun saninin onlarin naralari, silahlarimn sakirtis1 gibi goklere, yildizlar
arasinda bulunan tanrilar katina ylikselecegini umut ediyorlardi.

Toplant1 sona erince, Kral, Antipatros ve kamp yaverleriyle Potidaia delegelerinin sabirla ve
umutla onu beklemekte olduklar1 ¢cadira dondii. Bu arada dostlarina bir itirafta bulunmustu: "Tek bir
{iziintlim var; o da Parmenion’un su anda yammmizda olup bu mutlulugu bizimle paylasamiyor olmasi."

General Parmenion o giinlerde ordusuyla Illyria Daglari’nda, Lyknidos Goli’nden fazla uzak
olmayan bir yerde

kamp kurmustu ve Makedonya’nmin o yondeki sinirlarimi saglama almaya ¢alisiyordu. Daha
sonralar1, Philippos’un oglunun dogum miijdesini aldig giin, Potidaia’y1 fethettigi ve aym anda iki
zafer haberi daha aldig soylenir oldu: Parmenion Illyrialilar1 yenmisti ve dort atli arabasit Olimpiyat
yariglarinda birinci olmustu. Bu nedenle kdhinler ii¢ zaferin bir arada yasandigi giin dogan bebegin,
yenilmez biri olacag kararina varmislarda.

Gercekte Parmenion, Illyrialilar1 yaz basinda yenmisti ve olimpiyat oyunlariyla araba yarislari
daha sonra diizenlenmisti ama, gene de Iskender’in ugurlarla ve basarilarla dolu bir yilda dogmasi
bile onun bir insandan ¢ok bir tanriya yarasir bir gelecegi olacag umutlarim dogurmustu.

Potidaia yetkilileri goriismelerini kaldigi noktadan siirdiirmek istediler ama Philippos,



yardimcisinm One siirerek, "General Antipatros benim diisiincelerimi bilir; onunla goriisiin," dedi.

"Ama efendim," diye araya girdi Antipatros, "Kral'in bulunmas1 mutlaka gereklidir ve..."

Antipatros sozlerini heniiz bitirmeden Philippos pelerinini sirtina atip bir 1shikla atim ¢agirdi.
Antipatros onun pesinden segirtti. "Efendim, bu noktaya varabilmek ic¢in aylarca kusatmayi
stirdiirdiik, carpistik; simdi sen gidemezsin..."

"Elbette giderim!" diye kiikreyen Kral atina atladi ve hayvam mahmuzladi. Antipatros, basini
salladi, kraliyet cadirina donmek tzereyken, kralinin onu c¢agirdigim duydu. "Al!" diyerek
parmagindan miihriinii ¢ikartti ve ona uzatti. "Bu senin isine yarayacaktir. Iyi pazarlik et Antipatros,
bu savag bize pahaliya mal oldu!"

General {lizerinde miihiir bulunan kraliyet yiiziigiinii kapti; bir an kirlardan ucarak gecen ve giiney
kapisindan ¢ikan Krali’na bakti. Sonra adamlarina bagirdi: "Onu izleyin, sersemler! Kralimz yalniz
basina mn gidecek? Haydi ¢abuk, kimildayin!"

Ve askerler de atlarina atlayip dortnala gitmeye basladiklarinda General, Philippos’un beyaz
pelerininin dagin yamacinda son bir kez parladigini gérdii, sonra onu gézden yitirdi. Yeniden ¢adira
dondii, akillar1 1yice karisan Potidaia yetkililerini ¢evresine toplayarak soyle dedi: "Evet; nerede
kalmstik?"

Philippos biitiin bir geceyi ve ertesi giinli atimin tizerinde gecirdi; yalmzca at degistirip hayvaniyla
pinarlardan su i¢ebilmek i¢in mola verdi. Gilinbatimindan az sonra, glinesin son 1siklar1 hala karlarla
kapli1 Bermion Dagi’mn uzak tepelerini eflatuna boyarken Pella’ya vardi. Ovada deniz gibi
dalgalanan at stiriilerini gordii; binlerce kus uyumak i¢in Borboros Golii’niin dingin sularina dogru
al¢aliyorlardi.

Aksam yi1ldiz1 denize dogru algalan ayin 1s181yla yarisir parlakliktaydi. Argoslarin yildiziydi bu;
bu topraklarda Herakles zamanindan beri egemen olan hanedanin 6liimsiiz yi1ldiziydr ve gokytiziindeki
tim oteki yildizlardan daha giizeldi.

Philippos yildizi seyretmek ve dua etmek i¢in atim durdurdu. "Ogluma g6z kulak ol," dedi
yiirekten gelen bir yakariyla. "Benden sonra tahtima onu oturt ve ondan sonra onun ogullarini, onun
ogullarinin ogullarim tahtin sahibi kil."

Sonra toza ve tere bulanmis Kral, hi¢ beklenmedigi bir anda sarayina ¢ikti. Koridorlarda kosusan
kadinlarin eteklerinin hisirtilari, telasli sozleri onu karsiladi; muhafizlarimin silah sikirtilar1 da
kulagina geliyordu.

Yatak odasimin kapisinda belirdiginde Kralice bir divanda oturuyordu; yar1 ¢iplak bedenini
incecik plilerle bezeli lon tarzi bir peplos belli belirsiz ortmekteydi; Pieria giillerinin kokusu tiim
oday1 sarmust1 ve siitanne Artemisia kollarinin arasinda bebegi tutmaktaydi.

Iki yardimcis1 Kral'm zirhimi ¢ikarip kilicimi aldilar. Kral’in bebeginin teni ile temas etmek
isteyecegini biliyorlardi. Philippos oglunu aldi ve boynu ile kopriiciik kemigi arasina dayadig
bebegini uzun siire birakmadi. Minigin yumusacik dudaklarinin omzunda kabuk tutmaya baslayan
yarasina degdigini hissediyor, onun zambak kokulu teninin 1s1simn tadim ¢ikartiyordu.

Gozlerini kapatt1 ve sessiz odanin ortasinda dylece kaldi. O anda savasin giimbiirtiisiinii, saldir
kulelerinin gicirtisini, atlarin nal seslerini unutmustu. Simdi oglunun solugunu dinliyordu.
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Ertesi y1l Kralice Olympias, Kleopatra ad1 verilen bir kiz dogurdu. Bebek annesine benziyordu ve
pek sevimliydi; hizmet¢i kizlar oyuncak bebek gibi ona siirekli yenmi giysiler giydirerek
egleniyorlard.

Ug ay once yiiriimeye baslanus olan Iskender, kiz kardesinin odasina dogduktan ancak birkac giin
sonra alindi; elinde siitannesinin hazirlamis oldugu bir armagan vardi. Merakla besigin ¢evresinde
dolasti, gozlerini kocaman kocaman agarak ilgiyle kiz kardesini seyretti. Hizmetc¢i kizlardan biri
Iskender’in kiskangliktan minige bir kotiiliikk yapacagindan korkarak besige yaklastiysa da, iskender
kiz kardesinin minik elini tuttu; bu minik yaratigin ona derin bir bagla bagli oldugunu ve uzun bir siire
i¢in biricik arkadasi olacagim sezmis gibi ellerinin arasinda sikti.

Kleopatra birtakim sesler ¢ikartti; bunun lizerine Artemisia, "GoOrliyor musun?" dedi. "Seninle
tanismak onu da mutlu etti. Haydi armaganim versene!"

Iskender bunun iizerine kemerinden, giimiis ¢ingiraklarla siislii metal bir halka c¢ikartti ve bunu
bebegin karsisinda sallamaya basladi. Bebek, hemen ellerini uzatti. Olympias c¢ocuklarim
seyrederken ¢ok duygulanmusti. Sanki yiiksek sesle diisiiniircesine, "Keske zamam durdurabilseydik!"
dedi.

Evlatlarimin dogumundan sonra uzun bir siire i¢in Philippos kanl1 savaslarda bulunmak zorunda
kaldi. Parmenion’un Illyrialilar1 yendigi kuzey bolgesinin simrlarint saglama aldi; batida Kralice
Olympias’in amcasi Aribbas’in kralliginda dost Epir iilkesi bulunuyordu. Doguda yerlesmis bulunan
savas¢t Trakya kabilelerini de egemenligi altina almis ve Istros Irmagi’na dek denetimi ele
gecirmisti. Sonra da kiyilarinda kurulmus olan tiim Yunan kentlerini; Amphipolis, Metones ve
Potidaia’y1 ele ge¢irmisti. Sonra da Hellen Yarimadasimn kanayan yarasi olan i¢ savaslarla
ilgilenmeye baslanusti.

Parmenion onu bodyle bir siyasete karismamasi konusunda uyarmaya c¢alismusti; Philippos’un
savas kurulunu sarayda toplantiya ¢agirdig bir giin bu konuda konusmak tizere soz istedi:

"Efendim, tam ve giiclii bir kraliyet yarattin ve Makedonlara bir ulus olma onurunu kazandirdin;
simdi neden Yunanlarin i¢ savaslarina karisiyorsun?"

Antipatros da, "Parmenion hakli," diyerek soze karisti. "Onlarin kavgalarinin belli bir anlamt yok.
Hepsi birbiriyle savas halinde. Diin dost olanlar bugiin birbirlerine karsi1 canavar kesiliyorlar ve iki
kabileden biri yenilince, salt dlismamm kizdirmak i¢in gidip en kanl1 diismamyla isbirligi yapiyor."

"Dogru," dedi Philippos. "Ama Yunanlar bizde eksik olan seylere sahipler: Onlar sanat, felsefe,
siir, tiyatro, tip, miizik, mimari, 6zellikle siyaset biliminde, yonetme sanatinda ¢ok ilerideler."

"Sen bir Kralsin," diye karsi ¢ikti Parmenion. "Senin hi¢bir bilime ihtiyacin yok. Arzularinin
yerine gelmesi i¢in buyurman yeterlidir."

"Giliclim oldugu stirece dedigin dogrudur," dedi Philippos. "Biri gelip kaburgalarimin arasina bir
bigak sokana dek bu dediklerin gecerlidir."

Parmenion buna bir yamt vermedi. Makedon krallarimn hi¢birinin yataginda 6lmedigini ammsadi.
Antipatros giderek agirlasan sessizligi bozdu.

"Elini aslanin agzina sokmak konusunda bu kadar kararliysan seni vazgeciremeyiz, ama gene de
basar1 umudu tasiyan tek yontemle hareket etmeni isteriz."

"Neymjs O?H

"Yunanistan’da her seyin listiinde olan, sessizlige egemen olabilen tek bir ses vardir."

"Delphoi’de bulunan Apollon Tapmag," dedi Kral.



"Ya da daha dogrusu onlar1 yoneten rahipler ve kurul."

"Biliyorum," dedi Philippos. "Tapinag denetim altinda tutan, Hellen siyasetinin de biiyiik
boliimiinii denetim altinda tutuyor. Kurul su aralar zor durumda; Apollon’a ait topraklari ekip
bigtikleri i¢in Phokislilere kars1 kutsal bir savas agtilar, ama Phokisliler bir el darbesiyle tapmagin
tim hazinesine el koydular ve bu paralarla binlerce, binlerce parali asker tuttular. Makedonya bu
carpismanin yazgisini degistirebilecek tek giictiir."

"Ve sen de savasa girmeye karar verdin!" diyerek Parmenion konuyu 6zetledi.

"Tek bir kosulla: Savasi kazanirsam, kurulda Phokislilerin yerini ve oyunu ben sahiplenecegim ve
tapinak kurulunun baskanligim {istlenecegim."

Antipatros ve Parmenion, Kral’1n bir plan yapmakla yetinmeyip her ne pahasina olursa olsun bunu
ger¢eklestirmeye kararli oldugunu da anlayarak bunu degistirmeye ¢alismaktan vazgectiler.

Uzun, acily, inisli ¢ikisli bir ¢arpisma oldu. iskender ii¢ yasindayken, Philippos ilk kez agir bir
yenilgiye ugrayarak cekilmek zorunda kaldi. Diismanlar1 onun kagtigim soylediler, ama o su yamti
verdi: "Ben kagmadim, hiz almak ve gelip ofkeli bir kog gibi toslamak i¢in birkag adim geri gittim."

Philippos buydu. Azimliydi, kararliydi, direnci kirilmak bilmezdi. Keskin bir zekdya sahipti. Ama
bu yapidaki insanlar cevresinde bulunanlari kendileri kadar Onemsemedikleri ve onlara zaman
ayirmadiklari i¢in giderek yalmz kalmaya mahkiimdurlar.

Iskender cevresinde olup bitenleri anlamaya basladiginda, anne ve babasinin nasil kisiler
oldugunu ayirt edebildiginde bes yasindaydi. Yanlissiz konusuyordu ve zor, karmasik mantik
yiiriitmeleri anlayabiliyordu.

Babasimin sarayda oldugunu 6grendigi zaman Kralice’nin dairesinden ¢ikiyor, Philippos’un
generalleriyle bulustugu toplanti odasina giriyordu. Bu insanlar ona ¢ok yasli, sonsuz savaslarda
cOkmils ve yipranmms gibi goriiniiyorlardi, ama aslinda neredeyse elli yasinda olan, kir sach
Parmenion disinda tiimii otuz yaslarindaydilar. Iskender onu gordiigii zaman Artemisia’dan 6grendigi
bir tekerlemeyi soyliiyordu:

Savasa giden yasli asker,
Yere diiser yere diiser!

Ve sonra da orada bulunanlarin giiliismeleri arasinda kendini yere ativeriyordu.

Ama o oOzellikle babasimi, onun davramslarim, ellerini kullanmasim, gozlerini ¢evrede
dolastirmasini, sesinin tonunu, kraliyetin en giiclii insanlarim bir bakisla yonetisini 1zliyor,
inceliyordu.

Bir kurulda otururken adim adim ona yaklasiyordu, konugmalar alevlenince ya da tartismaya
doniince, o ana dek kendisini kimsenin gérmemis oldugunu diisiinerek, babasimn dizlerine
tirmanmaya ¢alisiyordu.

Philippos, oglunu ancak o zaman gormiis gibi yapiyor, konusmasint bolmeden, konunun ucunu
kacirmadan onu gOgsiine bastirtyordu. Gene de onu dinleyen generallerinin davramslarimin
degistigini, cocugu gozlediklerini, tartisilan konu ne olursa olsun, ona bakarken sevgiyle
giliimsediklerini fark ediyordu. Tekerlemeyi ve oglanin yuvarlamsini ammsayan Parmenion da
gliliimsiiyordu.

Sonra, ¢ocuk geldigi gibi gidiyordu. Kimi zaman babasimin yanmina gelecegini umarak odasina
kapaniyordu. Kimi zaman da uzun uzun bekledikten sonra sarayin balkonlarindan birine ¢ikiyor,
gozlerini ufka dikiyor ve boyle sessiz, kimiltisiz, gokyiiziiniin ve yeryliziiniin sonsuzlugundan
bliylilenerek oturuyordu.



Annesi boyle anlarda sessizce ona yaklasirsa sol goziinde yavas yavas donuklasan bir kararma
goriiyor, bu golgeyle, kii¢iik Prens’in ruhuna gizemli bir gecenin inmekte oldugunu diisiiniiyordu.

Silahlar ¢ocugu biiyiiliiyordu; hizmet¢i kizlar onu pek ¢ok kez sarayin silahhanesinde Kral’in agir
kili¢larindan birini kinindan ¢ikartmaya ugrasirken yakalanuslardi.

Giiniin birinde, biiylikbabas1 III. Amyntas’a ait olan bronz zirhi biiyiilenmis gibi seyrederken,
arkasinda onu izlemekte olan birinin bakislarim hissetti. Dondii ve uzun boylu, zayif, ke¢i sakall1 ve
cukur gozlii bir adamla burun buruna geldi. Adam adinin Leonidas oldugunu ve onun 6gretmenligini
tistlendigini soyledi.

"Neden?" diye sordu ¢cocuk.

Ogretmeni, 6grencisinin bu ilk sorusunu yamtlayamadi.

O giinden sonra Iskender’in yasamu derinlemesine degisti. Annesini ve kiz kardesini daha az,
ogretmenini daha ¢ok goriir olmustu. Leonidas ise alfabeyi dgretmekle basladi ve ertesi giin cocugun
elindeki bir degnekle ocaktaki kiillerin i¢ine adim diizgiin bir bi¢imde yazdigini gordii.

Ona okumayr ve hesap yapmayl Ogretti. Iskender biitiin bunlar1 ¢ok cabuk dgreniyordu, ama
konuya pek 1lgi duymadigr acikca ortadaydi. Leonidas ona tanrilar1 ve insanlari, diinyanin yaratiligini,
devlerin ve titanlarin savaslarim anlatmaya basladiginda ¢ocugun yliziiniin aydinlandigini ve can
kulagiyla dinledigini goriiyordu.

Iskender gizeme ve dine kars1 6zel bir ilgi duyuyordu.Giiniin birinde Leonidas onu Therma
yakinlarinda yilikselen Apollon Tapinagi’na gotirdii ve tanrinin heykeline bir tiitsii sunmasim
ogiitledi. Iskender bir avug tiitsii alarak mangalin igine att1, bdylece tapinagin icinde gdz gozii gdrmez
oldu. Bunun tlizerine 6gretmeni onu azarladi: "Tiitsii ¢ok pahalidir, adeta bir servettir! Bunlar1 lireten
tilkeleri fethettigin zaman boyle savurganlik yapabilirsin!"

"Peki, bu iilkeler nerededir?" diye sordu tanrilara karsi cimrilik etmeyi anlayamayan ¢ocuk. Sonra
da ekledi: "Babamin Tanr1 Apollonile iyt dostoldugu dogru mu?"

"Baban, kutsal savasi kazandi ve Apollon oraklinin bulundugu Delphoi Tapinag Kurulu’nun
baskanligina atand1."

"Oraklin, herkese yapmasi gerekeni soyledigi dogru mu?"

Cocugun elinden tutarak onu disariya cikartan Leonidas, "Tam olarak dyle denemez" dedi.
"Bilirsin, insanlar 6nemli bir ise girismeden Once, tanridan bir 6git ister. Hani, ‘Bunu yapayim mu,
yapmayayim mi, yaparsam neler olur?’ gibisinden akil danisirlar. Orada adi Pythia olan bir rahibe
vardir ve tanr1 onun aracilii ile, sanki onun sesini kullanarak yamt verir. Anliyor musun? Ama
bunlar, karanlik, yorumlamasi zor yamtlardir ve iste bu isler icin de rahipler vardir: Onlar bu
yamitlar1 insanlara agiklarlar."

[skender arkasimi donerek kaidenin iizerinde kaskati ve dimdik duran, dudaklarinda tuhaf bir
giliimseme olan Apollon heykeline bakti; tanrilarin konusabilmek ic¢in neden insanlara gereksinme
duyduklarim anlanmusti.

Bir baska sefer kraliyet ailesi eski krallarin mezarlarina kurbanlar sunmak icin eski baskent
Aigai’ye gittiginde Leonidas, sarayin bir kulesinden, ogrencisine Olympos Dagi’mn kara bulutlarla
cevrili, yildirimlarin yaktig zirvesini gostermisti.

"Bak," diyerek aciklamaya calismusti, "tanrilar tapinaklarda hayranlikla seyrettigin heykeller
degildir. Onlar su dagin iizerinde gbzle gdriinmeyen bir evde yasarlar. Oliimsiiz tanrilar, orada nektar
icerek ve ambrosial yiyerek solen sofralarinda giin gecirirler. Ve o yildirimlar da Zeus tarafindan
firlatilir. O, yeryliziiniin neresinde olursa olsun istedigi insam ve istedigi yeri vurabilir."

Iskender o yiice dagi agz bir karis agik, uzun uzun seyretti.

Ertesi giin, muhafiz alayindan bir asker Iskender’i daga dogru c¢ikan patikalarin birinden



tirmanirken buldu.

"Nereye gidiyorsun, Iskender?" diye sordu.

Cocuk parmagiyla Olympos Dagi’m gostererek, "Oraya," dedi.

Asker onu kucagina alip korkudan yemyesil kesilmis Leonidas’a gotiirerek teslim etti. Leonidas,
ogrencisinin basina bir sey gelmesi durumunda Kralige’nin kendisine ne gibi cezalar uygulayacagim
diisiinerek miithis korkmustu.

Philippos, o yil savas alanlarinda aldig1 yaralar ve diizensiz ev yasamu nedeniyle biiyiik saglik
sorunlariyla karsilasti.

Iskender bu durumdan hosnuttu, ¢iinkii babasim daha ¢ok gorebiliyor ve onunla uzun saatler
birlikte olabiliyordu.Kralin sagligiyla Nikomakhos ilgileniyordu. Stagiros’ta bulunan hastanesinden
iki yardime1 getirterek ormanlardan ve ¢evredeki daglarin kirlarindan ilag yapiminda kullamlacak
sifal1 otlar1 ve kokleri toplamakta onlardan yardim istedi.

Kral son derece siki bir perhize sokuldu ve saraptan neredeyse biitliinliyle uzak tutulmaya
calisildi; bu da onu dayamlmaz bir adam haline sokuyordu; keyfi olmadigt zamanlarda
Nikomakhos’tan bagkas1 onun yanina girmeye cesaret edemiyordu.

Hekimin yardimcilarindan biri on bes yasindaydi; onun adi da Philippos 1di.

"Sunu al ayagimin altindan," diye sdyleniyordu Kral. "Cevremde bir baska Philippos olmasindan
hoslanmiyorum. Hatta séyle yapacagim: Onu, oglumun hekimi olarak atayacagim, senin gbzetimin
altinda elbette!"

Nikomakhos bunu kabul etti; kralinin kaprislerine ¢oktan aligsmisti.

Philippos bir giin agzin1 biize biize kara hindiba lapasi yerken, hekimine, "Oglun Aristoteles ne
yapiyor?" diye sordu.

"Atina’da yasiyor ve Platon’un yanminda egitim goriiyor," dedi hekim. "Hatta anladigim kadariyla,
Platon’un en iy1 6grencilerinden biriymis."

"Cok ilging. Arastirmalarinin konusu nedir?"

"Oglum da benim gibi. Bos kuramlar diinyas1 degil, dogal olgular onun daha ¢ok ilgisini ¢ekiyor."

"Peki, politika ile ilgileniyor mu?"

"Elbette, ama burada da politik diizenlemelerdeki cesitliligi degil, gercek politika bilimini
ogrenmeye calisiyor.Anayasalar1 topluyor ve bunlar1 birbirleriyle karsilastirtyor."

"Ya monarsi hakkinda ne diistiniiyor?"

"Bu yonetim tarziyla 6zel olarak ilgilendigini sanmiyorum. Onun i¢in monarsi de otekiler gibi bir
yonetim tarzidir. Bak efendim, ben oglumun diinyayr oldugu bi¢imiyle tammaya calistigim
diistiniiyorum; diinyanin uymasini istedigi yeni ilkeler yaratmak istedigini sanmiyorum."

Philippos, adeta basinda bekleyerek ‘tlimiinii, tiimiinii’ der gibi bakan hekiminin gozleri oéniinde
lapasinin son lokmasim da yuttu. Agzim sildikten sonra, "Nikomakhos, oglunun yaptiklar1 hakkinda
beni bilgilendir, ¢linkii ger¢ekten bu cocuk 1lgimi ¢ekiyor," dedi.

"Bunu yapacagim," dedi hekim. "Beni de ilgilendiriyor, ¢iinkii ne olsa babasiyim!"

O giinlerde Iskender hir¢in ve kat1 bir 6gretmen olan Leonidas’tan ¢ok nazik ve siirprizlerle dolu
bir insan olan Hekim Nikomakhos’un yaninda zaman ge¢irmeyi yegliyordu.

Giiniin birinde Hekim’in ¢alisma odasina girdiginde onun babasinin sirtint dinledigini, sonra da
bilegini tutarak kalp atislarim saydigim gordii.

"Ne yapiyorsun?" diye sordu.

"Babanin kalp atislarim sayryorum," dedi.

"Peki, kalb1 hareket ettiren nedir?"

"Yasam enerjisidir."



""Yasam enerjisi nerede bulunur?"

Nikomakhos ¢ocugun gbzlerinin i¢ine bakti ve orada doymak bilmez bir bilme istegi, olaganiistii
bir duygu yogunlugu gordi. Philippos onlar1 sevgiyle ve biiylilenmis¢esine izlerken, Hekim,
parmagini cocugun alnina dayayarak, "Burada," dedi.
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Philippos kisa siirede toparlandi ve tiim enerjisiyle yeniden politika sahnesindeki yerini alds;
onun 0lmek tizere oldugunu sananlar1 hayal kirikligina ugratmusti.

Iskender ise bu durumdan pek hosnut degildi, ¢iinkii babasim gene daha az gorebilecekti; ne var ki
bu dénemde kimi yasiti, kimi de kendisinden biraz biiyiik olan arkadaslar edinmeye baslamusti.
Bunlar saraya sik sik gelen ya da Kral’in buyrugu ile sarayda yasayan soylu ailelerin ogullariyd.
Kraliyeti birlik i¢inde tutmak, giiclii aileleri, kabile reislerini birbirlerine baglamak icin boyle bir
yontem izleniyordu.

Iskender ile birlikte Leonidas’in derslerine de katilan Perdikkas, Lysimakhos, Seleukos,
Leonnatos ve General Parmenion’un oglu Philotas birbirlerinden ayrilmaz olmuslardi. Onlardan
yasca biiyiik olan Ptolemaios ve Krateros’un egitimleri ve 0gretimleri ile Kral bizzat ilgilentyordu.

Seleukos o donemde oldukga ciliz ve kiicliktli, ama okuldaki basarilar1 nedeniyle Leonidas’in
0zel olarak ilgisini ¢ekiyordu. Tarihe ve matematige 6zel bir yetenegi vardi, yasina gore de oldukga
bilge ve dengeli bir c¢ocuktu. Kisacik siirelerde karisik hesaplar1 ¢ozebiliyor, arkadaslariyla
yarigsmaya bayiliyordu.

Kara ve derin gozlerinde insamn icine isleyen bir yogunluk vardi ve dagimk saglar1 onun giiglii
ve bagimsiz, ama asla isyankar olmayan kisiliginin altim ¢izer gibiydi. Derslerde gozlemleri ile
dikkat ¢ekmeye calisiyor, ama arkadaslarina ve oOgretmenlerine karsi ukalalik etmemeye 6zen
gosteriyordu.

Lysimakhos ve Leonnatos en yaramaz olanlardi ve disipline girmekten hoslanmiyorlardi; bu iki
cocuk i¢ bolgelerden geliyorlardi; ormanlarda, kirlarda 6zgilirce bliylimiisler, giinlerini at otlatarak,
acik havada dolasarak gecirmislerdi. Simdi dort duvar arasina girmek, onlara bir tiir tutukluluk gibi
geliyordu.

Daha biiyiik olan Lysimakhos bu yasam bi¢imine biraz daha ¢abuk alismisti, ama yedi yasinda
olan Leonnatos dik, kizil saglari, gozlerinin ve burnunun cevresindeki cilleri ile minik bir kurt
yavrusuna benziyordu. Cezalandirildigi zaman tekmeler ve 1siriklarla yanit veriyordu; Leonidas onu
once yiyecekten yoksun birakarak ya da otekiler oynarken bir yere kapatarak, hatta sogiit dalindan
kamg¢isiyla doverek cezalandirmay: diisiindii, ama Leonnatos 6gretmenini koridorun ucundan gordiigii
anda avaz avaz bir tekerleme tutturarak ondan ociinii aliyordu:

Ek kori kori korone!
Ek kori kori korone!

"[ste geliyor, geliyor kuzgun!" Ve ondan sonra Iskender dahil tiim ¢ocuklar ona katiliyor, zavall
Leonidas ofkeden kipkirmizi kesilip elinde sogiit dalindan kirbaciyla onlar1 kovalamaya baslayana
dek bu tekerlemeyi stirdiirtiyorlardi.

Arkadaslariyla kavga ettigi zaman Leonnatos hi¢ yilmiyor, kendisinden biiyiiklere bile kafa
tutuyordu; bu nedenle bedeni siirekli tirmik izleri ve morluklarla doluydu, saray torenlerinde ve
kutlamalarda ortaya ¢ikacak hali olmuyordu. Perdikkas ise tiim ¢ocuklarin en uslusuydu, hem oyun,
hem egitim zamaninda her zaman yerini alird1. iskender’den yalmzca bir yas biiyiiktii ve genellikle
eglence arkadas1 Philotas ile birlikte olmay1 yeglerdi.

Arkadaglar1 icinde kendisine en ¢ok benzeyeni olan Philotas’a, "Ben biiyiiylince baban gibi
general olacagim," derdi.



Neredeyse on dort yasinda olan Ptolemaios, yasina gore olduk¢a yapili ve erken gelismis bir
cocuktu. Yiiziinde ilk sivilceler ve hatta ilk sakallar ¢ikmaya baslamisti. Kocaman bir burnun ve hep
dagimk duran saglarin ilk bakista dikkat ¢ektigi giiliing bir yiizii vardi. Arkadaslari, gelismeye
burnundan basladigini sdyleyerek onunla alay ederlerdi; o da buna ¢ok alimir, tunigini kaldirarak
burnu kadar ¢abuk biiyliyen baska organlarim gosterirdi.

Bunun disinda o da, okumaya ve yazmaya ¢ok merakli, iyi bir ¢ocuktu. Giiniin birinde iskender’in
odasina girmesine izin vererek ona kitaplarini gosterdi. Neredeyse yirmi kadar kitabi varda.

Prens saskinlikla, "Ne ¢ok kitap!" dedi ve birini almak i¢in elini uzatt.

"Dur!" dedi Ptolemaios. "Bunlar ¢ok hassas nesnelerdir: Papiriis kirilgandir ve her an yirtilabilir.
Bu rulolar1 agmak ve sarmak ger¢ek bir hiinerdir. Kuru ve esintili bir yerde saklanmalar1 ve fareler
papiriise diiskiin olduklarindan kilit altinda tutulmalar1 gereklidir. Bir gecede iki Iliada kitabim, bir
Sophokles trajedisini kemirir bitirirler. Bekle," diye ekledi, "ben vereyim." Ve sonra kirmiz1 kutudan
bir papiris rulosu ¢ikartti.

"Bak goriiyor musun? Bu Aristophanes’in bir komedyasidir. Adi Lysistrata’dir ve benim en
begendigim yapittir. Atina ve Spartali kadinlarin kocalarimt uzakta tutan savaslardan yilip arzu
duyduklari..." Ptolemaios kendini agz1 bir karis agik dinleyen ¢ocuga bakti ve, "Her neyse, bunlar1 bir
kenara birakalim, sen bu isler i¢in daha ¢ok kiiciiksiin. Sana bunu baska bir sefer anlatirim, olur mu?"
dedi.

Iskender, "Komedya nedir?" diye sordu.

"Ne, sen hi¢ tiyatroya gitmedin mi?" dedi Ptolemaios saskinlikla.

"Biliyorum," dedi oteki, "yalmz sahnede yiizlerine maske takarak Herakles ya da Theseus gibi
davranan insanlar oluyor. Hatta bazilar1 kadin kiligina bile giriyorlar."

"Asagl yukar1 boyle," dedi Ptolemaios. "Soylesene, 6gretmenin sana ne ogretiyor?"

"Ben toplama ¢ikartma yapmay1 biliyorum, geometrik bi¢imleri tamyorum, gokyiiziinde Bliytlik ve
Kiiciik Ay1 ile yirmi kadar burcu ayirt edebiliyorum. Ayrica okumayi, yazmayr ve Aisopos’un
masallarim biliyorum."

‘Mmmh’ yapan Ptolemaios rulolarim diizglince sarip kutularina koymaya calisiyordu: "Bunlar
bebek 1s1."

"Ayrica, hem anne, hem baba tarafindan tiim atalarimn tamyorum. Ben Herakles’in ve
Akhilleus’un soyundan geliyorum, biliyor musun?"

"Peki Herakles ve Akhilleus kimdi?"

"Herakles diinyanin en gii¢lii kahramamydi ve on iki basarisi vardi. Sana bunlar1 anlatmanu ister
misin? Nemea aslani, Kyreneia geyigi..."

"Anladim, anladim ¢ok bilgilisin," dedi Ptolemaios. "Cok akillisin. Ama istersen arada sirada
sana bu ¢calisma odamda bulunan kitaplardan bazilarini okurum, ister misin? Haydi, simdi neden gidip
biraz oynamiyorsun? Tam senin yasinda yeni bir arkadas geldigini duydun mu?"

Iskender’in hemen yiizii giildii: "Nerede?"

"Avluda top oynarken gordiim. Saglam birine benziyor."

Iskender elinden geldigince ¢abuk asagiya kostu ve konusmadan dnce kemerin altinda durup yeni
cocugu gozlemeye basladi. Ansizin giiclii bir vurusla savrulan top, yuvarlanarak Iskender’in
ayaklarinin dibine geldi. Yeni ¢ocuk, topun pesinden kosunca iki ¢ocuk burun buruna geldiler.

"Benimle top oynamak ister misin? Iki kisi daha eglenceli oluyor. Ben atarim, sen tutarsin."

"Senin adin ne?" diye sordu Iskender.

"Benim Ephestione, ya senin?"

"[skender."



"Tamam, haydi sen gec, duvarin dniinde dur. Ik 6nce ben vurayim, sen topu tutabilirsen bir puan
kazanirsin; sonra da sen vurursun. Yakalayamazsan ben bir puan kazanmis olurum ve bir kez daha
vururum. Anladin mm?"

Iskender basiyla evet isareti yapt1 ve avluyu bagirislariyla doldurarak oynamaya basladilar. Iyice
yorgun diisiip kanter i¢inde kalincaya dek durmadilar.

Ephestione, yere ¢omelerek, "Sen burada mi oturuyorsun?" diye sordu.

Iskender de onun yanina ¢omelerek, "Elbette, bu benim sarayim," diyerek arkadasim yanitladi.

"Bana masal anlatma! Boyle biiyiik bir saraya sahip olamayacak kadar kii¢iiksiin."

"Saray benim de sayilir, ¢iinkii aslinda babam Kral Philippos’a ait."

"Zeus askina!" diye hayretle bagirdi Ephestione.

"Arkadas olalim ister misin?"

"Elbette, ama arkadas olmak i¢in bir giivence vermek gerekir."

"Bir giivence nedir?"

"Ben sana bir sey verecegim, sen de bunun karsiliginda bana bir sey vereceksin."

Sonra oglan ceplerini karistirdi ve minik, beyaz bir nesne ¢ikartti.

"Ah, bir dig!" dedi.

"Evet." Ephestione bunu sdylerken bir az1 disinin eksik oldugu goriiliiyordu. "Bu diin gece diistii,
az daha yutuyordum. Al, senin olsun."

Iskender uzatilani aldi1, ama karsiliginda verecek bir sey bulamadig igin duraksadi. Ephestione,
karsisina dikilip avucunu uzattiginda o da ceplerini karistirdi.

Iskender bdylesine dnemli bir armagan bulamadigindan, derin bir soluk aldi, yutkundu, sonra elini
agzina soktu, birka¢ giindiir sallanan, ama heniiz diismeye hazir olmayan bir disini tuttu. Bu disi ileri
geri sallarken, acidan gozlerinden yaslar dokiiliiyordu, ama sonunda basardi. Topraga kan tiikiirdii,
disini cesmenin altinda yikayip bunu Ephestione’ye uzatti.

"Iste," diye mirildandi. "Simdi arkadas olduk."

"Olene dek mi?" diye sordu giivenceyi cebe atan Ephestione.

"Olene dek," dedi Iskender.

Olympias, ogluna, Epir Krali iskender dayisinin yakinda onlar1 ziyaret edecegini bildirdiginde
yaz bitmek tlizereydi.

Annesinin kiicik bir kardesi oldugunu ve kendisiyle aym adi tasidigim biliyordu ama,
karsilastiklar: firsat ¢iktiginda ¢ok kiiciik oldugundan dayisim anitmsamiyordu.

Bir aksam glinbatimindan az once onun atinin istiinde, korumalarimin ve maiyetindekilerin
esliginde yaklagsmakta oldugunu gordii.

On iki yaslarinda, kara sacli, derin mavi gozleri olan giizel bir ¢ocuktu dayisi. Sayginliginin
isareti olarak saclarinin ¢cevresinde altin bir serit, iizerinde eflatun rengi bir pelerin vardi. Heniiz pek
gen¢ olmasina, yalmzca daglardan olusan bir lilkenin bagsinda bulunmasina karsin o da bir kraldi ve
bunun i¢in sag elinde fildisinden asasini tutmaktayd.

"Bak!" Ephestione ile birlikte, bur¢larin ardindaki seyirdim yolunda bacaklarim asagiya sarkitmig
oturmakta olan Iskender, arkadasina heyecanla dayisim gdsterdi. "Bu benim iskender dayim. Onunla
adasiz, o da bir kral, bunu biliyor muydun?"

"O nerenin kral1?" diye sordu onun gibi bacaklarim sallamakta olan arkadasi.

"Molossia Kral1."

Artemisia kollariyla onu tutup kaldirdiginda, Iskender hala konusuyordu. "Gel haydi. Dayini
karsilamak i¢in hazirlanmalisin."

Sonra Ephestione’den ayrilmamak i¢in ¢irpimip duran ¢ocugu kucaklayip annesinin banyosuna



gotlirdii, elini yiliziinii yikadi, tunigini giydirdi, altin seritli Makedon salim omzuna atti ve basinin
cevresine de giimiis bir bant takti. Sonra da bir iskemleye oturup ¢ocugun giizelligini seyretmeye
koyuldu. "Gel bakalim kii¢iik Kral. Annen seni bekliyor. "

Coktan giyinmis, siislenmis, mis gibi kokular siiriinmiis olan Kralige Olympias 6n odada oglunu
beklemekteydi. Cok gilizel goriiniiyordu: Kapkara gozleri alev rengi saglari ile harika bir uyum
icindeydi; uclarinda altin rengi palmiyelerin islendigi uzun mavi giysisinin lizerine Yunan tarzi bir sal
atmis ve bunu 1ki omzunun lizerinden giysiyle aym renkte bir kordonla baglamsti.

Giysisinin agikta biraktigi gogiislerinin arasindaki derinlik glivercin yumurtast biiytikliigiinde,
mese palamudu bigiminde oyulmus altin bir kapsiiliin i¢inde duran amber damlasi ile siislenmisti: Bu,
Philippos’un diigiin armaganlarindan biriydi.

Annesi Iskender’in elinden tutarak kaymbiraderini karsilamak iizere tahtta yerini almus olan
kocasinin yamna oturdu.

Geng Kral salonun kapisindan girdi, protokol kurallarina uygun olarak once Kral’in, sonra
ablasinin Oniinde egildi.

Basarilariyla gururlanan, ele gecirmis oldugu Pangaion Dagi’ndaki madenlerle zenginlesen,
Hellen Yarimadasi’nin ve belki de Pers kralindan sonra diinyanin en giiclii efendisi oldugu bilinciyle
oviinen Philippos, ziyaretcilerini kendine hayran birakmak i¢in satafatli giysiler giyiyor, nisanlar
takiyordu.

Karsilama térenlerinin ardindan geng Kral aksam verilecek sélene hazirlanabilmek i¢in dairesine
gecti.

Iskender de bu solene katilabilmek icin can atiyordu, ama annesi ona heniiz ¢ok kiiciik oldugunu
ve Ephestione ile birlikte Alorolu bir ustaya oglu i¢in yaptirdig pismis toprak askerlerle oynayarak
oyalanmasim ogiitledi.

O aksam yemekten sonra Philippos kayinbiraderini 6zel bir salona alarak onunla bas basa politika
konustu; Olympias, hem Makedonya Kraligesi, hem de Epir Krali’mn ablasi olarak bu goriismeye
davet edilmedigi icin igten ice kirildi.

Iskender’in kral oldugu sdyleniyordu, ama gergekte Epir’in yonetimi amcas1 Aribbas’in elindeydi;
o da tahti birakmaya niyetli gériinmiiyordu. Yalmzca Philippos, giicii, ordusu ve altinlariyla onu bir
daha oturmamacasina tahtindan kaldirmay1 basarabilirdi.

Bunu yapmak onun da isine gelirdi, ¢iinkii boylece hem gen¢ Kral’it kendine baglar, hem de
kocasinin kendisini ihmal ettigini diisiinerek gergekte tekdiize ve gri gecen yasantisini renklendirmek
i¢in tahtinin giiciinden yararlanan Kralice Olympias’in arzularint karsilanus olurdu.

"Philippos, geng Kral’a, "Birkag¢ y1l daha sabretmelisin," dedi. "Kiyida yerlesmis olan bagimsiz
kentleri kendime baglamak ve Atinalilara buralarda kimin gii¢lii oldugunu gostermek i¢in zamana
gereksinmem var. Benim onlarla bir alip veremedigim yok: Yalnmzca onlar1 burada, Makedonya’da,
ayagimin altinda istemiyorum. Simdi Trakya ve Asya arasindaki Bogazlar’in denetimini ele gegirmek
istiyorum."

Kendisine bu yasta gercek bir kral ve gercek bir erkek gibi davramilmasindan biiyiik mutluluk ve
gurur duyan Iskender, "Benim i¢in uygundur," dedi. "Senin i¢in Epir Daglarindan daha énemli seyler
oldugunu anliyorum, ama giiniin birinde bana yardim etmek istersen, yasanum boyunca sana minnettar
kalirim."

Yeniyetmeligine karsin boylesine mantik yliriitmesi Philippos’u pek etkilemisti.

"Neden bizimle kalmiyorsun?" diye sordu bunun iizerine. "Epir’de durumun giderek tehlikeli bir
hal alacak, senin burada giivencede oldugunu bilmek benim de i¢imi rahatlatacaktir. Seni ¢ok seven
ablan Kralice de burada. Kendine ait bir dairen, gelirin ve diizeyine yarasir ayricaliklarin olacaktir.



Sonra zamani geldiginde, seni atalarinin tahtina ben ¢ikartacagim."

Geng Kral bu oneriyi sevinerek kabul etti ve Philippos Makedonya’y1 Avrupa’mn en varlikli, en
gliclii ve en korkulan tilkesi konumuna getiren siyasi ve askeri programinm tamamlayana dek sarayda
kalda.

Giicenen Kralice Olympias, odasina ¢ekilerek kardesinin gelip kendisine iyi geceler dilemesini
bekledi. Yandaki odadan askerleriyle oynayan Ephestione ve Iskender’in sesleri geliyordu:

"Oldiin!"

"Hayir, sen oldun!"

Sonra giirliltiiler yavas yavas azaldi, sonunda tiimden kesildi. Bu minik savascilarin giicii
gokyliziinde ay goriindiigiinde tiimden tiikenmis oluyordu.



S

Minik Iskender’in bes, dayisi olan Iskender’in on iki yasim doldurduklar1 yil, Philippos ii¢ disli
yarimaday1 denetim altinda tutan Olyntos kentine ve Khalkidikia Birligi’ne saldirdi. Kentin miittefiki
olan Atinalilar pazarlik etmek istediler, ama Kral buna yanagmadi.

Onlar1 s0yle yanitladi: "Ya siz buradan ¢ikarsimz ya ben Makedonya’dan giderim." Kral, fazla
bir pazarlik pay1 birakmiyordu.

General Antipatros ona sorunun baska yonlerini gostermeye calisiyordu; Atinali delegeler toplanti
salonundan c¢ikar c¢ikmaz, Kral’a soyle dedi: "Bu Atina’daki diismanlarinin, oOzellikle de
Demosthenes’in isine yarayacaktir."

"Hi¢bir sey beni korkutmaz," dedi Kral.

"Evet, ama Demosthenes 1yi bir politikac1 oldugu kadar 1yi bir hatiptir de. Senin stratejini anlayan
tek kisi o. Artik parali asker kullanmadigim, cesur ve diizenli bir ulusal ordu kurdugunu, tahtim da
buna dayadigim fark etti. Boyle bir gergekligin senin en korku verici diismanlardan biri haline
getirdigini anladi. Zeki bir diisman g6z ardi edilemez."

Philippos o anda ne diyecegini bilemedi. Yalmzca, "Bizden birilerini kente gonder. Hakkimda
neler sdyleyecegini bilmek istiyorum," demekle yetindi.

"Bunu yaparim, efendim," diyen Antipatros casuslarim : Atina’ya gondererek Demosthenes’in
sozlerini hizla saraya iletmelerini istedi. Ama biiyiik hatibin konugmalarinin metni saraya her
iletildiginde bir facia yasamyordu. Kral ilk is olarak konugsmanin basligim soruyor ve her defasinda,
"Philippos’a kars1!” yamtim aliyordu.

"Yine mi?" diye otkeyle haykirmaya basliyordu. Safrasi dyle kabariyordu ki yeni yemek yemisse,
tiim yedikleri zehre doniisiiyordu. Kafese kapatilmis bir aslan gibi ¢alisma odasimin iginde donmeye
basliyor, sekreteri ona metni okurken durdurup, "Ne demis? Tekrar et bakayim! Tekrar et, lanet
olasical!" diye haykiriyordu. Ve zavalli adam sanki bu sozciikleri kendi uydurmus, yazmis gibi yerin
yedi kat dibine giriyordu.

Kral’1 en ¢ok kizdiran seylerin basinda Demosthenes’in Makedonya’y1 tammlamak ic¢in ‘barbar
ve ikinci sinif bir devlet’ nitelemesini kullanmasi geliyordu.

"Barbar mu?" diye haykiriyor, masanin iistiinde ne varsa yere firlatiyordu. "Ikinci simf nu? Ben
ona gosteririm ikinci simf nasil olurmus!"

Sekreteri Kral’1 yatigtirmak icin, "Efendim, bizim gordiiglimiiz kadariyla, halk Demosthenes’in
sozlerine 1liml1 yaklasiyor," diyordu. "Onlar 6zel miilkiyet sorunu ile ve topraklarin Attikali ciftcilere
nasil dagitilacag ile daha yakindan ilgileniyorlar. Demosthenes’in siyasi hirslar1 onlar i¢in bir anlam
tagimiyor."

Philippos’a kars1 yapilan konusmalar1 Olyntos lehine yapilan ve halki kusatilmug kente yardima
gitmeye ¢cagiran konusmalar 1zledi, ama bunlar da kayda deger bir ilgi ¢cekmedi.

Kent ertesi yil diistii ve Philippos ona meydan okuma cesaretini gosterecek insanlara iyi bir ders
vermek i¢in kenti yerle bir etti.

Antipatros boyle kokten bir davramsin Atina ve Yunanistan’da ne gibi gelismelere yol agacagim
diistinmesi gerektigini ammsatinca, Kral, "Boylece onun, bana barbar demek icin iy1 bir bahanesi
olur!" diye kiikredi.

Bu kesin karar Hellen Yarimadasindaki zitliklar1 daha belirgin hale getirdi: Tiim Yunanistan’da
biri Makedonya yanlisi, biri Makedonya karsiti iki partisi bulunmayan kent ve koy kalmamusti.

Ote yandan Philippos, giderek kendini gii¢ ve san bakimindan tanrilarin babas1 Zeus’a daha yakin



hissetmeye baglamusti; bu arada kendi deyimiyle ‘kizgin bir kog¢ gibi’ giristigi siirekli ¢arpismalar
tizerinde etkilerini gostermeye baslamuslardi. Carpismalar arasindaki zamanlarda ¢ok icki i¢iyordu
ve geceler boyunca siiren her tiir cinsel keyfi abartarak yasiyordu.

Buna karsilik Kralice Olympias daha ¢ok igine kapamyor, kendini ¢ocuklarimn egitimine ve
dinsel ibadete veriyordu. Philippos onun yatagim daha az ziyaret eder olmustu ve bunu yaptigi
zamanda da bulugmalar1 her ikisine de keyif vermiyordu. Kadin soguk ve uzak davramyor, erkek ise
karisinda bir heyecan uyandiramadig i¢in kendini asagilanmis hissediyordu.

Olympias’1in kisiligi kocasimnkinden daha zayif degildi; kadin, onuruna miithis diiskiindii. Geng
kardesinin ve 6zellikle oglunun ileride onu kanatlar1 altina alacaklarim, simdi hasretini ¢ektigi ve
Philippos’un  kibri  yliziinden  giinbegiin  azalan  sayginligtyla  gliciinii  ona  iade
edeceklerini diisiiniiyordu.

Resmi olarak yerine getirilen dinsel ibadetler onun i¢in birer zorunluluktu ve bir anlam
tasimiyordu. Gergekten var idiyseler, Olympos tanrilarinin insani islere ilgi duymadiklarin
diisiiniiyordu. Onun ilgisini ¢eken tapinma bigimleri bambaskaydi. Insan zihnini isgal eden, onu
siddetli heyecan anaforlarina ve kokii gegcmise dayali duygulara siiriikleyen gizemli Tanr1 Dionysos,
Kralige’nin tutkusu haline gelmisti.

Olympos’un gizli ayinler baslattigi, gii¢lii uyusturucularin karistirildigr saraplarin i¢ildigi orjilere
katildig1, barbarlara 6zgii ¢algilar esliginde bitkin diisene ve sanrilar gormeye baslayana dek dans
ettigi soylenir olmustu.

Boyle zamanlarda, geceleri ormanda kostugunu, giizel kraliyet giysilerini dallara takarak
yirttigini, sonra yabanil hayvanlarin pesine diisiip onlar1 6ldiirdiigiinii, onlarin ¢ig ve neredeyse hala
canli etleriyle beslendigini goriir gibi oluyordu. Ve sonra bitkin diisiip kokulu bir yosun yumaginin
tizerinde uyuyakaldigini samyordu.

Ve bu yar1 biling durumunda tanrilarin ve orman yaratiklarimn tirkek tirkek yuvalarindan ¢iktigim
goriiyordu: Agag yapraklar1 gibi yesil derili ninfalar2, diken gibi killi yar1 insan yar1 keci satirler,
tanrinin dev fallusunu simgeleyen bir puta yaklasiyor, onu sarmasik dallariyla ve asma yapraklariyla
taglandiriyor, sarapla 1slatiyorlardi. Sonra da saf sarap i¢erek kendilerinden geciyor, hayvanca cinsel
birlesmelere kendilerini birakarak bu ¢ilginlikla Dionysos ile bir olmayi, onun ruhuyla biitiinlesmeyi
amacliyorlardi.

Baskalar1 dimdik, dev gibi falluslariyla ona yaklasiyorlar, ¢iplakligim seyrediyorlar ve hayvani
sehvetlerini tatmin ediyorlardi.

Boylece Kralige, yalmzca gizemin i¢inde olanlarin bildigi gizli yerlerde dogasimin en yabaml ve
ilkel derinliklerine gomiilityor, bu ayinlerde ruhunun ve bedeninin en siddetli ve saldirgan yanim
ozgiir birakiyordu. Bunun disinda yasamu her evli kadimnki gibi siiriip gidiyor, kendi de bu yasama
sanki her amy1 ve duyguyu ardina gizledigi bir kap1 goziiyle bakiyordu.

Odasinin sessizligine siginarak Iskender’e bu inanci bir ¢ocugun anlayabilecegi dille anlatiyor,

Tanr1 Dionysos’un satirler ve sirenler? esliginde, asma yapragindan taglariyla aslanlar ve panterler
tilkes1 Hindistan’a gidisini dile getiren sertivenleri dile getiriyordu.

Iskender’in kisiliginin olusumunda annesinin biiyiik bir agirlig oldugu diisiiniilse de, babasinin
buyrugu ve istegi ile stirdiiriilen etkin egitim unutulmamalidir.

Philippos, oglunun egitimi konusunda resmen gorevlendirdigi Leonidas’a en kiigiik bir ayrintiy
bile gdzden kacirmamasim buyurmus, Iskender gelisme gosterdikce saraya baska Ogretmenler,
egitmenler ve uzmanlar ¢agirmasim istemisti.

Dizelerin degerini anlamaya baslar baslamaz Leonidas ona Homeros’un destanlarini, 6zellikle de
lliada'yt okumaya baslamisti. Bu destan Argoslarin evinin bir kraliyet prensine yakisacak



davramglarim ve yigitliklerini anlatig icin Ozellikle secilmisti. Bu bigimde yashi 6gretmen,
ogrencisinin ve arkadaslarimn yalmzca dikkatini degil aym zamanda sevgisini de kazanmaya
baslanmusti. Simifa gelisini haber vermek i¢in 68rencileri hala hep bir agizdan,

Ek kori kori korone
Ek kori kori korone

diye bagirmayi siirdiiriiyorlardi. "Iste geliyor, geliyor kuzgun!" Ephestione de Iskender ile birlikte
Homeros’un dizelerini dinliyordu; iki arkadas bu olaganiistii seriivenleri, diinyamn en gicli
insanlarinin katildig1 o miithis carpigsmayi, her iki tarafta da bulunan diinyamn en giizel kadinlarim ve
gliclii tanrilarint can kulagiyla izliyorlardi.

Iskender artik kim oldugunu, cevresinde dénen evreni ve ona hazirlanmakta olan yazgiyr
kavriyordu.

Ona sunulan modeller kahramanligi, aciya dayamkliligi, onur ve verilmis sdze saygiyi, yasami
sunmaya dek varan kurbanlar1 simgeliyorlardi. Ve Iskender &grenciligin diiriistliigii ile degil, dogal
egilimi ile bu nitelikleri kazanmaya basladi.

Biiylidiikge dogas1 ve kisiligi belirginlesmeye basliyordu; babasimin savasc¢i saldirganliim,
krallara 6zgli o ani parlamalar1 yansitirken, annesinin gizemli ve karanlik meraklarini, bilinmeyene
yatkinligini da aldigim gozler Oniine seriyordu.

Annesine karsi derin bir sevgi, hastalik derecesinde baglilik duyarken, babasina simirsiz bir
hayranlik besliyordu; ama zaman gegtik¢e bu hayranlik bir yarigsma arzusuna doniismeye basladi.

Gilin geldi Philippos’un artik siklasan basar1 haberleri onu neselendirmek yerine hiiziinlendirir
oldu. Babasinin her yeri fethetmesi durumunda ona degerini ve cesaretini sergileyecek toprak parcasi
kalmayacagim diisiiniiyordu.

Diinyanin ne denli biiyiik oldugunu kavrayamayacak kadar gencti.

Kimi zaman arkadaslariyla Leonidas’in simifina girdigi zaman, kederli goriiniimlii, on {ig-on dort
yaslarinda bir ¢ocuk goriiyordu, ama ¢ocuk o gelir gelmez ¢ikiyordu.

Sonunda bir giin 6gretmenine, "O ¢ocuk kim?" diye sordu.

"Bu seni ilgilendiren bir konu degil," diye kestirip atan 6gretmeni hemen konuyu degistirdi.
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Kral oldugundan bu yana Philippos’un en biiyiik istegi, Makedonya’y1 Hellen diinyasina tagimakti;
ama bu sonuca ulasabilmek i¢in biiyiik caba harcamas1 gerektigini de biliyordu. Bu nedenle 6nce tiim
enerjisini, ¢oban ve hayvan vyetistiricisi olan kabilelerden olusan halkim modern bir giice
doniistiirmeye verdi.

Kiiclik Asya’min Yunan kentlerinden ve adalarindan uzmanlar getirterek ovalarda tarima hiz verdi
ve Pangaion Dagi’nda madencilik isini gelistirerek yilda bin talentlik altin ve giimiis elde etmeye
basladi.

Otoritesini kabile reislerine kabul ettirdi; ya glic kullanarak ya da evlilik baglar1 kurarak onlari
kendine bagladi. Bunun yani sira o zamana dek goriilmemis bir ordu kurdu; miithis gii¢lii bir piyade
alay1, cok hizli hareket edebilen hafif piyade birlikleri; ve siivarileri Ege Denizi’nin bu yakasinda
kimseden korkmaz olmustu.

Ama biitiin bunlar onun bir Yunan olarak goriilmesine yetmemisti. Yalmz Demosthenes degil,
Atinal1, Korinthoslu, Megaral1 baska hatip ve siyaset adamlar1 da onu hala Barbar Philippos olarak
aniyorlardi.

Makedonlarin, giiney simirlarinda bulunan vahsi halklarin etkisinde kalarak sert bir tim kazanan
siveleri bile onlarin eglencesi olmustu. Bu insanlarin sonunda bir orjiye doniisen solenlerinde
yemeleri, igmeleri ve sevigsmeleri onlara pek korkung goriiniiyordu. Temelinde, yurttaslik haklarimn
degil, kan baglarimn bulundugu ve kendisini yasalarin iizerinde tutarak her tiirlii buyrugu vermeyi
kendine hak goren bir hiikiimdarin yonettigi bir devlet, Yunanlarin géziinde barbar bir devletti.

Philippos, Phokislilerin, tiim Yunanistan’in en ayricalikli ve seckin soylularindan olusan tapinak
kurulundan ¢ikartilmalariyla en biiyiik muradina erdi; ¢ilinkii onlarin temsilcilerinin elindeki iki oy
hakki Makedon Krali’na verildi ve bu da ona, Olimpiyat oyunlarindan sonra en onurlu yarislar olan
Pythia Oyunlar1’min baskanligim kazandirda.

On yillik bir savasim bu sonugla taglandirildiginda Iskender de on yasim dolduruyordu.

Gene o donemde Atina’min biiyiik hatiplerinden Isokrates, Philippos’u Yunanlarin koruyucusu
olarak yiicelten ve dogunun barbarlarina, ylizyildan bu yana Hellenlerin 6zgiirliigiinii ve uygarligim
tehdit eden Perslere boyunduruk takabilecek tek kisinin Philippos oldugunu vurgulayan bir konusma
yapti.

Iskender, tiim bu gelismeleri Ogretmenleri aracilify ile Ogreniyordu ve bu haberler onu
kaygilandirmaya devam ediyordu. Ulkenin tarihi gelismesindeki yerini alabilecek kadar biiyiidiigiinii
diistinliyor, 6te yandan eyleme gegemeyecek kadar kiiciik oldugunu da biliyordu.

Oglu buyudiikce, Kral ona daha fazla zaman ayirir olmustu; ona hemen hemen bir erkek gibi
davramyor, ama gene de bu goziipek tasarilarinda ona bir rol vermiyordu. Onun hedefi Yunan
Yarimadasindaki devletlerin yonetimini ele ge¢irmek degildi; bu yalmzca bir aracti. Kralin gozii
otede, denizlerin 6tesinde, Asya’nin ugsuz bucaksiz bolgelerindeydi.

Kimi zaman Pella’daki sarayinda dinlenirken oglunu sarayin en yiiksek kulesine ¢ikartiyor ve ayin
denizin dalgalar1 arasinda battig utku gosteriyordu:

"[skender, orada ne var biliyor musun?"

"Asya var, babacigim," diyordu oglan. "Giinesin dogdugu tilke."

"Asya’mn ne denli biiyiik oldugunu biliyor musun?"

"Cografya 6gretmenim Kratippos, Asya’mn on bin stadyon? biiyiikliigiinde oldugunu soyliiyor."



"Yaniliyor oglum. Asya bu sdylediginden yliz kat daha biiyiiktiir. Istros Irmagi’nda savasirken
Makedonca konusan bir Iskitli ile karsilastim. Bana 1rmaklarin dtesinde deniz gibi genis bir ovanin
uzandigimi, sonra da doruklariyla gokleri delen daglarin bulundugunu anlatti. Oyle biiyiik ¢oller
varmis ki agmasi aylar siiriyormus ve bunlarin da 6tesinde lapislazuli, yakut ve akik gibi degerli
taglarin bolca bulundugu maden yataklar1 ve yiiksek daglar bulunuyormus.

"Bana o ovalarda ates gibi, yorulmak bilmeyen, giinlerce sonsuz diizliikklerde kosabilen atlarin
binlercesinin siirii halinde kostugunu anlatmusti. ‘Oyle bdlgeler var ki,” demisti, ‘yilin bir yarisinda
gece aydinlanmaz ve topraklarimn yerini buz alir, ikinci yarisinda da gilines ortalig yakar kavurur, bir
ot yetismez, zehirli yilanlar ve akrepler adamu bir 1sirista dldiiriirler.” Iste Asya budur oglum."

Iskender babasina baktiginda gozlerinin hayallerle tutustugunu gordii ve ruhunda nasil bir atesin
yandigini anlad.

Bu konusmanin {izerinden bir y1l ge¢cmisti ki giiniin birinde, Philippos ansizin oglunun odasina
girdi. "Trakya pantolonunu giy ve kalin yiinden bir pelerin al. Nisan ve siis yok. Yola ¢ikiyoruz."
"Nereye gidiyoruz?"

"Atlar1 ve yiyecekleri hazirlattim; birkac giin evden uzak kalacagiz. Gormeni istedigim bir sey
var."

Iskender baska soru sormadi. Istendigi gibi giyindi, odasimn kapisindan ugrayarak annesini
selamlad1 ve kosarak kraliyet atlarinin ve muhafizlarin bekledigi avluya indi.

Philippos c¢oktan atina binmisti; iskender de karayagiz atma atladi; ardina kadar agilmus kale
kapisindan dortnala ¢iktilar.

Birka¢ giin batiya dogru ilerlediler; dnce kiy1 boyunca gittiler, sonra i¢ bolgelere girdiler ve
yeniden kiyiya indiler. Therma’y1, Apollonia’y1, Amphipolis’i gectiler. Geceleri kiiciik hanlarda
kaldilar; kizarmus ke¢i eti, av hayvanlari, eski koyun peyniri, mangalda kizarmus ekmek gibi
geleneksel Makedon yemekleri yediler. Amphipolis’t arkalarinda birakinca dik bir yamaca
tirmanmaya basladilar; sonunda karsilarina ¢ikan manzara hiiziin verici bir ¢iplakliktaydi. Dagin
tizerindeki tiim bitki Ortlisii soyulmustu, her yanda kesilmis agaclar ve komiirlesmis odunlar
goriiniiyordu. Topragin ylizeyi piitiir piitiir olmus, pek ¢ok yerinde biiyiik gedikler agilmisti. Her
magaranin agzinda toprak yiginlar1 vardi; burasi biiyiik bir karinca yuvasina benziyordu.

Cisil ¢isil, ama dinmek bilmeyen bir yagmur basladiginda atlarin tizerindekiler baslarim orttiiler.
Ana patika bir siire sonra catallagsarak perisan ve bitkin insanlarin gidip geldigi bir labirente doniistii.
Adamlarin tenleri kapkara, kiris kirist; sirtlarindaki kiifeler agir taslarla doluydu.

Daha 6tede gokyiiziine uzanan kara ve yogun bir duman goze ¢arpiyordu; bu dumanin yeryiiziine
serptigi kurum yiiziinden zor soluk alimyordu.

Ogluna, "Pelerininle agzin1 kapat," diyen Philippos, baska bir s6ze gerek duymadi.

Tiim bolgenin tizerine engin bir sessizlik egemendi ve hatta adamlarin yagmurla ¢camura doniigmiis
toza bulanmus ayaklarinin sesi bile duyulmuyordu.

Iskender ¢evresine dehset icerisinde bakiyordu: Oliiler iilkesi Hades’in boyle bir yer oldugunu
hayal etmisti, o anda aklina Homeros’un dizeleri geldi:

Giines batarken ve kararirken tekmil yollar,

Vardik simirlarina derin akisli Okeanos'un,
Oradadir Kimmerlerin tilkesi ve kenti,

Oldum olasi bol sisle ve bulutlarla ortiilii,

Parlak giinesi onlari isinlariyla géremez hi¢bir vakit
Ne yiikseldigi vakit yildizl1 goge,



Ne de gikten topraga dondiigii vakit.
Oylece serili durur bir ugursuz gece
Bu zavalli oliilerin iistiinde.

Sonra ansizin sessizlik, boguk ve ritmik bir giiriiltii ile boliiniiverdi; sanki bir Kyklop® olaganiistii
giiciiyle dagin yamaglarina yumruklar indiriyordu. Iskender artik yeryii

ziinii bir yildirim gibi titretmeye baslayan bu giimbiirtiiniin kaynagim anlayabilmek i¢in atini
mahmuzladi.

Ve kayalik bir tepenin ardina kivrilinca tiim patikalarin nerede sonuglandigim gordii. Biiytiik
kirislerden yapilmis devasa bir makine tepeye bir makara tasiyordu. Ucleme halat kocaman, demir
bir sahmerdan tasiyordu; oteki bastan makaranin halatlar1 bocurgata yiizlerce perisan is¢i tarafindan
sariliyor, boylece makara kasnagin ¢evresine dolamnca sahmerdan tahta kulenin iginde yiikselip
algaliyordu.

En tepe noktaya vardiginda gozciilerden biri kasnag baglayan mandali bosluyor, sahmerdanin
glicliyle tersine donen halat yere miithis bir hizla ¢carpiyor ve adamlarin sirtlarinda kiifeyle tasidiklari
ve yere bosalttiklar1 taslar1 kirtyordu.

Adamlar bu kez de parcalanan madeni baska kiifelere dolduruyor, ilerideki agik bir alana tasiyor
ve havanlarda unufak etmeleri i¢in buradaki adamlara veriyorlardi. En son islem olarak bu maden
kiriklar1 kayaklar ve rampalarla yonlendirilen bir ¢aglayamin sularinda yikamyor, taneciklerle altin
zerreleri ayristiriliyordu.

Philippos bir agiklama yaparak, "Bunlar Pangaion madenleri," dedi. "Iste bu altinlarla ordumuzu
silahlandirdim ve malzeme sagladim, saraylarimizi inga ettim, Makedonya’mn giiciinii yarattim."

Derinden sarsilan Iskender, "Beni neden buraya getirdin?" diye sordu. Konusurken, hamallardan
biri neredeyse atimn ayaklarimn dibine yikildi. Gozciilerden biri onun 6ldiigiine kanaat getirdikten
sonra iki garibe isaret etti; onlar da kiifelerini biraktilar, arkadaslarim ayaklarindan siiriiyerek
uzaklastilar.

Iskender bir kez daha, "Beni neden buraya getirdin?" diye sordu. Philippos gdkyiiziiniin kursuni
renginin oglunun kararan gozlerinde yansimaya basladigim fark etti.

Buna yamt vermektense, "Heniiz daha kotiistinii gormedin," dedi. "Yerin altina inmeye cesaretin
var mi?"

Iskender, "Ben hi¢bir seyden korkmam," dedi.

"O halde beni izle."

Kral atindan inip yiirliyerek magaralardan birinin kapisina yaklasti. Elindeki kirbaca sarilarak
gelenlerin Oniinii kesmeye yeltenen bekei, karsisindaki kisinin gogsiinde Argoslarin altin yildizim
goriince kralim tanidi.

Philippos basiyla bir isaret yapinca beke¢i dondii, bir fener yakti ve onlar1 yerin altina indirmek
i¢in Onlerine diistii.

Iskender babasinin pesinden yiiriiyordu, ama iceriye girer girmez onca yogun idrar, ter, diski
kokusuyla bogulacak gibi oldu. Yerin altinda iki biikliim yiiriimek, baz1 noktalarda tam anlamiyla bas1
dizlere egmek gerekiyordu; iceride hi¢ kesilmeyen c¢eki¢ vuruslari, oksiiriik ve hatta can ¢ekisme
sesleri isitiliyordu.

Onlerine kazmayla madeni yerinden sokmeye calisan insanlar ya da kuyular ¢ikinca, bekgi durmak
zorunda kaliyordu. Solgun fenerlerin 1siklari, is¢ilerin ayaklarina dibine serilmis, kemikleri ¢ikmus
bedenleri aydinlatiyordu.

Daha ileride bu kuyularin birinin dibinde bir ceset gordiiler.



"Pek c¢ogu intihar ediyor," dedi bek¢i. "Ya kazmalarimn {istiine atliyorlar ya da yontma
makinesiyle kendilerini parcaliyorlar."

Philippos, arkasim doéniip ogluna bakti. Iskender sessizdi ve ruh halini belli etmemeye
calisiyordu, ama gbzlerine bir 6liim karanlig inmisti.

Tepenin karsi yamacindaki bir gedikten ¢iktiklarinda atlarimn ve muhafizlarimn kendilerini
bekledigini gordiiler.

Iskender gozlerini babasina dikerek, "Onlarin giinahi neydi?" diye sordu. Yiizii balmumu gibi
bembeyazdi.

"Hig," dedi babasi. "Dogmus olmaktan baska bir giinahlar1 yok."
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Atlarina atlayip yeniden yagmaya baslayan yagmurun altinda yola koyuldular. iskender babasinin
yaninda sessizce ilerliyordu.

"Her seyin bir bedeli oldugunu gérmeni istedim. Ve bunun nasil bir bedel oldugunu 6grenmeni.
Biiytikliigiimiiz, fetihlerimiz, saraylarimiz, giysilerimiz... her seyin karsilig 6deniyor."

"lyi ama neden onlar diiyor?"

"Bunun bir nedeni yok. Diinyay1 yoneten yazgidir. Onlar dogduklar1 zaman bu bicimde 6lecekleri
alinlarinda yaziliydi; bizler i¢in de son ana dek ac¢iklanmayan bir alin yazisi belirlenmis.

"Insan, canlilarin arasinda yalnizca insan, hem tanrilarin katina erisebilir, hem de yerin altina
inebilir. Sen tanrilarin evini gormiis, bir kralin evinde yasamustin; yazgimn bir insana neler
yasatabilecegini de gdrmeni istedim. Bu zavallilar arasinda belki giiniin birinde soylu kisiler ya da
baskanlar olabilecek insanlar da var, ama alinyazilar1 onlar1 boyle bir sefilligin i¢ine 1tmis."

"Ama bu herkesin basina gelebilecek bir yazgiysa, talih bizden yana oldugu siirece onlara neden
daha comert davrannmyoruz?"

"Senden duymak istedigim buydu iste. Elinden geldigi kadar comert olmalisin, ama unutma ki
nesnelerin dogasint degistirmek icin higbir sey yapilamaz."

O anda Iskender’in goziine kendisinden biraz daha kiiciik olan ve agzina dek nohut ve bakla yiiklii
iki agir sepeti patikadan yukariya tasiyan, belki de bekgilere yiyecek gotiirmekte olan bir kiz ¢ocugu
ilisti.

Prens atindan inip onun 6niine dikildi: Bu siska, yalinayak, kirli ve karisik sa¢lh kizin gozlerinden
derin bir hiiziin yansiyordu.

"Senin adin nedir?" diye sordu Iskender.

K1z ¢cocugu yanit vermedi.

Philippos, "Biiyiik bir olasilikla konusmayr bilmiyordur," dedi.

Iskender babasina donerek: "Ben onun yazgisimi degistirebilirim. Ben bunu degistirmek
istiyorum," dedi.

Philippos kabul etti: "Istiyorsan yapabilirsin, ama unutma ki bununla diinya degismeyecektir."

Iskender minik kiz1 atinin terkisine alip pelerinine sardh.

Yeniden Amphipolis’e vardiklarinda aksam olmak tizereydi; burada Kral'in bir dostunun evinde
konakladilar. Iskender kizin yikanmasim ve giydirilmesini buyurdu; yemek yerken de onu
seyretmekten kendisini alamada.

Onunla konusmaya calisti, ama kiz tek heceli sozcliklerle yamt veriyor, soyledikleri de
anlasilmyordu.

"Barbar dillerden birini konusuyor," dedi Philippos. "Onunla iletisim kurmak istiyorsan,
Makedonca 6grenmesini bekleyeceksin."

"Beklerim," dedi Iskender.

Ertesi giin hava diizeldi; yeniden yola koyulan Kral ve oglu, Strymon Irmagi’mn {izerindeki
sallardan olusan kopriiyli gectiler, ama Bromiskos’a varinca Athos Dagi Yarimadasi’nin giineyine
dogru ilerlemeye koyuldular. Biitiin bir giin boyunca at siirdiiler; giinbatiminda vardiklar1 noktada
gordiikleri miithis biiyiikk hendek, yarimadayr bir ugtan oteki uca kesiyordu. iskender atimin
dizginlerini ¢ekti ve bu Kykloplara 6zgii ise saskinlikla bakakaldi.

"Su hendegi goriiyorsun ya!" dedi babasi. "Neredeyse yiiz elli y1l dnce Pers Imparatoru Kserkes,



donanmasim gecirmek ve Athos kayaliklarina carparak pargalanmasim onlemek i¢in bu hendegi
kazdirmusti. On bin adam gece giindiiz hi¢ araliksiz ¢alistilar. Daha 6nce de Biiyiik Kral,

Bogaz iizerine sallardan bir koprii yaptirmus, Asya ile Avrupa'yr birbirine baglamisti.

"Birka¢ gilin sonra Biiyiik Kral tarafindan gonderilen elgileri kabul edecegiz. Nasil gii¢clii bir
imparatorluga kafa tuttugumuzu gérmeni istedim."

Iskender bu devasa yapiti izlerken babasinin sozlerini dinliyordu; Kral hareket edince, o da atini
mahmuzlayip babasina yetisti.

Tekrar yanina geldiginde, "Sana bir sey sormak istiyorum," dedi.

"Seni dinliyorum."

"Pella’da Leonidas’tan egitim alan, ama derslere bizimle katilmayan bir ¢ocuk var. Onunla
karsilastigim ender zamanlarda da benimle konusmaktan kagindi. Zaten pek hiiziinlli, kederli bir
havas1 var. Leonidas bana onun kimligini agiklamaktan kagimyor, ama senin onu tanidigindan
eminim."

"O senin kuzenin Amyntas," dedi Philippos oglunun yiiziine bakmadan. "Thessalialilara karsi
savasirken olen agabeyimin oglu. Sen dogmadan once tahtin varisi o idi, ben de onun naibi olarak
tahtta bulunuyordum."

"Yani simdi onun mu kral olacagim soyliiyorsun?"

"Taht, onu koruyan en gii¢lii kisinindir," dedi Philippos. "Bunu aklindan hi¢ ¢ikartma. Bu nedenle
tilkemizde yonetimi ele geciren kisi, hep tehlike olusturabilecek kisiyi ortadan kaldirmustir."

"Ama sen Amyntas’1n yasamasina izin verdin."

"O agabeyimin ogluydu ve bana bir zarar1 dokunamazdi."

"Sen de... yiice goniilliiliikk géstermissin."

"Sen dyle diyorsan..."

"Baba?"

Philippos dondii. iskender ona yalmzca kizdig1 ya da ¢ok ciddi bir soru ydneltecegi zamanlarda
baba derdi.

"Sen bir savasta Oliirsen, tahtin varisi ben mi olurum, Amyntas m?"

"Layik olan olur."

Cocuk baska soru sormadi, ama bu yanit onu derinden etkiledi ve asla ruhundan silinmedi.

Uc giin sonra Pella’ya dondiiler; Iskender Pangaion Dagimn dehsetinden kurtardigi kizi, dadisi
Artemisia'ya emanet etti.

"Bundan boyle," dedi ¢ocuksu bir kurumla, "o, benim hizmetimde olacaktir. Ve bilmesi gereken
her seyi ona sen Ogreteceksin."

Artemisia, "Bu kizin hi¢ olmazsa bir ad1 var mi?" diye sordu.

"Bilmiyorum. Ben ona Leptine diyecegim."

"Glizel, bir kiz gocuguna uygun bir ad."

O giin gelen bir haberle Nikomakhos’un ileri yas1 nedeniyle 6ldiidiinii 68rendiler. Kral, gergekten
1y1 bir hekim olan ve oglunun dogumunda da bulunan bu dostunun éliimiinden tiziintii duydu.

Oglu Aristoteles’in baska bir yol tutmus olmasina, su anda Asya’da Atarneos kentinde, 6gretmeni
Platon’un Oliimiinden sonra kurdugu felsefe okulunda bulunmasina karsin hekimin ¢alisma odasi
kapatilmadi.

Nikomakhos’un geng yardimcisi Philippos, onun ¢alisma odasim ve gorevini iistlenerek canla
basla ¢alismaya basladi.

Bu arada sarayda Iskender ile yasayan ¢ocuklar da bedenen, zihnen, ruhen gelisiyor, cocukken
gostermeye basladiklar1 egilimleri giiclendiriyorlardi. En yakin dostu Ephestione, Perdikkas,



Seleukos, Iskender ile hem egitimde, hem de oyunda iyi bir grup olusturuyorlardi. Lysimakhos ve
Leonnatos zaman gectikce bu toplu yasama ayak uydurmaya alismus, fazla enerjilerini beden
egitimiyle spor derslerinde harcamaya ¢alisiyorlardi.

Ozellikle Leonnatos giirese yatkindi, bu nedenle de siirekli yara bere ve tirmuk izleriyle
dolasiyordu. Ptolemaios ve Krateros gibi daha biiylik olanlar artik birer delikanli olmus, siivari
birliginde agir bir egitim almaya baslamiglardi.

O donemde gruba Eumenes adinda Yunan bir ¢ocuk girdi; Kral'in miithiirdarliginda yardimei
olarak caligmaya basladigindan beri zekas1 ve uyanikligr ile dikkat ¢cekiyordu

Philippos onun da 6teki ¢cocuklarla ayni egitimi almasim istediginden Leonidas yatakhanede ona
da bir yer bulmustu; derken Leonnatos ona meydan okuyarak giirese davet etti.

"Yerini kazanmak i¢in 6nce doviismelisin," diyerek lizerindekileri ¢ikartti ve yar1 ¢iplak kaldi.
Eumenes ona basimi c¢evirip bakmadi bile. "Sen deli misin? Buna hi¢ niyetim yok." Ve sonra
giysilerini yatagimin ayakucunda bulunan sandiga yerlestirmeye baslad.

Lysimakhos giilerek, "Sana sdylemistim," dedi. "Bu Yunan korkagin teki!" Bunun {izerine Iskender
de glilmeye basladi.

Leonnatos dirsegi ile soyle bir vurup oglam yere yuvarladi. "Haydi bakalim, giiresiyor muyuz,
gliresmiyor muyuz?"

Eumenes cam sikkin bir edayla kalkti, giysilerini diizeltti ve, "Bir dakika, geliyorum," dedi. Sonra
kapiya dogru gitti, sarayin st seyirdim balkonunda nobet tutan, ayr gibi iri Trakyal1 askerin yamna
gitti. Cebinden birka¢ kurus cikartarak nobetcinin avucuna koydu. "Beni izle, sana is ¢ikt1," dedi.
Sonra yatakhaneye girdi ve Leonnatos’u gosterdi: "Su ¢illi ve kizil sagli ¢ocugu goriiyor musun?"
dedi. Asker basin sallayinca, "lyi, onu tut ve iyice patakla!" dedi.

Leonnatos basina gelecegi anlayinca, Poliphemos’un bacaklar1 arasindan gegen Odysseus gibi
askerin ayaklar1 arasindan s1ivisip merdivenlerden asagi kacti.

Giysilerini yerlestirmeye koyulan Eumenes, "Baska itiraz1 olan var nu?" diye sordu.

"Evet, ben," dedi Iskender.

Eumenes duraksadi ve ona dondii. "Seni dinlerim," dedi belli bir saygi tonuyla. "Ciinkii burada ev
sahibi sensin, ama bu giivercinlerin hi¢biri bana ‘korkagin teki’ diyemez."

Iskender kahkahalarla giilmeye basladi. "Aranuza hos geldin bay genel sekreter!" dedi. O andan
baslayarak Eumenes her bakimdan gruba katildi ve sakalarin yaraticisi oldu; ozellikle de yash
Leonidas’a yapilacak tiim muziplikler onun basimin altindan ¢ikiyordu. Zavalli adamcagizin yatagina
kertenkeleler, mercimek c¢orbasina canli kurbagalar koyuyorlar, boylece ders c¢alismadiklarinda
yedikleri degnegin intikamuini almus oluyorlardi.

Bir aksam, ¢ocuklarin egitiminin planlanmasindan hala sorumlu olan Leonidas, ertesi giin Kral’a
Pers el¢ilerinin gelecegini, onun da Asya’ya ve Asya geleneklerine iliskin bilgilerini artirmak i¢in bu
toplantiya katilacagini, biiyiik cocuklarin gecit silahlarim kusanarak onur kitasinda yer alacaklarim,
daha kiiciiklerin de benzer bir gérevle Iskender’in yamnda olacaklarim bildirdi.

Bu haber c¢ocuklar1 ¢ok heyecanlandirdi: Simdiye dek hi¢biri bir Pers’le karsilagsmamusti, Pers
tilkes1 hakkinda biitiin bildikler1 Herodotos’un, Ktesias’in yapitlarindan ve Atinali Ksenophontes’in
tnlii ‘Onbinlerin Donuigi” adli giincesinden kaynaklamyordu. Biitiin gengler silahlarim parlatmaya,
toren giysilerini hazirlamaya bagladilar.

"Babam on binlerin seferine katilmis bir adamla konustu," diye anlatan Ephestione, o adamin
Persleri gormiis oldugunu soyliiyordu.

"Diislinebiliyor musunuz ¢ocuklar?" diyerek Seleukos araya girdi. "Bir milyon kisi!" Ellerini
yelpaze gibi acip gozlerinin 6niinde gezdirerek bu insan kalabaligim anlatmaya ¢alisiyordu.



"Ya atlar1 sahlanan arabalar!" dedi Lysimakhos. "Ovalarda riizgar gibi ilerliyor, arabalarin
yaninda uzanan oraklar insanlar1 tahil gibi biciyor. Ben boyle bir savas alaminda bulunmak
istemezdim. "

O ana dek sesini ¢ikarmadan arkadaslarim dinleyen Iskender, "Bunlar zarardan ¢ok giiriiltii
yaratan tuzaklar," dedi. "Ksenophon da giincesinde boyle diyor. Her neyse, Perslerin silahlarim nasil
kullandiklarim gérme firsatimiz olacak. Babam Kral, 6biir giin, konuklarimiz i¢in Eordia’da bir aslan
avi diizenledi."

Ptolemaios, "Cocuklar1 da gotiirecek miymis?" diye kikirdedi.

Iskender, delikanlimn karsisina dikilerek, "Ben on ii¢ yasindayim ve kimseden korkum yok. Bu
sOzlerini yinele de sana tiim dislerini yutturayim."

Ptolemaios sustu, oteki gengler de giiliismekten vazgectiler. Zaten bir siiredir bedenen de iyice
gelismis olan Iskender’i kizdirmaktan vazgecmislerdi. Pek cok kez sasirtici enerjisini ve simsek
hizint gozler Oniine sererek herkesi sasirtmisti.

Eumenes herkese haftalik harc¢liklar1 karsisinda zar atmayr onerdi ve konu orada kapandi.
Paralarin biiyiik boliimiinii o kazandi; bu Yunan ¢ocuk hem kumara, hem de paraya diiskiindii.

Ofkesi dinen Iskender, arkadaslarim orada birakarak cikip yatmadan annesine iyi geceler
dilemeye gitti. Olympias uzun zamandan beri ortaya ¢ikmiyor, tahtin varisinin annesi olarak sarayda
bliylik saygr goriiyorsa da bundan yararlanmiyordu. Philippos ile bulusmalari ise protokol kurallar1
cergevesine sikisip kalmisti.

Kral bu arada siyasi nedenlerle baska kadinlarla evlenmisti, ama Olympias’a saygl gostermeyi
siirdiiriiyordu; Kralige’nin daha kolay ve gecimli bir dogast olsaydi belki de ona tutkusu tiimden
sonmeyecekti.

Kralige koltugunu bes kollu bronz bir samdamin yanina ¢ekmis, dizlerine yaydigi bir papirtisii
okuyordu. Samdandan yayilan 15181n disinda odasi biitliniiyle karanlikti.

Iskender hafif adimlarla igeriye girdi. "Ne okuyorsun anne?" diye sordu.

Olympias basim kaldirdi: "Sappho," dedi. "Harika dizeleri var, yalmzlik duygulari da
benimkilere dyle benziyor ki..."

Sonra pencereye yaklasip yildizl1 gokyiiziine bakarak titreyen, hiiziinlii sesiyle okudugu dizeleri
yineledi:

Once ay batt1 sonra da yedi yildizi iilkerin
Gece yarisi, akiyor ¢ag, yalnizim yatagimda.S

Iskender annesine yaklastiginda, ay 1s13inda onun solgun yanagindan titreyerek inen bir gdzyasi
damlas1 gordii.
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Toren baskam borazancilara calmalarini isaret edince, Pers yetkililer1 gorkemli bir bigimde taht
salonuna girdiler. Heyetin bas1 Phrygia Satrap1 Arsames idi, eyaletin askeri valisi ile ileri gelenleri
ona eslik ediyorlardi.

Yanlarinda imparatorlugun muhafiz alayim olusturan on iki Oliimsiiz asker vardi; bunlar yapili
bedenleri, gosterisli tavirlart ve soylu aileleri goz oniinde tutularak se¢ilmis 6zel korumalarda.

Satrap, yalmzca imparatorun takabildigi siki sarilmis sariktan sonra en ayricalikli baslik olan
gevsek sarilmus sarigini taknusti. Ince dokunmus keten kaftam yesildi, lizerine de giimiisi renkte
ejderhalar islenmisti; gene islemeli bir salvar ve antilop derisinden terlikler giymisti. Oteki yetkililer
de goz kamastirict bir zenginlik ve zarafet sergileyen giysilere biiriinmiislerdi.

Ama ev sahiplerinin en ¢ok dikkatini ¢ekenler Biiyiik Kral’in Oliimsiizleriydi. Neredeyse alt1
ayak boyunda, kapkara kivircik sakalli, kizgin masalarla kivrilmus siislii saglar1 olan askerlerdi
bunlar. Uzerlerine acik mavi renkte ince ketenden dokunmus mintanlarla ayaklarina dek uzanan altin
renginde ustliikler giymislerdi. Salvarlar1 da mavi ketendendi, lizerine altin renginde arilar islenmisti.
Caprazlamasina boyunlarina astiklart korkung yaylari ¢ift kivrimliydi; gene omuzlarinda giimiis
kaplamal1 ve fildisi islemeli sedir agacindan yapilma kinlar asiliydi.

Agir adimlarla ilerlerken ucu nar bi¢iminde altin topuzlarla siislii mizraklarini yere vuruyorlardi.
Her birinin belinden herhalde diinyamn bilinen en 1yi silah ustasinin elinden ¢iktig belli toren silahi
sallamyordu: Bu, pengelerini havaya kaldirmus yakut gozlii akbabalar islenmis kinimin i¢inde duran,
som altindan, ¢ift agizli kisa bir kili¢ olan g6z kamastirict akinake idi. Kendi de som altin olan kin,
bel kemerine 06zel bir kanca ile takildigindan, gosterisli savascimn attigi her adimda serbestce
sallaniyor, degerli madenin g6z kamastiran yansimasi savas¢inin adimlarina ritim kazandirtyordu.

Boyle gosterisli konuklar bekleyen Philippos da salonun iki yamna ikiser siradan otuz alti
pezhetairoi, agir piyade alayinin gii¢lii askerlerini dizmisti. Onlar da bronz zirhlar1 igersinde Argos
yildizl1 kalkanlar ve on iki ayak uzunlugunda, kizilcik agacindan kargilar tutuyorlardi.

Iskender, kendi c¢izimlerine gore vyaptirtid ilk silahim kusanmus, cevresinde Kkisisel
muhafizlartyla babasimn ayaklarimn dibindeki bir taburede oturuyordu. Kralice Olympias’in
ayaklarimin dibinde ise, artik bir gen¢ kiz olma yolunda adim atmaya baslayan ve biiylileyici bir
glizellik kazanan Kleopatra vardi. O da Attika bolgesine 6zgii, kollarim ve omuzlarim agikta birakan,
yeni yeni biiyiimeye baslayan gogiislerine nerviirlerle inen sik bir giysi ve giimiis seritli sandaletler

giymisti.
Tahtin Oniine gelen Arsames, Kral ve Kralice’nin Oniinde saygiyla egildi, sonra bir kenara

cekilerek ellerinde armaganlarla yaklasan delegelere yol verdi: Delegeler Kralice icin degerli taslar
ve ziimrltlerle bezeli altin 6rme bir kemer, Kral i¢in de Hint tarzi1 baga bir zirh sundular.



Philippos kendi hazirladigl armaganlari konuga sunmasi i¢in kendi toren baskamna isaret etti:
Pers Imparatoru i¢in altin bir Iskit tolgas1, Imparatorige i¢in de giimiise kakilmus mercanlarla siislii
bir Kypros kolyesi delegelere teslim edildi.

Toren sona erince konuklar bitisikteki toplanti odasina alindilar ve giiniin progranminda yer alan
anlasma protokoliinii gdriismek iizere rahat divanlara oturdular. Bu toplantiya Iskender de kabul
edildi, ¢iinkii Philippos onun bir yoneticinin sorumluluklarina iliskin bilgi edinmesini ve yabanci
glicler karsisinda nasil davranilmas1 gerektigini 68renmesini istiyordu.

Gorilismenin konusu, Philippos’un Asya’da bulunan Yunan kentleri {izerinde bir tiir korumacilik
uygulamak isterken tiim bolgenin egemeni olan Pers Hiikiimdarligin1 da bi¢imsel olarak tammmasinin
istenmesiydi. Persler, Philippos’un iki anakarayla Kiiciik Asya, I¢ Asya ve Avrupa gibi ii¢ biiyiik
bolge arasinda hassas bir nokta olan ve birlestirme-ayirma islevi goren Bogazlar’a dogru
yaklagsmasindan kaygilamyorlardi.

Philippos konuklarimi fazla telaslandirmamaya calisarak kendi bakis acisim ve nedenlerini
aciklamaya koyuldu: "Benim Bogazlar bolgesindeki barisi bozmaya niyetim yok. Tek amacim
Makedonlarin  Adriyatik Korfezi ve Karadeniz’in bati kiyis1  arasindaki  hegemonyasini
saglamlastirmaktir; bu da tiim Bogazlar bolgesine, herkes i¢in can damar1 sayilan bir gecis ve ticaret
yoluna siireklilik saglayacaktir. "

Sozlerinin ¢evrilmesi ic¢in ¢evirmenine siire tamrken, sozcilikler Yunanca’dan Persce’ye
dontstiiriiliirken konuklarin yiiziinde beliren ifadeyi inceledi.

Arsames duygularimin yliziinden okunmasina izin vermedi. Onu dogrudan anlayabilirmisgesine
gozlerini Philippos’un gozlerine dikerek sOyle dedi: "Biiyiik Kral’in ¢oziimlemek istedigi sorun,
senin Asya Yunanlar1 ve Ege Denizi’nin dogu kiyisinda yerlesmis olan Yunan hanedanlariyla olan
iliskindir.

"Bizler onlarin 6zerkligine her zaman saygi gosterdik ve Yunan kentlerinin... dostumuz olan
Yunanlar tarafindan yonetilmesine izin verdik. Bir yandan onlarin geleneklerine ve onurlarina saygi
duyarken, 6te yandan kendi ¢ikarlarimizi g6z oniinde bulundurmak, bize bilgece bir ¢oziim olarak
goriindii. Ne yazik ki..." Cevirmenin sozlerini tamamlamasim bekleyerek konusmasim siirdiirdii:
"Onemli bir uyusmazlik ya da agik¢a bir savas yasanmanus olsa da her zaman istah kabartmus olan bir
bolgeden s6z ediyoruz."

Konu canlanmaya ve hassas noktalara yonelmeye basliyordu; Philippos havayr yumusatmak i¢in
toren baskamna isaret ederek yari1 ¢iplak gen¢ kiz ve delikanlilarin sarayin bodrumunda kiiplerde
saklanan, Bermion Dagi’nin kariyla sulandirilmus tathi ve baharatli saraptan sunmalarini istedi.

Giimiis kupalarin dis1 hafif bir nemle kaplandigindan, metalde donuk bir cila izlenimi uyandiriyor,
konugun, kadehini eline almadan bir serinlik hazzi duymasint sagliyordu. Kral yabancilarin ikramlari

almalarin1 bekledikten sonra, konusmasina devam etti:

"Degerli konugum, senin ne ima ettigini ¢ok 1yi anliyorum. Ge¢gmiste Yunanlar ve Persler arasinda



pek cok kanl1 savas yasanmus ve hi¢cbir zaman kesin bir sonuca ulasilamanus. Ama sana ammsatmak
isterim ki benim {ilkem ve atalarinmun hiikiimdarlar1 her zaman 1liml1 bir yol izlemeyi yeglemislerdir;
senin Biiyiik Kral’a, bizim Asya Hellenleriyle dostlugumuzun yalmzca ortak kokenlere, ortak dine,
konukseverlik ve akrabalik baglarina dayandigim bildirmeni isterim..."

Arsames siirme c¢ekilmis gozlerinin tuhaf bir bakisla donattigi sfenks durusuyla bu sozleri
dinlerken, Iskender de bir konugu bir babasim siizerek bu yuvarlak sozlerin arkasinda neler
gizlendigini anlamaya ¢alistyordu.

"Ben," diyerek devam etti Philippos, "o kentlerle aramda ticaret iliskisi dogmasin1 ve onlarin
bilim konusundaki biiyiik deneyimlerinden yararlanmak istedigimi saklammyorum. Bizler de yapilar
yiikseltmeyi, denizciligi, irmaklarin topraklarimizdaki akisimn nasil diizene sokulacagini 6grenmek

isteriz..."

Pers konuk tuhaf bir bicimde c¢evirmenin sozlerini kesti: "Peki bunun karsiliginda ne
oneriyorsunuz?"

Philippos saskinligim ustaca gizledi, sorunun ¢evrilmesini bekledi ve hi¢ renk vermeden
yamtladi: "Dostluk, konukseverlik armaganlar1; ormanlarimizin agaglari, harika atlar ve Istros Irmag

kiyisinda yasayan giiclii koleler gibi yalmzca Makedonya’da bulunan iiriinler. Ben denizimizin

cevresinde yasayan tiim Yunanlarin Makedonya Krali’m dogal dostlar1 olarak gérmeleri istiyorum, o
kadar."

Persler Philippos’un bu sozleriyle yetinirmis gibi goriiniiyorlardi, yalan soyliiyor olsa bile o anda
saldirgan tasarilar1 olmadigim diisiiniiyorlardi; bu da o anda yetiyordu.

Solen salonuna gegmek iizere disar ¢iktiklarinda Iskender babasina yaklast: ve kulagina fisildada:
"Bu soylediklerinin ne kadar1 dogru?"

"Neredeyse hicbiri," dedi Philippos koridora ¢ikarken.

"Demek ki onlar da..."

"Onlar da bana ger¢ekten 6nemli bir sey sdylemediler."

"Peki o halde bu goriismeler neye yariyor?"

"Havay1 koklamaya."

"Koklamaya m1?" dedi Iskender.

"Oyle. Gergek bir siyasetcginin sdzlere gereksinmesi yoktur, o en ¢ok burnuna giivenir. S6zgelimi
sence o, kizlardan mn hoslaniyor, oglanlardan nu?"



’!Kim?ﬂ
"Konugumuz elbette."
"Ama... nereden bileyim?"

"Bence oglanlardan hoslamyor. igeride kizlara bakar gibi yapiyordu, ama gdziiniin ucuyla soguk
sarap sunan o sarigin oglan stizityordu. Toren baskanina soyleyeyim de o oglanmin adamin yataginda
beklemesini saglasin. Zaten o da Bithyniali ve Persce anlar. Belki de konugumuzun diisiincelerine
iligkin yeni bir seyler 6grenebiliriz. Sense, sOlenden sonra onlar1 gezdirecek, onlara sarayr ve
cevresini gostereceksin. "

Iskender bunu kabul etti ve zamam gelince kendisine verilmis gorevi heyecanla iistlendi. Pers
Imparatoru’na iliskin pek ¢ok sey okumustu, Atinali Ksenophon’un Kyros’un Egitimi adli yapitini
neredeyse ezbere biliyordu ve Ktesias’in Persikha-Pers Tarihi adli yapitini, fantastik abartmalarla
dolu olmasina karsin, baz1 gelenek ve manzaralar1 anlatmasi nedeniyle c¢ok ilging bir kitap olarak
gormiistii. Ama simdi ilk kez gercek Perslerle konusma firsatim elde ediyordu.

Yanlarinda bulunan bir ¢evirmenle onlara sarayi, geng¢ soylularin dairelerini gosterdi ve bu arada
yatagim 1iyi toplanmamus olan Lysimakhos’u da sonradan azarlamaya karar verdi. Makedon
aristokratlarimin ¢ocuklarimn sarayda kendisiyle birlikte egitim gordiiklerini konuklara anlatti.

Arsames bu uygulamanin kendi baskentleri Susa’da da yapildigim sodyledi. Boylece kabile
reislerinin ve c¢ikar iliskileri olan krallarin sadakatleri giivence altina aliniyor, aym zamanda tahta

sikica bagli soylu bir kusak yetistiriliyordu.

Iskender onlara hetairoi'lerin, yani ‘kralin yoldaslar1® olarak anilan, askerliklerini siivari olarak
yapan soylularin yonetimindeki ahirlar1 ve baz iistiin Thessalia atlarimn miithis evrimini gosterdi.

"Harika hayvanlar!" dedi konuklardan biri.

Iskender, biraz saf¢a, "Sizin de bdyle giizel atlarimz var mi1?" diye sordu.

Pers yetkili giildii: "Prensim, sen hi¢ Nysa atlarim duymadin nu?"

[skender, utancla basim salladi.

"Onlar da inamlmaz giizellikte ve gii¢te hayvanlardir; yalmzca Media yaylalarinda, besleyici
glicii ¢ok yiiksek olan otlarin yetistigi otlaklarda beslenirler. Ozellikle mor renkli ¢i¢ekler bu
cayirlarin en fazla enerji veren boliimleridir. Imparatorun ati, seyislerin bir bir topladig ¢iceklerden

baska sey yemez; kisin da bu ¢igekler kurutulur ve atlara yem olurlar."

Iskender bu dykiiye bayilmusti; yalmzca ¢icekle beslenen bir atin nasil olabilecegini gdziiniin
oniinde canlandirmaya calisiyordu.



Sonra Kralige Olympias’in Pieria’nin tiim giil ¢esitlerini diktirttigi bahgeye gecerek bu mevsimde
yogun kokular sagan cig¢eklerin arasinda dolastilar.

. "Bahgivanlarimiz saraydaki hanimlar i¢in bu ¢iceklerden g¢aylar ve esanslar yaparlar," dedi
Iskender, "ama sizin de biz Yunanlarin ‘cennet’ dedigimiz bahgelerinizin oldugunu duydum."

"Bizim halkimizin kdken yaylalara ve kuzeyin ¢orak bozkirlarina dayanir; bu nedenle bahgeler
bizler icin her zaman birer dis sayilmistir. Dilimizde bu bahgelere pairidaeza adi verilir:
Cevrelerinde yliksek duvarlar oriiliidiir ve i¢lerinden 6yle sulama kanallar1 gecer ki, bahgeler tiim y1l
boyunca yesilliklerini korurlar. Soylularimiz her tiirlii yerel ve egzotik bitkiyi yetistirirler; bunlarin
arasinda imparatorlugun her yanindan gelen hayvanlar1 beslerler; siiliinler, tavuskuslari, papaganlarin
yam sira kaplanlar, beyaz leoparlar, kara panterler yetistirenler de vardir. Diinyamizi, adi1 sonsuza
dek yasasin, tanrimiz Ahura Mazda’min elinden ¢iktii zamanki yetkinligine kavusturmak icin
calisiriz."

Iskender daha sonra onlar1 kapali bir arabamn i¢inde baskenti ziyaret etmeye gotiirdii ve anitlari,
tapinaklari, kemerleri ve alanlar1 gosterdi.

~ "Bir baska baskentimiz daha vardir," diye agikladi. "Bermion Daglari’mn eteklerindeki Aigai:
Iste ailemizin kokeni oraya dayamr ve krallarimiz orada sonsuz uykularim uyurlar. Sizin de degisik
baskentleriniz oldugu dogru mu?"

"Ah, evet ‘Geng Prens’," dedi Arsames. "Bizim dort bagskentimiz vardir. Pasargade sizin Aigainiz
gibi 1lk krallarin kentidir. Orada, riizgarlarin estigi yliksek yaylada Biiyiik Kyros’un, hanedanimizin
kurucusunun mezar1 bulunur. Sonra Elam’da, karlar1 yi1l boyunca erimeyen Zagros Daglari’nda
Ekbatana vardir ve burasi yazlik bagkenttir. Kalenin surlar1 altin varakli tuglalarla oriilmiistiir ve
glinbatiminda giines 1siklarimin hi¢ erimeyen karlarin iizerinde miicevher gibi parlamasimn seyrine
doyum olmaz. Bu gercekten heyecan verici bir manzaradir, Prens iskender. Ugiincii baskentimiz Susa,
Biiyiik Kral’in kisin yasadig kenttir; dordiinciisii ise sedir ve tiitsii kokan, altin ve mor renkli
situnlarla silislenmis yliksek Persepolis’tir. Kraliyet hazinesi orada saklanmaktadir ve o harikalar
anlatmaya sozciikler yeterli gelmez. Umarim giin gelir, oray ziyaret edebilirsin."

Iskender anlatilanlar1 kendinden gecmiscesine dinlerken hayalinde giiniin birinde o masals1
kentlerin, o diis bahgelerinin, yiizyillardir biriktirilen o hazinelerin, o ugsuz bucaksiz topraklarin
sahibi olabilmeyi diledi. Saraya dondiikleri zaman konuklarim tas sedirlere oturttu ve
hidromel? ikram etti. ickilerini igerlerken Iskender yeniden sordu. "Soylesenize, Biiyiik Kral’in
imparatorlugu ne kadar biiyiiktiir?"

Satrapin yiizii aydinlandi; sesinde mutlu bir timyla, dogdugu topraklar1 dillendiren bir ozan
edasiyla anlatmaya koyuldu:

"Biiylik Kral’in imparatorlugu kuzeyde insanlarin yasayamayacaklar1 kadar soguk, giineyde de
insanlarin dayanamayacaklar1 kadar sicak topraklara kadar uzanir. Bu topraklarda yiiz ulus vardir,
leopar postuna sarman kivircik Habeslerden kaplan postuna biiriinen diiz sagli Habeslere kadar pek
cok ulus...



"Simirlart igerisinde simdiye dek kimsenin agmaya cesaret edemedigi ¢oller, tepesine higbir
insanin tirmanamadigi, doruklar1 aya yaklasan daglar vardir. Tanrilarin ve kullarimin géziinde kutsal,
yeryliziiniin en biiyiik dort irmag Neilos (Nil), Euphrates (Firat), Tigris (Dicle), Indos’un yamn sira,
simrlarint kimsenin bilmedigi gizemli Kaspia (Hazar) Denizi’ne dokiilen Susa yakinlarindaki coskun
Khoaspes ve Araks (Aras) da imparatorlugumuzun topraklarim sular. Kaspia Denizi dylesine genistir
ki, gOkyiiziiniin beste biri onun sularinda yansir. Ve Sardes’ten baslayan yol imparatorlugun
eyaletlerinin yarisim asarak bagkent Susa’ya dek uzanir: Bu yol biitiiniiyle tas doselidir ve iki yaminda
altin parmakliklar vardir..."

Arsames ansizin susup Iskender’in gdzlerinin i¢ine bakti. O bakislarda miithis bir seriiven arzusu,
yenilmez bir yasam 15181 gordii. Bu gencin i¢inde, simdiye dek karsilastigi biitiin insanlarinkinden
daha giiclii bir ruhun alev alev yandiginmi anladi. O anda ¢ok yillar 6nce yasannus ve Pers tlilkesinde
uzun uzadiya sozii edilmis bir olayr amimsadi: "Giiniin birinde Isik Dagi’min tepesindeki tapinagin
icinde, beklenmedik bir esintinin, hi¢likten ¢ikan bir solugun kutsal atesi sondiirdiigii anlatilmsti."

Bunu ammsayinca korktu.
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Strek avi gindogumunun ilk 1siklartyla basladi ve Kral’mn arzusu tizerine ¢ocuklar da ava
katildilar: Iskender ve arkadaslar1 Philotas, Seleukos, Ephestione, Perdikkas, Lysimakhos,
Leonnatos’un yam sira Ptolemaios, Krateros ve oteki ¢ocuklar o giin hep birlikteydiler.

Cagrilmis olan Eumenes, bagirsak rahatsizligini ileri siiriip Hekim Philippos’un birkac giin
dinlenmesi ve yalmzca kati yumurta yemesi gerektigini bildiren yazisim kamt gostererek sarayda
kaldh.

Epir Krali Iskender, bu 6zel giin icin kendi topraklarindaki hayvan yetistirme merkezlerinden
bliyik boylu, burnu 1yi koku alan kopekler getirtti; bir giin 6nce dagdaki bir ormamn kiyisina
yerlestirilen bu kdpekler yiiz y1l kadar 6énce dogudan getirtilmis kdpeklerin soyundandi ve Egir'de
Molossia iklimine ve dogasina uyum sagladiklarindan 6zel yetistirme ciftlikleri kurulmustu. Bu
nedenle bu av kopeklerinin cinsine Molossi denir olmustu. Gligleri, iri yapilar1 ve aciya
dayanikliliklar1 nedeniyle ger¢ek bir av partisi i¢in en 1yi hayvanlar bunlardi.

Cobanlar bir siire once bu bolgede tiim koyun ve sigir siiriilerini korkutan erkek bir aslan
gormiiglerdi; Philippos da canavari oldiirtmek i¢in bu firsati kollamusti; boylece oglunu soylulara
yaragir bir zaman Oldiirme ugrasiyla tamstirirken, Pers konuklara diizeylerine uygun bir eglence
sunmus olacakti.

Giin dogmadan ii¢ saat once Pella Sarayindan ayrildilar ve giines dogarken Aksios Vadisi’ni
Ludias’tan ayiran

Kayalik tepenin dibine vardilar. Aslamn yuvasi ¢evredeki mese ve kayin agaclarindan olusan
ormanda idi.

Kralin bir isaretiyle avi yoneten kisiler borular1 ottiirdiiler. Yankilarla ¢ogalan ses daglarin
tepelerine kadar yiikselince, gorevliler kopekleri serbest biraktilar. Sonra peslerinden kosarken
sarissa’larim kalkanlara vurarak kendileri de hatir1 sayilir gliriiltii ¢ikarttilar.

Vadi kopeklerin havlamalariyla ¢inlamaya baslayinca, avcilar on bes stadyonluk bir yay iizerine
yarimay biciminde dizilip beklemeye gectiler.

En ortada Philippos ve generalleri Parmenion, Antipatros ve Kara lakapli Klitos duruyordu. Sag
yanda Persler dizilmisti. Giyimlerinde biiyiik bir degisiklik gdzleniyordu: Isli mintanlariyla goz alici
kaftanlarini giymemislerdi. Satrap ve Oliimsiiz askerleri bozkirlarda yasayan gdcebe atalar1 gibi
giyinmislerdi. Deri korseler, sert zirhlar, kinda iki sarissa, ¢ift kiviimli yay ve oklar av giysilerini
olusturuyordu. Kral’in solunda Epir Krali iskender, Ptolemaios, Krateros duruyordu. Iskender,
Ephestione, Seleukos ve 6teki gengler de onlarin yamna dizilmislerdi.



Sis, irmak boyunca iniyor, bir boliimii hala dagin golgesinde kalan yemyesil, ¢igekli ovay: bir tiil
gibi Ortiilyordu. Ansizin bir aslan kitkremesi bu safak sessizligini yirtti ve uzaktaki kopeklerin
havlamalari, atlarin kisnemeleri, hayvanlar1 tutmakta zorlanan insanlarin seslerine karisti.

Ama aslanin ortaya ¢ikmasim bekledikleri icin kimse yerinden kimildamuyordu. Bu kez daha
gliclii bir kikkreme duyuldu ve bambaska bir yonden bir kitkreme ona yamt verdi: Aslanin bir de disisi
vardi!

Sonunda kocaman erkek aslan ormandan ¢ikti; ¢cevresinin sarildigini goriince dagi tasi titreten,
atlar1 korkutan miithis bir kiikreyis saldi. Az sonra disisi de ortaya ¢ikti, ama hayvanlarin ikisi de
avcilar yiiziinden ikinci bir adim atmaktan ¢ekindiler. Peslerindeki kopekler yliziinden geri
donemeyeceklerini de anlamislardi. Bu nedenle kurtulusu irmaga dogru segirtmekte buldular.

Philippos ava baslama isaretini verince, herkes giinesin dagin arkasindan ¢ikarak vadiyi 1sik
seline bogdugu an kogmaya baslad.

Iskender ve arkadaslari konum olarak irmaga daha yakin olduklarindan ve cesaretlerini
kamtlamak istediklerinden atlarim1t mahmuzlayarak aslanlarin pesine diistiiler.

Bu arada ¢ocuklarin ciddi bir tehlikeyle karsilasmalarindan korkan Kral Philippos, elinde mizrag
ile one atililiyor, Persler yarim daire halinde genisliyor ve aslanin yeniden ormana girmemesi i¢in
yolunu kesmek tizere ilerliyorlardi.

Kendini kosunun hizina kaptiran Iskender, sonunda aslana ¢ok yaklasti; mizragini yam basinda
beliren erkek aslana firlatmak tlizereyken siiriiniin oniine diismiis, korkmus disi ormandan ¢ikt1 ve bir
sicrayista Prensin atinin arkasina atlayip hayvam yere yikti.

Disi aslan kopekler tarafindan sarildi ve avim birakmak zorunda kaldi; boylece at hemen ayaga
kalkip dortnala kagmaya basladi. Kosarken can havliyle kisniyor, gectigi otlar1 kana buluyordu.

Iskender ayaga dikildiginde aslanla burun buruna geldi. Diiserken mizragini biraktigindan simdi
silahsizdi, ama o anda Ephestione kendi muzrag ile yaninda belirip silahim hayvana sapladi.
Yaralanan aslan aciyla kiikredi.

Bu arada disi, birka¢ kopegi bogazlamms, erkegini yaralayan Ephestione’ye saldirmaya
hazirlamyordu. Cocuk kendini kahramanca savunuyordu, ama aslan korkung penceler atiyor, saga sola
kuyruk darbeleri indiriyordu.

Philippos ve Parmenion simdi ¢ocufun yanma varmuslardi, ama her an 6nemliydi. Iskender
mizragim yeniden ele ge¢irmis ve hedef almaya ¢alisiyordu; ne var ki disinin {izerine atlamak tizere
oldugunun farkinda degildi.

O anda hepsinden daha uzakta bulunan Pers bir savas¢i bir an bile yitirmeden, biliylik yayini gerip
okunu firlatti. Disi aslan si¢radi, ama tiz bir sesle ucan ok hayvana saplandi ve hayvan can ¢ekiserek



yere diistii.

Philippos ve Parmenion erkegi tehlikesiz hale getirmisler, c¢ocuklardan uzaklagtirmaya
ugrastyorlardi. Aslam ilk olarak Kral vurdu, ama Iskender ve Ephestione yeniden saldiriya gecerek
birer kez de onlar yaraladi. Sonunda Parmenion 6liimciil darbeyi indirmeyi basardi.

Tiim ¢evreyi saran kopekler delirmis gibi havlarken bakicilari bir dahaki avda ammsamalar1 i¢in
aslanlarin kanlarini onlara koklatiyorlardi.

Philippos atindan inip oglunu kucakladi: "Beni tir tir titrettin oglum, ama &te yandan da seninle
gurur duydum. Giiniin birinde mutlaka kral olacaksin. Biiylik bir kral." Ve sonra Iskender igin
yasamini tehlikeye atan Ephestione’yi de kucakladi.

Heyecan biraz yatistiktan ve gorevliler aslanlarin postunu yiizmeye basladiktan sonra herkes en
can alic1 ani, disi aslam yere deviren oku animsadi.

Arkalarina doniip baktiklarinda, Oliimsiizlerden biri olan Pers’i gordiiler; asker, aslani yiiz adim
oteden vuran cift kivrimli yayr hala elinde, atinin {izerinde dimdik oturuyordu. Kapkara sakallarinin
arasindan bembeyaz dislerini gostererek giiliimstiyordu.

Iskender ancak o an, bedeninin bereler, ezikler ve yaralarla dolu oldugunu, Ephestione’nin de
aslanin tirmalamasiyla agilan, derin olmayan, ama aci1 veren bir yaradan dolay:r kan kaybettigini fark
etti. Onu kucagina alip ilgilenmeleri i¢in orada bulunan cerrahlara gotiirdii. Sonra da uzaktan ona
bakan Pers savas¢iya dondii.

Yiirtiyerek yanina gitti, gozlerinin i¢ine bakti ve sOyle dedi: "Sag ol yabanci konuk. Seni hig
unutmayacagim."

Oliimsiiz, Yunanca bilmedigi i¢in Iskender’in sdzlerini anlayamadi, ama ne demek istedigini
biliyordu. Gene giiliimsedi, basimi One egerek onu selamladi, sonra attm mahmuzlayarak
arkadaslarinin yanina dondii.

Av bir siire sonra yeniden bagladi ve bitirme isaretinin verildigi giinbatimuna dek siirdii.
Tasiyicilar avcilarin vurmus olduklar: bir geyigi, iki yabandomuzunu, iki keciyi yiiklendiler.

Gilines batarken, slirek avina katilmus olan herkes, ovanin ortasina giindiizden kurulmus olan
bliylik ¢adirda toplandi. Giiliisiip sakalastilar, giliniin heyecanli anlarin konustular. Ascilar ise biiyiik
sislere gecirerek pisirdikleri hayvanlar1 ortaya getirdiler, dilimleyip konuklara sundular: Yiyecekler
once Kral’a, konuklara, Prens’e, sonra oteki genclere verildi.

Kisa bir siire sonra sarap su gibi akmaya basladi; Iskender ve arkadaslar1 da o aksam icme izni
kazandilar. Giindiiz yaptiklarindan 6tiirii artik gergek birer erkek olduklarim kanitlamislard.

Belli bir saatten sonra kadinlar da ortaya ¢iktilar: Fliitciiler, dansozler, s6lenleri renklendirme
konusunda islerinin ehli olanlar arasindan se¢ilmislerdi; kadinlar az sonra atesli hareketleri ve acik



sacik sakalariyla orada bulunanlar1 sevismeye davet ettiler.

Pek neseli goriinen Philippos, konuklarin da ‘sarap atma’ oyununa katilmalarim istedi ve
cevirmenlere oyunun kurallarim aktarmalarim soyledi:

O anda soyunmaya baslamis olan dansoz kizlardan birini gostererek, "Su kiz1 goriiyor musunuz?"
diye sordu. "Kupanin dibinde kalan sarabin son damlalarini, kizin bacaklar1 arasina isabet ettirmeniz
gerekiyor. Tam hedefi vuran, 6diil olarak kizi kazanacaktir. Iste soyle, bakin!" Sonra isaret
parmagiyla orta parmaginin arasinda tuttugu kadehi hizla ileri dogru sallayarak i¢indeki sarapla kizi
1slatmay1 denedi. Damlalar ascilardan birinin yiiziine gelince, herkes kahkahalarla giilmeye basladi.
"Efendim, asc¢iy1 becermen gerekiyor! Asciyl! As¢iyr!"

Philippos omuzlarin silkti, yeni bir denemede bulundu, ama gen¢ kizin ona yaklasip hedefi iyice
ortaya koymus olmasina karsin Kral’in gozleri ¢cevreyi oldukg¢a puslu gormeye baslamist: bile.

Saf saraba alisik olmayan Persler c¢oktan yerlere, masalarin altina devrilmislerdi; bas konuk,
Satrap Arsames ise ellerini hala bir 6nceki gece ona arkadaslik etmis olan sarisin oglandan
ayiramiyordu.

Baska denemeler de oldu ama oyun pek tutmadi, herkes iyice sarhos oldugundan oniine gelen kiz1
kapti. Kral ev sahibi sifatiyla oyunda o6diil olarak ortaya koydugu kizi aldi. Solen her zaman oldugu
gibi bir orjiye doniistii; yar1 ¢iplak, terli bedenlerin iniltisi ortaligi kaplad.

Iskender ayaga kalkti, cadirdan uzaklasarak sirtindaki pelerinle irmak kiyisina dek yiiriidii. Suyun
taglarin arasindan akarken ¢ikarttifi ses isitiliyordu; ay o anda Bermi-on tepelerinde yiikseliyor ve
irmagin dalgalarint giimiisliiyor, ¢cimenleri aydinlatiyordu.

Cadirdan tasan ¢igliklar ve inlemeler simdi daha az duyuluyor, onun yerini ormanin sesleri
aliyordu: Hisirtilar, kanat ¢irpmalar, fisiltilar, derken ansizin bir sarki duyuldu. Baslangigta bir
ctvildamaya benzeyen ezgi giderek tiz bir ton tutturdu ve ormanin mis kokulu karanliginda gizemli bir
ozanin ¢aldig arp sesine doniistii.

Iskender kendisinden gegerek bu minik miizisyenin sesini dinlerken zamamn gegtigini bile
anlamadi. Ansizin yaminda birinin belirdigini hissederek dondii. Bu Leptine 1di. Kadinlar, yemek
isine yardim etsin diye onu da yanlarinda getirmislerdi.

Kiz, ellerini gdgsiinde kavusturmustu; bakislarindaki duruluk gokyiiziinii andiriyordu. iskender
onun yiiziinii oksadi, sonra kiz1 yanina oturtup sessizlik icerisinde kollar1 arasinda siki siki tuttu.

Ertesi giin, Pers konuklarla Pella’ya dondiiler; konuklar i¢in yeni bir sélen daha hazirlanmaktaydi.
Kralice Olympias oglunun hemen kendini gormeye gelmesini istemisti; onun kollarindaki ve

bacaklarindaki yaralari, ezikleri goriince oglunu heyecanla kucakladi, sarmaladi. Iskender ise utangla
geri ¢ekilmeye calist.



"Basina gelenleri anlattilar. Olebilirdin de."

"Anne, ben 6liimden korkmuyorum. Bir kralin giicii ve sam ancak zamani gelince canim1 vermeye
hazirsa anlam kazanir."

"Biliyorum, ama ben gene de o yasadiklarin i¢in hala tir tir titriyorum. Yalvaririrm bu
goziipekligini biraz frenlemeye ¢alis, kendini bos yere ortaya atma. Sen daha ¢ocuksun, biiyliyeceksin,
bedenini giiglendireceksin."

Iskender annesini sdyle bir siizdii. "Kesin olarak bildigim bir sey varsa benim yazgima dogru
kosacagimdir ve kosum c¢oktan basladi bile. Bilmedigim ise yazgimin beni nereye siiriikleyecegi ve
nerede sona erecegi, anne."

"Bunu kimse bilmiyor oglum," derken, Krali¢e’nin sesi titriyordu. "Yazgi, yiiziinii kara tiille
Ortmiis bir tanridir."
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Pers konuklarin yola ¢iktigr giiniin ertesinde Epir Krali Iskender, kollarinin altindaki bir bohga ile
yegeninin odasina girdi.

"Bu da ne?" diye sordu Iskender.

"Zavall1 bir yetim. Annesi ge¢en giin aslan tarafindan parcalandi. Onu ister misin? En 1y1 soydan
geliyor; onu seversen sana bir insan gibi baglamr."

Sonra bohg¢ayi acti ve giizel, bakir renkli, alnimn ortasinda beyaz bir lekesi olan yumusacik yavru
kopegi gosterdi. "Adi Peritas," dedi.

Iskender onu ald1, dizlerine koyup oksamaya baslad1. "Giizel bir ad. Cok da tatl bir yavru. Bende
kalabilir mi?"

"Senindir," dedi dayisi. "Ama ona iy1 bakmalisin. Daha anne siitiiyle besleniyordu."

"Leptine onunla ilgilenir. Cabucak biiyiir, benim av kdpegim ve dostum olur. Sana ¢ok tesekkiir
ederim."

Leptine yeni gorevini pek benimsedi ve biiylik bir sorumluluk duygusuyla isine sarildi.

O da artik yavas yavas c¢ocukluktan ¢ikiyor, gelisiyordu. Teni giderek agiliyor ve 1sildiyordu;
duru ve anlaml1 bakislar1 vardi, kestane rengi saclar1 parlak bakir rengi 1s1ltilar kazanmusti.

Ephestione kizi gordiikge, kikirdayarak Iskender’e doniiyor ve, "Hazir oldugunda onu yataga
atacak misin?" diyordu.

"Belki," diyordu Iskender, "ama onu o ¢camurdan bunun i¢in ¢ikarmadim."
"Peki 0 zaman neden?" diyordu Ephestione.
Iskender buna ne yamt verecegini bilmiyordu.

Ertesi kis ger¢cekten dondurucu soguklar yasandi ve Kral'in sol bacagindaki agrilar artti. Yillar
once almis oldugu bir yara hala kendini hissettiriyordu.

Hekim Philippos ateste taslar 1sitip ylinlii kumaslara sararak Kral'in bacagina koyuyor, neft
yagiyla ovusturuyordu. Kimi zaman da aya@l kalgasina degecek bicimde bacagim dizden
biiktiiriiyordu; bu, Kral'in en sevmedigi alistirmaydi, ¢linkii ¢cok camm yakiyordu. Ama zaten otekine
gore kisalmis olan bacagin giderek kisalmasi olasiligt vardi.

Kral'in sabrinin ne zaman tastigim anlamak ¢ok kolaydi, ¢linkii bir aslan gibi kiikriiyor, sonra da



bulundugu odadan kirilan tabaklarin ve fincanlarin sesi isitiliyordu; duvarlarda pargalanarak kirilan
ilag ve bitki ¢ayr kaplar1 yliziinden Hekim kivranmaya basliyordu.

Iskender kimi zaman saraydan ayrilarak dagdaki eski baskent Aigai'ye gidip yalmzligin tadim
cikartiyordu. Orada bazen giinlerce kaliyordu. Odasinda biiyiik bir ates yaktiriyor, saatlerce tepelere,
mavi ¢am ormanlarina ve vadiye lapa lapa yagan kar1 seyrediyordu.

Tepelerde ve koyde bulunan koyliilerin evlerinin bacasindan ¢ikan dumam seyretmeyi seviyor,
sabahin ve aksamin bazi saatlerinde yeryiiziiyle gokylizii arasinda asili kalmis bu diinyanin yogun
sessizliginin tadint ¢ikartiyordu. Yattii zaman uzun zaman gozlerini karanliga dikiyor, uzak ve gizli
vadilerdeki kurtlarin bir yakinma gibi yankilanan ulumalarim dinliyordu.

Giines, acik bir giiniin sonunda batiyorsa Olympos Dagi’mn dorugunun kizila boyanis1 ve Boreas
(kuzey) riizgariyla itilen bulutlarin uzak diinyalara siiziiliisii goriilebiliyordu. Go¢ eden kus siiriilerine
bakiyor, onlarin kanadinda olup okyanus dalgalari lizerinde ucabilmeyi ya da sahinle kartalin sirtina
atlayip ayin kiiresine ulasabilmeyi diliyordu.

Ne yazik ki tam da bdyle anlarda bunu asla gerceklestiremeyecegini, giiniin birinde ondan 6nceki
krallar gibi Ai-gai Vadisi’nde biiyiik bir tiimiiliisiin altinda sonsuza dek uyumak zorunda kalacagim
animstyordu.

Iste 0 zaman ¢ocuklugun onu terk ettigini, artik bir erkek oldugunu anliyordu; bu diisiince ona hem
hiiziin, hen de atesli bir heyecan veriyordu. Seyrettigi giinbattminin tanrilarin dagint mora boyamasina
ya da koyliilerin tepelerde yaktiklar1 senlik ateslerinin coskusuna gore ruh hali degisiyordu.

Peritas atesin yaninda, sahibinin ayaklarimn dibinde yatiyor, o anlarda Iskender’in zihninden
gecenleri anlarims gibi mur1l mur1l sesler ¢ikartiyordu.

Leptine ise sarayin bir baska béliimiinde bulunuyor ancak Iskender’in ¢agirmasiyla ortaya ¢ikiyor,
ona ya aksam yemegi hazirliyor ya da seramik askerlerle masada oynanan bir tiir oyunda ona
arkadaslik ediyordu.

Bu oyunu 6yle iyi 6grenmisti ki, kimi zaman karsisindakini yeniyordu, iste Oyle zamanlarda
gozleri parliyor "Ben senden daha iyiyim!" diyordu giilerek. "Beni generallige atayabilirsin!"

Bir aksam, nesesinin yerinde oldugunu gdren Iskender kizin elini tuttu ve, "Leptine, ¢ocukluguna
iligkin hi¢bir sey ammsamiyor musun?" diye sordu. "Adin neydi, hangi koydendin, annen, baban
kimdi?"

Kiz bir anda altiist oldu, bulanan basini 6ne egdi, sanki her yam buz tutmus gibi titremeye basladi.
O gece Iskender onun uykusunda defalarca, yabanci bir dilde bagirdigim duydu.

[lkbaharin gelisiyle pek cok sey degisti. Kral Philippos o dénemde oglunun Makedonya’min iginde
ve disinda taninmasi ig¢in elinden geleni yapmaya calisti. Onu pek ¢cok kez ordusuna takdim etti ve
hatta kisa askeri uygulamalara yaninda gotiirdii.



Bu gibi firsatlarda ona silahhanesinin en giizel ve degerli silahlarini veriyordu. Iskender’in kendi
¢izimi {izerine yaptirtign ozel silahlari da yok degildi. Parmenion’a, Iskender’i onu en cesur
askerlerine korutmasi i¢in buyruk vermisti, ama gene de savas alaminda ve cephede, kendi deyi-
imiyle, ‘kan kokusunu’ almasi i¢in onu serbest birakmasim ogiitlemisti.

Askerler saka yollu iskender’e ‘kral’, Philippos’a, oglunun bir riitbe altinda oldugunu ima ederek
‘general’ diye hitap ediyorlardi, bu da Kral’in pek hosuna gidiyordu. Philippos ayrica pek cok
sanatclyl saraya cagirmus ve Iskender’in resimlerini ¢izdirerek, biistler, madalyonlar ve tablolar
yaptirmis, bunlar1 dostlara, yabanci delegasyonlara ve yarimadamin Hellen kentlerine armagan

etmisti. Resimlerde Iskender Yunan sanatinin en belirgin kurallarina uygun olarak son derece diizgiin
glizel bir yiizle ve riizgarda ugusan altin rengi liileli saglariyla ¢iziliyordu.

Gen¢ Prens gilin gectikce giizellesiyordu: Bedeninin dogal sicakligi ergenligin belirtilerinin
yiiziine yansimasim engelliyordu. Teni piirtizsiiz, gergin ve milkemmeldi; yanaklar1 ve gogsu hafif

pembemsi bir renkteydi.

Giir, yumusak ve dalgali saclari, ir1 ve anlamli gozleri vardi; basim ilging bir bicimde sag
omzuna egik tutmasi bakislarim derinlestiriyor, karsisindakinin ruhunu okudugu izlenimini veriyordu.

Giiniin birinde babasi onu c¢alisma odasina cagirdi: Burasi soguk goriiniimlii bir odaydi ve
duvarlarin timii gerek miihiirdarligin belgeleri, gerekse edebi yapitlarla dolu raflarla ¢evriliydi.

Iskender hi¢ pesini birakmayan ve yaninda uyuyan Peritas’t kapimn disinda birakarak igeriye
girdi.

"Bu, ¢ok onemli bir yil oglum: Bu yil erkek olacaksin." Sonra parmaklariyla oglunun dudagimn
istiine dokundu. "Birkag tiiy ¢cikmaya basladi; benim de sana bir armaganim var."

Sonra bir ¢ekmeceden iizerinde on alt1 kseli Argos yildizinin iglenmig oldugu simsir agacindan
bir kutu ¢ikartip ona uzatti. Iskender, kutuyu acinca i¢inde iyi bilenmis bir usturayla bir biley tasinin
oldugunu gordii.

"Tesekkiir ederim. Ama beni bunun i¢in ¢agirdigim sanmiyorum."

"Gergekten de Oyle," dedi Philippos.

"O halde neden ¢agirdin?"

"Yola ¢ikmak tizeresin. "

"Beni buradan gonderiyor musun?"

"Bir anlamda evet."



"Nereye gidiyorum?"
"Mieza’ya."
"Yakinmus. Bir gilinliik yol. Neden peki?"

"Oniimiizdeki ii¢ y1l boyunca egitimini tamamlaman i¢in orada yasayacaksin. Pella’da senin
dikkatini dagitan pek ¢ok sey var: saray yasamu, kadinlar, so6lenler. Mieza’da ise senin i¢in ¢ok giizel
bir yer hazirladim. Pir1l pir1l sularin aktig bir derenin yaninda harika bir bahge, defne ve selvilerin
siralandig bir koru ve giiller..."

"Baba," diye onun sdziinii kesti Iskender. "Senin neyin var?"
Philippos sasirdi: "Benim mi? Hig¢bir seyim! Neden?"
"Giillerden, korulardan s6z ediyorsun... Alkaios’un dizelerini dinler gibiyim."

"Oglum sana sdylemek istedigim sey, egitimini ve erkek olma yolundaki gelisimini tamamlaman
i¢cin elimden gelen ortamlarin en giizelini hazirladigimdir."

"Beni ata binerken, savasirken, aslan avlarken gordiin. Resim yapmayi, geometriyi biliyorum,
Makedonca ve Yunanca konusuyorum..."

"Bunlar yeterli degil oglum. Lanet olas1 kutsal savaslarimt kazandigim, onlara baris ve bereket
getirdigim halde Yunanlar bana ne diyorlar biliyor musun? Barbar Philippos diyorlar. Ve bunun
anlamim biliyor musun? Bunun anlami, beni komutanlar1 ve rehberleri gibi gérmedikleri, benden
korksalar bile beni kiictimsedikleridir.

"Bizlerin ge¢misinde gocebe, barbar ve yabaml irklarin astigi ugsuz bucaksiz ovalar, oniimiizde
ise Yunanlarin denize yansiyan kentleri, sanatta, bilimde, siirde, teknikte, siyasette ilerlemis
diizeyleri var. Bir kis gecesi yakilan atesin basinda oturanlar gibiyiz: Onlarin yiizleri aydinlik ve
gogusleri atesten 1sinmus olur, ama arkalarinda karanlik ve soguk vardir.

"Bu nedenle savastim, Makedonya’y1 giivenli ve yenilmez sinirlar i¢ine almak istedim ve gene bu
nedenle oglumun Yunanlarin géziinde Hellen zihniyetine, aligskanliklarina, hatta goriintiisiine uygun
olarak yetismesini istiyorum. Sen bir insanin alabilecegi en seckin ve kusursuz egitimi alacaksin.
Dogu ve Bati Yunanlarinin en vyiice zekdsimn {rettiklerini ogrenip o diizeyde diisiinceler
yaratabileceksin.”

"Peki bu listiin 6gretmen kim olacak?"

Philippos giiliimsedi: "Senin dogumunda bulunan Hekim Nikomakhos’un oglu, Platon’un en iinlii
ve parlak 6grencilerinden biri. Ad1 Aristoteles."
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Babasimn bu kararim dinledikten sonra Iskender sordu:

"Yanimda binlerini gotiirebilir miyim?"

"[stedigin her hizmetkar1 alabilirsin."

"Leptine’yi istiyorum. Ya arkadaglarim?"

"Ephestione, Perdikkas, Seleukos geliyor, baskalar1?"

"Baskalarini da isterim."

"Onlar da gelecekler, ama yalnizca senin dinleyebilecegin, seni, tiim tekilerden degisik bir insan
kilacak dersler de olacak. Egitiminin yonlendirilisine, hangi dersleri yalmz basina, hangilerini
arkadaslarinla izleyecegine 6gretmenin karar verecek. Kati bir disiplin uygulanacak: Karsi ¢ikmalar,
dikkatsizlikler ya da derse katilmamalar kabul edilmeyecek. Ve hak ettiginiz zaman tiimiiniiz ayni
cezayi alacaksimz."

"Ne zaman yola ¢ikiyorum?"

"Cok cabuk."

"Ne kadar ¢cabuk?"

“Yarin degil, obiir giin. Aristoteles Mieza’ya vardr bile. Simdi sen de esyalarim hazirla, o kizin
disindaki hizmetkarlarim se¢ ve annenle biraz zaman gegir."

Iskender bu sozleri dinledi ve sesini ¢ikartmadi. Philippos belli etmeden baktiginda, oglunun
duygularim ve {liziintiisiinii belli etmemek i¢in alt dudagini 1sirdigini gordii.

Sonra ona yaklasti ve bir elini omzuna koydu: "Oglum, inan bana bu gerekli. Ben senin Yunan
olmani, bu diinyamn tek uygarliginin, kole degil, adam yetistiren uygarliginin bir iiyesi olmam
istiyorum. En ilerlemis bilgilerin kaynag, tanrilarin insan, insanlarin tanr1 gibi temsil edildigi Iliada
ve Odysseia destanlarimn yazildigr dili konusan uygarliga ait olmani... Bunun anlanu kdklerine ihanet
etmek degildir, ¢linkii sen ruhunun en derin noktasina dek Makedon kalacaksin: Aslanlarin evlatlari
aslan olur.”

Iskender sessizligini koruyor, simsir ustura kutusunu elinde evirip geviriyordu.

Philippos yeniden s0ze baslayarak, "Fazla birlikte olamadik oglum," derken eliyle oglunun
saglarim karistirtyordu. "Zamammiz olmadi. Gortiyorsun ben bir askerim ve senin i¢in elimden gelen,



becerebildigim seyleri yaptim: Deden Amyntas’tan bana miras kalan topraklari {i¢ katina ¢ikardim ve
Yunanlara, 6zellikle de Atinalilara burada saygi duymalar1 gereken bir giic oldugunu 6grettim. Ama
ben senin zekdm ve bilgini olusturma yetenegine sahip degilim, hatta simdiye dek sarayda egitim
aldigin 6gretmenler de bu diizeyde degiller. Onlarin sana 6gretecek bir seyleri kalmadi."

"Senin dedigin gibi yapacagim," dedi Iskender.

"Seni siirgiine gondermiyorum evladim, goriisecegiz elbette. Ben seni gormeye gelecegim, annen
ve kiz kardesin de sik sik seni ziyaret edecekler. Egitimin sirasinda aklim basina toplayabilecegin bir
yer hazirlamak istedim sana. Elbette silah, binicilik egitmenlerin ve avcibasin da seninle gelecek.
Ben bir filozof degil, bir kral istiyorum."

"Sen nasil istersen baba."

"Bir sey daha var. Dayin Iskender de bizden ayriliyor."

"Neden?"

"Simdiye dek krallig bir tiyatro oyuncusununkinden farkli degildi. Kral giysileri ve tact vardi,
ama yonetim Aribbas’in elindeydi. Dayin artik yirmi yagina geldi; ¢alismaya baslamasinin zamamdir.
Aribbas’1 aradan ¢ekecek, Epir tahtina Iskender’i oturtacagim."

"Onun adina seviniyorum, ama gidecedi i¢in de iiziiliiyorum." Iskender babasinin planlarim
dinlerken sdylenenleri olup bitmis gibi kabul etmeye alismusti. Aribbas’in Atinalilara dayandigin,
Kerkyra (Korfu) Adasi’nda da piyade taburuyla yiiklii bir Yunan donanmasi bulundurduklarim
biliyordu.

"Atinalilarin Kerkyra’da olduklari, karaya ge¢cmeye hazirlandiklari dogru mu? Onlarla ¢atismaya
girmek zorunda kalacaksin!"

"Benim Atinalilarla alip veremedigim yok, hatta onlara hayranlik duyuyorum. Ama simrlarima
yaklasirlarsa ellerini aslanin inine sokmus olurlar. Dayina gelince, ondan ayrilmak beni de iiziiyor.
Harika bir ¢ocuk, ¢ok iy1 bir asker... Onunla annenle anlastigimdan daha iyi anlasiyorum."

"Biliyorum."

"Konusulacak her seyi konustuk samirim. Kiz kardesinle ve elbette dayinla vedalasmayr unutma!
Bir de Leonidas ile. O iinlii bir filozof degil, ama 1yi bir adam; bildigi her seyi sana ogretti; seninle

ogluymussun gibi gurur duyuyor."
Kapidan iceriye girmeye ¢alisan Peritas’in sesi geliyordu.

"Bunu yapacagim," dedi Iskender. "Simdi gidebilir miyim?"

Philippos evet dedikten sonra bir belge ararmus gibi yazi masasinin arkasina gecti, ama gergekte



gozlerinin yasardigini oglunun gormesini istemiyordu.
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Iskender ertesi giin, hava kararirken annesini gérmeye gitti. Olympias yemegini bitirmek iizereydi;
hizmetkarlar sofray1 topluyorlardi. Kralige onlar1 durdurup bir iskemle getirmelerini sdyledi.

"Yemek yedin mi?" diye sordu. "Senin i¢in bir sey yapabilir miyim?"
"Yedim anne. Kardesin i¢in veda yemegi vardi."

"Biliyorum, yatmadan 6nce bana veda edecek. Demek ki biiylik giin yarin."
"Oyle goriiniiyor."

"Uzgiin miisiin?"

"Biraz."

"Uziilmemelisin. Baban, akademinin yarisim Mieza’ya getirebilmek icin ne ¢ok para harcad
biliyor musun?"

"Neden akademinin yaris1?"

"Ciinkii Aristoteles yalniz gelmiyor. Yamnda yegeni ve 6grencisi Kallisthenes ile biiyiik bilim
adamm Theophratos var."

"Ne kadar para harciyor?"

"Ug yil boyunca, y1lda on bes talent harcayacak. Zeus izin verirse, Pangaion madenleri yilda bin
talent kazandiriyor. Dostlarina yardim etmek, diismanlarim kandirmak ve tasarilarim gerceklestirmek
icin bir o kadar paray1 da piyasaya cikartti. Son bes yilda Yunanistan’da biitiin fiyatlar bes kat artti.
Filozoflarin fiyatlar1 da!"

"Keyfinin yerinde olmadigim goriiyorum anne?"

"Nasil keyifli olayim ki? Sen gidiyorsun, kardesim gidiyor. Ben yalniz kaliyorum."

"Kleopatra var. O seni seviyor, sana ¢ok da benziyor. Bu gen¢ yasinda dyle giiclii ve kararli bir
kisiligi var ki!"

"Oyle," dedi Olympias. "Elbette."

Bu so6zlerden sonra uzun bir sessizlik oldu. Avluda gece nobetini devralan ndbetcilerin ayak
sesleri isitiliyordu.



"Sen bu karara kars1 miydin?"

Olympias basim salladi: "Hayir, sorun bu degil. Hatta Philippos’un aldigt en bilgece kararlardan
biri bu oldu. Benim yagsanum ¢ok zor Iskender, giin ge¢tikce de zorlagiyor. Burada Pella’da bana her
zaman bir yabanci goziiyle baktilar, beni hi¢cbir zaman kabul etmediler. Baban beni sevdigi siirece,
her seye katlanabiliyordum. Hatta her sey giizeldi de... Ama simdi..."

"Samyorum ki babam..."

"Senin baban bir kral oglum ve krallar baska erkeklere benzemezler: Onlar halkin ¢ikar1 i¢in bir,
iki, iic kez evlenebilir ya da karilarim bosayabilirler. Sonu gelmeyen savaslarda carpismali,
gerekirse dolaplar ¢evirmeli, anlagsmalar yapip bozmali, hatta arkadaslarina ve kardeslerine ihanet
etmelidirler... Boyle bir erkegin yiireginde benim gibi bir kadina yer olabilir mi samyorsun? Ama sen

benim i¢in {iziilme. Ben gene de bir kralige ve Iskender’in annesiyim."

"Seni her gilin diisiinecegim annecigim... Sana yazacagim, elimden geldik¢e de seni gormeye
gelecegim. Ama unutma ki babam pek ¢ok erkekten ¢ok daha 1yidir. Tamdigim kadariyla elbette.;."

Olympias ayaga kalkti: "Biliyorum," dedi. Sonra ogluna yaklasti: "Seni kucaklayabilir miyim?"

Iskender annesini kendine ¢ekince, kadinin yanaklarindan siiziilen gdzyaslarim hissetti. Sonra
kapiya yoneldi ve cikti. Kralice yeniden kollu iskemlesine atti kendisini; uzun zaman gozlerini
bosluga dikerek kipirdamadan oturdu.

Kleopatra, Iskender’i goriir gormez, aglayarak boynuna atildi.

"Hey!" dedi iskender. "Siirgiine gitmiyorum, yalnizca Mieza’ya gidiyorum. Yiiriiyerek bile birkac
saatte ulagilabilecek bir yer; sen de her istediginde beni gormeye gelebileceksin."

Kleopatra yiiziindeki gozyaslarim sildi, burnunu kuruladi. "Bunu beni yiireklendirmek igin
sOyliiyorsun," diye sizlandu.

"Hi¢ de degil. Ayrica bizim ¢ocuklar da olacak. Birilerinin sana kur yaptigini duydum..."
Kleopatra omuzlarim silkti.

"Kimseden hoslanmadigini mn sdylemek istiyorsun?"

Geng kiz bunu yamtlamada.

"Cevrede neler sOylendigini biliyor musun?"

"Ne?" dedi kiz merakla.



"Perdikkas’tan hoslandigin konusuluyor. Eh, birileri de Eumenes’1 begendigini séyliiyor. Yoksa
ikisini de mi begeniyorsun?"

"Ben yalmzca seni seviyorum." Ve sonra yeniden kollarini agabeyinin boynuna doladi.

"Giizel bir yalan," dedi Iskender. "Ama sdyledigini dogru kabul edecegim, ¢iinkii hosuma gidiyor.
Her neyse, birilerinden hoslanmanda da bir kotiiliik yok. Elbette hayal kurmamalisin: Senin evliligine
ve sececegin kocaya zamam gelince babamiz karar verecektir ve bagka birine asik olursan aci
cekersin."

"Biliyorum."

"Karar1 ben versem, senin istedigin kisiyle evlenmeni saglardim, ama tamidigim kadariyla babam,
senin evliliginden siyasi bir ¢ikar saglamaya bakacaktir. Hem zaten herkes seninle evlenmeye can
atacaktir. Oyle giizelsin ki! Haydi bakalim, simdi s6z ver, beni gormeye gelecek misin?"

"S6z veriyorum."
"Ben su kapidan ¢ikinca aglamayacaksin!"

Kleopatra basim sallarken bile iki kocaman gdzyas1 yanaklarindan siiziiliiyordu. Iskender ona son
bir opliclik verip cikti.

Aksamin geri_kalamm ona bir veda soleni hazirlanmus olan arkadaslariyla gecirdi ve dmriinde 11k
kez sarhos oldu. Otekiler de sarhos oldular; alisik olmadiklar1 i¢in hepsi kusup hastalandi. Peritas da
eksik kalmamak i¢in yere ¢is yapti.

Yatak odasina ulasmaya calisirken, Iskender bunun kolay olmadigim anladi. Ama ansizin
karanlikta elinde fener olan biri belirdi, ona dayandi; yatmasina yardim etti, 1slak bir bezle yliziinii
sildi, dudaklarim nar suyuyla 1slatip gitti. Bir siire sonra elinde dumam tiiten bir tasla dondii; ona
papatya ¢ayin i¢irip Ustiinii Orttil.

Akl1 bir an yerine gelir gibi oldugunda iskender onu tanidi: Leptine idi.

Mieza, Bermion Dagi’mn eteklerinde, yemyesil bir ¢anagin i¢inde, mese korulariyla cevrili,
i¢inden dere gecen biiyiileyici bir yerdi. Ama Philippos’un hazirlattigi konut ve ¢evresi dyle giizeldi
ki Iskender, bah¢ivanlarin Pers konuklardan baz gizler 6grendiklerini, Makedonya’da da Elam ya da
Susiana’dakiler gibi ‘cennet’ bahgeler yaratmayi basardiklarim diisiindii.

Eski bir av koskii biitliniiyle yenilenmis, i¢eride konuklarin kalabilecekleri daireler, kiitiiphane
baglantil1 ¢alisma odalari, miizik i¢in odeon ve hatta dramalarin sergilenmesi igin kii¢iik bir tiyatro
yapilmisti. Komedi sevse de Aristoteles’in trajik dramalara 6zel bir ilgi besledigi biliniyordu.

Bitkilerin simiflandirilmasi i¢in bir ecza isligi vardi, ama Iskender’i en ¢ok sasirtan, resim ve
heykel atolyesiyle ona bagli olarak en ileri diizeydeki aygitlarin bulunduruldugu bir dokiimhane 1idi.



Kil, balmumu topaklari, kalay, bakir, giimiis gibi madenler raflara son derece diizenli bir bi¢imde
dizilmislerdi ve her birinin iizerine i¢indeki maddenin adin1 ve agirligim bildiren, on alt1 koseli
Argos yildizizyla miihiirlenmis etiketler konulmustu.

Iskender resim konusunda yetenekli oldugunu bilirdi ve babasimn ona biraz iistiibegle birkac
komiir kalemin bulunacagi aydinlik bir oda ayiracagini tahmin etmisti; ama boylesine gosterisli bir
atolye ve malzeme bollugu ona bile bir savurganlik gibi gériinmiistii.

Konutun yonetiminden sorumlu olan kisi, Iskender’e, Bir konuk bekliyoruz," agiklamasim yapti.
"Ama baban onun kimligini 6nceden ag¢iklamamam konusuna bana kesin buyruk verdi. Bu senin i¢in
bir siirpriz olmali."

"O nerede?" diye sordu Iskender.

"Gel." Iskender konutun i¢ avlusuna agilan odalardan birinin penceresine dogru yiiriidii. "Iste,"
dedi sorumlu kisi. Kemerlerin dogu kanadinda gezinen ii¢ kisinin en yaslisim gosterdi.

Bu kirk yaslarinda, zayif, dik duruslu ve Olgiilii, handiyse ¢alisilmis tavirlar1 olan biriydi.
Konugmakta oldugu kisilerin davranislarim ve neredeyse dudaklarindan dokiilen sozleri izleyen
kiiciik ve hareketli gozlerinin ¢evrede olup bitenleri kagirmadig da belliydi.

Iskender gdzlerini ona bir an i¢in olsun ¢evirmemis olmasina karsin, adamin kendisini gdrdiigiinii
anlamisti. Bu nedenle disariya ¢ikti ve 6gretmenlerinin yarim turlarini tamamlamalarim beklemek i¢in
oldugu yerde dikildi.

Kisa siire sonra karsi karsiya geldiler: Aristoteles’in kursuni gozleri, yliksek ve genis almnin
altinda iki derin ¢izgiydi. Elmacik kemikleri ¢ikik, yanaklar1 ¢okiiktii. Giir biyiklar1 agzim gélgeliyor,
bakiml1 sakal1 yiiziinii cevrelerken ona yogun diisiinceli bir kisi halesi kazandiriyordu.

Iskender, filozofun ensesinde uzattigr saglari, tepesinden dokiilen saglarin yerine orttiigiinii fark
etti. Iskender’in buna dikkat ettigini anlayan Aristoteles’in bakislar1 bir an i¢in buz kesti. Prens
gozlerini hemen yere indirdi.

Diisiiniir ona elini uzatti: "Seninle tamstigima sevindim. Ogrencilerimi tanimam isterim: yegenim
Kallisthenes, edebiyat egitimi almakta ve tarihe 6zel bir ilgi duymaktadir. Bu da Theophratos,"
derken sol yanmindaki genci gOsterdi. "Onun zooloji ve botanik konusundaki yeteneSinden s6z
edildigim belki duymussundur. Babanla Troia’daki Assos’ta karsilastiZimizda askerlerinin
ellerindeki kargilara dikmisti gozlerini. Sonunda Kral'in s6zleri bitince Theophratos benim kulagima
egilmis ve, ‘Erkek kizileitk agacimn siirgiinleri agustos yeniayinda kesilir, ponza tas1 ile
diizglinlestirilir ve balmumu ile cilalamirsa daha iy1 kargilar elde edilir. Bitki diinyasinin en sert ve
esnek agaci budur,” demisti. Olaganiistii degil mi?"

"Gergekten oyle, dedi Iskender ve once Aristoteles’in sonra da tamstirilma sirasiyla
ogrencilerinin elini sikt1.



"Mieza’ya hos geldiniz," dedi. "Benimle 68le yemegi yemeyi kabul ederseniz onur duyarim."

Aristoteles yeni 6grencisini gordiigii anda incelemeye baslamis, ona derin bir hayranlik duymustu.
Atina’da amldig1 deyisle, ‘Philippos’un ¢ocugu’nun bakislarinda yogun bir derinlik, yiiz ¢izgilerinde
olaganiistii bir uyum, sesinde ise etkileyici bir tim vardi. Tutkulu bir yasama ve 6grenme arzusuna,
caligsma, uygulama hevesine sahip oldugu her halinden belliydi.

O anda avluda Peritas’in neseli havlamasi yankilamyordu. Iskender’in sandaletlerinin
bagciklarim kemirmesiyle 6gretmenle 08rencinin konugmasi yarida kaldi.

"Cok giizel bir yavru," dedi Theophratos.

"Ad1 Peritas," diyen Iskender egilerek kdpegini kucagina aldi. "Dayim armagan etti. Annesi son
katildigimiz avda bir aslan tarafindan pargalandi."

"Seni ¢ok seviyor," dedi Aristoteles.

Iskender yamt vermeyerek onlarla yemek salonuna dogru yiiriidii. Konuklarim sofralarin éniindeki
sedirlere buyur etti, sonra kendi de sevimli bir edayla uzandi. Aristoteles tam karsisindaydi.

Hizmetkarlardan biri ellerini yikamalar1 i¢in bir tas ve siirahi getirdi, sonra da havlulari
dolastirdi. Bir bagkasi da bu arada yemek sunmaya baslamusti: haslanmis bildircin yumurtast,
haslanmis tavuk eti, tavuk suyu, kizarmug giivercin eti ve Tasos sarabi. Bir baska hizmetkar da
Iskender’in ayaklarinin dibine Peritas’in ¢orbasini biraktr.

Iskender, burnunu tasa sokmus, kuyrugunu sevingle sallayan kdpegine bakti ve sonra, "Peritas’in
beni gergekten sevdigini mi diisiiniiyorsun?" diye sordu.

"Elbette," diye yamtladi Aristoteles.
"Ama bu, bir kopegin duygular1 ve buna bagli olarak da ruhu oldugunu gostermez degil mi?"

"Bu soru senin boyunu asiyor," dedi Aristoteles yumurtasim soyarken. "Hatta benim de. Boyle bir
sorunun kesin bir yanit1 olamaz. Bir seyi unutma Iskender, 1yi bir 6gretmen diiriist yamtlar verendir.

"Ben sana hayvanlarin ve bitkilerin 6zelliklerini tammayi, siniflara ayirmayr oOgretecegim;
gozlerini, kulaklarim, ellerini kullanarak seni ¢evreleyen dogayr derinlemesine ogrenebileceksin.
Bunun anlanmu onlar1 yoneten yasalar1 ve olanaklarimin simirlarim da kavramaktir.

"Su yumurtayr goriiyor musun? Asci bunu haslamus ve bdylece gelisimini durdurmus; ama bu
kabugun icinde, yliriime, beslenme, lireme ve on binlerce stadyon uzaklara go¢ edebilme yetisi tagiyan
bir gii¢ vardi. Yumurta kendi basina bu saydiklarimin hi¢biri degildir, ama tiiriiniin tiim 6zellikleri,
bi¢imi ona naksolunmustur.

"Bigim, malzemeyi, degisik sonuglar yaratarak isler. Peritas da bu sonuglardan biridir, sen de,



ben de."
Sonra yumurtasin disledi. "Yumurtanin, kendi haline birakilsa kusa donecek olmasi gibi."

[skender ona bakti. Ders baglamusti.
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Kitapliga girerken Aristoteles, "Sana bir armagan getirdim," dedi. Elinde tahta bir kutu vardi,
gorlinimiinden pek eski bir sey oldugu belliydi.

"Tesekkiir ederim," dedi Iskender. "Nedir?"
"Ag¢ bakalim," diyerek kutuyu uzatt1 diisiindir.

Iskender kutuyu aldi, masaya koyup acti: Icinden, her biri minik degneklere takilmus, beyaz bir
etiketle belirlenmis, kirmizi1 miirekkeple yazilmus iki biiyiik papiriis rulosu ¢ikti.

"lliada ve Odysseial" diye haykirdi heyecanla. "Harika bir armagan! Gergekten cok tesekkiir
ederim. Cok uzun zamandan beri arzu ettigim bir armagan!"

"Bu oldukca eski bir papiriistiir, Pysistratos’un Atina versiyonunun ilk kopyalarindan biridir."
Aristoteles bu agiklamayr yaparken, basligi gosteriyordu. "Akademideyken ii¢ kopya olarak
yazdirmus, parasim da cebimden vermistim. Bunlardan birini sana armagan etmekten mutluyum. "

Az otede duran yonetici, Philippos’un ona verdigi paralarla istese bir kopya da kendisinin
edinebilecegini diisiindii, ama sesini ¢ikartmadan o giinkii ders i¢in istenen malzemeleri hazirlamaya

giristi.

"Geg¢misin kahramanlarinin yigitliklerini okumak, tragedilerin temsilini izlemek gibi, bir gencin
egitiminde temel astir," dedi disiiniir. "Okuyucu ya da seyirci, bliyliklerin ve soylu kisilerin
kahramanliklarina, ac1 ¢ekmis ve kendi toplumu ya da iilkiileri i¢in camm vermis kisilerin ylice
gonilliiligline, atalarimin yanlislarimin bedelini 6demek zorunda kalan kisilere hayranlik duyarak
cosar. Bana katiliyor musun?"

"Elbette," dedi Iskender ve kutuyu 6zenle kapatti. "Ama senden 6grenmek istedigim bir sey var:
Ben neden Yunanlar gibi egitilmek zorundayim? Neden yalnizca bir Makedon olarak kalamiyorum?"

Aristoteles oturdu, "flging bir soru, ama bunu yamtlayabilmem i¢in sana Yunan olmamnin anlamim
agtklamaliyim. Egitimini sindirip uygulamaya koymaya ancak bdyle karar verebilirsin. Yunan olmak,
Iskender, bir insana yarasir bigimde yasamanin tek yoludur. Prometheus efsanesini biliyor musun?"

"Evet, Prometheus insanlara vermek i¢in atesi tanrilardan ¢alan titand1."

"Evet, Oyle. Insanlar ilkellikten kurtulduktan sonra topluluk halinde yasamaya iliskin
diizenlemeler yaptilar ve bunu gerceklestirebilmek i¢in ii¢ yontem buldular: Monarsi olarak tamnan
birinci yontemde yalmzca bir kisi yonetici konumundadir; oligarsi denilen ikinci yontemde yonetim
bir avug kisinin elindedir. Demokrasi ise tiim yurttaglarin yonetim giiciinii ellerinde bulundurduklari
sistemin adidir. Bu da Yunanlarin ger¢eklestirdigi en biiyiik basaridir.



"Burada, Makedonya’da babanin s6zleri yasadir; Atina’da ise yonetim yurttaglarin ¢ogunlugunun
sectigl kisinin elindedir; ama bu durumda bir terlik¢i ya da hamal bile mecliste ayaga kalkip kent
yonetiminin kabul etmis oldugu bir maddeyi, yeterince yandas bulursa, yiiriirliikten kaldirtabilir.

"Misir’da, Pers iilkesinde ve Makedonya’da yalnmizca tek bir kisi 6zgiirdiir: Kral. Geri kalanlarin
tiimii koledir."

Iskender araya girmeye calisarak, "Ama soylular..." diyecek oldu.

"Soylular da. Elbette onlarin daha fazla ayricaliklar1 vardir, daha keyifli bir yasam siirerler, ama
onlar da buyruklara uymak zorundadirlar."

Aristoteles, sozlerinin hedefe isabet ettigini gordiigli igin sustu, cocugun dinlediklerini
sindirmesini istiyordu.

Iskender bir siire sonra, "Sen bana Homeros’un destanlarim armagan ettin," dedi. "Bir bdliimiinii
zaten biliyordum. Orada Odysseus’un sOyle bir deyisi vardir:

Hayr, pek ¢cok kisinin isbasinda olmast iyi degildir: Bir bas, bir kral olmalidir;, Kronos oglu
ona genig bir diisiince giicti, bir asa ve yasalar vermistir ki tiim otekileri gozetebilsin.

"Bunlar Homeros’un sézleri iste."

"Dogru. Ama Homeros’un anlattiklar1 ¢ok eski zamanlarda geger, krallar o zamanlar
gerekliydiler. Zamanlarin ¢etin oldugu, barbarlarin siirekli saldirdigi, hala ilkel ve yabaml bir
dogada canavarlarin ve korkung hayvanlarin ortada gezdigi bir donemdir o. Homeros’un destanlarin
sana armagan ederken, dostlugun, degerin, verilmis séze saygi duymanin soylu duygular oldugunu
bilen bir kiiltiirle yetismeni istedigim icindir. Ama bugiiniin insani, Iskender, siyasi bir hayvandir.
Bundan kuskun olmasin. Kendini gelistirebilecedi tek ortam, polis'tir, Yunanlarin anladig anlamyla
kenttir.

"Ve her ruha kendini ifade edebilme, yaratma, yiiceltme yetisini veren ozgiirliiktiir. Bak, ideal bir
devlet, herkesin gencken erdemli bir bigimde kurallara uyduktan sonra yaslilifinda erdemli bir
bigimde yonetmeyi bildigi devlettir. "

"Bu da benim simdi yaptigim ve gelecekte yapacagimdir."

"Sen tek bir kisisin," dedi Aristoteles. "Ben sana yasamin ve adaletin korumasi altinda esit olarak
yasayan binlerce yurttastan s6z ediyorum. Bu yasalar layik olanlara onur kazandirir, degis tokusu ve
ticareti diizenler, yanlis yapani cezalandirir. Boyle bir toplulugu bir arada tutan Makedonya’da
oldugu gibi kan, aile ve kabile bag degildir ve yasalar karsisinda herkes esit konumdadir. Yasa
bireyin eksikliklerine ve kusurlarina care bulur, catismayr ve yarigsmayr simirlandirir, ¢alisma ve
yiikselme diirtiisiinii koriikler, gii¢liiler1 yiireklendirir, zayiflara destek olur. Benzeri bir toplumda
yoksul ve diiskiin olmak degil, kosullar1 gelistirmek i¢in hi¢bir sey yapmamak utang vericidir.”



Iskender sessizce diisiiniiyordu.

"Simdi sana bu soylediklerime iliskin somut bir kanit gésterecegim,” dedi Aristoteles. "Benimle
gel."

Yapimn disina agilan bir yan kapidan ¢ikt1 ve dokiim isliginin penceresine dogru yiiriidii.

"Bak," dedi iceriyi gostererek. "Su adamm goriiyor musun?"

Iskender basim sallayarak, evet dedi. Islikte kirk yaslarim gegmis, kisa bir is gomlegi giymis,
deri bir 6nliik takmis bir adam, biri yirmi, 6teki on alt1 yaslarinda iki yardimcisiyla ¢alistyordu. Ugii
de aletleri yerlestirmeye, eritme potasim tasiyan biiyiik zinciri takmaya, ocaga komiir dokmeye
dalmuslarda.

"Onun kim oldugunu biliyor musun?" diye sordu Aristoteles.

"Hay1r, hi¢ gormedim."

"Su anda yeryiiziinde var olan en biiyiik sanatcidir o: Sikyonlu Lysippos."

"Biiylik Lysippos. Bir kez Hera Tapinaginda onun bir heykelini gormiistiim."

"Bugiin oldugu kisi olmadan 6nce ne is yapiyordu biliyor musun? Bir 1s¢iydi. On bes y1l boyunca
ginde iki para alarak bir dokiimhanede c¢alisti. Ustalarin ustast Lysippos haline gelmesi nasil
gerceklesti biliyor musun? Kent diizenlemeleri sayesinde. Yetenege firsat taniyan, her insanin saglikli

bir ¢icek gibi bliylimesini saglayan, kenttir."

Iskender yeniden bu iri yapili konuga bakti: Genis omuzlari, kasli kollar1, iri ve nasirli elleriyle
uzun zaman agir islerde calismis oldugu belliydi.

"Neden burada simdi?"

"Gel. Gidip onunla tamigalim, sana bunu kendi sdylesin."

Ana kapidan iceriye girdiler, Iskender onu selamladi.

"Ben Makedonya Kral1 Philippos'un oglu Iskenderim. Lysippos, Mieza’ya hos geldin. Seninle
tanismaktan onur duyuyorum. Bu benim 6gretmenim Aristoteles, Stagiroslu Nikomakhos’un oglu. Bir

anlamda o da Makedon sayilir."

Lysippos da 6grencileri Arkelaos ve Karethes’i tamistirdl; ama Iskender, sanatgimn konusurken
bir yandan da yiiz ¢izgilerini inceledigini ve zihnine kaydettigini hissetti.

"Baban portreni yapip bronza dokmemi istedi. Benim i¢in ne zaman poz verebilecegini 6grenmek
isterim."



Iskender, giiliimseyen Aristoteles’e bakti: "Ne zaman istersen Lysippos. Sen onun resmini
cizerken, ben rahatga konusabilirim... Bu seni rahatsiz etmezse..."

"Tam tersine," dedi Lysippos, "seni dinlemek benim i¢in bir ayricalik olacaktir."

Iskender’in yapinin geri kalan boliimlerini Arkelaos ve Karethes’e gdstermek icin odadan
cikmasindan sonra Aristoteles, sanat¢iya donerek, "Cocugu nasil buldun?" diye sordu.

"Bir tanrimin bakislarina ve yiiz ¢izgilerine sahip," dedi Lysippos.
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Mieza’da yasam son derece titiz bir diizen iginde akip gidiyordu. Iskender ve arkadaslari her
sabah giin dogmadan uyandiriliyor, ¢ig yumurta, bal, sarap ve un karisimindan olusan ‘Nestor
Lokmasi1’ adi1 verilen kahvaltiyla besleniyorlardi. ‘Lokma’ tarifi Iliada'dan alinmis oldugundan bu adi
tagiyordu. Gengler yemekten sonra birkag¢ saat at egitimi i¢in disariya ¢ikiyorlardi.

Binicilik dersi sona erince gengler silah e8itmeninin gozetiminde giires, kosu, eskrim, ok¢uluk,
sarissa ve kargi atma calisiyorlardi. Sonra zamamn geri kalammni Aristoteles ve otekilerle
geciriyorlardi.

Silah egitmeni kimi zaman her zamanki c¢alismalar yerine, evin oteki konuklariyla birlikte
ogrencileri ava gotliriiyordu. Ormanlarda yabandomuzlari, geyikler, kegiler, kurtlar, ayilar, vasaklar,
hatta aslanlar yastyordu.

Giliniin birinde gene bir av doniisli Aristoteles onlar1 giris kapisinda tuhaf bir giyimle karsiladi:
Dizlerine dek ¢ikan deri ¢izmeler giymis, kocaman bir onliik takmusti. Vurulan hayvanlar i¢inden gebe
oldugu belli bir yabandomuzunu secti ve, "Bunu benim isligime génderir misiniz litfen," dedi. Sonra
da Iskender’e onu izlemesini isaret etti. Yalmzca iskender’in izleyebilecegi bir ders olacag
anlagilmusti.

Delikanli, Ogretmeninin isteginin yerine getirilmesi i¢in emir verdi. Disi yabandomuzu,
Theophratos’un bir kenarina keskin ve parlak cerrahi aletler dizdigi biiyiik bir masaya yatirildi.

Aristoteles bir nester istedi, sonra gen¢ Prens’e dondii: "Fazla yorgun degilsen, bu ameliyati
izlemeni isterim. Pek cok onemli sey O0grenebileceksin. Surada not alman icin gerekli malzeme de
var," diyerek bir kenarda duran ayakli sehpanin tlizerindeki papiriisleri, miirekkebi ve kalemi isaret
etti. "Boylece oOliiyli yarma sirasinda gordiiklerini yazabilirsin."

Iskender okunu ve yaymm bir kenara birakip kalemle papiriisii alarak masaya yaklasti.

Diisiiniir, hayvanin karnim yardi; rahmin i¢inden alt1 tane minik yabandomuzu ¢ikti. Bunlar1 teker
teker Olctii.

"Doguma iki hafta kalmus," dedi. "Iste bu rahim, fetiislerin olustugu yer. Bu i¢ torbamn adi1 da
plasenta."

Iskender bu kanl1 organlar1 goriip yayilan kokuyu duyunca tiksinmisti, ama yavas yavas duruma
alisarak not almaya ve gordiiklerini ¢izmeye koyuldu.

"Gorlyor musun? Bir domuzun ya da yabandomuzunun organlar1 bir insaninkine ¢ok benzer. Bak:
bunlar akcigerler, soluk alip vermeye yarayan koriikler; bagirsaklarin {ist boliimiinii, alt boliimden
ayiran bu zarin adi fren’dir ve kadim insanlar ruhun mekaninin burasi oldugunu diisiiniirlerdi. Bizim
dilimizde diistinme, mantik yiiriitme ya da delilik ve diisiinmenin dejenere olmasina iliskin tiim



eylemleri gosteren sozciikler fren sdzctliglinden tiiremislerdir. Bir zardan."

Iskender bu fren'i neyin hareket ettirdigini, diizenli al¢alip kabarmasim neyin sagladigim sormak
istiyordu ama yanitin ne olacagim da tahmin ediyordu: "Karmasik sorularin yalin yanitlar1 yoktur." Bu
nedenle sesini ¢ikartmadi.

"Bu ise kalptir: Gemilerdeki sintineyi bosaltmaya yarayan pompanin bir benzeridir, ama ¢ok daha
karmasik ve etkindir. Kadim insanlara gore duygularin mekam kalptir, ¢linkii insan 6fkeye ya da
sevgiye kapildiginda, sehvet aninda kalbin ¢alismasi kendiliginden hizlamir. Gergekte kalp atislari
merdivenleri ¢ikarken de hizlamir ve ben merdiven ¢ikmanin pek duygusal bir is oldugunu
diistinmiiyorum!"

Ogretmeninin i¢ organlar arasinda dolasan kanli ellerine saskinlikla bakan Iskender, "Oyle," dedi.

"Akla yakin bir sav da yasamanin yogunlugu arttiginda kanin daha hizli dolagmasi gerektigidir. Ve
iki tiirlt kan dolasimu vardir: kalpten gelen ve kalbe donen. Bu ikisi birbirlerinden biitiiniiyle ayridir,
gordiigiin gibi. Bu konuda," diye ekledi ogretmeni, "hayvanlarla aramizda biiyiik benzerlikler var.
Onlardan kesin olarak ayrildigimiz bir nokta da var elbette." Aristoteles bunlar1 sOyledikten sonra
nesteri bir kenara birakip Theophratos’tan ¢eki¢c ve keski istedi. Birka¢ ustaca vurusla, hayvanin
kafatasini kirdi. "Iste beyin," dedi. "Beynimiz biitiin &teki hayvanlarin beyninden ¢ok daha biiyiiktiir.
Bunun nedenini biliyor musun? Ciinkii beyin diistinmenin, bilmenin merkezidir. Bizim diisiinme
yetenegimizle beynimizin biiyiikliigli arasinda dogru bir orant1 oldugu kesindir."

Aristoteles 1sini bitirdikten sonra aletleri temizlemesi i¢in Theophratos’a verdi. Sonra ellerini
yikayip Iskender’den notlarini ve eskizlerini istedi.

"Harika," dedi. "Ben bile daha iyisini yapamazdim. Simdi bu hayvam kasaba teslim edebilirsin.
Sosise ve kan muhallebisine bayilirim, ama ne yazik ki uzun siiredir bunlar1 sindirmekte zorluk

cekiyorum. Aksam yemegi i¢in bana biraz pirzola kizartmalarim sdyleyebilir misin, zahmet olmazsa?"

Iskender 6gretmenini bir baska seferinde aym islemi daha kiigiik bir hayvan iizerinde yinelerken
gordii: Yalmzca on giin kulugckada kalmis bir tavuk yumurtasiydi bu.

"GoOzlerim eskisi gibi 1yi gormiiyor; bu nedenle Theophratos’tan yardim istemeliyim. Sen de simdi
dikkat et, c¢iinkii sonra bana sen asistanlik edeceksin."

Theophratos inan1lmaz bir ustalikla elindeki incecik, keskin ustura ile yumurtanin akim ¢ikartt1 ve
fetiisii yumurtanin sarisindan ayirdi.

"Kulugkanmin baslangicindan on giin sonra bile civcivin kalbini ve akcigerlerini gorebilmek
miimkiin. Bak! Senin gozlerin 1yi goriiyordur, se¢ebiliyor musun?"

Theophratos 6gretmeninin soziinii ettigi minik pihtilar1 gosteriyordu.

"Goriiyorum," dedi iskender.



"[ste bir tohumdan bitki olusmasim saglayan da aynm1 mekanizmadir.”

Iskender dgretmeninin minik, kursuni, hareketli gdzlerinin ta icine bakarak, "Bu islemi bir insan
bedeninde de yaptin mi?" diye sordu.

"Bircok kez. Birka¢ haftalik fetiislere de yaptim. Atina’da Keramikos Mahallesinde fahiselere
kiirtaj yapan bir ebenin eline birka¢ kurus sikistirip ediniyordum bu fetiisleri."

Delikanlinin yiizii sapsar1 oldu.

"Dogadan korkmamak gerekir," dedi Aristoteles. "Biliyor musun, ortaya ¢ikmaya basladiklari
noktaya dogru ne kadar geri gidersen, canlilar birbirlerine o kadar ¢ok benziyorlar."

"Bu, tiim yasam bi¢imlerinin kokeninin aym oldugu anlamina mu geliyor?"

"Belki, ama sart degil. Ne var biliyor musun oglum, incelenecek malzeme ¢ok, zaman kisa ve
arastirma araclari yetersiz. Yamt vermek neden zor anliyor musun? Alcakgoniilliililk gerek.
Incelemek, tammlamak, simflamak, her adimdan sonra bir adim atmak, giderek daha ileri bilgi
asamalarina ulasmak gerek. Merdiven ¢ikmayr getir goziiniin Oniine: Her basamaktan sonra bir
basamak daha ¢ikar Oniine ya, iste onun gibi."

"Elbette," diye kabul etti Iskender ama yiiziiniin ifadesi, s6zleriyle ¢akisir gibiydi, diinyay: tanima
arzusu, 6gretmeninin ona Onerdigi disiplinli sabirla uyusmuyordu.

Lysippos uzunca bir siire yalnizca ders saatlerinde onlarla birlikte oldu. Aristoteles konusurken
ya da deneylerinden birini gosterirken, o bir kenarda oturuyor, kimi zaman papiriise, kimi zaman da
kanarya otu ya da iistiibecle beyazlatilmis tahtaya Iskender’in yiiziiniin eskizlerini ¢iziyordu. Sonra
glinlin birinde ona yaklasti ve soyle dedi: "Hazirim."

Iskender her giin diizenli olarak Lysippos’un isligine ugramaya ve en az bir saat poz vermeye
basladi. Sanatc1 bir dayanaga koydugu blok kil ile biist yapiyordu. Sanat¢imin parmaklar1 nemli kilde
dolasiyor, modelinin yiiziinde bir an yakaladig bir ¢izgiyi, bakislarinin beklenmedik bir 1s1ltisin1 ya
da zihninde ¢akan simsekleri oraya yansitmaya c¢alisiyordu.

Derken bir an geliyor aym el, ugrasarak yarattigi bu bigimi bozuyor, malzemeyi ilk haline
dondiiriiyor ve en bastan inatla bir ifadeyi, bir heyecam, bir sezginin kivilectmim yakalamak i¢in
ugrastyordu.

Aristoteles onu biiylilenmis gibi seyrediyordu; kilin iistiinde dans eden iri parmaklarin altinda, bir
demirci ustasimn gizemli duyarlilifiyla, yasamin neredeyse kusursuz bir kopyasina doniismesine
hayranlikla bakiyordu.

"Bu o degil," diye diisiiniiyordu bdyle anlarda filozof. "Bu Iskender degil... Lysippos karsisinda
oldugunu sandig bir tanriy1 yaratiyor, bu gozler, bu dudaklar, bu burun Iskender’in ama aym anda



hem daha fazlasi, hem daha az..."

Bilim adamu sanat¢iyr inceliyordu; onun inatgi, atesli bakislarim, 6ziimsedigi gercegi kiran ve
degistiren, ellerinden 6nce zihninde yeniden yaratan adam seyrediyordu.

Kil model yiizlerce kez Lysippos’un ellerinde yogrulduktan, evrilip ¢evrildikten sonra iskender’in
li¢ giin poz yermesi sonucunda biist hazir oldu. Sonra bronzun sonsuzluguna dokiilecek biist i¢in dmrii
kisa balmumuyla yeni bir model hazirlanmaya baslandi.

Bermion Dagi’mn arkasinda batmaya baglayan giinesin 1sinlar1 odanin i¢ine altins1 yansimalarini
yollarken sanatc1, sehpasinin hareketli ayagim dondiirerek Iskender’e biistiinii gosterdi.

Geng Prens, kendi yiiziiniin balmumunun saydamlig icerisinde mucizevi bi¢imde yansimasi
karsisinda miithis coskulu bir heyecan dalgasimin yiiregine dogru ylikseldigini hissetti. Aristoteles de
gelip biiste yakindan bakti.

Bu yiice ama huzursuz edici formlarda, bir heykelden ¢ok daha fazlasi vardi; bu insaniistii
glizelligin yliziinii saran, kusatan saclarin kaotik canlilii, almn gorkemi ve dinginligi, gozlerin
cekikligi ve bakislardaki gizemli hiiziin, agzin duyarliligi ve buyurganligi, dudaklarin net ve keskin
kivrimlar1 birebir goriilebiliyordu.

. O anda, aksamin tath, akigkan 1s1gimin sarip sarmaladigi odada derin bir sessizlik vardi.
Iskender’in zihninde, 6gretmeninin maddeyi bi¢imlendiren formu, kaosu diizenleyen zekayi, ugucu,
gecici ete kendi 1zini nakseden ruhu tammlayan sozleri yankilamyordu.

Bunun iizerine kursuni atmaca gozleriyle kendi dehasimin simflandirmalarinda yer almayan bu
mucizeyi inceleyen 6gretmenine dondii ve, "Ne diisiiniiyorsun?" diye sordu.

Diisiiniir irkildi, enerjisini bu mucizeyi yaratma g¢abasiyla tiiketmiscesine kendini taburesine
birakmis sanatgiya bakti ve, "Tanr1 varsa," dedi, "Lysippos’un ellerine sahiptir."
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Lysippos biitiin bir ilkbahar boyunca Mieza’da kald1, iskender de bdylelikle onun sanatina ve
ustalarinin kisiligine iliskin ilging Oykiiler anlatan yardimcilariyla da arkadaslik etme firsati buldu.

Geng Prens, Lysippos’un bir beden heykeli, bir de at binen heykelini yapmasi i¢in birkag¢ kez daha
poz verdi, ama giinlin birinde yanlislikla sanat¢cinin iceride olmadig bir anda isligine girdiginde
masasinin lizerinde duran daginik resimler arasinda 6gretmeni Aristoteles’in de harika bir portresini
gordii.

"Hosuna gitti mi?" Ansizin arkasinda belirmis olan yontucunun sesini duyunca tirktii.

"Beni bagisla," dedi Iskender. "Esyalarini karistirma niyetinde degildim, ama bu resim gercekten
harika! Sana poz verdi mi?"

"Hayir, konusurken ya da gezinirken birkag¢ eskiz ¢izmistim. Almak ister misin?"

"Hayir, sende kalsin. Belki giiniin birinde onun da heykelini yapman gerekir. Boyle biiyiik bir
bilgenin, heykelinin yapilmasin bir kral ya da bir prensten daha ¢ok hak ettigini diistiinmityor musun?"

"Bence her ikisi de bunu hak eder, hele kral ya da prens de aym zamanda bir bilgeyse, elbette,"
dedi Lysippos hafifce giiliimseyerek.

Arada sirada Iskender’in konuklar1 da oluyordu. Aristoteles’in, 6zel arastirmalar ya da
Philippos’un verdigi gorevler nedeniyle uzaklastigi dénemlerde, Iskender arkadaslariyla daha fazla
zaman geciriyor; bedensel ve askeri ¢alismalara agirlik veriyordu. Kimi zaman da Pella’ya giderek
anne ve babasini, her gecen giin daha giizellesen Kleopatra’y1 ziyaret ediyordu.

Mieza’ya dondiigiinde zihinsel ve bedensel bakimdan onu ¢ok oyalayan caligsmalarina biraktigi
yerden basliyordu. Aristoteles’in arastirmalarindaki diizen, onun da ¢alismalarinda diizenli ve
sistemli olmasina 151k tutuyordu.

Aristoteles, her ikisi de kendi bulusu olan giines saatini bahgeye, su saatini de kitapliga
kurdurmustu. Derslerde ve laboratuvar ¢alismalarinda zamam o6lgiiyor, her disipline uygun zaman
dilimini ayirmaya 6zen gosteriyordu.

Binanin bir kanadinda toplanan sifali bitkiler, doldurulmus hayvanlar, bocekler, kelebekler ve
mineraller, giderek daha zengin bir koleksiyon olusturuyorlardi. Aristoteles’in bazi dostlarinin
Atarneos’tan gonderdigi zift bile burada sergileniyordu; 6gretmeni onu yaktiginda yayilan yiiksek 1s1
ve pis koku Iskender’1 miithis sasirtti.

"Bence zeytinyagl ¢ok daha iyi!" dedi. Bu konuda Aristoteles de ona katiliyordu.

Ogretmen dogada bilinen her seyi simflama tutkusuyla, {ilkenin degisik yerlerinde bulunan kaplica



sularim1 ve bunlarin sifa 6zelliklerini igeren bir haritayr da burada sakliyordu. Hatta Philippos da
Lynkestides’in bir kaplicasinda agriyan bacagina sifa aramsgti.

Mieza okulunda bir odamn duvarlarim c¢evreleyen raflara ¢ogunlugu balik olan hayvan fosilleri,
bitki, yaprak, bocek fosilleri, hatta bir kus fosili dizilmisti.

"Bence bu ¢evredeki daglarda balik fosilleri bulmamiz, tufamin gergekten yasanmus oldugunu
gosterir," diyen Iskender’in bu gézlemi hi¢ de yersiz degildi.

Aristoteles buna baska bir aciklama getirmek isterdi, ama simdilik tufan efsanesinin bu olguyu
mantikli kilabilen tek aciklama oldugunu kabul etmek zorundaydi. Kaldi ki bu agiklama onun i¢in
ikincil bir 6nem tasiyordu: Onun goriisiine gore ilerideki yillarda bu konuyla ilgilenecek ve daha
mantikli bir agiklama getirebilecek kisiler i¢in bu nesneleri toplamak, 6l¢mek, tammlamak,
resimlemek gerekliydi.

Ogrencisiyle kurdugu iliski, ona biiyiik doyum sagliyordu, ¢iinkii Philippos’un oglu ona siirekli
sorular soruyordu; bu da bir 6gretmenin isteyebilecegi en iyi seydi.

Politikaya ilgi duyan Aristoteles, Iskender'in ve asistanlarinin yardimiyla degisik devletlerin,
Dogu’nun ve Bati’min, Yunan ve barbar kentlerinin anayasalarini toplamaya basladi.

Iskender bir giin ona, "Diinyada var olan tiim anayasalar1 toplamak nu istiyorsun?" diye sordu.

"Keske yapabilseydim," diye i¢ini ¢ekti Aristoteles. "Ama bunun ger¢eklesmesi olanaksiz bir diis
oldugunu diistiniiyorum. "

"Peki senin aragtirmanin amaci nedir? Tiimiiniin i¢inde en 1yi anayasanin hangisi oldugunu bulmak
m?"

"Bu da olanaksiz," dedi diisiiniir. "Birincisi, 6gretmenim Platon’un bu konuda sdylediklerinin
disinda, miikemmel anayasamn nasil olabilecegini gosterecek bir dayanak noktamz yok. Benim
amacim ideal anayasaya varmaktan cok her toplumun kendi gereksinmelerine, i¢inde gelistigi
cevreye, kullanabildigi kaynaklara, dostlara, karsilasmak zorunda kaldigi diismanlara gore hazirladig
anayasalar1 incelemektir.

"Bu noktalara dayanarak, elbette ideal bir anayasa olamayacagim, gene ilk noktaya donerek,
Yunan kentlerinin demokratik uygulamalarimn 6zgiir insanin yasamum diizenleyebilecek en 1yi

uygulama oldugunu soyleyebiliriz."

O anda Leptine beline dayadigy, i¢i su dolu bir amfora ile avludan gegiyordu; Iskender bir an icin
onun Pangaion cehenneminde yiiriiyiistinii goriir gibi oldu.

"Ya koleler?" diye sordu. "Kdlelerin olmadig: bir diinya olabilir mi?"

Aristoteles bu soruya, "Hayir," yamtim verdi. "Bezini tek basina dokuyamayacak bir dokumaci



olamayacag gibi. Bu miimkiin oldugunda kolesiz de yapilabilir, ama bunun ger¢eklesebilecegini hig
diistinemiyorum."

Iskender, giiniin birinde &gretmenine o ana dek cesaret edemedigi bir soruyu sordu: "Yunan
kentlerinin demokratik diizenlemesi 0zgiir insan i¢in tek secenekse, neden birkralin oglunu egitmeyi
kabul ettin ve nasil oldu da Philippos ile dostluk kurabildin?"

"Insani hi¢bir kurum kusursuz degildir ve Yunan kentlerinin diizenlenisinin de biiyiik bir sorunu
vardir: savas! Pek ¢ok kent, kendi i¢ginde demokratik yasalarla yonetiliyorsa da baska kentler iistiinde
hak iddia etmek, daha varlikli pazarlari, daha bereketli topraklar1 ele gecirmek, daha avantajhi
dostluklar kurmak gibi beklentilere sahip. Bu da kentlerin enerjisini tiikketen ve Yunanlarin ylizyillik
diisman1 Pers Imparatorlugu’nun ekmegine yag siiren sonsuz savaslara neden oluyor. Senin baban gibi
bir kral bu anlasmazliklari, bu i¢ savaslar1 sona erdirecek bir arabulucu olabilir; boliinmelere karsi
birlik bilincini yerlestirip partiler iistii bir hakem haline gelebilir, hatta gerekirse zor kullanarak baris
saglayabilir. Herkesin i¢inde oldugu ve sonunda barbarlarin koleligine girme olasiligint barindiran
bu savaslardansa Hellen uygarliginm yikilmaktan kurtaracak Yunan bir kralin varligim yeglerim.

"Benim diisiincem bodyle. Bu nedenle bir krali egitmeyi kabul ettim. Yoksa Aristoteles’i satin
almaya yetecek para yoktur."

Iskender diiriist ve dogru buldugu bu yamitla yetindi. Ne var ki zaman gectik¢e iginde huzur
bulmayan bir ¢eliski biiylimeye basladi: Aldig1 ve inandigl bu egitim onu sanatta ve bilgide ol¢iili
davramslara, diisiince ve arzulara itiyordu; 6te yandan atesli dogas1 geregince arkaik savasciliga ve
Homeros destanlarinda, tragedya ozanlarimn dizelerinde buldugu o yigitlik ilkiillerine heves
ediyordu.

Anne tarafindan Iliada destanmimin kahramam Troia’min yenilmez komutani Akhilleus’un soyundan
geliyor olmak onun i¢in son derece dogaldi, yastiginin altinda sakladig, giin biterken okudugu destan,
ruhunu ve hayallerini costuruyor, ona dizginlenemez bir heyecan veriyordu.

Bu anlarda onu bir tek Leptine yatistirabiliyordu. Uzun siiredir, Iskender onun yamnda kalmasina
1zin veriyor, ondan daha yakin bir iligski bekliyordu. Bu, belki uzakta olan annesiyle kiz kardesinin
0zleminden dogan bir gereksinmeydi; ama aym zamanda onu oksamayi, hafif ve inceden inceye haz
vermeyi bilen ellerin, sonunda gbzlerini ve tiim bedenini alevlendirebilmesinden de kaynaklamyor
du. Leptine ona her aksam sicak bir banyo hazirliyor, suyu omuzlarindan, basindan asagiya dokiiyor,
rahatlayana dek saclarimi ve bedenini oksuyordu...

Kizla birlikte haz duymaya basladigi bu anlarda Iskender artik eyleme ge¢mek, bu tembel kir
yasamundan kurtulup biiyiiklerinin izinden gitmek arzusuyla yamp tutusmaya basladigim belli
ediyordu. Bu ilkel otke, bu bedensel carpisma tutkusu, kimi zaman giindelik davramslarinda da
kendini gosterir olmustu. Bir giin arkadaslariyla ava ¢iktiklarinda avladiklar1 bir kegiyi Philotas ile
paylasamamuslardi. Her ikisi de hayvam 6nce kendisinin vurdugunu iddia ederken, sonunda Iskender
delikanlimn bogazina sarilmisti. Arkadaslar1 yetismese onu neredeyse bogacakti.

Bir baska sefer de Homeros’un ger¢ekligi konusundaki bir tartisma yliziinden az kalsin



Kallisthenes’1 tokatlayacakti.

Aristoteles onu dikkat ve kaygiyla izliyordu; iskender’in iginde iki doga vardi: Engin kiiltiire ve
doymak bilmeyen meraka sahip, sarki sOylemeyi, resim yapmayi bilen, Euripides’in tragedyalarim
ezbere okuyan gengle, o barbar ve atesli savas¢i, durdurulamayan kiyimer catisiyorlardi. Av, kosu,
savas alistirmalar1 gibi ¢alismalarda coskusu bazen 6yle tasiyordu ki kilicimin ucunu karsisindakinin
bogazina dayayiveriyordu.

Diisiiniir, o zaman sol gozdeki o beklenmedik kararmay1, kaygr verici golgeyi, kaos dncesindeki
geceye doniismesini algilar gibi oluyordu. Ama bu geng Argos aslanini 6zgiir birakmanin zamam daha
gelmemisgti.

Aristoteles ona daha ¢ok ders vermesi, onun bu olaganiistii enerjisini kanalize etmesi, ona bir
amag¢ ve hedef belirlemesi gerektigini disiiniiyordu. Carpigsmanin yabanil siddeti i¢in dogmus bu
bedeni, bir program hazirlayip gelistirebilecek politik bir zihinle donatmak istiyordu. Ancak boyle
olursa, o da Lysippos gibi bir basyapit olusturmus olurdu.

Sonbahar gecti, kis geldi. Haberciler, Mieza’ya Kral Philippos’un kis i¢in Pella’ya donmeyecegi
haberini getirdiler

Trakya krallar1 baskaldirmisti ve onlara bir ders vermek gerekiyordu.

Ordu Iskit ovalarindan ya da Haimos’un buzlu tepelerinden esen o dondurucu riizgarlar altinda
kisin sert kosullarina dayanmak zorunda kalda.

Askerler kendi topraklarinda gormedikleri bu korkutucu doga kosullar1 karsisinda ¢ok
zorlandilar, ama ilkbahar geldiginde Ege Denizi’nin kiyilarindan biiyik Istros Irmagi kiyilaria dek
uzanan o genis topraklar barisa kavusarak Makedon Imparatorlugu’na katilnmusti.

Kral bu yabanil topraklarin ortasinda bir kent kurdu ve ona Philippopolis adim verdi; Atina’da
Demosthenes bu kentle ‘hirsizlar kenti’, ‘soyguncular kenti’ diyerek alay ediyordu.

[Ikbahar Mieza’nin kirlarim da canlandirdi; g¢obanlar siiriilerini alip yaylalara ¢ikmaya
basladilar.

Bir giin, glinbatimindan sonra, ortamun sessizligini bozan nal sesleri, kuru kuru bagiriglar ve
buyruklar duyuldu. Kraliyet muhafizlarindan bir siivari Aristoteles’in calisma odasimin kapisina
vurdu.

"Kral Philippos burada. Oglunu gormek ve seninle konugmak istiyor," dedi.

Aristoteles sanli konugunu gérmek icin yerinden kalkti; koridorda karsilastigi herkese Kral ve
konuklari i¢in sicak bir banyoyla yemek hazirlamalarim sodyledi.

Diisiiniir, avluya ¢iktiginda iskender merdivenlerden kosarak inmis, onun niine ge¢misti bile.



"Baba!" diye bagirarak kostu ve babasim kucaklad.

"Oglum!" diye haykiran Philippos da ogluna siki siki sarildi ve birakmadi.



16

Iskender babasimn kollarindan siyrilip ona bakti. Trakya seferi Kral’da derin izler birakmusti:
Teni soguktan yanmus, sag kasinin tizerinde derin bir yara acgilmus, sol gbzii yar1 yariya kapanmus,
sakaklar1 kirlagnmusti.

"Baba, sana ne oldu boyle?"

"Omriimiin en ¢etin seferiydi evlat; kis ise diismandan daha acimasizdi; ama simdi
imparatorlugumuz Adriyatik Denizinden Pontos Eukseinos’a (Karadeniz), Istros Irmagiindan
Thermopyller ge¢idine dek uzamyor. Yunanlar artik beni komutanlar1 olarak gormek zorundalar."

Iskender’in ona soracak bin sorusu daha vardi, ama kolelerin ve hizmetgi kizlarin Philippos ile
ilgilenmek tizere segirttiklerini goriince kenara cekildi; "Bir banyoya gereksinmen var baba.
Konugsmamiza yemekte devam ederiz. Ozel olarak istedigin bir sey var nu?" dedi.

"Karaca eti var mi?"

"[stedigin kadar. Attika sarabinuz da var."

"Demosthenes’e karsi iceriz!"

'"

"Demosthenes’in yiiziine babacigim!" diye bagiran Iskender hemen mutfaga kostu ve dort dortliik
yemekler hazirlanmasi i¢in buyruklar verdi.

Aristoteles banyo odasinda Kral’in yamna gitti; hizmet¢i kizlar onun omuzlarim ovar, sirtim
sabunlarken bir kenara oturup aklindakileri ona aktarmaya bagladi.

"Adacay1 ile hazir lanmug diriltici bir banyo bu. Kendini ¢ok daha iyi hissedeceksin. Nasilsin,
efendim?"

"Paramparcayim Aristoteles ve daha yapacak ¢ok isim var;"

"Birka¢ hafta burada kalsan, gencligini geri verebilirim demeyece@im ama, seni kendine
getirebilirim: toksinlerden arindiric1 bir beslenme, masajlar, kaplicalar, bacagin i¢in alistirmalar...
Ve su goziin... Cok kotii tedavi edilmis. Bana zaman ayirdiginda ona bir bakayim..."

"Ah! Bu keyiflerin higbirine ayiracak zamamm yok; askeri cerrahlari da bilirsin... Her neyse, sana
gene de tesekkiir ederim: Askerlerimin kis kosullarinda savasirken almalar1 gereken besinler listesi
ger¢ekten harika sonuglar yaratti. Pek cogunun sanirim hayatim kurtardi."

Diisiiniir, basini hafif¢e one egdi.

"Basim dertte Aristoteles,”" diye konugmasim siirdiirdii Kral. " Senin Onerilerine gereksinmem



var.
"Soyle."
"Bana katilmadigim biliyorum ama Bogazlar bolgesinde Atina’ya bagliligini koruyan biitiin
kentleri isgal etmeye hazirlamyorum. Perinthos (Marmara Ereglisi) ve Byzantion bir denemeye tabi

tutulacaklar: Hangi yanda kalmaya karar vereceklerini gormek istiyorum."

"Atina’yla senin aranda bir se¢im yapmalarini istersen, elbette Atina’y1 sececeklerdir ve sen de
glic kullanmak zorunda kalacaksin."

"Bugiliniin diinyasinmin en iyi askeri miihendislerini aldim ve bana doksan ayak yiiksekliginde
korkung aygitlar tasarliyorlar. Bana bir servete mal olacak, ama buna degecek."

"Her neyse, benim karsit diisiincelerim, seni yolundan alikoymayacaktir nasilsa."
"Oyle."
"O halde benim Onerilerim ne ise yarryor?"

"Atina’daki duruma yariyor. Bana haber tasiyan kisiler Demosthenes’in bana karsi panhellenik bir
orgiit kurmaya hazirlandigim soylediler."

"Bu anlasilir bir durum. Onun goziinde sen en tehlikeli diisman, Yunan kentlerinin bagimsizlig ve
demokrasisi i¢in en biiyiik tehditsin."

"Atina’ya kadar gitmek isteseydim, bunu basarirdim. Oysa ben yetki alammm Makedon etkisinin
dogrudan hissedildigi yerlerle sinirli tuttum."

"Olyntos’u yerle bir ettin ve..."
"Beni kizdirmuslardi..."
Aristoteles kaslarim kaldirip i¢ini ¢ekti: "Anliyorum!"

"Soyle bakalim, ben bu ‘birlik’ i¢in ne yapabilirim? Demosthenes basarirsa, orduyla agik alanda
savagsmak zorunda kalirim."

"Simdilik bir tehlike oldugunu diistinmiiyorum. Yunanlar arasinda oOyle c¢ok anlasmazlik,
cekememezlik ve kiskanglik var ki o pek bir basar1 saglayamaz. Ama bu saldirgan politikam
stirdiiriirsen, onlar1 birbirine kenetlersin. Pers isgali sirasinda olanlar1 ammsa!"

"Ama ben bir Pers degilim!" diye kiikredi Kral. Ve kiivetinin kenarina 6yle sert bir yumruk
indirdi ki, kii¢iik bir firtinaya neden oldu.



Sular durulunca, Aristoteles yeniden konustu: "Higbir sey fark etmez. Biri bir giin egemen
oldugunda oteki gii¢ler ona karsi birlesirler, bu degismez bir yasadir. Yunanlar tam bagimsizliklarina
diiskiindiirler ve bunu korumak i¢in ellerinden geleni yaparlar. Demosthenes Perslerle isbirligi bile
yapabilir, anliyor musun? Onlar i¢in bagimsizlig korumak, kan ve kiiltiir bagindan daha 6nemlidir."

"Elbette. O halde rahat durmal1 ve gelismeleri izlemeliyim."

"Hayir. Ama sunu bilmelisin ki Atina miilklerine ya da ittifakina karst ne zaman bir askeri
girisimde bulunsan hep kentte bulunan dostlarini tehlikeye atiyorsun; onlar orada hain ve ahlaksiz
damgas:1 yiyorlar."

"Bazilar1 dyle zaten," dedi Philippos istifini bozmadan. "Her neyse; ben hakli oldugumu biliyorum
ve ilerleyecegim. Yalmz senden bir ricam var. Senin kaympederin, Assos’un beyi: Demosthenes
Perslerle pazarliga oturursa, onun bu durumdan haberi olur."

"Ona yazarim," dedi Aristoteles. "Ama sunu unutma: Tasarilarim bu bigimde siirdiirmeyi
diistinliyorsan, Demosthenes’in orgiitiinii eninde sonunda karsinda bulacaksin. Ya da benzeri bir
hareketi."

Kral sessizlesti. Ayaga kalkti; kadinlar onu kurularken, bedenindeki yara izleri diisiiniiriin gdziine
takild.

Kral birdenbire, "Oglum ne durumda?" diye sordu.
"Yasamumda karsilagtigim en olaganiistii insanlardan biri. Ama onu denetim altinda tutmam giin
gectikce zorlasiyor. Senin seferlerini izliyor ve kendini tutmaya c¢alisiyor. O da aradan siyrilip

kendini kanitlamak istiyor. Sira ona geldiginde fethedecek bir toprak kalmayacagindan korkuyor."

Philippos giilerek basim salladi: "Keske sorun bu olsa... Ben onunla konusurum. Ama simdilik
burada kalmasim istiyorum. Egitimini sona erdirmeli."

"Lysippos’un yaptigi biistli gordiin mii?"
"Heniiz géormedim. Bana harika oldugunu soylediler."

"Gergekten de dyle. Iskender gelecekte de tasvirlerini yalmzca Lysippos’a yaptirma karar1 aldi.
Sonuctan ¢ok etkilendi."

"Tim dost kentlere dagitilmasi ve halka tamtilmasi i¢in bu biistiin kopyalarimn yapilmasim
istedim. Yunanlarin, oglumun tanrilarin dagimn eteklerinde biiyiidiigiinii gormesini istiyorum."

Aristoteles Kral’1 yemek salonuna gotiirdii, aslinda buraya yemekhane demek daha dogru olurdu.
Diisiiniir, yemek yerken uzamlan sedirleri kaldirtmus, yoksullarin evlerindeki ya da askeri
cadirlardaki gibi masa ve sandalyeler koydurmustu. Mieza’da egemen olmasi gereken egitim ve
ciddiyet havasina boylesinin daha uygun oldugunu diisiiniiyordu.



Kral koridorlarda yiirtirlerken, "Kizlarla iliski kurup kurmadig dikkatini ¢ekti mi? Baslamasinin
zamam geldi artik," dedi.

"Cok icine kapanik, sakli bir dogas1 var. Ama o kiz var, samrim ad1 Leptine."
Philippos almin kiristirdi: "Devam et," dedi.

"Anlatacak pek bir sey yok. Kiz ona bir tanr1 gibi tapiyor. Ayrica Iskender’in yanina gece giindiiz
1zinsiz girme hakkina sahip tek disi varlik o. Baska bir bilgim yok."

Philippos ¢enesindeki dik sakallar1 kasidi. "O koéleden bir pi¢ peydahlamasim istemem dogrusu.
Belki de meslegi bilen bir ‘kiz arkadas’ gondersem daha 1yi olur. Boylece hem sorun ¢ikmaz, hem de
ogluma ilging bir seyler 6gretebilir."

Artik yemek odasimn kapisina gelmislerdi ki Aristoteles durdu: "Yerinde olsam, bunu
yapmazdim," dedi.

"Ama size bir rahatsizlik vermez. Egitim ve deneyim bakimindan birinci sinmif bir insandan s6z
ediyorum."

"Onemli olan bu degil," dedi diisiiniir. "Iskender, sevgisinden ve yasina gore olgunlugundan otiirii
ogretmeniyle biistiinii yapacak sanat¢i secimini sana birakti; ama daha ileri gitmeni, onun 6zel
yasamina karismani isteyecegini sanmyorum."

Philippos anlasilmaz birtakim sozler geveledikten sonra, "Karmm ag," dedi. "Burada yemek
yenmez mi?"

Hep birlikte neseyle yemek yediler; Peritas da masalarin altina kendisi i¢in atilan karaca
kemiklerini kemirdi.

Iskender Trakya seferinin biitiin ayrintilarini 6grenmek istiyordu. Diismanin silahlari, savas
teknikleri, koylerin ve kentlerin surlar1 nasildi; hepsini merak ediyordu. Ayrica, iki diisman kralin,
Kersobleptes ve Teres’in nasil ¢arpistiklarim 6grenmeye can atiyordu.

Koleler sofralar1 toplamaya basladiklarinda Philippos salonda bulunan herkesi selamlayip,
"Simdi, sizinle vedalagsmama ve iyi geceler dilememe i1zin verin. Oglumla biraz bas basa kalmak
istiyorum," dedi.

Herkes ayaga kalkti, Kral’i selamlad: ve salondan ¢ikti. Philippos ve Iskender o biiyiik bos
odada, kandillerin 1s181nda yalniz kaldilar. Isitilen tek ses masanin altindan gelen Peritas’1in kemirme

sesiydi. Kopek artik biiylimiistii; gelisen disler1 aslanlarinkine benziyordu.

"Hemen yola ¢ikacagin dogru mu?" diye sordu Iskender. "Yarin mu gidiyorsun?"



"Evet."

"Birkag giin kalirsin diye ummustum."

"Ben de dyle ummustum oglum."

Uzun bir sessizlik oldu. Philippos kararlar1 i¢in mazeret bulmaya aliskin degildi.

"Ne yapacaksin?"

"Khersonesos Yarimadasi’nda bulunan Atina yerlesimlerini isgal edecegim. Simdiye dek
goriilmemis biiyiikliikte savas aygitlar1 yaptirttyorum. Donanmamizin Bogazlarca dolasmasim
istiyorum."

" Atina’nin bugday1, Bogazlar’dan geciyor."

"Oyle."

"Savas ¢ikacak."

"Sart degil. Beni saymalarini istiyorum. Bir panhellenik birlik olacaksa, bunun hiikiimdarinin ben
olacagim anlamalilar. "

"Beni de yamna al baba!"

Philippos oglunun gdzlerinin igine bakti. "Heniiz zamam degil oglum. Egitimini, gelisimini
tamamlaman gerekiyor."

"Ama ben..."

"Dinle: Bir askeri seferin ne olduguna iliskin kisa bir deneyimin oldu; bir av partisinde cesaretini
ve yetenegini kamtladin; silah kullanmakta da ¢ok usta oldugunu biliyorum ama inan bana, giiniin
birinde bundan ¢ok daha ¢etin ¢arpismalarla karsilasacaksin. Adamlarimin soguktan ve bitkinlikten
oldiiklerini, dayamlmaz acilarla kivrandiklarim, korkung yaralar alip 6lemediklerini gbérdiim. Bir
duvara tirmanmaya c¢alisirlarken diismelerini, yere yapisip sonsuza dek sessizlige gomiilmeden
onceki ¢igliklarin isittim.

"Bir de bana, kollarima bak: Bir ayinin tirnaklarinm torpiiledigi aga¢ dallarina benziyorlar. On bir
kez yaralandim, topal ve yar1 kor oldum. iskender, iskender sen sam gdriiyorsun ama savas aslinda
bir dehsettir. Kandir, terdir, diskidir; toz ve ¢amurdur; susuzluk, acliktir; dayamlmaz soguk ve
sicaktir. Birak elimden geldigince bunlar1 senin yerine ben gogiisleyeyim. Sen Mieza’da kal oglum.
Hig¢ olmazsa bir y1l daha."

Delikanl1 tek s6z etmedi. Bu sozciiklerin yanit istemediklerini biliyordu. Babasinin onu sevmesini
isteyen ve anlamasi i¢in yalvaran bakislarindan bunu okuyordu.



Disarida, uzaklardan gelen gok giiriiltiileri Bermion Dagi’nin tepesinde yeni bir firtina kopmak
lizere oldugunu bildiriyordu.

"Annem nas1l?" diye sordu Iskender ansizin.

Philippos bakiglarim yere indirdi.

"Senin yeni bir es aldigim1 duydum. Barbar bir kralin kiziynus."

"Bir Iskit reisi. Bunu yapmak zorundaydim. Zamam gelince sen de aym seyi yapacaksin."

"Biliyorum. Annem nas1l?"

"lyi. Kosullar1 gdz 6niinde bulundurursan..."

"O halde ben gidiyorum. Iyi geceler baba." Iskender kalkip pesinde kopegiyle kapiya dogru
yiirtidii. Philipos ogluna arkadaslik edecek, gece boyunca onun solugunu dinleyecek bu kopegi
kiskandigim hissetti.

Yagmur Once iri ama seyrek damlalarla yagmaya basladi, giderek hizlandi. Bombos odada yalmz

kalan Kral da ayaga kalkti. Goz kamastiran bir simgek genis avluyu aydinlatirken revaklarin altindan
cikti. Bir siituna yaslanip bardaktan bosanircasina yagan yagmuru seyre daldi.
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Her sey Aristoteles’in ongordiigii gibi oldu: Sirtlarim surlarina dayayan Perinthos ve Byzantion,
Atina’nin tarafini tuttular; Philippos buna yamt olarak Hellespontos’un (Canakkale Bogazi) giiney
kiyisinda bulunan Perinthos’u, dimdik kayaliklarin {izerine kurulmus, anakaraya bir kistakla baglanan
bu kenti kusatmusti.

Cadirinmi, tiim olan biteni gorebildigi yiiksek bir tepeye kurdurmustu; her aksam generalleri
Antipatros’u, Parmenion’u, esmer teni, kara saclar1 ve gozleri nedeniyle Kara diye taninan ve iyi bir
subay olmasina karsin ruh hali de hep kara olan Klitos’u ¢adirina toplayip rapor aliyordu.

O aksam cadira girdi ve yerine oturmadan, "Teslim olma kosullarini goriismeye karar verdiler
mi?" diye sordu.

"Hayir," dedi Parmenion. "Bence bunu diistinmiiyorlar bile. Kent bizim kazdigimiz hendekler
yiiziinden kara tarafindan girilmez durumda, ama denizden, Byzantion donanmasindan yardim almay1
stirdiiriiyorlar."

"Yapabilecegimiz bir sey yok," dedi Kara. "Denizi denetleme giiciimiiz yok."
Philippos yumrugunu masaya vurdu: "Denizi denetlemek umurumda bile degil!" diye bagirdi.
"Birka¢ giin sonra benim saldir1 kulelerim hazir olacaklar ve ben onlarin surlarimt yerle bir
edecegim. Onlar1 o zaman gérmek isterim, bakalim gene bdyle nazlanacaklar mm?"

Kara basin salladh.

"Daha soyleyecek neyin var?"

"Hi¢. Ben isin bu kadar kolay ¢oziimlenecegini sanmiyorum.”

"Oyle mi? Hah! O zaman beni iyi dinleyin: O lanet olas1 aygitlarin en fazla iki giin igerisinde
hazir olmalarinmi istiyorum. Miihendisten son isc¢iye kadar hepsini tepelemek zorunda kalsamz bile
bunu istiyorum. Anladiniz m?”

"Seni ¢ok 1y1 anladik Kralim!” dedi Antipatros her zamanki sabriyla.

Philippos’un 6fkesi bazi durumlarda mucizeler yaratmaya yariyordu. Ugiincii giin kuleler surlara
dogru yliriiylise gegmis, gicirdaya gicirdaya ilerliyorlardi. Bunlar Perinthos’un en yiiksek burclu
kalesinden daha yiiksek, kendiliginden hareketli kulelerdi. Karsilikli asilmis agirliklar diizenegi ile
isliyor, yiizlerce savas¢iyl, mancimg ve ko¢ basim barindirabiliyorlard.

Kusatma altindaki halk kendilerini neyin bekledigini anlayip hiikiimdarin 6fkesiyle yerle bir olup

kiile doniisen Olyntos’un basina gelenleri ammsayinca telaslandilar. Lagimlar kazarak, gece vakti
ortaya cikip bu kuleleri atese verdiler. Philippos kulelerin yenilerini yaptirtti ve surlarin temellerini



zayiflatmak i¢in kars1 lagimlar kazdirdi; bu arada kogbaslar1 gece giindiiz hi¢ ara vermeden surlari
doviiyor, kenti dayamlmaz bir giiriiltiiye boguyordu.

Sonunda duvarlar yikildi, ama Makedon generaller aci bir siirprizle karsi karsiya geldiler. Kral’a
bu kotli haberi verme gorevi en saygin ve yasli komutan olan Antipatros'a diistii.

"Efendim, duvarlar yikildi, ama ben piyadeyi saldirtya yollamayalim derim."

"Neden peki?"

"Gel de kendi gozlerinle gor."

Philippos kulelerden birinin yamna geldi, tepesine tirmand1 ve yikilmis duvarlarin 6tesine bir g6z
attiginda dili tutuldu: Kusatma altindaki halk kentin 11k setinde evleri tek bir sira olarak yiikseltmisti;
bu da ikinci bir sur anlamina geliyordu. Perinthos biitliniiyle setlerden olusan bir kent oldugundan, bu
islemin sonsuza dek yinelenecegi anlasiliyordu.

"Lanet olsun!" diye haykirdi Kral.

Sonra ¢adirina kapand1 ve giinlerce i¢i icini yedi. I¢ine diistiigii bu ¢ikmazdan nasil kurtulacagim
diistiniirken bir kotli haber daha aldi. Bu haberi vermek i¢in tiim generalleri bir araya gelmisti.

"Efendim," dedi Parmenion, "Atinalilar, Kiiciik Asya’min Pers valilerinden aldiklar1 parayla on
bin paral1 asker tutmuglar ve bunlar1 denizden Perinthos’a getirmisler."

Philippos basim 06ne egdi. Aristoteles’in Ongordiigli durum ger¢eklesmisti. Pers iilkesi,
Makedonya’ya kars1 tavir almusti.

Ortam yeterince i¢ karartict degilmis gibi, Kara da, "Bu gercek bir felaket!" dedi.

"Hepsi bu kadar degil," dedi Antipatros.

"Daha ne var?" diye kiikredi Kral, "So6zleri agzimzdan kerpetenle mi ¢ekip ¢ikartacagim?"
"Hemen soyliiyorum," dedi Parmenion. "Donanmamiz Karadeniz’de durdurulmus!"

"Ne?" diye bagirdi Kral sesini yiikselterek. "Donanmamizin Karadeniz’de isi neydi?"

"Perinthos’a bugday getiren bir konvoyu yakalamaya calisiyordu ama Atinalilar durumu fark
ettiler; gece kendi donanmalarim yola ¢ikartip Bogaz’in girisini tuttular."”

Philippos bir sandalyeye y1g1ldi, basini ellerinin arasina alip dylece kaldi.

"Yiiz otuz gemi ve ii¢ bin adam!" diye murildandi. "Bunlar1 kaybetmeye dayanamam.
Kaybetmemeliyim!" Boyle bagirdiktan sonra genis adimlarla ¢adir1 arsinlamaya basladi.



Bu arada Atinalilar Bogaz’daki gemilerinde zafer naralari atiyor, her aksam karanlik c¢okiince
biliyiik mangallarda atesler yakiyor, parlatilmus kalkanlarla 15181 cevreye yansitiyor ve Makedon
gemilerinin karanliktan yararlanarak ka¢gmaya c¢alismamalar1 i¢in onlar1 gozliiyorlardi. Ama
Philippos’un tuzaga diisiip giic kullanamadigi zaman daha tehlikeli kurnazliklar diistindiigiinii
bilmiyorlardi.

Bir gece ii¢ sira kiirekli Atina gemilerinden birinin komutam, bati kiyillarim gozlerken bir
filikamn indirildigini ve sandalin gériinmemek i¢in kiy1 kiyr ilerledigini fark etti.

Mangaldaki 15181n oraya tutulmasim istediginde filika ansizin gériinmez oldu; kalkamn yansittigi
151k fazla gelmisti.

"Oldugunuz yerde kalin!" diye bagirdi subay. "Yoksa sizi vururum!" Sonra diimenciye gemiyi o
yana yoneltmesini soyledi.

Filikanin i¢indekiler korku i¢cinde durdular ve Atinali komutan onlara yaklagmalarini buyurunca,
Yunan gemisine dogru kiirek ¢ekip gemiye ¢iktilar.

Hallerinde ve goriiniislerinde bir tuhaflik vardi, ama agizlarim agtiklarinda Atinali subayin hig¢
kuskusu kalmadi. Bunlar, savunduklar1 gibi Trakyali1 balik¢1 degil, kesinlikle Makedondular.

Subay, adamlarin stiinii aratinca birinin sirtinda deri bir mahfaza i¢cinde mektup buldu. Bu
gercekten de sansh bir geceydi! Adamlarindan birine fenerle 151k tutmasim sdyleyip mektubu okudu.

Makedon Krali Philippos 'tan Antipatros’a
Generalim selam!

Bogaz’t ge¢mekte olan Atina donanmasi iizerinde ezici bir zafer kazanma firsatini elimize
gecirdik. Yiiz gemiyi Tasostan yola c¢ikar ve Hellespontos'un giiney c¢ikisimi kapat. Ben
donanmami kuzeyden indirecegim ve onlari tam ortada yakalayacagim. Kagacak delik
bulamayacaklar. Yeni ayin ilk gecesi Bogaz 'in girisinde olmalisin.

Kendine iyi bak.

Komutan mektubu okumay1 bitirince, "GoOklerin tanrilar1 adina!" diye bagirdi. "Yitirecek bir
dakikamiz bile yok!"

Hemen rotamn degistirilmesini ve kiirek¢ilerin biitiin giicleriyle kiireklere asilmalarini buyurdu.
Bogazin ortasina, amiral gemisinin demirde bekledigi yere dogru ilerlemeliydiler. Gemiye varinca
hemen giiverteye ¢ikan komutan, gemi kaptam ile goriismek istedigini soyledi. Geminin yash ve
deneyimli kaptam Phokion’a ele gecirdigi mesaji gosterdi. Kaptan da hizla okudugu bu mesaji
yazmanina verdi. Bu adam uzun yillar Atina meclisinde calistigi i¢in deneyimlidir yazmandi.



Yazman, belgeyi dikkatle inceledikten sonra, "Philippos’un arsivimizdeki baska mektuplarim da
gordiim: bu gergekten onun miihri," dedi.

Az sonra kaptan, amiral gemisinin pruvasindan bir kalkan yardimiyla yansittig 1sikla donanmanin
oteki gemilerine ¢ekilme emrini iletti.

Ucg giin sonra Tasos kiyilarina vardilar, ama burada Antipatros’un degil donanmasinin; gdlgesinin
bile olmadigim gordiiler. Zaten Antipatros’un hi¢gbir zaman donanmasi olmamusti! Ama bu arada
kraliyet donanmasi rahat¢a Bogaz’dan ve Hellespontos’tan inmis, giivenli bir limana siginmusti.

Philippos karsiti sdylevlerinden birinde Demosthenes ondan ‘tilki’ diye soz etmisti: Olanlari
duyunca onun bu sifat1 gergekten hak ettigini diistindii.

- Makedon Krali, Perinthos kusatmasim sonbaharda kaldirdi, ona yardim gondermeyi reddeden
Iskit kabilelerini cezalandirmak i¢in kuzeye dogru yiiriiylise gecti; doksan yasimi asmis olmasina
karsin savas alanina inmis olan krallar1 Atas’1 yendi ve oldiirdi.

Donilis yolundayken kis iyice bastirmustt ki Trakya’min en vahsi kabilelerinden Triballiler
Philippos’un ordusuna saldirdi. Ordu biiyiik kayiplar vermenin yam sira toplamis oldugu tiim
ganimeti o topraklarda birakmak zorunda kaldi. Kral yaralandi ve askerlerini bin bir giicliikle
toplayip savasarak yolunu agti.

Pella’daki sarayina donen Kral hem yorgunluktan, hem de bacagindaki yaramn agris1 yiiziinden
tamnmaz haldeydi. Ama aym giin meclisini toplayarak, yoklugunda Yunanistan’da ve Makedonya’da
olanlara iligkin bilgi ald.

Haberlerin higbiri iyi degildi ve enerjisinin son kirintilariyla bir boga gibi 6tkelenmekten geri
durmadi.

O aksam odasina ¢ekilip uyudu. Ertesi sabah Hekim Philippos’u ¢agirdi ve ona soyle dedi: "Bana
1y1 bak. Beni nasil buluyorsun?"

Hekim krala tepeden tirnaga bakti, solgun tenini, soniik bakislarimi, kuru ve ¢atlak dudaklarin,
hiriltili sesini inceledi. Sonra da, "Berbat durumda efendim," dedi.

"Soziinii sakinmiyorsun dogrusu," dedi Kral.
"Sen iy1 bir hekim istiyorsun. Dalkavuk ariyorsan, nerede bulacagim bilirsin."

"Haklisin. Simdi beni dinle: Bana hazirlayacagin her tiirlii bitki cayini igmeye, lapayr yutmaya,
sirtimi kirdirmaya, boyun kemigimi masajcilarimin eline teslim etmeye, popoma fitillerini sokmaya,
sigir eti yerine pis kokulu baliklar1 yemeye, midemde kurbagalar olusana dek su igmeye raziyim, ama
tanrilar askina beni yeniden ayaga kaldir! Yaz basinda kiikrememin Atina’dan ve daha Oteden
duyulmasini istiyorum."



"Bana boyun egecek misin?" diye sordu Hekim kaygiyla.

"Egecegim."

"[lag ve lapa taslarim duvara firlatmayacaksin."

"Firlatmayacagim."

"O halde ¢alisma odama gel. Seni muayene etmeliyim."

Bir siire sonra, 1lik bir ilkyaz aksaminda Kral, haber gondermeden Kralige’nin dairesine gitti.
Hizmetgilerinden son anda haber alan Olympias aynaya bir g6z attiktan sonra kaptya ¢ikarak Kral’i
karsiladi. "Toparlandigim gordiigiime sevindim," dedi. "Igeri buyur, otur. Makedon Krali’n1 bu odada
gormek benim i¢in bir onur."

Philippos oturdu ve bir siire gozlerini yerden ayiramadi.

"Bu resmi dil gerekli mi? Uzun yillardan beri birlikte olan evli bir ¢ift gibi konusamaz miy1z?"

"Birlikte pek dogru bir sozciik olmaz," dedi Kralige.

"Senin dilin kiligtan da keskin."

"Benim bir kilictm yok da ondandir."

"Buraya seninle konusmak i¢in geldim."

"Seni dinliyorum."

"Senden bir ricam olacak. Son seferlerimde pek sansli olamadim. Pek cok adamumu yitirdim,
gliclerimi bos yere hirpaladim. Atina’da benim bittigimi diisiiniiyorlar ve Demosthenes’in sdzlerine
bir kutsal kdhinmis gibi kulak veriyorlar."

"Ben de dyle duydum. ”

"Olympias, ben dogrudan bir ¢atismaya girmek, hatta buna kiskirtmak bile istemiyorum. Simdilik
1y1 niyet devrede olmali."

"Sana nasil bir yardimda bulunabilirim?"

"Ben su anda Atina’ya bir el¢i gonderemem; ama diisliniiyordum ki, sen Kralige olarak boyle bir
sey yapsan pek ¢ok sey degisirdi. Simdiye dek onlara karsi higbir girisimde bulunmadin. Hatta senin
Philippos’un kurbanlarindan biri oldugunu diisiinenler bile var."

Olympias bu sozleri yorumsuz birakti.



"Anlayacagin, bu tarafsiz bir giiclin el¢isi gibi olacak. Olympias, zamana gereksinmem var, bana
yardim et! Bana yardim etmek istemiyorsan, oglunu diisiin! Kurmakta oldugum onun kralligidir,
hazirlamakta oldugum Yunan diinyasinda onun hegemonyasidir."

Kral bu s6zlerden sonra sustu. Olympias Kral’la g6z goze gelmeyi istemezcesine pencereye dogru
dondii; o da birkac¢ dakika sessiz kaldi. Sonra soyle dedi:

"Bunu yapacagim. Sekreterim Oreos’u gonderecegim. Bilge ve temkinli bir adamdir."
"Harika bir se¢cim." Philippos Krali¢e’nin bu kadar yardimci olacagim ummanusti.

"Birka¢ gin sonra Mieza’ya gidecegimi sGylemek istiyordum." Krali¢e’nin yiiziiniin ifadesi
ansizin degisti, solgun yanaklar1 kizardi. "Iskender’1 eve getiriyorum," dedi Kral.

Kralige yiiziinii salina gommiistli, ama heyecan tiim bedeninden okunuyordu.

"Bana aksam yemegi yer misin, diye sormadin bile," dedi Philippos.

Olympias yastan parlayan gozlerini yerden kaldirdi: "Yemek yedin mi?" dedi tekdiize bir sesle.
"Hayir. Ben... kalmamu isteyecegini umut etmistim."

Kralice basin 6ne egdi ve, "Bugiin kendimi iyi hissetmiyorum. Uzgiiniim," dedi.

Philippos dudaklarim 1sird1 ve kapiyr ¢arparak ¢ikti.

Olympias bayilacagim hissedercesine duvara dayanarak, kocasinin ayak seslerinin koridorda
yankilanarak merdivenlerin dibinde sona erisini dinledi.
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Iskender ilkbahar 1s1klariyla yikanan, ¢igeklerle bezeli kirlarda kosuyordu; yalinayakti, bedeninin
yarisi ¢iplakti; saglarim dagitan, ona denizin tuzlu kokusunu tagiyan riizgara karsi kosuyordu.

Peritas, efendisini gecmemek, onu yitirmemek icin adimlarint denetim altinda tutarak yani sira
gidiyordu. Arada sirada onun dikkatini ¢cekmek istermiscesine havliyor, delikanli ona bakarak
glliimsiiyor, ama durmuyordu.

Ruhunu 6zgiir biraktidi, kus gibi ugtugunu hissettigi, bir at gibi dortnal kostugunu sandig1 anlardan
biriydi. Simdi bir kentauros gibi karmasik ve gizemli dogasini, aym anda hem siddetli hem duyarli,
hem karanlik hem giinesli yapisini teksesli bir eyleme doniistiirdiigilinii, giinesin yakict aydinliginda ya
da beklenmedik bir gdlgede bir tiir ‘sirra erme’ dans1 yaptigim hissediyordu.

Her sigrayisinda bir heykele benzeyen bedeni, bir orak gibi aciliyor, altin rengi saclari sirtina
yumusacik dokiiliiyor, hafif kollar1 birer kanat gibi bu kosuda ona uyum sagliyordu.

Atindan inmeyen Philippos, korunun bittigi yerde durmus, sessizce oglunu izliyordu. Iskender ona
yaklastiginda ve kopek varliklarim hissedip havladiginda attm mahmuzladi, giilerek onlara dogru
yaklasti. Iskender’in yorulmak bilmeyen gen¢ bedeninin seyrine doyum olmaz kosusunu bdlmemek
i¢in oglunu atindan inmeden selamladi.

Iskender derenin kenarinda durup baliklama suya atladi; o zaman babas1 da attan inip kiyida onu
beklemeye koyuldu. Oglu, kopegi ile birlikte akintinin iginden si¢rayarak kiyiya ¢iktt ve gene kopegi
ile lizerindeki sudan kurtulmak i¢in silkindi. Philippos ogluna siki siki sarildiginda, oglunun da onu ne
kadar giiclii kucakladigin hissetti. iskender artik gergek bir erkek olmustu.

"Seni almaya geldim," dedi. "Eve doniiyoruz."

Iskender kulaklarina inanamayarak bakti. "Kral sozii mii?"

"Kral sozii," dedi Philippos. "Ama giin gelecek yasaminin bu donemini 6zlemle anacaksin. Benim
asla boyle bir sansim olmadi; ne sarkilar, ne siirler, hatta ne de bilgece konugmalar dinleyemeden

bliylidiim. Ve oglum iste bu yiizden ¢ok yorgunum, yillarin agirlig tizerime ¢okiiyor."

Iskender tek soz etmedi; birlikte kirlar1 gecerek eve dogru vyiiriidiiler. Babas1 atimn yularindan
tutmus giderken, Peritas da efendisinin ayaklarinin dibinden ayrilmiyordu.

Ansi1zin Mieza konutlarim gizleyen ylikseltinin arkasindan bir kisneme isitildi. Bu i¢ paralayici,
keskin bir sesti, 6fkeli bir kisnemeydi, sanki bir ejderha ¢igligiydi. Sonra da adamlarin bagirislari,
cagirislar ve yeri gogii titreten bronz nallarin sesi duyuldu.

Kisneme bir kez daha ofkeyle yankilandi. Philippos ogluna bakti, "Sana bir armagan getirdim,"
dedi.



Minik tepeye tirmandiklarinda iskender gozlerine inanamadi: Kapkara bir aygir, simsek gibi saha
kalkiyor, terden, yagmurun altindaki bir bronz heykele benziyordu. Bes adam onu dizginlerinden ve
yularindan zaptetmeye ugrasiyor, gene de kontrol altinda tutanmyorlardi.

Aygir, bir karga kanadindan daha karayd: ve alninda okiiz bast biciminde bembeyaz bir akitma
vardi. Boynunun ve sirtinin her hareketiyle binicilerini yere firlatiyor, onlar1 cansiz kuklalar gibi
otlarin {istiinde siiriikliiyordu. Sonra 6n ayaklar listiine diisiiyor, arka ayaklariyla tekmeler savuruyor,
kuyrugu ile havayr déviiyor, uzun parlak yelelerini savuruyordu.

Olaganiistii giizellikteki hayvanin dudaklarinin arasindan kanli bir salya akiyordu; arada sirada
sakinlestiginde boynunu egiyor, icine alabildigi kadar soluk aliyor ve bir ejderhanin agzindan ates
sagmasi gibi yeniden kiikriiyordu. Kisniyor, kisniyor, o giizel basim salliyor, sagrisim sisiriyordu.

Iskender, kirbag yemiscesine, ansizin silkinip bagirdi: "Onu birakin! O ati dzgiir birakin Zeus
askina!"

Philippos elini oglunun omzuna koydu. "Biraz daha bekle oglum, onu ehlilestirmelerini bekle!
Biraz daha sabredersen at senin olacak!"

"Hayir!" diye bagird: iskender. "Hayir! Onu ancak ben ehlilestirebilirim. Birakin onu! Birakin
dedim size!"

"Ama kacar!" dedi babasi. "Oglum ona bir servet 6dedim."
"Ne kadar?" diye sordu Iskender. "Ne kadar 6dedin baba?"
"On {i¢ talent."

"On l¢ talente bahse girerim ki onu ben ehlilestirecegim. Ama su cakallara sdyle, hayvam
biraksinlar! Sana yalvaririm."

Philippos ogluna bakti ve onun heyecandan aklim kagirmak iizere oldugunu sandi. Oglunun
boynundaki damarlar da aygirinkiler gibi sismisti.

Bunun tizerine adamlara dondii ve, "Birakin onu!" diye bagird.

Adamlar birer birer ellerindeki kementleri ¢ozerek, hayvanin boynunda yalmzca yularim
biraktilar. At ovada kosarak uzaklasti. Iskender de hayvamn pesinden kosmaya basladi, Kral’in ve
seyislerin saskin bakiglar1 altinda ona yetisti.

Kral, basim sallarken mirildaniyordu: "Ah tanrilarim. Bu ¢ocugun kalbi catlayacak." Peritas ise
dislerinin arasindan hirliyordu. Ama adamlar ‘dinle' dercesine bir isaret yaptilar. Iskender’in atla
konusmasini, soluk soluga ona bir seyler sdylemesini, hayvanin, ona yanmt verircesine kisnemesini
riizgar onlara tastyordu.



Iskender neredeyse atla miicadele etmekten yere yikilacakken hayvan yavasladi, bir siire kostu,
sonra basim One egip burnundan soluyarak yiiriimeye basladi.

Iste 0o zaman delikanl1 giinesin oldugu yandan ata yaklasti. Simdi onu parlak 1sikta tam olarak
seyredebiliyordu; genis kara alnini, 6kiiz bas1 bi¢cimindeki beyaz lekesini.

"Bukefalos,"® diye fisildadi. "Bukefalos... Iste senin adin bu olacak... Evet, bu... Sevdin mi
adim?" Ve onu oksayacak kadar yakinina gitti. Hayvan basim salladi, ama yerinden kimildamads;
delikanli elini uzatip onun boynunu oksadi, sonra elini tath tatli yanaginda ve kopiik kopiik 1slak
yiiziinde gezdirdi.

"Benimle kogmak ister misin?" diye sordu. "Kosmak ister misin?

At basini gururla kaldirarak kisnedi; Iskender atin buna razi oldugunu anladi. Onun alev alev
yanan gozlerinin igine bakti, sonra bir sigrayista sirtina atlayip bagirdi: "Haydi Bukefalos! Kos!" Ve
topuklariyla hayvamn karnina vurdu.

Hayvan dortnal atildi, parlak bedenini, basint ve bacaklarim yay gibi gerdi. Ovamn ¢evresini
dolasarak ormana dogru ilerlerken nal sesleri gok giiriiltiisii gibi yankilamyordu.

Sonra gelip olup biteni gézlerine inanamayarak seyreden Philippos’un 6niinde durdu.

Iskender yere atladi. "Bu Pegasus’a binmek gibi bir seydi baba, sanki kanatlar1 var! Akhilleus’un
atlar1 Balios ve Ksanthos da boyle olmalilar! Bana onu armagan ettigin i¢in sana tesekkiir ederim."
Bunu sdylerken hayvanin terli sirtim ve gégsiinii oksuyordu. Sahibinin yeni bir arkadasi oldugunu fark
eden Peritas kiskanglikla havliyordu; Iskender giivence verircesine onu da oksuyordu.

Philippos hala olan biteni anlamamus gibi saskinlikla ogluna bakiyordu, Sonra onu alnindan 6ptii
ve soyle dedi: "Oglum, kendine baska bir krallik ara: Makedonya sana dar."
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Iskender atiyla babasimn atimn yamnda ilerlerken, "Ona gercekten on ii¢ talent mi 6dedin?" diye
sordu.

Philippos dogruladi. "Samrim simdiye dek bir at icin 0denmis en yiiksek para bu. Ama
Tesalya’da Philonikos haralarinda uzun yillardir bu kadar giizel bir at yetistirilmemisti."

Bukefalos’un boynunu oksayan Iskender, "Bence daha bile degerli," dedi. "Diinyadaki baska
hi¢bir at bana uygun olmazdi."

Aristoteles ve Kallisthenes ile birlikte yemek yediler; Theophratos arastirmalarini stirdiirmek i¢in
Asya’ya donmiistii, arada sirada 6gretmenine yeni buluslar1 hakkinda mesajlar gonderiyordu.

Sofrada Aristoteles’in Korinthos’tan getirttigi iki seramik ressamm vardi. Onlar vazo boyamak
icin degil, Philippos’un buyurdugu cok daha ince bir is i¢in gelmislerdi: Bilindigi kadariyla bir
yerylizii haritas1 hazirlayacaklardi.

Yemek bittigi zaman Kral sabirsizlikla, "Gorebilecek miyim?" diye sordu.
"Elbette," dedi Aristoteles. "Senin fetihlerin sayesinde biz de yeryiiziinii 6greniyoruz."

Sonra genis ve 1yl aydinlatilmis bir salona gectiler. Tabaklanms Okiiz derisi iizerine ¢izilmis
harita kendisiyle aym1 boyda bir tahta {izerine gerilerek ¢ivilenmisti. Sanat¢ilarin denizleri, daglari,
irmaklar1, golleri, korfezleri ve adalar1 ¢izerken kullandiklari renklerle goz aliyordu. Philippos
biiyiilenmis gibi haritaya bakti. Bakislar1 dogudan batiya dogru geziyor, Herakles siitunlarindan Iskit
ovalarina, Bogazlardan Katkasya’ya, Misir’dan Suriye’ye dolasiyordu.

Sonra dokunmaya korkarcasina parmagini haritaya uzatti, tilkeleri, dostlarini, diigmanlarim aradi.
Parildayan gozleriyle son olarak Trakya’da kurdugu ve kendi adim tasiyan kenti, Philippopolis’i
segmeye calisiyordu. Ve iste sonunda egemenligi altindaki topraklarin genisligini somut bigimde
gorliyordu.

Dogu ve bati uglarda harita soluyor, giineyde Garamantlarin ve Libyalilarin ugsuz bucaksiz
¢Ollerinin uzandig yerlerde de bir sey goriinmiiyordu.

Yandaki bir masada bu haritamin hazirlik evrelerini olusturan pek ¢ok papiriis rulosu vardi.
Philippos i¢lerinden birini ald1 ve diinyanmin temsil edildigi bir resimle kars1 karsiya geldi.

"Sen ger¢ekten diinyanin yuvarlak oldugunu mu diisiiniiyorsun?" diye sordu Aristoteles’e.
"Boyle diisiinmiiyorum. Bundan eminim," dedi diistiniir. "Tutulmalarda diinyanin ay lizerine diisen

golgesi yuvarlaktir. Ve bir geminin limandan uzaklagsmasim seyredersen, geminin dnce giivertesinin,
sonra direginin yok oldugunu goriirsiin. Yaklasan bir gemide de tersi olur."



Kral haritamn antipodes yazan bolliimiinii gostererek, "Peki bu asag boliimde ne var?" diye sordu.

"Bunu hi¢ kimse bilmiyor. Ama bizim yasadigimiz topraklarin oralarda da oldugunu tahmin
ediyorum. Bu bir denge sorunu. Bizim i¢in as1l sorun, Boreas (Kuzey) bolgelerinde neler bulundugunu
bilemememiz."

Iskender babasina yaklasti; sonra bakislarim Ege Denizi’nden Hindistan’a kadar uzanan
imparatorlugun topraklarina cevirdi. Aklina ii¢ yil once konuk ettigi Pers elgisinin iilkesini
tanimlarken kullandig sézler geldi.

O anda kendini Bukefalos’un sirtinda bu u¢suz bucaksiz yaylalarda kosarken, diinyanin ucuna dek
uzanan c¢Ollerde ve daglarda ucarken, Homeros’un anlatimina gore tiim yeryiiziinii ¢evreleyen
Okyanus Irmagi’mn dalgalarina dogru ilerlerken hayal etti.

Babasimin sesi ve omzuna dayanan eliyle kendine geldi, "Esyalarim topla, kolelerine gerekli
buyruklar1 ver! Pel-la’ya eve gotiirmek istedigin ne varsa hazirlasinlar. Sonra da Ogretmeninle
vedalas. Onu bir siire géremeyeceksin."

Bunlar1 sdyledikten sonra vedalagmalar1 sirasinda yanlarinda bulunmamak i¢in odadan ¢ikti.

"Zaman cabuk gecti," dedi Aristoteles. "Mieza’ya gelisin daha diin gibi geliyor bana."

Iskender, "Nereye gideceksin?" diye sordu.

"Bir siire daha burada kalacagim. Pek ¢ok malzeme topladik ve ince ince diizenlenmesi gereken
pek ¢ok not, kayit var. Biraz zaman alacak bu isler. Su aralar, bir bedenden Otekine bulasan

hastaliklar {izerine de arastirma yapiyorum."

"Burada kalmana sevindim, boylece arada sirada gelip seni gorebilirim. Ciinkii sana soracak
sorularim daha bitmedi."

Aristoteles onun gozlerinin i¢ine bakti, bakislarinin degisken ve huzursuz 1s1ginda bu sorulari
gortir gibi oldu.

"Senin i¢inde kalan o sorularin yamtlar1 yok Iskender... ya da varsa bile bunlar1 kendi ruhunda
araman gerekiyor..."

[Ikbahar &gleden sonrasimn 15181 gevreye dagilmus kigitlari, notlari, ¢izimleri, ressamlarin i¢inde
fircalar ve boyalar duran taslarini, bilinen diinyanmin biiyiik haritasini, distiniiriin kii¢iik, kursuni
gozlerini aydinlatiyordu.

"Peki, sonra nereye gideceksin?"

"Ik 6nce Stagiros’a, evime gidecegim."



"Benden bir Yunan yaratmay1 basardigina inamyor musun?"

"Senin gercek bir insan olmana yardime1 oldugumu diisliniiyorum, ama ben asil bir seyi anladim:
Sen asla ne Makedon, ne Yunan olacaksin. Sen yalmzca Iskendersin. Sana elimden geldigince her
seyl Ogrettim: Simdi kendi yolunda yiiriiyeceksin; hi¢ kimse sana nereye gidecegini soyleyemeyecek.
Kesin olan tek bir sey var: Seni izlemek isteyen insan her seyini, evini, sevgililerini, iilkesini
arkasinda birakmak, bilinmezin icinde bir seriivene atilmak zorunda kalacaktir. Elveda Iskender,
tanrilar seni korusun."

Uzun uzun birbirlerine baktilar, boyle ayrildilar. Bir daha asla goriisemeyeceklerdi.

Iskender o gece ge¢ saatlere dek gdziinii kirpmadi, uykuya dalmasim engelleyen giiclii bir
heyecana yenik diismiistii. Penceresinden dingin kirlari, Bermion ve Olympos daglarinin hala karlarla
kapl1 tepelerini aydinlatan ay1 seyrediyordu; ama kulaklarinda hala silahlarin sakirtis1 saha kalkmig
atlarin kisnemesi vardi.

Homeros’un destamini gercekten hak etmis olan Akhilleus’un samimi, savasin cosmasinm ve
silahlarin kalkmasini diisiiniiyor, ama biitin bunlarin ruhunda Aristoteles’in diisiincesiyle,
Lysippos’un imgeleriyle, Alkaios ve Sappho’nun dizeleriyle nasil bagdasabilecegini bilemiyordu.

Bunun yanmitinin kokeninde, annesi Olympias’in yabaml ve hiiziinlii dogasiyla, babasimin kimi
zaman sevimli, kimi zaman acimasiz, kimi zaman atak, kimi zaman mantiklt dogasinin karisiminda
aranmasi gerektigini diisiiniiyordu. Barbar ve yabaml kabilelerden olusan soyu ge¢misiydi, oniinde
ise tapinaklar1 ve kiitiiphaneleriyle Yunan kentleri uzamyordu.

Ertesi giin annesiyle ve ablasiyla bulusacakti. Onlar1 ne kadar de8ismis bulacakt1? Ya kendisi ne
kadar degismisti? Simdi Pella Sarayi’ndaki konumu ne olacakti?

Ruhunun sarsintisimt miizikle dindirmeye karar verdi ve eline lyra'sini alip penceresinin Oniine
oturdu. Babasimin askerlerinin geceleri kamp atesi ¢evresinde otururken ¢ok sik soyledikleri bir
sarkiyi ammsayarak c¢almaya basladi. Daglilarin soyledigi gibi kaba, ama tutku ve 6zlem dolu bir
sarkiydi bu.

Ansizin ezginin sesine kapilan Leptine’nin odasina girdigini, yatagimn kenarina ilisip onu
dinledigini gordii.

Ay 15181 kizin yliziini ve omuzlarini, beyaz, piirizsiis kollarim yaliyordu. Kiz tatli bir hareketle
gogusliigiinii ¢ikartti ve kollarim ona uzatti; Iskender de lyra’sini bir kanara birakti. Onun yamna
uzandi ve Leptine erkegin basim gogiislerinin arasina ¢ekerken, saglarim oksadi.
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Iskender, Pella’ya doniisiinden ii¢ giin sonra saf saf dizilmis orduya takdim edildi; babasinin
yamnda, zithim giymis ve Bukefalos’a binmis olarak tiim birlikleri denetledi: Once sagda hetairoi,
‘kralin yoldaslar1’ ad1 verilen ve tiim dag kabilelerinin soylu Makedonlarindan olusan agir siivari
birliginin, sonra da ‘yaya yoldaslar’ diye bilinen, ovali ¢iftcilerden derlenmis zirhl1 piyadeler,
pezhetairoi birliginin Oniinden gegtiler.

Birlikler bes sira halinde dizilmislerdi; her birinin degisik uzunlukta ve bi¢imde kargilar1 vards;
oyle ki kargilar1 yere dayadiklarinda yalmzca onlarin tek sira uglari goriiniiyordu.

Subaylardan biri adamlarina bagirarak silahlarimi gostermelerini isteyince, Kral ve oglunun
onuruna havaya kaldirilan kargilar, gérkemli bir goriintii olusturdular.

"Unutma oglum: Piyade -phalanks- Ors, siivariler c¢ekigtir," dedi Philippos. "Diisman ordusu
siivarilerimiz tarafindan bu sivri u¢lu duvara dogru piiskiirtiildiigiinde kurtulusu yoktur."

Sonra sol kanatta, ‘U¢ Birligi’ ad1 verilen kraliyet siivarilerinin bas taburunun 6niinden gectiler.
Bunlar ¢arpismalarin en can alic1 damnda ortaya ¢ikarak, diisman orduya son 6ldiiriicli darbeyi vurup
onlar1 dagitan askerlerdi.

Siivariler "Merhaba Iskender!" diye bagirdilar. Ve sarissa’larimi kalkanlarma vurarak, yalnizca
komutanlarina 6zgii olan bir armagan verdiklerini belirttiler.

"Bu birlik senin emrinde artik," dedi Philippos. "Bundan bdyle savaslarda Ug Birliginin komutam
sen olacaksin." Bu anda harika zirhlar giymis, gosterisli, yiiksek ve parlak tolgalar taknus bir grup

asker taburun oniine ¢ikti.

Bunlar, gemleri giimiisten, sagrilarim kaplayan ortiileri eflatun rengi yiinlii dokumadan askerlerdi;
duruslarindaki soyluluk ve ata binislerindeki zarafetle 6tekilerden hemen ayriliyorlard.

~ Bir anda hepsi birden atlarim harekete gecirip ilerlediler, sonra tek bir isaretle aym anda
Iskender’e dondiiler... Genis yayin merkezinde bulunan siivari kendi atim oldugu yerde tutarken,
otekiler hizla yayr genisletiyorlardi. Son atli hizim bir an bile kesmemisti.

Bu mitkemmel doniis gosterisinden sonra, yeniden hayvanlarint mahmuzladilar ve basa bas, omza
omuz harekete gectiklerinde arkalarinda biiylik bir toz bulutundan baska bir sey birakmadilar. Ama
bir an sonra yeniden Iskender’in dniine gelip dizildiler.

Subaylardan biri miithis bir sesle bagirdi: "Iskender’in siivarileri!"

Sonra da birer birer askerlerini tanitti:

"Ephestione! Seleukos! Lysimakhos! Ptolemaios! Krateros! Perdikkas! Leonnatos! Philotas!"



Kendi arkadaslariyd: bunlar!

Yoklama sona erince hepsi birden sarissa’larim kaldirip haykirdilar: "Merhaba iskender!" Ve en
son olarak da protokol kurallarim1 ezerek onun ¢evresini sardilar, onu atindan indirdiler; Kral’in ve
oteki askerlerin 6niinde, sonu gelmeyen bir sevgi seliyle arkadaslarim kucakladilar.

Prenslerinin ¢evresine bir duvar ormisler, seving ¢igliklar: atiyor, silahlarimt havaya firlatiyor,
deliler gibi dans ediyor, hoplayip zipliyorlardi.

Toren bittigi zaman, Yunan oldugu i¢in orduda gorev alamayan, ama bu arada Philippos’un 6zel
sekreterligini listlenerek biiyiik bir goreve gelmis olan Eumenes de aralarina katildi.

O aksam Iskender, arkadaslarimn Ptolemaios’un evinde diizenledikleri bir sdlene katilmak
zorunda kaldi. Salon miithis gosterisli hazirlanmisti: Divanlar ve masalar, yaldizlannus bronzlarla
sislenmisti; samdanlar kandil tasiyan kiz formunda yapilmms Korinthos bronzundandi. Tavandan
sarkan Oteki kandiller delikli ¢anaklardan olusuyor, duvarlarda hos yansimalar olusturuyordu.
Kenarlar1 oymal1 servis tabaklari som giimiistendi. Yemekler Samos ve Smyrna’dan gelen ascilar
tarafindan pisirildiginden Yunan damak tadina uygun, ama Asya mutfagimn lezzetlerini de tasiyan
ozellikteydi.

Saraplar Kypros’tan (Kibris), Rhodos’tan (Rodos), Korinthos’tan ve hatta uzak Sicilya’dan
geliyordu; oradaki somiirge tarimcilari da anavatanlarindaki meslektaglari kadar giizel saraplar
tiretebiliyorlard.

Sarabin kondugu Attika isi ve neredeyse yiiz yillik biiylik siirahinin {izerinde Bakiis ayinine
katilmis yar1 ¢iplak kizlar1 kovalayan satirlerin resmi vardi. Her bir masada aym siislii servisin,
sehvetli solen sahneleri aym ressam tarafindan boyanmuis bir kupasi duruyordu; kadeh kaldiran,
baslarinda sarmasik dallarindan tag¢ tasiyan ciplak fliitgii kizlar aksamin nasil sonuglanacagim haber
verir gibiydiler.

Iskender igeri girer girmez miithis bir coskuyla karsilandi; ev sahibi de iki kollu bir sarap
kupasiyla onu karsiladi. "Hey Iskender! Ug yil pinar suyu igtikten sonra, karninda kurbagalar tiremis
olmal1! Bizler hi¢ olmazsa senden once kactik oradan! Sundan biraz i¢ de keyfin yerine gelsin!"

"Soyle bakalim, Aristoteles o gizli derslerde sana neler 6gretti?" diye sordu Eumenes.

"Ya o at1 nereden buldun? Hi¢ 6yle bir hayvan gormemistim," dedi Ephestione.

Eumenes, "Inanirim," diye araya girdi. "Babasina tam on ii¢ talente mal oldu. Odeme buyrugunu
ben imzaladim."

"Evet," dedi Iskender. "Babanun armagani. Ama onu ehlilestirecegim konusunda babamla bahse
girip bir on li¢ talent de ben kazandim! Ah, orada olmaliydimz! Bes kisi onu zor zaptediyordu ve
zavall1 hayvan nasil korkmustu..."



"Ya sen ne yaptin?" diye sordu Perdikkas.
"Ben mi? Hi¢. O adamlara hayvam birakmalarini sdyledim, sonra da pesinden kostum..."

Ptolemaios arkadaslarinin giiriiltiisiinii bastirmak i¢in var giiciiyle bagirarak, "Atlardan bu kadar
s0z etmek yeter," dedi. "Simdi kadinlardan konusalim. Haydi yemek hazir, yerlerinizi alin!"

"Kadinlar mi?" dedi Seleukos. "Perdikkas’1n kiz kardesine asik oldugunu duydun mu?"
Perdikkas kipkirmiz1 oldu ve Seleukos’a bir dirsek atarak onu yere yuvarladi.

"Gergekten Oyle!" dedi Seleukos. "Bir resmi torende ona nasil goz siizdiigiinii ben gérdiim! Go6z
stizen bir kraliyet muhafizi! Hah! Hah!"

Ptolemaios araya girerek, "Bilmediginiz bir sey var," dedi. "Yarin Prenses’it Tanrica Artemis
Tapinagindaki inisyasyon torenine gotiirecek olan askerlerin komutas1 onda olacak. Ben senin yerinde
olsam, ona hi¢ giivenmezdim..."

Iskender Perdikkas’1n ¢ok utandigim gorerek, konuyu degistirmek istedi ve biraz sessiz olmalarini
sOyledi. "Hey, erkekler! Tek bir sey sOyleyecegim! Sizlerle bulustugum i¢in ¢ok mutluyum, arkadasim
olmanizdan &tiirii gururluyum; Iskender’in 6zel muhafiz alayimn sizlerden olusmasi da benim i¢in ¢ok
bliylik bir onur!" Sonra kupasini kaldirdi ve sarabim bir yudumda igti.

"Sarap!" dedi Ptolemaios. "Herkese sarap verin!"

Sonra da konuklar divanlara uzanmaya baslayinca, ellerini ¢irpti. Kdlelerin bir boliimii biiyiik
siirahiden sarap sunarken, bir boliimii de yiyecekleri dagitmaya basladi. O aksam keklik sis, ardi¢
kusu, dag tavugu, 6rdek ve en son olarak da ender bulunan siiliin yenecekti.

Iskender sagina en sevgili arkadas1 Ephestione’yi, soluna da ev sahibi Ptolemaios’u almusti.

Av hayvanlarindan sonra dortte bir dana, ateste pisirilmis olarak geldi ve kdoleler bunu
parcalayarak dagittilar. Bu arada bir kole de firindan yeni ¢ikmus sicak ekmek, soyulmus ceviz ve
haslanmis 6rdek yumurtas1 sunuyordu.

O anda i¢eriye alinan fliitcli kizlar calmaya basladilar. Hepsi egzotik glizellerdi: Mysiali, Kariali,
Trakyali, Bithyniali kizlar saglarini renkli seritlerle ya da glimiis kenarli bantlarla toplamuslar,
lizerlerine amazonlar gibi kisa peplos’lar giyip omuzlarina yaylar ve kinlar asip teatral bir goriintiiye
biirtinmiislerdi.

Ik sarkidan sonra yaylarini, ikinci sarkidan sonra kinlarini, sonra da yavas yavas giysilerini
cikartip sonunda biitiiniiyle ¢iplak kaldilar. Mis kokularla yaglanmus gen¢ bedenleri kandillerin
altinda 111 1s511d1. Biraz sonra miizigin sesiyle dans etmeye, divanlarla masalarin arasinda dolasmaya
basladilar.



Arkadaslar yemege ara vermislerdi, ama i¢cmeyi siirdiiriiyorlardi; artitk coskularinin son
raddesindeydiler. Bazilar1 kalkti, giysilerini ¢ikartti ve teflerin, zillerin sesiyle iyice hareketlenen
miizikle dans etmeye koyuldu.

Ptolemaios, kizlardan birini elinden tutarak cekti ve basdondiiriicli dansim durdurarak, onu
Iskender’e gosterdi:

"[¢lerinde en giizeli bu," dedi. "Onu senin i¢in aldim."
"Ya benim i¢in?" diye sordu Ephestione.
Iskender kizil sagh, giizeller giizeli bir kiz1 durdurarak, "Bu hosuna gider mi?" diye sordu.

Ptolemaios kolelerine kandilleri belli bir saatte sonecek bigimde hazirlamalarim buyurdugundan,
gece ilerledikce ortalik yavas yavas karard.

Gengler sedirlerin, halilarin, yere serilmis postlarin iistiinde kucaklasirken, fliitclilerin ezgileri,
genclerin soluklarina ve los duvarlara vuran golgelerine ritim tutarcasina siiriiyordu.

Iskender gecenin iyice ilerleyen bir saatinde, esrikligin ve denetlenemez bir heyecanin tutsag
olarak salondan ayrildi. Sanki uzun siiredir baski altinda tutulan bir giig, simdi zincirlerinden

kurtulmus ve ona biitiiniiyle egemen olmus gibiydi.

Sarayin teraslarindan birine ¢ikarak, ayilmak i¢in kendisini Boreas riizgarinin esintisine birakti
ve ayin Eordeas Daglar1 arkasinda batisin1 gorene dek orada kald.

Uzakta, karanligin i¢inde sessiz ve huzurlu Mieza vardi; belki Aristoteles bu saatte hala
diistincelerine dalmisg, oturmaktaydi. Ondan ayrilali yillar olmus gibi hissetti.

Giin dogmadan muhafizlarindan biri tarafindan uyandirilan iskender, agridan gatlamak iizere olan
basim tutarak zorlukla kalkip yatagin i¢inde oturdu.

"Umarim beni uyandirmak i¢in 1yi bir nedenin vardir, yoksa..."
"Kral seni ¢agiriyor Iskender. Hemen yanina gitmeni istedi."

Delikanli zorlukla kalkti, su ¢canaginin yanina gidip yiiziinii yikadi, basim birka¢ kez 1slatti, sonra
ciplak omuzlarina bir pelerin atip sandaletlerini ayagina gecirerek, muhafizinin pesine takildi.

Philippos onu kraliyet silahlarinin bulundugu odalardan birinde bekliyordu; keyfinin hi¢ yerinde
olmadig hemen belli oluyordu.

"Berbat bir sey oldu," dedi. "Sen donmeden once, hassas bir gérev konusunda annenden yardim
istemistim: Demosthenes’in bizim politikamiza zarar verebilecek bir girisimini durdurmaya



calisityordum. Kralige’nin gonderdigi bir elgiye kulak verilmesi olasiligimin daha biiylik oldugunu
diistinliyor, bir seyler elde etmeyr umuyordum. Ne yazik ki yamlmisim. Elgi, bir casus olmakla
sucland1 ve iskenceyle 6ldiirtildii. Bunun anlamm nedir biliyor musun?"

Babasini goriince bir 6l¢iide kendisine gelen Iskender, "Atina'ya savas agmamuz gerektigi," dedi.

"Bu kadar basit degil. Demosthenes panhellenik bir birlik olusturmaya ve onlar1 bize karsi
kiskirtmaya calisiyor."

"Onlar1 yeneriz."

"[skender, silahin her sorunun ¢6ziimii olmadigini 6grenmenin zamam geldi. Ben panhellenik bir
birligin diismani degil, onderi olarak taninabilmek i¢in elimden geleni yaptim. Simdi de hirshi bir
tasarim var: Asya’ya uzanip Perslere savas agmak. Yunanlarin yiizyillik diismanlarim Ege kiyilarinda
yenerek bu topraklardan uzaklastirmak ve Dogu’dan bizim kiyilarimiza dek uzanan ticaret yollarinin
denetimini ele geg¢irmek. Bu projeyi gerceklestirebilmek i¢in tiim Yunan devletlerinin gliclerini bir
araya getiren toplulugun tartisilmaz bagkani olarak ortaya ¢ikmak istiyorum. Bu nedenle tim bu
kentlerde, benim 6liimiimii isteyen degil, beni destekleyen partinin basa gegmesi gerekiyor. Anliyor
musun?"

Iskender bunu onayladi. "Ne yapmayi diisiiniiyorsun?" diye sordu.

"Simdilik bekleyecegim. Son seferde biiyiik kayiplar verdim ve Hellespontos’la Trakya’da biiyiik
kayiplar veren ordumuzu yeniden diizene sokmam gerekiyor. Savagsmaktan korkum yok, ama kazanma
sansimin fazla oldugu bir zamamn kollamay1 yeglerim.

"Atina’daki, Thebai’deki ve 6teki Yunan kentlerindeki tiim casuslarimizi uyaracak, onlarin politik
ve askeri gelismelerini adim adim izleyecegim. Demosthenes bize kars1 bir umut beslemek istiyorsa
Thebai’ye gereksinme duyar; ¢linkii Thebai, yeryiiziinde bizden sonra en gii¢lii orduya sahip kent. Bu
nedenle bu birligin kenetlenmesini engellemek i¢in tetikte bulunmamuz gerekli. Bu pek zor olmamali:
Atinalilar ve Thebaililer birbirlerinden her zaman nefret etmislerdir. Her neyse, her seye karsin bu
birlik olusursa o zaman simsek hiziyla ve giiciiyle onlara saldirmamiz gerekir.

"Senin egitim donemin sona erdi, Iskender. Bundan bdyle bizi yakindan ilgilendiren her seyden
aninda haberdar olacaksin. Simdi annene gidip el¢isinin 6ldiiriildiigiinii haber vermeni istiyorum. O,
annenin ¢ok sevdigi bir kisiydi, ama sen gene de ayrintilar1 atlama: Biitiin olan biteni bilmesini
1stiyorum.

"Sen de hazir ol: Gelecek sefer arkadaglarimn kumandasin iistlendiginde, ay1 ya da aslan avina
cikiyor olmayacagiz. Bu, ger¢ek bir savas olacak."

Iskender annesinin dairesine gitmek iizere ¢iktiginda sahanlikta kiz kardesine rastladi. Kleopatra,
Ion tarzi, islemeli bir peplos giymis, biiyiilk bir sepetle pesinden gelen kdle kizlarla birlikte
merdivenlerden iniyordu.



"Demek yola ¢iktigin dogruymus," dedi.

Kleopatra biiyiik sepeti gostererek, "Evet," dedi. "Biitiin oyuncaklarimi ve bebeklerimi armagan
etmek tizere Artemis Tapinagina gidiyorum,"

"Oyle ya, artik sen de bir kadin oldun. Zaman ¢ok hizli akiyor. Biitiin hepsini verecek misin
gercekten?"

Kleopatra giiliimsedi: "Hayir, hepsini degil. Babamin yas giinlimde armagan ettigi, kollar1
bacaklar1 oynayan ve siis esyalariyla dolu bir sepeti olan Misir bebegini animsiyor musun?"

"Evet, samrim animsiyorum,” dedi Iskender bellegini zorlayarak.
"[ste, onu kendime ayirdim. Tanrica beni bagislar degil mi, ne dersin?"
"Ah, bundan kuskum yok. Iyi yolculuklar kardesim."

Kleopatra agabeyinin yanagina bir Opiiciik kondurduktan sonra merdivenlerden kosarak inip
arabasina bindi. Muhafiz alayinin komutas1 Perdikkas’taydi.

"Ama ben arabaya binmek istemiyorum," diye yakindi1 Kleopatra. "Ata binemez miyim?"
Perdikkas basini salladi. "Ben buyruk aldim... hem sonra Prensesim, o giysiyle..."

Kleopatra tuniginin etegini ¢enesine dek kaldirarak altina giymis oldugu kisa pantolonu gosterdi.
"Bak goriiyor musun? Amazonlar kraligesine benzemiyor muyum?" dedi.

Perdikkas kipkirmiz1 oldu. "Goriiyorum Prensesim," dedi yutkunarak.
"O halde?" Kleopatra tunigini birakiverdi.

Perdikkas icini ¢ekti. "Biliyor musun, sana hayir diyemem. Ama soyle yapalim. Simdilik arabaya
bin. Sonra biraz uzaklasip kimse bizi gérmez olunca, ata binebilirsin. Arabaya da benim askerlerden
birini bindiririz. Senin kdlelerinle neselenir biraz..."

"Harika!" dedi kiz.

Bunun iizerine giines Rhodopislerin ardinda yiikselirken yola koyularak, kuzeye, Europe’ye dogru
uzaklastilar. Artemis Tapinag ikiz golleri bolen bir kistagin iizerinde yiikseliyordu. Gergekten
glizelligine doyum olmaz bir yerdi.

Saraydan goriinmez olduklarinda Kleopatra durmalari ic¢in seslendi; sonra askerlerin saskin
bakiglar1 arasinda tunigini ¢ikartip askerlerden birinin atina bindi, onu da arabaya gonderdi. Koleler
kikirdayip bagirirlarken yola koyuldular.



"GOrdiin mii?" dedi Kleoparta. "Bdylece hepimiz daha ¢ok egleniyoruz."

Perdikkas ona hak verdi; gdzlerini yoldan ayirmamaya ¢alistyordu, ama Prenses’in yariya kadar
ciplak bacaklarimn atin lizerinde dalgalanmalarina kayan bakislar1 yiiziinden basi1 doniiyordu.

"Sana bu kadar sorun yarattigim i¢in 0ziir dilerim," dedi Prenses.

"Sorun degil," dedi Perdikkas. "Hatta... bu gorevi tistlenmeyi isteyen bendim."
"Gergekten mi?" dedi Kleopatra gbzlerini siizerek.

Perdikkas utanarak basim 6ne egdi.

"Sana minnettarim. Bana eslik eden kisinin sen olmas1 beni de mutlu ediyor. Cok cesur bir insan
oldugunu biliyorum."

Delikanl1 yiireginin sikistigini hissetti, ama adamlarimn kendisini izledigini diistinerek, ciddi bir
tavir takindi.

Giines gokyliziinde yiikseldiginde kahvalti etmek i¢in bir agacin altina oturdular. Perdikkas,
Kleopatra’ya tlizerini degistirip arabaya binmesini soyledi: Tapinaga yaklasmiglardi.

"Haklisin," dedi kiz. Sonra arabadan askeri indirdi ve toren tunigini giydi.

Ogleden sonra tapinaga vardilar. Kleopatra pesinde koleleriyle iceriye girdi, tahtadan oyulmus,
boyanmis antik ve gilizel Artemis heykeline dogru yiiriidii, oyuncaklarim, bebeklerini, minyatiir
amfora ve kupalarimi onun ayaklar1 dibine birakti. Sonra ona yakardi: "Bakire tanriga, iste
cocuklugumun amilarini buraya, ayaklarimn dibine birakiyorum; senin gibi bakire kalma istegini ve
gliciinii kendimde bulamazsam, beni bagisla. Sana yalvartyorum, bu armaganlarla mutlu ol ve askin
hazzina yenik diisersem beni kiskanma." Tapmagin rahiplerine de comert bir bagista bulunduktan
sonra ¢ikti.

Buras1 inamilmaz giizellikte bir yerdi: Kiiciik tapinak yemyesil ¢imler iizerinde kurulmus, giillerle
cevrilmisti. Hem saginda, hem solunda uzanan ve gokyiiziiniin rengiyle iki mavi goz gibi goriinen

gollerde yansiyordu.

Perdikkas ona yaklasti. "Burada, tapinagin konutunda gecelememiz i¢in sana ve kolelerine yer
ayirttim," dedi.

"Ya sen?"
"Ben senin uykunun muhafizligint yapacagim, hantmum."

K1z basin1 6ne egdi. "Biitiin gece mi?"



"Elbette. Biitiin gece. Ben sorumluyum..."

Kleopatra basim kaldirdi ve giiliimsedi. "Cok basarili oldugunu biliyorum Perdikkas, ama biitiin
gece uyanik kalman i¢ime sinmiyor. Ben diisliniiyordum ki..."

"Ne diistiniiyordun Prensesim?" dedi delikanli artan bir heyecanla.
"Hani... canin sikilirsa... biraz ¢ene ¢almak i¢in bana ugrarsin..."
"Ah, bu benim i¢in biiyiik bir onur ve biiyiik bir zevk olur ve..."
"O halde kapiy1 acik birakacagim..."

Kleopatra yeniden giildii ve kosarak kirda, giillerin arasinda top oynayan kolelerinin yamna gitti.
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Iskender’in Pella’ya dénmesinden kisa bir siire sonra Delphoi Tapinag Kurulu, Philippos’tan
Apollon Tapinagi’nin haklarim Amphissa kenti halkina karsi korumasim istedi. Amphissa halki,
tanriya ait olan topraklari istedigi gibi ekmis, bigmisti. Kral bu yeni kutsal savasin ger¢cek amacinin
ne olabilecegini tartarken, Asya’dan 6nemli haberler aldi.

Haberi, kendi casuslarindan biri olan Kylikiali Eumolpos getirmisti. Bu Yunan adam Solis
kentinde ticaretle ugrasiyordu ve deniz yoluyla gelerek Therma Limani’na inmisti. Kral onu 6zel
calisma odasinda, yalmz basina kabul etti.

Eumolpos, Tanrica Astartes’i temsil eden, lapislazuliden oyulmus minik, degerli bir heykelcigi
masasina birakirken, "Sana bir armagan getirdim efendim," dedi. "Bu antik ve ender bulunan
heykelcik Kanaanlarin Aphrodite’ini temsil ediyor. Senin erkeklik giiciinii ve cesaretini sonsuza dek
koruyacaktir."

"Sana ¢ok tesekkiir ediyorum, giiciime gercekten cok dnem veriyorum, ama umarim gelis nedenin
yalnizca bunu getirmek degildir."

"Elbette degil," dedi Eumolpos. "Pers iilkesinin baskentinden haberler var: Imparator IIL
Artakserkses, hekimi tarafindan zehirlenmis; anlasildigina gére emri veren de sarayin
haremagalarindan biriymis."

Philippos basim salladi. "Hadim edilmis insanlar sadik olmazlar. Bir kez bana da bir tane
armagan etmek istemislerdi, ama reddettim. Onlara yasaklanan seye sahip olan herkesi kiskamrlar.
Elbette bu da anlasilir bir durumdur. Dogru bir karar aldigimun kanmit1 da bu olay iste..."

"Hadimin ad1 Bagoas. Gortinen o ki bir kiskanglik davasi var ortada."

"Hadim edilenin ahlaki da kesilip atilir. Normaldir," yorumunda bulundu Philippos. "Ya simdi ne
olacak?"

"Olan zaten oldu efendim. Bu Bagoas taci Arses’e, rahmetli Artakserkses’in kraligcelerden
Atossa’dan dogma ogluna vermeleri konusunda soylular1 ikna etti. Ve iste bakin..." diyerek cebinden
bir para ¢ikartti ve masaya birakti. "Darphaneden yeni ¢ikti..."

Kral yeni imparatorun kartal burunlu profilini inceledi. "Pek giiven verici bir gdriiniimii yok.
Hatta zorlu bir rakip olan babasindan daha beter duruyor. Sence tahtta kalict olur mu?"

"Bilmem," diyen Eumolpos i¢ini ¢ekti. "Bunu sdylemek ¢ok zor. Ne var ki bizim gézlemcilerin
diistincesi, Bagoas’in Arses’i kullanarak yonetimi ele gecirmek istedigi yoniinde; bu nedenle de

Bagoas’1n soziinii dinledigi siirece tahtta kalacagim tahmin ediyoruz."

"Mantikli. Yen hiikiimdara ve o kuru-tasakli Bagoas’a selamlarimi gonderecegim; bakalim nasil



karsilayacaklar. Susa’daki sarayda olup biten her seyi bana bildirirsen, memnun edilirsin. Simdi
sekreterime ugra da haberlerinin karsiligim al; ona sdyle, sonra da bana gelsin."

Eumolpos gosterisli bigimde Kral’1 selamladiktan sonra Philippos’u diisiinceleriyle bas basa
birakarak ¢ikti. Eumenes odaya girdiginde, Kral kararim ¢oktan vermisti.

"Beni mi ¢cagirdin efendim?"
"Otur ve yaz!"

Eumenes bir tabure aldi; sonra yazi tahtasiyla kalemini hazirladi ve hiikiimdarin sdylediklerini
yazmaya bagladi:

Makedon Krali Philippos 'tan Pers Krali Arses, Krallarin Krali Arienlerin Isig1 ’'na
selam!

Ayni adl tasiyan Artakserkseslerin ticiinciisti, baban, bizim hi¢cbir kiskirtmamizin
olmamasina karsin bize biiyiik bir hakarette bulundu. Parali asker birlikleri tutup paralarini
odedi ve biz Byzantion’a karsi Perinthos kusatmasi gerceklestirdigimizde onlari diismana

yardima yolladi.

Ugradigimiz zarar ger¢ekten biiyiik olmustur. Bu nedenle tazminat olarak odemen
gereken miktar...

Eumenes basim kaldirarak Kral’1n sdyleyecegi rakami merakla beklemeye basladi:
Bes yiiz talenttir.
Eumenes kendini tutamayarak bir hayret 1slig1 caldi.
Bu tazminati odemezsen seni bir diisman olarak kabul etmek zorundayim, ¢iinkii davranisin
onu gosterir.
Kendine iyi bak... vs.vs.

"Bunu papiriise yaz ve miihiir i¢in bana getir. Hizl1 bir ulak bulmanuz gerekiyor."

"Zeus askina efendim!" diye haykirdi Eumenes. "Bu kadar tartismaya yer birakmayan bir mektup
gormedim. Arses’in sana aym tonda yamt vermekten baska caresi yok."

"Benim de istedigim bu," dedi kral. "Ulagin bir-iki ayda gidecegini, yanitla birlikte geri gelmek
i¢in de bir-iki ay harcayacagim diisliniirsek, benim Yunanistan’daki isleri ¢6ziimlemek i¢in gerekli
zamamm olacak demektir. Sonra da o hadimla ve kuklasiyla ilgilenirim. Bu mektubu Iskender’in de
okumasim saglayip ne diisiindiiglinii 6gren."

"Bunu yapacagim efendim," diyen Eumenes, tahtasi kolunun altinda, odadan ¢ikti.



Iskender mektubu okuyunca babasinin Asya’y1 isgal etmeye karar verdigini ve savasi baslatmak
i¢in bir bahane aradigim anladi.

O giinlerde, Pella’ya doniisii nedeniyle birtakim goriismelere katilmasi gerekiyordu: Hiikiimet
toplantilari, yabanci konuklarin, elcilerin ve delegelerin kabulii, saray ile askere destek saglayan
soylular arasinda 6nemli bir islevi olan ordu toplantilar1 bunlardan en 6nemli olanlariydi. Gorevleri
sona erince Iskender Mieza’ya gitti.

Aristoteles ayrilmisti, ama yegeni Kallisthenes doga koleksiyonunu diizenleyebilmek ve
diisiiniiriin Prens 68rencisine adadid yapitlarimin yeniden yazimini saglayabilmek i¢in hala oradaydi.
Aristoteles’in Iskender i¢in kaleme aldif, biri monarsi, dteki somiirgecilik iizerine iki incelemede
diistiniir, tinsel ve maddesel uygarligin, ozgiirliigiin tek araci olarak Yunan modeli kent-devletin
yayginlastirilmasi iizerinde duruyordu.

Iskender birkag giin dinlenmek ve rahatca diisiinebilmek i¢in Mieza’da kaldi, yemek saatlerinde
Yunan devletlerinin politik durumuna iliskin derin bir bilgisi olan Kallisthenes ile bir araya geldi.

Tarihe olan tutkusu yalmzca, Miletoslu Hekataios, Herodotos ve Thukydides’in klasik yapitlariyla
sinirla kalmuyor, Sicilya’yla Italya’yr dillendiren Syrakusali Philistos’un Roma gibi yeni kurulmakta
olan giicleri anlatan yapitlarim okuyordu. Roma kenti Troial1 kahraman Aeneas tarafindan kurulmus,
uzak Iberia’dan doniisiinde Herakles tarafindan da ziyaret edilmisti.

Aksam yemeginden sonra avluda revaklarin altinda oturuyor, ge¢ saatlere dek konusuyorlard.
"Baban Iskitlere kars1 savasirken, Delphoi Tapinagi Konseyi Amphissa halkina karst yeni bir kutsal
savas ilan etti."

"Biliyorum," dedi Prens. "Ne var ki taraflardan hi¢biri Ustiin degil. Amphissa’mn arkasinda
Thebai var, ama onlar da konseyde simsekleri lizerlerine ¢ekmemek i¢in ortaya ¢ikmuyorlar; boylece
durum yeniden kritik bir hal aldi; herkes Atina’min verecegi karari bekliyor. Konsey girisimde
bulunmamiz i¢in resmi bagvuruda bulundu ve babamin bunu ikiletecegini sanmyorum!"

Kallisthenes her ikisinin kupasina biraz daha sarap koydu. "Konseyin baskanligini sizin
dostlarimz olan Thessalialilar yapiyor... Baban iy1 tamdigimdan, biitiin bunlar1 onun diizenledigini
ogrenirsem, sasirmayacagim."

Iskender kupasindan sarabim yudumlarken ona bakiyordu. "Kallisthenes, uzun kulaklarin oldugunu
diistiniirsem, yamlir miyim?"

Gen¢ adam, kupasimi masaya birakirken, "Ben bir tarih¢iyim Iskender ve senin gibi ben de
amcamuin 1yl bir 0grencisi oldum. Ikinci ya da tigiincii elden dedikodulara kulak vermek yerine
mantigin araglarindan yararlamyorum dersem, sasirmazsin herhalde.

"Simdi, birak tahmin edeyim: Baban Atina kamuoyunun Thebailileri sevmedigini 1yi bilir, ama
Demosthenes’in Atinalilarin diisiincesini degistirtip tapinaga, yani Philippos’a karst Amphissa’ya



destek veren Thebaililerle birlik olmak i¢in elinden geleni yapacagini da bilir.

"Ote yandan Demosthenes, ancak Atina’mn ve Thebai’nin giiclerini birlestirirlerse,
Makedonya’mn hegemonyasina karsi durabileceklerini de bilir. Bu nedenle Yunanlarin en yiiksek
dinsel birligine ve Tanr1 Apollon’un orakline karsi c¢ikmak pahasina da olsa Thebaililerle bir
anlasma yapmak i¢in olmaz olur kilacaktir."

"Peki sence Thebaililer buna nasil bir tepki vereceklerdir?" Iskender, dostunun
degerlendirmelerini tiim ayrintisiyla 6grenmek istiyordu.

"Bu iki etkene bagli: Atinalilarin nasil davranacagina ve Makedon ordusunun Orta Yunanistan’da
nasil hareket edecegine. Baban Atina ile isbirli§i yapmamasi i¢in Thebai iizerinde biiylik baski
uygulayacaktir. Boyle bir isbirligi olursa yeryiiziiniin en biiylik ordusu, tiim Yunanistan’in en gii¢lii
donanmasi ortaya ¢ikacaktir ki, bu, Makedon Kral1 i¢in bile yutmasi zor bir lokma olacaktir."

Iskender, yakindaki korudan gelen sesleri dinler gibi bir siire sessiz kaldi; Kallisthenes kupasina
biraz daha sarap koydu.

Ickisiyle dudaklarim 1slattiktan sonra Iskender, "Mieza’ daki isin bitince ne yapacaksin?" diye
sordu.

"Samrim, Stagiros’a amcamin yanina gidecegim, ama aslinda bir savasi yakindan izlemeyi
yeglerdim."

"Babam onunla gitmemi isterse, sen de bana katilabilirsin."

"Buna sevinirim," diyen Kallisthenes’in bdyle bir oneri bekledigi anlasiliyordu; bu oneri hem
onun, hem de Iskender’in isteklerini yerine getiriyordu.
"O halde, Mieza’daki isini bitirince sen de Pella’ya gel."

Kallisthenes bu Oneriyi sevingle kabul etti. Gecenin ileri saatlerine dek felsefi konulardan s6z
ettiler. Ertesi giin gen¢ tarih¢i, Aristoteles’in ona vaat ettigi iki yapiti, disiiniiriin 1imzali1 birer
mektubuyla birlikte geng Prens’e verdi.

Iskender ii¢ giin sonra aksama dogru saraya dondii ve babasinin savas kurulunun toplantisina
katilma firsatim elde etti. General Antipatros, Parmenion, Kara Klitos, ayrica piyadelerle stivarilerin
tiim ana birliklerinin komutanlar1 bir araya gelmislerdi. iskender de Ug Birligi nin komutam olarak
orada bulunuyordu.

Toplanti salonunun duvarinda Philippos’un birkac¢ yi1l 6nce Smyrnali bir cografyaciya cizdirmis
oldugu Yunanistan haritas1 asiliydi. Kral nasil hareket edecegini bu haritada acgiklayarak
gOsteriyordu.

"Amphissa’ya hemen saldirmak istemiyorum," dedi. "Orta Yunanistan tehlikeli bir bolge; dar
vadilerde sikisip kalmak, manevra yetenegini yitirmek ve diisman tarafindan saldirtya ugramak



olasiligr var. Ilk is olarak bu bolgenin anahtar1 olan Kithinion ve Helateas’u ele gegirmeliyiz. Sonra
ne yapacagimiza karar veririz.

"Birliklerimiz ¢oktan Thessalia {lizerinden yliriiylise gectiler; ben ve Parmenion yarin onlarla
bulugsmak iizere yola ¢ikiyoruz. Antipatros Makedonya’da kalacak birliklerin kumandasini
tistlenecektir."

Iskender heyecanla kendisine verilen gorevin agiklanmasini bekliyordu, ama hayal kirikligina
ugradi.

"Yoklugumda beni temsil etmesi i¢in Argos miihriinii ogluma birakiyorum. Onun her karari kral
karar1 degeri tasiyacaktir."

Geng Prens ayaga kalkmaya yeltendi, ama babasimin bakis1 simsek gibi ¢akti. O anda elinde
miihiirle Eumenes iceriye girdi; miihrii Iskender’e teslim etti. Prens, miihiirlii yiiziigli parmagina
gecirerek i¢inden gelmese de, "Bana vermis oldugu bu gorev icin Kral’a tesekkiir eder, bu goreve
layik olmaya calisacagim bildiririm," dedi.

Philippos sekreterine donerek: "Perslerin yeni kralina gonderdigim mektubu komutanlara da oku.
Yakinda birilerinin bize yol agmak iizere Asya’ya dogru yola ¢ikacagim bilmelerini istiyorum.”

Eumenes duru ve pliriizsiiz bir sesle mektubu okudu.

"Yanit bekledigim gibi olursa," diye sozlerini siirdiirdii Kral, "Parmenion Bogazlar’1 gecebilir ve
Asya’ya yonelik olast bir iggalimiz icin dogu kiyisim gilivence altina alabilir. Bizler de bu arada
Yunanlara tek bir panhellenik birlik olabilecegini anlatiriz; bu birligin komutam1 da ancak ben
olabilirim. Size biitiin iletecegim buydu; simdi kendi islerinizin basina dénebilirsiniz."

Iskender babasiyla bas basa kalabilmek icin tiim komutanlarin ¢ikmasim bekledi.

"Beni neden Pella’da birakiyorsun? Ben Ug¢ Birligi’ne savaslarda kumanda etmek istiyorum,
torenlerde degil. Antipatros da, senin yoklugunda hiikiimet islerini yonetme yetenegine sahip degil
mi?"

"Bu karar1 almadan 6nce uzun uzun diisiindiim, artik degistirmek istemiyorum. Ulkenin ydnetimi
tiim islerin en cetinidir; hatta belki savasmaktan bile zordur. iskender; yalmzca Atina ve Thebai’de
degil, Pella ve Makedonya’da da diismanlarim var. Elbette Pers iilkesinden soz bile etmiyorum.
Uzaklarda savasirken, arkamda giivenli ellerde oldugunu bildigim sakin bir ortam birakmak
istiyorum. Ve sana giiveniyorum."

Geng Prens basini 6ne egdi; bu sézlere verecek karsilik bulamadi. Ama Philippos onun ruh halini
anlayarak hemen sdyle dedi: "Sana verilmis miihiir diinyamn en yiiksek onurlu simgelerinden biridir;

bunu tasiyabilmek bir siivari birligini yonetmekten ¢ok daha yiiksek yetenekler, beceriler gerektirir.

"Sen bir kral olmay1, burada sarayda ogreneceksin, savas alaninda degil. Bir hiikiimdarin meslegi



kili¢, mizrak kullanmak degil, politikadir. Gene de son ¢atisma aninda, tiim birliklere gerek olursa,
seni ve Uc Birligi’ni savasa ¢agiracagim, baskasim degil. Bu nedenle simdi suratim1 asma, ¢ilinkii
senin keyfini yerine getirecek bir siirpriz hazirladim. "

Iskender basim salladi. "Baba, ne dolaplar ¢eviriyorsun?"

~ "Goreceksin," dedi babasi hafif¢e giilimseyerek. Sonra kalkip toplanti odasindan ¢ikti. Az sonra,
Iskender onun yaverine seslenerek atinin hazirlanmasini ve muhafizlarin uyandirilmasim buyurdugunu
igitti. Babasiyla muhafiz alayinin gecenin karanliginda uzaklagmalarim seyretmek i¢in balkonlardan
birine ¢ikti.

Iskender ge¢ saatlere kadar ¢alisma odasinda kaldl.ve ertesi giiniin islerini hazirladi. Gece yarisi
oldugunda kandilleri sondiiriip kendi dairesine gecti. Iceriye girer girmez Leptine’ye seslendi, ama
kiz yamit vermedi.

"Leptine!" diye yineledi sabirsizlikla. Kiz ya hastaydi ya da bilmedigi bir nedenle ona kizgindi.
Odasinin loslugundan bir bagka kizin sesi geldi: "Leptine uzaklasmak zorunda kaldi. Yarin donecek."

Iskender yatak odasindan gelen bu yabanci sesi isitince, "Zeus askina!" dedi ve elini kilicina
atarak iceriye girdi.

"Beni delik desik etmek icin o kilica gerek duymayacaksin," dedi kiz. Iskender’in yataginda
simdiye dek hi¢ gormedigi giizeller giizeli bir kiz oturuyordu.

"Sen kimsin, igeriye girmene kim izin verdi?" diye sordu.
"Ben baban Philippos’un sana hazirladig siirprizim. Adim Kampaspe."

"Oziir dilerim Kampaspe," dedi Iskender. "Bu tip siirprizler istesem, basimin caresine
bakabilirim. Elveda."

Kiz ayaga kalkti ama kapiya yonelecegine, hafif ve ¢abuk bir hareketle peplos'unu tutan igneleri
actl, lizerinde, ayagindaki giimiis seritli sandaletlerden baska hi¢bir sey kalmamusti.

Iskender’in kapiyr gdsteren kolu cansiz, yana diistii; gozleri kiza takilip kaldi. Bu, dmriinde
gordiigii en glizel kizdi; dyle giizeldi ki Prens’in solugu bogazinda diigiimlendi, kan1 damarlarinda
kaynamaya basladi. Kizin uzun ve piiriizsiiz bir boynu, diiz omuzlar1, dik ve sert gogiisleri, Paros
mermerinden oyulmus gibi diizgiin, sert kalgalar1 vardi. Iskender dilinin kuruyup damagina yapistigini
hissetti.

Geng kiz ona yaklasti, elinden tutarak banyo odasina dogru ¢ekti. "Seni soyabilir miyim?" diye
sorup giysilerinin bagciklarim ¢6zmeye basladi.

Iskender, "Samrim Leptine kizmustir ve..." gibisinden bir seyler sdylemeye calist1.



"Olabilir ama eminim sen mutlu olacaksin. Buna inan."

Prens de biitiiniiyle ¢iplak kalinca kiz ona sokuldu, ama erkegin bedeninin tepki verdigini goriince
geri ¢ekilip onu kiivete dogru ¢ekti.

"Burada daha zevkli olacak, géreceksin."

Iskender onun pesinden gitti; kiz da onu, simdiye dek hi¢ tatmadig bir beceri ve bilgiyle
oksamaya, ger¢ek anlamda ¢ildirtmaya basladi. Arada bir tatlilikla uzaklasiyor, sonra gene yaklasip
bedeninin en kuytu noktalarim oksuyordu.

Erkegin heyecaninin doruguna ulastigini hissettigi an, kiivetten ¢ikti, iizerinden mis kokulu sular
damlarken yataga gidip uzandi; 15181n o altin rengi huzmeleri arasinda bacaklarini agti. Erkek ona
tutkuyla sarildi, ama kiz, kulagina, "Sen kentlerin surlarim yikacagin zaman ko¢ basim oyle
kullamrsin, ama simdi birak sana ben yol gostereyim..." diye fisildadi.

Iskender kendini kiza birakti; suya atilmus bir tas gibi giderek daha yogunlasip giiclenen bir haz
denizinde bogulmaya basladigim hissetti ve sonunda patladi. Kampaspe onu yeniden istiyordu; 1slak,
atesli agziyla onu yeniden canlandirdi. Sonra da iistiine oturarak, inamlmaz bir yavaslikla bu ask
dansini siirdiirdii. O gece geng Prens, Leptine’nin saf ve beceriksiz askiyla tanidigt hazzin gergekte
cok daha yiikseklere ¢ikabilecegini 6grendi.
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Philippos saraydan ayrildiktan sonra Iskender’e diizenli olarak mesajlar yollayarak her
hareketini, her gelismeyi ogluna bildirdi. Bdylece Iskender, Philippos’un ilk girisiminde tasarisim
biitliniiyle gergeklestirdigini ve yaz sonuna dogru Kithinion’u, ardindan da Helateas’1 isgal ettigini
ogrendi.

Makedonya Krali Philippos 'tan Iskender'e selam!

Bugtin Metagithnion ayinin tigtincii giinii, Helateas't isgal ettim.

Girisimim Atina'da panik yaratti, ciinkii herkes orduyu onlara dogru yiiriitecegimi ve
Thebailileri de yammda siiriikleyecegimi diigiintiyordu. Ama Demosthenes kentlilere benim bu
eylemimin Thebai'nin Atina ile birlesmesini engellemek i¢in oldugunu anlatti. Onlari, Thebai ile
ittifak kurmalar: icin el¢i gondermeye ikna etmeye calisti. Ben de o kente elgi gonderip ters
yonde ikna etmeye ¢calisacagim. Seni haberdar edecegim.

Kendine ve annen Kralige'ye iyi bak.

Iskender birka¢ giindiir sarayda bulunan Kallisthenes’i cagirtr. "Isler asag yukari senin
ongordiigiin gibi gidiyor," dedi. "Az 6nce babamdan aldigim bir mesajda seferin gidisine 1liskin bilgi
vardi. Simdi biri Makedon, biri Atinali iki el¢i Thebai’ye gidecek ve halki kendi safina katilmasi i¢in
kandirmaya ugrasacak. Sence kim daha sansli olacaktir?"

Kallisthenes sol koluna diisen pelerinini gosterisli bir edayla diizeltti ve sOyle dedi: "Tahminde
bulunmak her zaman tehlikeli bir alistirma olmustur ve bir tarihgiden ¢ok bir kdhine yarasir. Atina
elcilerinin basinda kim olacak?"

"Demosthenes."

"O halde o kazanir. Bugiin tiim Yunanistan’da Demosthenes’ten daha biiyiik bir hatip yok. Yola
¢cikmaya hazirlan."

"Neden boyle diyorsun?"
"Ciinkii o son ¢arpisma olacak ve o giin baban senin savas alaninda yaninda olmani isteyecek."

Iskender onun gdzlerinin igine bakti. "Bu gerceklesirse, zamam gelince benim seferlerimin
kaydini tutacak ve tarihi yazacak kisi sen olacaksin."

Prens kisa siirede babasinin ne denli hakli oldugunu anladi: Politik gelismeleri yonetmek agik
alanda c¢arpismaktan daha zordu. Saraydaki herkes ondan 6giit istiyor, bir yandan da gen¢ yasma
giivenerek kararlarina etki etmeye, onu yonlendirmeye ¢alisiyorlardi; bu kisilerin basinda da annesi
geliyordu.

Bir aksam Kralige, kendi eliyle isledigi bir pelerini armagan etmek bahanesiyle onu dairesine
cagirdi.



Goriir gdrmez pelerinin Ephesos isi oldugunu anladiysa da, Iskender, nezaketle, "Harika bir sey,"
dedi. "Bunu islemek aylarini almis olmali."

Odada yalmzca yan yana yerlestirilmis iki sedirle masa varda.
"Bu aksam Kleopatra’mn da bize katilacagini ummustum," dedi.
"Usiittii, biraz atesi var. Onu bagislamani istedi. Liitfen sen rahatina bak. Yemek hazr."

Iskender sedire uzandi; kdle kizlardan biri kaz eti corbasi ve kiilde pismis ekmekler sunarken,
yamndaki tabaktan agzina birka¢ badem atti. Annesinin yemekleri yalin ve basit olurdu.

Olympias da kendi sedirine uzamp bir tas ¢orba aldi.

"Soyle bakalim, babamn tahtinda otururken kendini nasil hissediyorsun?" dedi, birka¢ kasik corba
igtikten sonra.

"Baska bir iskemlede oturmaktan farki yok," dedi oglu rahatlikla.
"Sorumu anlamazliktan gelme!" dedi Olympias onu kigkirtarak. "Ne demek istedigimi anliyorsun."

"Biliyorum anne. Ne sOylememi istiyorsun? Elimden geleni yapmaya calisiyorum, yanlisliklara
diismemeye, devletin islerini dikkatle gozetmeye ugrasiyorum."

"Ovgiiye deger bir durum," dedi Kralige.

Kolelerden biri masaya i¢inde sebzeler ve salata bulunan bir ¢anak birakti, sonra bunu zeytinyagi,
sirke ve tuzla karistirdi.

"[skender," dedi yeniden annesi, "babanin ansizin dlebilecegini hi¢ diisiindiin mii?"
"Babam askerleriyle birlikte savasiyor, elbette bu da olabilir."
"Ya olursa?"

Kole kiz sarap sundu, bos tabaklar1 gotiiriip siste pisirilmis turna etiyle bir ¢anak bezelye piiresi
getirdi. Prens piireyi istemedigini isaret etti.

"Oziir dilerim, bezelye sevmedigini unutmusum... Evet, bunu hi¢ diisiindiin mii?"
"Bu beni lizerdi. Babamu seviyorum."

"Ben baska bir seyden sz ediyorum, iskender. Senin tahta gegcmenden sdz etmeye ¢alisiyorum.”



"Tahta benim gececegimden kimsenin kuskusu yok."

"Baban ve ben yasadigim siirece oyle..."

"Anne, yalmzca otuz yedi yasindasin!"

"Bunun bir anlamt yok. Felaketler herkesin bagina gelir. Soylemek istedigim, kuzenin Amyntas’in
senden bes yas bliylik oldugu ve sen dogmadan tahtin varisinin o oldugu. Birileri onu senin yerine
aday gosterebilir. Kaldi ki babanin yeni... eslerinden birinden bir oglu daha var."

Iskender omuzlarim silkti. "Arrhidaios zavall1 bir aptal."

"Aptal ama gene de soylu kan tasiyor. O da sana golge edebilir."

"Peki sence ben ne yapmaliyim?"

"Su anda gilic senin elinde ve baban uzakta. Kraliyet hazinesi de emrinde; istedigin gibi
davranabilirsin. Birilerine para vermen yeter."

Iskender’in vyiizii allak bullak oldu. "Babam Amyntas’in yasamasmna izin verdi, benim
dogumumdan sonra bile bdyle bir sey diisiinmedi; benim de bana 6nerdigin seyi yapmaya niyetim yok.
Asla!"

Olympias basim salladi. "Aristoteles senin aklimt demokrasi diisiinceleriyle doldurmus olmali,
ama bir kral icin, her sey bambaskadir. Bir kral tahta gecisini glivence altina almalidir. Bunu anliyor
musun?"

"Artik yeter anne! Babam yasiyor ve bunu sen de ¢ok iyi biliyorsun; bu konu artik kapanmustir.
Glniin birinde yardim istersem, senin kardesine, Epir Krali’na bagvururum. O beni sever ve beni

destekler."

"Bana kulak ver," dedi Olympias, ama Iskender sabirsizlanarak ayaga kalkti, annesini aceleyle
yanagindan optii. "Yemek i¢in tesekkiir ederim anne. Artik gitmeliyim. Iyi geceler."

Sarayin i¢ avlusuna indi, onu ¢alisma odasinda bekleyen Eumenes’in yamna ¢ikip Kral’a gelen
mektuplar1 gozden gecirmeden 6nce nobetgileri denetledi.

"Babamdan haber var nu?" diye sordu.
"Evet, ama yeni bir durum yok. Thebailer ne tarafi tutacaklarina daha karar vermemsler."
"Amyntas bu giinlerde ne yapiyor?"

Eumenes, Iskender’in yiiziine saskinlikla bakt1. "Ne demek istiyorsun?"



"Soyledigimden baska bir sey demek istemiyorum."
"Bilmem. Sanirim Lynkestides’e ava gitti."

"lyi. Dondiigii zaman ona diplomatik bir gérev ver."
"Diplomatik mi? Ne tiir bir gorev?"

"Sen bul. Ona uygun bir is vardir elbette, degil mi? Asya’da, Trakya’da, adalarda... Camn nerede
isterse..."

Eumenes kars1 ¢ikmaya yeltendi: "Aslina bakarsan ben..."

Ama Iskender ¢oktan cikmusti bile.

Philippos’un elcileri sonbaharin ilerleyen giinlerinde Thebai’ye gittiler ve tiyatroda toplanmis
olan kent meclisinin 6niinde konusmaya davet edildiler.

Aym giin bizzat Demosthenes’in baskanligindaki Atina elgileri de bir konusma yapmusti; ¢linkii
meclis halkin iki 6neriyi dinleyip karsilastirmasim ve kisa slirede karar vermesini istemisti.

Philippos, Thebai’ye yapilacak onerilerin neler olabilecegini yiiksek riitbeli subaylariyla uzun
uzun tartismistt; sonunda kararlastirilan onerilerin reddedilemeyecek denli ¢ekici olduklarina karar
vermisti. Thebai’nin onunla birlesmesi gibi bir istekte bulunmuyordu, ¢iinkii Amphissa’mn, kutsal
savasin acildift o kentin arkasinda Thebai halkimn bulundugunu biliyordu. Philippos, onlarin
tarafsizligl ile yetinmeye raziydi. Bunun karsiliginda da doyurucu ekonomik avantajlar ve topraklar
sunuyordu. Onerinin reddedilmesi halinde ise dehsetli yikimlarla tehdit ediyordu. Bdyle bir oneriyi
reddetmek delilik olurdu.

Makedon delegasyonunun basi Oreoslu Eudemos Ovgiileri, tehditleri, fidyeleri dengeleyerek
sunumunu yapip kenara cekildi.

Az sonra arkadasi ve habercisi olan bir Thebailiyle karsilasti. Adam onu toplantimin gizlice
seyredilip dinlenebilecegi bir yere gotiirdlii. Philippos’un orada olup biteni onun agzindan dinlemek
isteyecegini, ikinci kisilere giivenmeyecegini biliyordu.

Toplanti Makedonlarla Atinalilarin  karsilasmamasi i¢in kisa bir ara verdikten sonra
Demosthenes’in sahneye gelmesiyle yeniden basladi.

Biiyiik hatibin ciddi, diisiiniirlere yakisir bir goriniisii vardi. Siska bir adamdi; kirisik alninin
altinda da anlamli1 gozleri vardi. Gengken konusma zorlugu c¢ektigi ve kisik bir sesinin oldugu,
firtinal1 deniz kenarlarinda Euripides’in dizelerini yiiksek sesle okuya okuya bunlar1 astig sdylenirdi.
Dogaclama konusma yetenegi olmadig bilinirdi; bu nedenle giysisinin kivrimlari1 arasindan yazili
kagitlar ¢ikartinca kimse sasirmadi.



Calisilmuis oldugu pek belli bir ses tonuyla uzun bir konusma yapti ve Philippos’un 6nlenemez
ilerleyisiyle anlagsmalarina sadakatsizligi konusunda 6rnekler verdi. Bir siire sonra, sdylediklerinden
kendi costu, i¢cinden geldigi gibi konusmaya basladi.

"Siz Thebaililer kutsal savasin daha oncekiler gibi bir bahane olmadigini fark etmiyor musunuz?
Philippos sizin tarafsizliginizi istiyor, ¢iinkii niyeti 6zglir Yunanistan’in giiclerini bolmek ve
ozgurliigiin kalelerini bir bir yikmak. Atinalilarin onunla yalmiz karsi karsiya gelmesine izin
verirseniz sira size de gelir; sonunda siz de yenik diiser, canmmizdan olursunuz.

"Aym bi¢gimde Philippos’la tek bagimza kars1 karsiya kalirsamz ve yenilirseniz Atina sonra kendi
kendini kurtaramaz. Onun niyeti bizi bolmek, ¢iinkii onun giicii karsisinda biz bir arada oldugumuz
siirece ayakta kalabiliriz.

"Gegmiste aramizda pek ¢ok ¢atisma ve anlagsmazlik oldugunu biliyorum, ama o zaman s6z konusu
olanlar oOzgiir kentler arasindaki anlagmazliklardi. Bugiin bir yanda bir tiran, ote yanda ozgiir
yurttaglar var. Thebaililer, se¢im size kalmstir!

"lyi niyetimizi kamitlamak igin kara ordularmmzin yonetimini size birakiyor, biz yalnizca
donanmanin kumandasin iistleniyoruz; giderlerin de tigte ikisini biz {istleniyoruz."

Meclis tiyeleri arasinda bir ugultu ylikseldi ve hatip, sézlerinin hedefini buldugunu anladi. Bunun
tizerine, riskli oldugunu, hatta hiikiimetinin bunu yadsiyacagini bilse de son darbeyi indirmeye karar
verdi.

"Yarim ylizyildan bu yana," dedi, "Plataia ve Tespia kentleri Boiotia’ya ait olmalarina karsin
Atina ile miittefik idiler ve Atina onun bagimsizligim her zaman i¢in garanti etti. Simdi, Onerimizi
kabul eder, bu savasta tirana karsi bizden yana olmay1 secerseniz, bizler de bu adi gecen kentleri
sizin yonetiminize vermeye, onlar1 sizin yetkiniz altina sokmaya hazir olacagiz."

Demosthenes’in coskusu, etkili ses tonu, sesinin timisi, konu se¢imi arzulanan sonucu elde etmisti.
Sustugu zaman, yiizii ter i¢cinde kalmistt ama pek ¢ok kisi ayaga kalkarak onu alkisladi, 6tekiler de ona
katild1 ve sonunda tiim katilanlarin coskusuyla, adeta bir senlik havasi yasandi.

Onlar1 ikna eden Atinali hatibin coskulu konusmasi kadar, Philippos’un gozdag verisi ve
fidyeden s6z edisinin yarattigl sogukluk olmustu. Meclis baskam alinan karar1 degerlendirdi, ardindan
sekreterini ¢afirarak bunu Make-don elgisine iletmesini soyledi. Kral Philippos’un oOnerisi
reddedilmisti ve elgiler ertesi giin glinbatimina dek Boiotia topraklarim terk etmek zorundaydilar;
yoksa tutuklanarak casus olarak yargilanacaklardi.

Philippos, yamti aldigi zaman bir boga gibi 6fkelendi, ¢ilinkii Thebaililerin, Kral onlarin simirina
dayanmisken, ona meydan okuyacak kadar deli olduklarini tahmin etmemisti; gene de bu karara saygi
duymak zorundaydi.

Ofkesi biraz yatisinca, pelerinini dizlerine ¢ekti ve onun buyrugunu yerine getirmekten baska bir
sey yapmamis olan Oreoslu Eudemos’a tesekkiir sozleri mirildandi. El¢i o ana dek ayakta durmus,



Kral'in sovgiilerini dinlemisti. Philippos’un 6fkesi yatisinca izin isteyerek kapiya yoneldi.
"Bekle," diye seslendi Philippos. "Demosthenes nasil biri?"
Eudemos esikte durdu ve dondii.
"Ozgiirliik, diye bagiran bir sinir yumag1," dedi. Ve ¢iktr.

Philippos {izerindeki saskinligi atamadan miittefik ordular yola ¢iktilar. Thebaililerin ve
Atinalilarin hafif birlikleri tiim dag gecitlerini tuttular; boylece diismanin Boiotia ve Attika yoniinde
bir askeri girisimde bulunmasim engellemis oldular. Hiikiimdar; kotii hava ve tehlikeli bir hal almis
olan kosullar yiiziinden kis1 Pella’da gecirmeye karar verdi. Thessalia’da basinda Parmenion’la Kara
Klitos’un bulundugu birlikler birakarak saraya dondii.

Iskender onu Thessalia sinirinda bir muhafiz alayiyla karsiladi; eve birlikte girdiler.

"Gordiin mii?" dedi babasi selamlastiktan sonra. "Acele etmeye gerek kalmadi. Heniiz bir
girisimde bulunmadik, ama oyun ag¢ild1."

"Evet ama her sey bize karsit gibi goriiniiyor. Thebai ve Atina dostluk antlagmasi yaptilar, tistelik
simdiye dek de onemli basarilar elde ettiler."

Kral, sikintil1 bir diisiinceyi savmak istercesine eliyle bir isaret yapti ve, "Ah!" dedi. "Birak bu
basarilariyla sevinsinler. Uyanislar1 ac1 olacak. Ben Atinalilarla karsi karsiya gelmek istemedim ve
Thebaililere bu ise karismamalarim s6yledim. Beni saglarimdan siiriikleyerek savasa ¢ekiyorlar ve
simdi onlara kimin giiclii oldugunu gostermek zorundayim. Bagka Oliiler, baska yikimlar olacak; bu
isten tiksiniyorum, ama baska se¢cenegim yok."

"Ne yapmay diisiiniiyorsun?" diye sordu iskender.
"Simdilik ilkbahar1 beklemeyi. Hem sicakta savasmak kolay, hem de biraz diisiinmekte yarar var.
Unutma oglum: Ben asla ellerimi kirletmek i¢in savagsmam. Savas benim i¢in yalmzca bagka araclarla

yapilmis politikadir."

Bir siire sessizce ilerlediler; Kral ¢evresine bakiyor, tarlalarda calisan koyliileri seyrediyordu.
Sonra ansizin soruverdi: "Siirprizim nasildi?"
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Iskender, "Babanu anlamuyorum!" diye bagirdi. "Silah zoruyla kendimizi kabul ettirebilirdik, ama
o bir Atinal1 el¢i ile karsilastirilarak kiigiik diismeyi géze aldi. Sonunda da alay konusu olduk. Once
saldirip sonra pazarlik edebilirdi."

"Seninle aym diisiincedeyim," dedi Ephestione. "Bence de bu yanlis bir davramisti. Once zorlu bir
yumruk yiyip sonra diisiinmeliydiler."

Eumenes ve Kallisthenes atlariyla bu ikiliyi izliyorlardi: Philippos’un bir mesajim Thessalia
birliginin miittefiklerine iletmek i¢in Pharsalos’a dogru ilerliyorlardi.

"Oysa ben onu ¢ok iy anliyorum," dedi Eumenes, "Ve onayliyorum. Biliyorsun baban gengliginde
bir yil Thebai’de rehin kalmis ve Yunanistan’in son yiizyildir gordiigii en biiylik strateji uzman
Pelopidas’in evinde yasamus. Yunan kent-devletlerinin politik sistemine, onlarin harika askeri
diizenlemelerine, kiiltiirlerinin zenginligine hayran kalmis. Yunan kiiltiirtinii Makedonya’da yaymak
ve tim Yunanlar1 tek bir konfederasyon altinda toplamak arzusu babanin o genclik deneyiminden
kaynaklamyor."

Kallisthenes soze karisarak, "Troia Savasi doneminde oldugu gibi," dedi. "Babanin niyeti su:
once Yunan devletlerini bir araya getirmek, sonra Agamemnon’un bin yil 6nce Kral Priamos’un
imparatorlugunun iizerine yiirtimesi gibi, Asya’ya gecip ilerlemek."

Iskender bu sézleri duyunca sdyle bir irkildi: "Bin y1l énce mi? Troia Savasi’ndan bu yana bin y1l
gecti mi?"

Kallisthenes, "Bin y1l olmasina bes yil kaldi," dedi.

"Bu bir isaret olmal1," diye mirildand1 iskender. "Belki de bir isarettir."

"Ne demek istiyorsun?" dedi Eumenes.

"Hi¢cbir sey. Ama bes yil sonra benim Troia’ya dogru yola ¢ikan Akhilleus ile aynm yasta olacak
olmam, gene bes yil sonra Homeros’un dillendirdigi o destamin savasimn bininci yildoniimiiniin

gelecek olmasi size de tuhaf goriinmiiyor mu?"

"Hayir," dedi Kallisthenes. "Tarih aradan uzun yillar geg¢se de benzer olaylarla, gorkemli
sonu¢lar doguran benzer girisimlerle karsimiza ¢ikar; ama higbir sey ayni bi¢imde yinelenmez."

"Sen bdyle mi diisiiniiyorsun?" diye sordu Iskender. Ve bir an uzakta bir gdriiniip bir yok olan
imgelere bakarcasina alnim kiristirdi. Ephestione, elini arkadasimin omzuna uzatti. "Senin ne
diisiindiigiinii biliyorum. Her ne karar alirsan, nereye gitmek istersen ben seni izleyecegim.
Cehennemin dibi de olsa seninle gelecegim, diinyanin 6teki ucuna da."



Iskender arkadasina dondii ve gbzlerinin ta i¢ine bakti. "Biliyorum," dedi.

Ulasmak istedikleri yere giin batarken vardilar ve iskender Makedon tahtinin varisi olarak torenle
karsilandi. Sonra arkadaslariyla Thessalia Konfederasyonu'nun temsilcilerinin konuklar i¢in
hazirladiklar1 aksam yemegine katildi. O donemde Philippos, Thessalia Konfederasyonu'nun
baskanlig1 gorevini, tagos’lugu da yiiriitiyordu; bu nedenle kral ve baskan olarak iki devletin
yonetiminden sorumluydu.

Thessalialilar da i¢kiye diiskiindiiler, ama aksam yemeginde Eumenes elini ickiye siirmeyerek
soylu ve genis araziler sahibi bir kisiyle bir parti at alimu konusunda pazarliklar yapti; adamin
sarhoslugundan yararlanarak hem kendisi, hem de Makedonya Kralligi i¢in son derece avantajli
fiyatlar ve 6deme kosullar1 elde etti.

Ertesi sabah gorevleri sona erince Iskender arkadaslariyla birlikte yola koyuldu, ama bir siire
gittikten sonra giysilerini degistirip muhafizlariyla vedalasarak giineye inen yola sapti.

Bu beklenmedik davranis karsisinda sasiran Eumenes, "Nereye gidiyorsun?" diye sordu.
"Ben de onunla gidiyorum," dedi Ephestione.

"lyi ama nereye?"

"Aiolis’e," dedi Iskender.

Kallisthenes hig istifini bozmadan, "Troia Savasi i¢in Akhalarin yola ¢iktiklar: liman," dedi.
"Aiolis mi? Siz deli misiniz? Aiolis Boiotia’da, diisman topraklarinda."

"Ama ben orayr gormek istiyorum ve gorecegim," dedi Prens. "Kimse bizim farkimiza
varmayacak."

" Yineliyorum, siz delisiniz," diye ayak diredi Eumenes. "Sizi elbette fark edeceklerdir:
Konusursaniz aksammz sizi ele verecektir, konusmazsaniz da neden konusmadigimzi merak
edeceklerdir. Kald1 ki senin tasvirlerin tiim kentlere dagitildi. Ya yakalanirsan, bu isin nasil sonuglar
doguracagini diislinebiliyor musun? Baban oOdiinler vermek zorunda kalacak, tasarilarindan
vazgecgecek, ona yitirilmis bir savas gibi gelecek fidye 6deyecek. Hayir, ben bu ¢ilginligin bir pargasi
olmak istemiyorum. Ben sizin konustugunuzu bile duymanus olayim, hatta sizi gormedim bile; giin
agarmadan sessizce yola ¢iktiniz."

~ "Anlastik," dedi Iskender. "Sen kaygilanma. Boiotia topraklarinda birkag yiiz stadyon gidecegiz.
Iki giinde gidip doneriz. Bizi durdurmak isteyen olursa, Delphoi orakline danismaya giden hacilar

oldugumuzu soyleriz."

"Boiotia’da mu? Iyi ama Delphoi Phokis’te."



"Biz de yolumuzu yitirdigimizi soyleriz!" diye bagirdi atim saha kaldiran Ephestione.
Kallisthenes yol arkadaglarinin bir birine, bir 6tekine bakiyor, ne karar alacagim bilemiyordu.
"Senin niyetin nedir?" diye sordu Eumenes.

"Ben mi? Aslinda Iskender'e olan sevgim onu izlemem gerektigini soyliiyor, ama temkinli yamm
da agr basiyor..."

"Anladim," diye kestirip atti Eumenes. "Durun! Zeus sizi yaksin, durun!" Iki arkadas donup
kaldilar. "En azindan benim Makedon aksamim yok ve istersem kendimi bir Boiotiali olarak bile
yutturabilirim. "

"Ah, bundan hi¢ kuskum yok," diye giildii Ephestione.

"Giil, gil sen!" diye homurdandi Eumenes atim mahmuzlarken. "Kral Philippos burada olsaydi,
kirbacint nasil saklatacagim bilirdi. Haydi, yiiriiyiin, yola ¢ikalim."

Iskender, "Ya Kallisthenes?" diye sordu.
"Geliyor, geliyor," dedi Eumenes. "Tek basina nereye gidecegini samyorsun?"

Thermopyller’i ertesi giin gectiler ve Iskender yiiz kirk yil dnce Pers isgalcilerle savasirken sehit
diisen Spartal1 askerlerin gomiitliigiinii ziyaret etti. O dehsetli ve zor giinleri anlatan Lakonik (Sparta)
lehgeyle yazilmis kitabeyi okuyup denizden gelen riizgarin sesine kulak verdi.

"Su insan yazgis1 ne kadar da gelip gecici, ugucu!" dedi hiiziinle. "Yalmz su birka¢ satir bile
yeryliziinii sarsan ve Homeros’un bir destan yazmasimi hak edecek bir carpismamn dehsetini
yansitmaya yetiyor. Oysa simdi her sey ne denli sessiz."

Lokris ve Phokis’1 birkac¢ giin i¢erisinde, hi¢bir zorlukla karsilasmadan gecip deniz kiyisinda
Boiotia’ya girdiler. Euboia Adasi karsilarindaydi; 6gle giinesiyle yikanmakta, Euripos Kanalinin
sular1 1511 1511 parlamaktaydi. Bir diizine tigsira kiirekliden olusan kiigiik bir donanma denize
acilmaktaydi ve riizgarla sismis yelkenlerinde Atina baykusunun imgesi se¢iliyordu.

"Su gemidekiler kiyida kimlerin durdugunu ve onlar1 seyrettigini bir bilselerdi..." diye mirildandi
Eumenes.

"Haydi gidelim," dedi Kallisthenes. "$u yolculugu olabildigince ¢abuk tamamlayalim. Yaklastik
sayilir." Ama igten ice Iskender’in onlardan daha tehlikeli bir seyler isteyeceginden korkuyordu.

Bir tepeye tirmandiklarinda, ufak Aiolis Koyu ansizin karsilarinda beliriverdi. Euboia’mn karsi
kiyisinda, Khalkis kenti hayal meyal goriiniiyordu. Denizin rengi lacivertti; meseler ve pirnallar deniz
kenarina kadar uzanan yamaglar1 yesile boyamisti; denizle aralarinda bogiirtlen ¢alilari, bir sira ¢akil
tas1 ve kumdan bagka bir sey yoktu.



Akhalarin bin gemisinin yol aldigt denizde simdi yalmzca bir balik¢1 sandali vardi.

Dort geng atlarindan inip gercekte binlerce Hellen koyundan hi¢ farkli olmayan, ama gene de
onlara bambaska goriinen bu yerleri sessizlik icerisinde seyrettiler. O anda Iskender, babasinin,
kiigiikliigiinde onu Pella’daki sarayin balkonunda kucagina alip uzak ve ugsuz bucaksiz Asya’yi
anlatisin1 ammsadi.

"Bin gemi buraya sigmaz ki!" dedi Ephestione sessizligin biiyiisiinii bozarak.

"Oyle," dedi Kallisthenes, "ama ozana gdre daha az olamazdi. Bir ozan olaylar1 aynen yasandig
gibi dile getirmez; o ylizyillar sonra kahramanlarin heyecanlarim ve tutkularim yeniden yasatmayi
amaclar."

Iskender, duyguyla yasaran gdzlerini ona ¢evirdi. "Bugiin, Homeros gibi biiyiik bir ozana esin
kaynag olabilecek insanlar var midir acaba?" diye sordu.

"Kahramanlar1 yaratanlar ozanlardir Iskender," dedi Kallisthenes, "tersi degil. Ve ozanlar
yalmzca deniz, gokyiizii ve yeryiizii arasinda baris varsa dogarlar."

Thessalia’ya dondiiklerinde, dort bir yanda onlar1 aramakta olan kraliyet muhafizlarindan bir
birlikle karsilastilar. Eumenes yolda rahatsizlandigim ve arkadaslarimn onu yalmz birakmak
istemediklerini anlatmak zorunda kaldi; bu bahaneye inanan ¢ikmadi. Ama Iskender arkadaslarimn,
Eumenes ve Kallisthenes gibi korkanlarin bile onu izlemeye hazir olduklarini 6grenmisti. Aym
zamanda Kampaspe’den ayr1 kalmamn ona zor geldigini anlamisti; simdi kandillerin simli 1s181nda
yataga uzanmis onu bekleyen kiza kavusmak i¢in can atiyordu.

Ne yazik ki saraya donme firsati bulamadilar, ¢linkii bu arada durum degismis, Kral orduyu
harekete gecirmis, gecitleri tutmak icin Phokis’e dogru inmeye baslamusti. Rakiplerden higbiri
bilgece davranamamus, soz gene silahlara diigsmiistii.

Iskender ayni aksam babasinin ¢adirina ¢agrildi. Kral Thessalia’daki gorevinden donerken neden
geciktigini ona sormadi. Masaya serdigi haritay1 gosterip soyle dedi:

"Atinali Komutan Karethes on bin parali askeriyle Kithinion ve Amphissa arasindaki yolda
bekliyor, ama bizim su anda burada oldugumuzu bilmiyor. Sen bu mevkiyi tut, ne olursa olsun buradan
ayrilma! Biitiin gece yiiriiyecegim ve sabah onu uyandiracagim. Karethes’1 ortadan kaldirir kaldirmaz
buradan, Krisa Ovasi’ndan gececegim; Atinalilarla Thebailileri gecitlerden temizleyecegim.
Tuttuklar1 yerleri ister istemez terk edip Boiotia’daki ilk noktalarina gerileyecekler." Bunu sdylerken
haritada diismammn ¢ekilecegi yeri isaret ediyordu. "Sen siivarilerini alip orada benim ordumla
bulusacaksin: Khaironeia’da!"
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Philippos’un birlikleri, Karethes’in parali askerlerden olusan ordusuna tanyeri agarirken
beklenmedik bir bicimde saldirdi ve onlart kirip gecirdi; ayakta kalabilen askerler ise siivariler
tarafindan oldiiriildi. Kral, Amphissa’ya ilerleyecegi yerde soyledigi gibi geri donerek gegitleri
denetim altinda tutan Atinalilarla Thebaililerin iizerine yiiriidii; bu askerler de ¢ekilmekten baska bir
yollar1 olmadigim anlayarak gerilediler.

Iskender {i¢ giin sonra babasimin Khaironeia Ovasi’nda yirmi bes bin piyade ve bes bin siivariyle
savas diizeni aldigimi, zaman yitirmeden onlarla bulugsmasi gerektigini haber aldi. Kamp yerini
toplama 1sim kolelere birakti, giin dogmadan hareket borazanlarini ¢aldirdi. Atlar1 yormamak icin
sabah serinliginde yol almak istiyordu.

Mesalelerin 1s181inda Ug Birligi’ni denetleyip Bukefalos’a bindi; kendi birliklerinin komutasini
tistlenmis arkadaslari mizraklarim kaldirarak onu selamladilar. Hepsi silahlanmisti ve yola ¢ikmaya
hazirdi, ama bazilarimin gece goziini yummamis oldugu belliydi. Bu onlarin ilk savas deneyimi
olacakti.

"Erkekler, unutmaym!" diye bagirdi iskender. "Phalanks ors, siivariler ¢eki¢ ve Ug Birligi...
cekicin basidir!" Sonra Bukefalos’u sagdaki ilk birligi yoneten Ptolemaios’a dogru siirerek ona
parolayr sOyledi: "Phobos kai Deimos."

"Savas tanrisimn atlari," diye yineledi Ptolemaios. "Higbir parola duruma bundan uygun
olamazdi." Ardindan, agizdan agiza aktarilmak lizere, parolayr sagindaki ilk siivariye iletti.

Iskender borazanciya isaret etti; hareket isareti calininca tiim birlik yiirilyiise gecti. Iskender en
onde ilerliyordu, hemen arkasindan Ephestione ile oOtekiler geliyordu. Ptolemaios’un boliigi en
arkadaydi.

Gilin dogmadan Krisa’yr astilar ve gilines yiikselirken Makedon ordusunun muzraklarimn
sarissa’larin bugday tarlasindaki basaklar gibi parladigim gordiiler.

Onlar1 uzaktan goren Philippos atimt mahmuzlayarak, oglunu karsilamaya gitti."Merhaba oglum!"
derken, bir eliyle oglunun omzuna vurdu. "Her sey tahmin ettigim gibi oldu. Iste orada bizi
bekliyorlar. Adamlarim sol kanada yerlestir, sonra benim yanima gel. Parmenion ve Kara ile savas
plamm hazirladik; toparlamak i¢cin de semi bekledik. Tam zamaninda geldin. Kendini nasil
hissediyorsun?"

"Merhaba baba. Kendimi ¢ok 1y1 hissediyorum ve bir dakika sonra senin yaninda olacagim."

Bunu sdyledikten sonra birligini alip sol kanattaki yerlerine yerlestirdi. Ephestione eliyle tepeleri
gostererek haykirdi: "Ah, goklerin tanrilari, suraya bak! Baban bizi Thebaililerin Kutsal Taburu’nun
karsisina yerlestirmis. Su tepede kan rengi pelerin ve khiton giymis askerleri goriiyor musun?
Iskender, onlar gercekten getin cevizdir ve simdiye dek onlar1 alt eden olmamustir."



"Goriiyorum Ephestione. Biz onlar1 alt edecegiz. Adamlarim ii¢ saf halinde diz. Dalga dalga
saldiracagiz onlara."

"Ulu Zeus!" diye bagirdi Seleukos. "Onlara neden Kutsal Tabur dendigini biliyor musunuz?
Cilinkii her biri bir arkadasina kutsal bir yeminle, 6lene dek onu birakmama yeminiyle baglanmstir."

"Oyledir," diye onayladi Perdikkas. "Ve soylentilere gore askerlerin hepsi birbirinin
sevgilisiymis; bu nedenle de daha gii¢lii bir sevgiyle birbirlerine bagliymislar."

"Bu onlar1 bizim darbelerimizden koruyamayacaktir," dedi Iskender. "Ben donene dek yerinizden
kimildamayin."

Attm mahmuzlayip orduyu biitiiniiyle gorebilmek i¢in bir yiikseltiye ¢iknmus olan Philippos,
Parmenion ve Ka-ra’min yamna gitti. Karsilarinda, sagda Khaironeia Akropolisi ve tapinaklari
goriiniiyordu.

Merkezde ve solda, ovaya hakim bir dizi tepeye once Atinalilar, sonra Thebaililer dizilmislerdi.
Kalkanlari, beyaz bulutlarin gelip gectigi bu ilkyaz gogiinde yiikselen giinesle parliyordu. En sagda
ise Thebaililerin Kutsal Taburu koyu renkli bir leke gibi goze ¢arpiyordu.

Philippos kendi sag yamina iki ‘kalkanci’ birligini dizmisti; bunlar {i¢ giin 6nce Karethes’in
ordusunu yerle bir eden saldir1 birlikleriydi ve dogrudan onun kumandasindaydilar. Adlarim, bakir
ve giimils Argos yildiziyla siislii kalkanlarindan aliyorlarda.

Merkezde Parmenion ve Kara’nin yonetiminde on iki phalanks taburu bes sira halinde dizilmisti;
uzun mu uzun, hafif yan yatik duran muzraklari sivri u¢lu agaglarin olusturdugu bir orman gibiydi.
Solda ise Iskender’in Ug Birligi ile sona eren saflari, hetairolerin siivarileri olusturuyordu.

"[lk 6nce ben saldiracagim," dedi Philippos; "Atinalilar1 oyalayacagim. Sonra gerilemeye
baslayacagim ve onlar pesimden gelirlerse Parmenion, sen phalanks’larin bir taburunu araya sokacak
ve diismam ikiye boleceksin, sonra da oteki alti taburunu onlarin Ustiine saldirtacaksin. Kara ise
ordunun geri kalamyla seni izleyecek.

Iskender, o zaman sira sana gelecek: Siivarilerini Thebaililerin sag kanadina dogru siireceksin ve
Uc Birliginle Kutsal Tabur’a saldiracaksin. Cokertebilirsen, sonra ne yapacagim biliyorsun."

"Cok 1y1 biliyorum baba: Phalanks Orstiir, siivari ¢ekig."
Philippos oglunu gogsiine bastirdi, bir an i¢in Kralige’nin los odasinda yeni dogmus bebegini
gogsiine bastirdigl am1 yeniden yasadi. "Dikkatli ol, evladim. Carpisma sirasinda her yandan darbe

yagar," dedi.

"Dikkatli olacagim baba," dedi Iskender. Sonra Buke-falos’un sirtina atlayip savas diizenine
girmis tiim ordunun Oniinden gegerek kendi birligini denetledi. Philippos uzaktan bakislariyla onu



izledi, sonra yaverine doniip, "Kalkanim," dedi.
" Ama efendim..."
"Kalkamm," diye yineledi Kral.
Yaveri, Argos yildiz1 altindan olan kraliyet kalkanim Philippos’un koluna takti.

Tepelerin dorugundan bir borazan sesi yankilandi; hemen sonra riizgar vadiye fliitlerin tiiyler
irpertici sesini tasidi. Davullar da savas adimlariyla yiiriiyen askerlere tempo tutuyordu. En 6nden
yiirliyen birlik giinesin 15181m bin bir alev dilimine boliiyor, zirhl1 piyadelerin agir demir adimlari
vadide tuhaf yankilar uyandiriyordu.

Uc Birligi simdiden iiggen bi¢iminde dizilmisti, Iskender de oteki askerlerin oniinde yerini
almist; gozlerini diisman ordunun sag kanadindaki yenilmek bilmez Kutsal Tabur’a dikmisti.
Bukefalos ise huzursuzlaniyor, nallariyla toprag: eseliyor, kuyrugu ile sagrilarim doviiyordu.

Stivarilerden biri saldir1 isaretini vermek iizere olan Philippos’a yanasti: "Efendim," dedi yere
atlarken, "Demosthenes Atinalilarin agir piyadeleriyle savas alaninda."

"Oldiiriilmemesini istiyorum," dedi kral. "Buyrugumu askerlerin arasinda dolastir."

Sonra arkasim dondii ve ‘kalkanlilar’ina bakti; tolgalarinin gz deliginden goriilen gozleri
diigmana kilitlenmisti ve yiizleri ter igindeydi. Simdi, her birinin 6lime yakindan baktig, sag
kalabilme arzusunun tiim 6teki duygulardan baskin oldugu bir andi. Onlar1 kaygiyla kivranmaktan
kurtarmanin ve saldiriya gegirmenin zamani gelmisti.

Philippos kilicim kaldirdi, savas narasi1 atti ve adamlar1 vahsi hayvanlar gibi bagirarak,
yiireklerinden her korkuyu sokiip atarak, yalnizca kalabaligin i¢ine dalip carpisma otkesi iginde her
seyi, hatta kendilerini de unutarak ileri atildilar.

Subaylar adimlarim ve siralar1 bozmamalari, diigmana birlik i¢inde saldirmalar1 i¢in bagirirken
onlar kosarak ilerliyorlard.

Artik pek az zaman kalmisti, Atinalilar adim adima, kili¢ kilica, mizraklarim ileri uzatmuslar,
fliitlerin tiz seslerine, davullarin glimbiirtiisiine uyarak, naralar atarak ilerliyorlardi:

Alalalai!

Askerlerin birbirlerine girismeleriyle dogan giimbiirtii tiim vadide bir bronz gok giirtiltiisii olarak
patladi, tepelerin yamaclarina c¢arpti, birbirini yok etmeye calisan yirmi bin erkegin Ofkesiyle
yiikselen naralarla gokyiiziinii deldi.

Altin Argos yildiziyla oteki askerlerden ayrilan Philippos gemlenemez bir hirsla 6n safta
savastyordu; kilicint ve kalkammi savururken iki yaninda kizil saglari, killi bedenleri ve yiizlerini,



kollarimi, gogiislerini kaplayan dovmeleriyle dikkat ¢eken dev gibi Trakyali askerler onu
koruyorlardi.

Atina ordusunun ilk saflar1 saldirinin siddeti karsisinda bir siire sendeledi, ama bir sahin ¢18l181
gibi tiz ve yiirek pargalayicit ses onlar1 yiireklendirerek costurdu: Fliitlerin ve davullarin sesini
bastiran bu naralar Demosthenes’e aitti. "Atinal1 erkekler, cesaret! Doviisiin erkekler! Ozgiirliigiiniiz,
esleriniz ve ogullarimz i¢in savasin! Tirant bu topraklardan kovun!"

Carpismamn siddeti daha da artinca her iki ordudan da askerler yere diismeye basladilar, ama
Philippos savas kazamlana dek kimsenin durup 6lii soymaya kalkmamasi i¢in buyruk vermisti. Her iki
ordu da saldirmak ve yaralamaktan bagka bir sey diisiinmiiyordu.

Birinci sirada yer alan piyadelerin kalkanlari artik kanla kaplanmisti; kan damlalar1 topraga
damliyor, can ¢ekisen bedenler zaten kaygan topraklarda siiriikleniyor, bir kisi yere diiser diismez,
ikinci siradaki bir arkadasi onun yerini alarak doviismeyi stirdiiriiyordu.

Philippos’un beklenmedik bir isaretiyle borazancibasi bir isaret verdi ve ‘kalkanlilar’in iki
taburu birden oliileriyle yaralilarim yerde birakarak gerilemeye basladi. Yavas yavas, kalkanlarini
yiizlerinde tutarak, mizrak ve kiliglariyla darbe tistiine darbe indirmeye devam ediyorlardi.

Diigmamn geriledigini géren ve onlara gbre daha uygun bir konumda bulunan Atinali askerler
gliclerini iki katina ¢ikarttilar, naralariyla birbirlerini costurdular. Ikinci ve li¢iincii siradaki askerler
ise kalkanlariyla ondeki arkadaslarim ileriye itiyorlardi.

Philippos’un saldirmadan 6nce verdigi buyruga uyarak ‘kalkanlilar’in siras1 gerileyerek solda yiiz
adim geride yiikselen kayalik bir yiikseltiye vardilar, arkalarim doniip kosarak kagmaya basladilar.

O anda savagin hizina kendini kaptirnus, naralarla, kan kokusuyla ve silahlarin sakirtisiyla sarhos
olan, iistelik zaferi pek yakin sanan Atinalilar, onlar1 tamamen yok etmek i¢in diismanlarimn pesinden
kosmaya basladilar. Komutanlar1 Stratokles, onlar1 savas diizeninde tutabilmek i¢in solugu yettigince
bagiriyor, diismam Makedonya’ya dek kovalamalarim soyliiyordu.

O sirada soldan baska borazanlar ¢aldi ve iki at arabasinin arasina asilmus olan olaganiistii
buiytikliikte bir davul gok glimbiirtiisiine benzeyen sesini vadide duyurdu; yer gok inledi. Parmenion
bir isaret verince phalanks’larin on iki taburu birden ayn1 adimla ve enlemesine yayilarak ilerlemeye
basladilar.

Bu goriintii karsisinda Thebaililer de tek sira halinde ve disbudak agacindan yapilmis agir
muzraklarim One uzatmus olarak atildilar, ama Makedonlarin ilk taburu, Atinalilarin ‘kalkanlilar’
tarafindan kovalanirken dagilmis olan cephesiyle Thebaililerin sol kanadi arasina siziverdi.

Philippos kan lekeleri icinde kalmis olan kalkanmim yaverine verdi ve atina atlayarak
Parmenion’un yamna gitti. General’in kaygili gozleri onlara dogru ilerleyen ve yasananlara
aldirmadan acimasizca silahlarim dogrultmus yliriiyen Kutsal Tabur’a kilitlenmisti.



Merkezde yokusa dogru yiiriiyen birinci Makedon taburu yiiksekligin avantajim kullantyordu.
Thebaililerin bir piyade boliigi gecidi tutmaya niyetlendiginde, pezhetairoi'ler kargilarim indirerek
yiiz yiize gelmeden diismam kirdilar, sonra da atlarinin nal seslerini ovadan, yankilanan biiyiik
davulun ritmine uydurarak yiiriiyiise gectiler.

Arkadan verev bir ¢izgi halinde oteki askerler geliyordu; tiglincii siraya kadar hepsi sarissa'larim
indirmislerdi. Geri konumdaki piyadelerin silahlar1 dik tutuluyor, askerler yiiriirlerken riizgarda
salinan bugday basaklar1 gibi goriiniiyorlardi. Silahlarin tehditkar tingirtis1 savascilarin agir
yiiriiylisiiyle Ortiistiyor, diismanin kulagina ugursuz bir kehanet, bir 61iim sesi olarak ulasiyordu.

Kral, General Parmenion’a, "Simdi!" dedi. Ve Parmenion parlatilmis kalkaniyla Iskender’e iic
yansimal1 bir isaret gondererek siivarilerin ve Ug Birligi’nin harekete gegmesinin zamaninin geldigini
bildirdi.

Prens muizragim havaya kaldirarak haykirdi: "Ug dalga istiyorum erkekler!" Ve sonra sesini daha
da ytkselterek "Phokis ka1 Deimos!" diye bagirdi. Sonra da topuklariyla Bukefalos’a vurdu. Aygir
dortnala kogsmaya baslayarak ¢iglik ve 6liim dolu ovayr asmaya basladi. At, bir cehennem zebanisi
gibi kapkara, siivarisi gozler kamastiran zirhi iginde 151l 1s1ld1, tolgasimn yiiksek tepeligi riizgarda
dalgalamyordu.

Uc Birligi’nin tim askerleri bir biitiin olarak onun arkasindan geliyordu; Bukefalos’un
kisnemeleriyle cosan atlar siivarilerinin topuklariyla hizlamyor, borazanlarin sesiyle cosuyordu.

Kutsal Tabur saflar1 siklastirdi ve erkekler mizraklarim bu 6fkeli kalabaligi durdurabilmek i¢in
topraga gdmdii; ama Iskender’in birliginin birinci dalgas1 erim noktasina gelince onlar1 ok yagmuruna
tuttuktan hemen sonra bir manevrayla dondii. Sonra ikinci ve tigiincii dalga askerler gelip aym seyi
yaptilar. Thebaili askerlerin pek ¢ogu diisman oklariyla dolu kalkanlarini terk etmek ve korunmasiz
savasmak zorunda kaldilar. Bunun {izerine Iskender birligine iiggen bigimini almalarim buyurarak
hepsinin basina gecti. Bukefalos’u Kutsal Tabur’un iclerine siirlikledi, mizragim dort bir yana salladi;
sonra kalkamm da atip kiliciyla doviismeye baslad.

Yanindan ayrilmayan Ephestione, kalkammi onu korumak i¢in kaldiriyordu.

Kutsal Tabur’un savascilar1 savas alamna terk ettikleri her askerden sonra birbirlerine
sokuluyorlar, yarasim onaran bir beden gibi kalkanlariyla bir set olusturuyorlar, bitmek bilmeyen bir
enerjiyle darbe lstiine darbe vuruyorlar, sonsuz bir hirsla ¢arpisiyorlardi.

Iskender geriledi ve Ephestione'yi c¢agirdi: "Seninkileri su yana gotiir, bir gedik a¢ ve
Thebaililerin merkezini arkadan sar. Kutsal Tabur’u bana birak!"

Ephestione bu buyruk iizerine Seleukos, Perdikkas, Philotas, Lysimakhos, Krateros ve Leonnatos
ile ilerledi, siivarileri Kutsal Tabur ve Thebaililerin geri kalan birlikleri arasina soktu. Sonra
Iskender’in dniinde gecit yaptiklar: giin oldugu gibi genis bir déniis yapip diismam arkadan sararak
onlar1 akin akin yaklagan phalanks’larin sivri mizraklarina dogru ittiler.



Kutsal Tabur’un savasc¢ilar1 Ug¢ Birligi’nden aldiklar1 siirekli darbelere umutsuz bir cesaretle
karsilik verdiler, ama son adama kadar birer birer diistiler ve onlar1 birbirlerine baglayan,
gerilememe, asla arkalarim donmeme yeminine son adam diisene dek sadik kaldilar.

Giines gokyiiziiniin tepesine varmadan carpisma kazamlmusti. Iskender zirhi kan icinde, kilict
elinde, Parmenion’ un karsisina cikti. Bukefalos’un gogsii ve sagrilar1 da kipkirmuziydi. "Kutsal
Tabur artik yok!" dedi.

"Tiim cephede zafer bizim!" dedi Parmenion.

Iskender, "Kral nerede?" diye sordu.

Parmenion, ¢arpisma nedeniyle hald toz duman icinde olan ovaya dogru bakti; cesetlerin

ortasinda, topallayarak, kendinden ge¢misgesine tek basina dans eden bir adamu gosterdi: "Iste
orada," dedi.
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Bu savasta iki bin Atinali asker 6ldii, pek ¢ogu esir alindi. Bunlar arasinda yarasi hala kanayan ve
zirtht sirtinda olan hatip Demades de vardi. Demosthenes, Plataia ve Levadia’ya dogru uzanan
gecitlerden kacarak kurtulmustu.

~ Enbiyiik kitlesel kayb1 Thebaililerle onlarin merkezde konuslanan miittefikleri Akhalar vermisti.
Iskender’in askerleri Kutsal Tabur’u yok ettikten sonra onlar1 arkadan sarmms, phalanks’larin

muzraklarina iterek bir kiyima yol agmiglard.

Philippos 6fkesini kendisine ihanet ettiklerine inandig Thebaililerin listiine kusmustu. Tutsaklari
kole olarak satt1 ve gomiilmeleri i¢in cesetlerini teslim etmeyi reddetti. Onu uyaran Iskender oldu.

Kral'in 6fkesi biraz olsun dindiginde, "Baba, sen bana, insanin elinden geldigince comert ve yiice
gonilli olmas1 gerektigini soylemistin," dedi. "Akhilleus da Hektor’un cesedini ona yalvaran yasli
Kral Priamos’a teslim etmisti. Bu insanlar da aslanlar gibi doviistiiler ve kentleri i¢in canlarim
verdiler. Saygi gormeyi hak ediyorlar. Kaldi ki, bu dliileri vermeyerek ne kazanacaksin?"

Philippos yanit vermedi, ama oglunun sozlerinin bir kivilcim yaktig belliydi.

"Ayrica burada seninle konusmak isteyen Atinali bir subay var."

"Simdi olmaz!" diye kiikredi Philippos.

"Onunla konugmayr kabul etmezsen, yarasimi sardirmayarak kendimi oliime terk edecegini
sOyliiyor."

"Pek 1y1 olur. Bir tanesi eksilir."
"Nasil istersen. Onunla ben ilgilenirim."

Sonra babasinin yamndan ayrilarak iki ‘kalkanli’ askerini ¢agirdi. "Su adamu benim ¢adirima
getirin, bir de cerrah ¢agirin."

Askerler emri yerine getirdi. Atinali soyulup temizlenerek yelken bezinden bir yataga yatirildi.

Az sonra askerlerden biri geri geldi, "Iskender, cerrahlarin tiimii bizim askerlerimizle
ilgileniyorlar ve agir yarali olanlar1 kurtarmaya calisiyorlar, ama sen emredersen, gene de onlari
birakip gelecekler."

"Onemi yok," dedi Prens. "Onunla ben kendim ilgilenirim. Bana igne, iplik, sis getirin, su
kaynatin, bir de temiz sargt bezi bulun." Adamlar saskinlikla prenslerine baktilar, yarali asker ise
hepsinden saskindi.



"Benimle yetinmelisin," dedi Iskender. "Bir diismam kurtarmak i¢cin Makedon askerimi feda
edemem."

O anda cadira giren Kallisthenes, Prens’in oniine onliik takmus, ellerini yikadigim gordii.

"Ne oluyor?"

"Bu da aramizda kalacak, ama bana yardim edebilirsin. Aristoteles’in anatomi derslerini sen de
benimle izledin. Yarayr sarap ve sirke ile yika, sonra igneye ipi ge¢ir: Benim gozlerimin ¢evresi

terli."

Kallisthenes titizlikle Prens’in sdylediklerini yaparken, Prens yaray1 incelemeye basladi. "Bana
makas1 ver: Burasi ¢cok parcalannus.”

"Al 1ste."
Iskender, yaraliya bakarak, "Adin ne?" diye sordu.
"Demades."

Kallisthenes’in gdzleri faltasi gibi agilmusti; bu adin bir sey ifade etmedigi belli olan Iskender’in
kulagina, "Iyt ama bu o iinlii hatip!" diye fisildadi.

Cerrahliga o anda baslanus olan hekim yarasim keserken Demades yiiziinii burusturdu. Iskender
sonra igneyle ipligi aldi.

Iskender o arada, "Bana Demosthenes’ten soz etsene," dedi.

"O... bir vatanseverdir," dedi Demades, dislerinin arasindan, "ama diisiincelerimiz birbirinden
farklidir."

"Ne anlamda?" Iskender yardimcisina dondii, "Parmagini suraya bassana," dedi.

Yarali, solugunu tutarak konusmaya ¢aligtyordu; "Su anlamda ki ben Thebaililerle birlikte savasa
katilmaya karsiydim ve bunu agik¢a sdyliiyordum," dedi. Iskender ipligin diigiimiinii atinca derin bir
soluk verdi.

"Dogru," diye fisildad1 Kallisthenes. "Konusma metinlerinin bazilart bende var."

"Bitirdim," dedi Prens. "Simdi sarabiliriz." Sonra Kallisthenes’e donerek, "Yaraliyr yarin bir
hekime goster. Yara sisip iltihap toplarsa diren koymak gerekir; o zaman ger¢ek bir hekim ilgilense

iyi olur."

Demades bez yatagin lizerinde dogrularak, "Sana nasil tesekkiir edebilirim?" diye sordu.



"Bana bunu da Ogreten Ogretmenim Aristoteles’e tesekkiir et. Ama anladifim kadariyla siz
Atinalilar onun degerini pek bilememigsiniz."

"Bu akademinin kendi i¢inde yasanan bir sorundan kaynaklamyor. Kentin konuyla ilgisi yok."

"Beni dinle. Ordu meclisi, burada savas alamnda toplanmip sana politik bir gorev yiikleyebilir
mi?"

"Kuramsal olarak evet. Biiyiik bir olasilikla oy kullanabilecek yurttaglarin biiyiik boliimii su anda
Atina’da degil, burada bulunuyor",

"O zaman simdi git onlarla konus ve Kral’la baris kosullarina iliskin bir goériisme yapilmasim
sagla."

Demades bir yandan giyinirken, saskinlikla, "Bunu ciddi mi soyliiyorsun?" diye sordu.

"Benim sandigimdan temiz bir giysi alabilirsin. Geri kalanim ben babamla konusacagim.
Kallisthenes de sana kalabilecegin bir yer bulacaktir."

"Sag ol... ben..." Demades sdyleyecek bir s6z bulamadan Iskender ¢adirdan ¢iktr.

Prens babasinin ¢adirina girdiginde Philippos’un Parmenion, Kara ve 6teki komutanlariyla aksam
yemegini yemekte oldugunu gordii.

"Bizimle bir lokma yer misin?" diye sordu Kral. "Yemekte keklik var.”

"Burada binlerce var," dedi Parmenion. "Sabah Kopais Golii’nden havalamp giin boyunca
buradaki irmakta besleniyorlar."

Iskender de bir tabure ¢ekip oturdu.
Kral biraz sakinlesmis, neselenmeye baslamisti.
"Soyle bakalim Parmenion, oglumu nasil buldun?" derken eliyle oglunun omzuna vurdu.

"Harikaydi1 Philippos: Gorevini en kidemli hetairoi subayimin yapamayacag bir basariyla
tamamladi."

"Oglun Philotas da biiyiik bir cesaretle ¢arpisti General," dedi Iskender.
"Pekala, o Atinali tutsagl ne yaptin?" diye sordu Kral.
"Onun kim oldugunu biliyor musun? Demades."

Philippos ayaga firladi. "Bundan emin misin?"



"[stiyorsan Kallisthenes’e sor."

"Tanrilar askina, hemen bir cerrah gonder, adamin yarasiyla ilgilensin. O her zaman bizim
politikamiz lehine konusan bir hatip olmustur."

"Yarasim ben diktim bile, yoksa su anda kanamadan 6lmiis olurdu. Ona kamp i¢inde belli bir
ozgurlik verdim. Yarin sana bir baris anlasmasi Onerisiyle donecegini umuyorum. Yanlis
anlamadiysam, sen Atina ile savag istemiyordun."

"Oyle. Ve bir deniz kentini ele gecirmek i¢in denizin de efendisi olmak gerekir ki biz dyle degiliz.
Bunu Perinthos ve Byzantion’da denedim. Iyi onerileri olursa dinlerim, yoksa kendi 6nerimi sunarim.
Su etini ye de sogumasin."

Khaironeia Savasi’nda camm kurtaranlarin Atina’ya donerken yanlarinda gotiirdiikleri
umutsuzluktu. Yenilgiyi anlatarak olen ve tutsak diisenlerin sayisim dile getirdiklerinde kent
aglamalar, agitlarla inlemeye basladi, ¢iinkii kent halki sevdiklerinin 6lii mii, yoksa tutsak mu
oldugunu bilemiyordu.

Hala bitkin ve yarali olan Demosthenes, halki son bir kez daha dayanisma gostermeye, Attika
koyliilerini surlarin i¢ine sokmaya ¢agirdi ama yandas toplayamadi.

Philippos tarafindan gonderilen bir haberci birkag¢ giin sonra korumalar: esliginde kente girerek
bir barig anlagmasi Onerisi i¢in kent kurulunu toplantiya ¢agirdi. Halkin temsilcileri bu Onerinin
Khaironeia’da tutsak diisen kentlilerce onaylandigim ve Demades’in imzasini tasidigim goriince
sasirdilar.

Atinalilar ac¢ik havada, ilkyaz giinesi altinda toplanmuslardi. Ulak konusma izni aldiginda soyle
dedi:

Hala Kralimiz Philippos’un konugu olan kentliniz Demades sizler i¢in bir anlasmanin kosullarini
Kral'la goriiserek, sizlerin de olumlu bulacaginmz bir anlagsma metni hazirlamstir.

"Kralimiz sizin dismammz degildir, hatta kentinize ve yapitlarimza hayrandir. Delphoi
Tanr1s1’nin istegine uyarak bu savasi acarken aslinda son derece goniilsiizdii."

Toplantiya katilanlar konugsmay1 yapan habercinin bekledigi tepkiyi vermediler: Hepsi kosullar1
ogrenmekte sabirsizlandiklarindan sessizliklerini koruyorlardi. Konugmaci ulak soézlerini siirdiirdii:

"Philippos intikam pesinde degildir; Ege Denizi’ndeki adalarimzin sizde kalmasi gerektigine
inanmaktadir ve sizin yoOneticilerinizin yiizyillik bir dostluga ihanet ederek Thebaililere verdigi
Oropos, Thespia ve Plataia’y1 size iade ediyor."

[k sirada, kent temsilcilerinin yamnda oturan Demosthenes yanindaki kisinin kulagina egilerek
fisildadi: "Boyle yaparak Bogazlar’daki kentlerimize el koyacagim anlamiyor musunuz? O kentlerin



adin1 anmadi bile."

"Sonug¢ daha da kotii olabilirdi," diye yanitladi onu arkadasi. "Sus da baska neler sdyleyecegini
dinleyelim."

"Kral sizden tazminat ve fidye istemiyor," diyen Makedon s6zlerini siirdiirdii: "Tutsaklarimz ve
onurlarina layik bigimde gomiilebilmeleri icin sehitlerinizi geri verecek. Bu hiiziinlii gorevi bizzat
Kral’1n oglu Iskender tstlenecektir."

Duygu seline kapilan halk bu haberi alinca 6yle mutlu oldu ki, Demosthenes partiyi yitirdigini
anladi. Philippos

onlar1 en hassas noktalarindan vurmustu, listelik bu merhametli davrams i¢in Prens’i Atina’ya
gondermekteydi.Bir aile i¢in, sehit diisen evladinin torenle gomiilemeden akbabalarla kopeklere yem
oldugunu bilmek kadar i¢ paralayici bir durum yoktu.

"Simdi gorelim bakalim bu kadar comertligin karsisinda bizden neler istiyor?" diye murildandi
Demosthenes.

"Bunun karsiliginda Philippos’un Atinalilardan tek istedigi, onlarin dost ve miittefik olmay1 kabul
etmeleridir. Tiim Yunan temsilcileriyle sonbaharda Korinthos’ta bulusarak diismanliklara son
verecek ve kalici bir dostluk kuracak goriismeler yapacaktir. Bundan sonra da simdiye dek
denenmemis gorkemli bir girisimde bulunacak, bunu Yunanlarla birlikte yapmaktan seving duyacaktir.
Bunun anlami Atina’min 6zel donanma birligini ¢6zmesi ve Philippos’un simdi kurmakta oldugu
biiyiik panhellenik birlige katmasidir: Philippos yarimadamn yiizyillardir siiren i¢ savaslarimi sona
erdirmeye ve Asya’daki Yunan kentlerini Perslerin boyundurugundan kurtarmaya karar vermistir."

Kenti son bir kez costurmak i¢in s6z isteyen Demosthenes’in konusmasina karsin oneri biiyiik
cogunlukla kabul edildi. Konsey, biiyiik hatibi incitmemek ve gOnliinii almak i¢in sehitlerin defin
toreninde onun bir konusma yapmasint istedi. Demades’in imzasim tasiyan belge, tiim hiikiimet
temsilcileri tarafindan imzalanarak Philippos’a geri gonderildi.

Kral haberi alir almaz, savas alaninda yakilmis cesetlerin kemikleri ve kiilleriyle yiiklii araba
konvoyuyla birlikte Iskender’i yola ¢ikardi. Tutsaklar, sehit diismiis askerlerin biiyiik bir boliimiiniin
kimligini saptamisti; Eumenes bu bilgilerin 1s181inda her bir tahta kutunun {istiine sehit askerin adiyla
aile adim yazdirmusti.

Tamnmayan askerlere ait kutular en arkadaki arabalara yiiklenmisti, ama hekimler bu cesetlerin
niteliklerini, goz ve sa¢ rengi gibi 6zelliklerini not etmislerdi.

Iyi niyetinin gdstergesi olarak Philippos mechul askerlerin taninmalarina yardimecr olabilir
diisiincesiyle, silahlarim da yanlarina koydurmustu.

Philippos, yola ¢ikan ogluna sokularak, "Seni kiskamyorum oglum," dedi. "Diinyamin en giizel
kentini gérmek tlizeresin."



Arkadaslar1 da onu yolcu etmeye geldiler.

Prens, Ephestione’ye donerek, "Bukefalos’u sana emanet ediyorum," dedi. "Onu boyle uzun bir
yolculukta yormak ve tehlikeye sokmak istemiyorum."

"Ona giizel bir kadin gibi bakacagim," dedi arkadasi. "I¢in rahat olsun. Beni asil iizen..."
"Nedir?"
"Keske... Kampaspe’nin bakimim da bana emanet etseydin."

"Kes sesini, rezil..." diyerek giildii Iskender. Sonra da seyislerinden birinin getirdigi kara bir ata
binerek hareket emri verdi.

Uzun araba konvoyu gicirdayan tekerleklerin sesleriyle yola ¢ikinca Atinali tutsaklar da kisisel
esyalartyla satin alabildikleri yiyeceklerini koyduklari c¢ikinlarim omuzlarina atarak yiirlimeye
bagladilar. Baris antlasmasinda tistlendigi 6nemli rol nedeniyle Demades’e bir at verildi.

Bu arada Thebaili sehitler hala gomiilmeden savas alammin kenarina biriken ve i¢ paralayici
agitlar yakan analarimin gozleri oniinde yatiyor, giindiizleri kargalar, akbabalar, geceleri de basibos
kopekler ve geceleri ortaya ¢ikan yabaml hayvanlar tarafindan pargalamyorlardi. Bazi anneler de
Khaironeia surlarimin iginde Philippos’un en feci bigcimde Olmesi icin kara blyliler yapmakla
mesguldiiler.

Ama o ana dek ne yalvarmalar, ne lanet okumalar ise yaramusti: Kral kendisine ihanet ettigine
inandi1g1 bu yenik diismanimn 6liilerini ailelerine teslim etmeme konusunda inat etmisti.

Sonunda kendi baslarina da aym seyin gelebileceginden korkan arkadaslarimin israrlarina yenik
diisen Kral onlarin sdziinii dinledi.

Thebaililer yas giysileriyle kentten ¢ikip agitlar esliginde biiyiik bir ¢ukur kazdilar ve savas
alanindan topladiklar1 ogullarimin cesetlerinin kalintilarini buraya géomdiiler. Mezarin iistiine bir
timiiliis inga ettiler; Oniine de savascilarinin cesaretini simgelemesi i¢in biiyiik bir aslan heykeli
diktiler.

Sonunda onlarla da bir baris imzalandi, ama Thebaililer Akropolis iizerinde Makedon
egemenligini ve Boiotia birliginden ¢ikarak Philippos’un panhellenik birligine katilmayr kabul etmek
zorunda kaldilar.

Iskender Atina’da en saygin konuga yarasir tdrenlerle karsilandi. Ustlenmis oldugu bu hiiziinlii ve
merhametli gérev ve tutsaklara davramsindaki yiice goniilliiliik nedeniyle kent konseyi alana bir
heykelinin yerlestirilmesine karar verdi. Bu nedenle Prens, Lysippos’tan baskasina poz vermeme
karar1 almis olmasina karsin biiyiik Atinal1 yontucu Prothegenes’in karsisinda da poz verdi.



Demosthenes yenilgiye karsin kentlilerince hala cok seviliyordu. Bu goriismeler sirasinda
liziilmemesi ve iki tarafin da kiiciik diismemesi i¢in Trezene kenti karsisindaki Kalauria Adasi’na
gonderilmisti.

Iskender durumu anlayarak ona iliskin bir sey sormadi. Resmi gorevleri sona erer ermez
Aristoteles’in ona bazi amtlarin resmini gostererek anlattigi Akropolis’t gormek istedi.

Firtinal1 bir gecenin sabahinda Akropolis’e tirmanan Iskender renklerin pariltisi, heykellerin ve
resimlerin glizelligi karsisinda gozlerinin kamastigini, dilinin tutuldugunu hissetti. Parthenon genis
diizliiglin ortasinda gorkemle yiikseliyor, Phidias’in yapiti olan ve Athena’min Zeus’un almndan
dogusunu temsil eden yontular grubuyla bezeli alinlikla taglaniyordu. Heykeller ger¢ekten olaganiistii
buytkliikteydi; duruslari da g¢atinin sagagimn e8imini izliyordu; ortada ayakta duranlar Onemli
kahramanlardi, yanlara dogru heykeller diz ¢okmiis ya da uzannuslarda.

Hepsi canli renklerle boyanmis, baz1 boliimleri bronz ve altin pargalarla bezenmisti. Tapinagin
yamnda, giris merdivenlerinin solunda Phidias’in bir baska heykeli vardi. Altin u¢lu bir mizrak tutan
tanrica heykeli, Atinali denizcilerin kentlerinin limanmina girerken ilk gordiikleri parilti olurdu.

Ama en biiyiik beklentisi, tapinagin i¢inde yer alan ve gene Phidias’in dehasinin iiriinii olan dinsel
heykeli gormekti.

Iskender tanrilarin mekam olan bu kutsal ortama duydugu saygiyla sessiz adimlarla igeriye girdi,
cocuklugundan beri dinledigi altin ve fildisi giizellikle kars1 karsiya geldi.

Icerideki hava rahiplerin tanri¢a onuruna araliksiz yaktiklar tiitsiiler nedeniyle pek agirdi; ayrica
tapinak oldukca los oldugundan catiy1 ayakta tutan ¢ift sira siitunun arkasinda yiikselen heykelin altin
ve fildisi oymalar1 daha da g6z alic1 bigimde parliyordu.

Tanriga heykelinin ayaklarina dek uzanan peplos’u, tolgasi, mizragi ve kalkanmi saf altindandi;
yiizii, kollar1 ve ayaklar1 ise ten rengine uygun fildisinden oyulmustu. Tanriganmin maviye calan yesil
gozlerini yansitabilmek i¢in sedef ve turkuvaz kullanmlmisti.

Tolgasinin tepesinde kirmiziya boyannmus ii¢ yiikselti vardi; iki yandaki iki pegasus tarafindan,
ortadaki ise bir sfenks tarafindan ayakta tutuluyordu. Tanricanin sag elinde Kanatli Zafer’in bir
imgesi vardi. Prens’e bu heykelin ger¢ek insan boyutlarinda oldugu soylenmisti. Boyle olunca
Tanrica Athena heykelinin otuz bes ayak uzunlugunda oldugu diisiiniilebilirdi.

Iskender bu mucizevi giizelligi izlerken bdyle bir heykeli yaratan kentin giiciinii ve samni gegirdi
aklindan. Tiyatrolar, tapinaklar insa eden, bronzu eritip mermeri oyan, inanilmaz giizellikte freskler
yaratan bu insanlarin yiiceligini diisiindii. Denizlere egemen olan cesur denizcileri, ger¢eklerini o
uzak ve piriltili limanlara dek ileten filozoflari, tragedyalar1 ile binlerce kisiyi duygulandiran
ozanlar1 diistindii.

Hayranlik ve mutluluk duygulariyla sarsilan Iskender, Philippos’un aksak ayagiyla Khaironeia’da
oliiler arasinda kendisinden gegmiscesine dans edisini ammsadiginda utangtan kizard.
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Iskender, Akropolis’in eteklerinde bulunan Dionysos Tiyatrosu’nu, biiyiik alanin kentin tiim
anilarimt barindiran yapilarim ve anitlarim ziyaret etti. Ama Polignotos’un resimledigi ve Pers
savaslarim dile getiren fresklerin yer aldig ‘Siislii Revak’in karsisinda ger¢cek anlamda kendinden

gecti.

Marathone Savasi’na iliskin kahramanlik destanlari, zafer haberini getiren atlet Pheidippides’in
kosarak Atina’ya girmesi ve yorgunluktan yere yikilmasi da burada fresklerle anlatilmsti.

Daha 6tede Ikinci Pers Savasi’min carpismalari resmedilmisti: Kentlerini terk etmek zorunda
kalarak Salamis Adasi’na g¢ekilen Atinalilarin buradan aglayarak Akropolisleriyle tapinaklarimin
yakilisim seyretmeleri goriiliiyordu. Fresklerde anlatilan konulardan biri de Atina donanmasinin Pers
donanmasim bozguna ugrattigi Salamis Deniz Savasi’ydi; Biyiik Kral’in kara bulutlar ve dalgalar
arasinda dehsetle kagis1 da seyredilebiliyordu.

Iskender bu harikalar ortamuindan, insan dehasimin en ileri kamtlarim verdigi bu miicevher
kutusundan ayrilmak istemiyordu, ama gorevi ve babasimn Pella’dan gondermeyi siirdiirdiigii
mesajlar nedeniyle evine donmek zorundaydi.

Annesi Olympias da ona pek ¢ok kez yazmus, Khaironeia Savasi’ndaki basarisim kutlanus ve
6zlemini dile getirmisti. Nedeni pek agiklanmayan bu 1srarda iskender derin bir huzursuzluk, itiraf
edilemeyen bir rahatsizlik hissediyor, annesini tamdigi kadariyla bunun yeni, aci verici bir
gelismeden kaynaklandigini tahmin ediyordu.

Boylece yaz baslarinda bir giin korumalariyla birlikte yola ¢ikti ve kuzeye dogru ilerlemeye
basladi. Tanagra’dan Boiotia’ya girdi, sicak bir 6gleden sonrasinda Thebai yakinlarindan gecti,
glinesin yakici 1sinlar1 altinda ovayi asti, sonra puslu Kopais Golii kiyilar1 boyunca ilerledi.

Arada sirada bir balik¢il kanatlarim hafif hafif ¢irparak bir hayalet gibi bataklik kiyilardan
yiikselerek pusu deliyordu; goriinmeyen kuslarin ¢igliklart boguk iniltiler gibi yankilamyordu. Evlerin
ve koylerin kapilarindan yas belirtisi kara ortiiler sarkiyordu, ¢iinkii 6liim pek ¢ok ailenin
sevdiklerini ellerinden almusti.

Iskender ertesi aksama dogru Khaironeia’ya vardi. Hilalin aydimlatamadifi karanlik gokyiiziiniin
altinda bir hayalet kente benzeyen c¢evre, burada yasanan zaferi yansitmaktan ¢ok uzakti. Cakallarin
iniltisi ve baykuslarin higkiriklar1 ile dolu gece boyunca Prens biiyiik, yalmz bir mesenin altina
kurulan ¢adirinda karabasanlar gordii.

Babasi, Lynkestides’te Illyriali kabile reisleriyle goriismeye gittiginden onu karsilamaya
ctkmadid i¢in Prens sarayina torensiz girdi. Onu heyecanla karsilayan Peritas dort bir yana kosuyor,

kuyrugunu sevingle salliyor, sonra sahibinin iistiine atliyor, yiiziinii ve ellerini yalayip duruyordu.

Iskender onu oksayarak basindan savdi, Kampaspe nin kendisini bekledigi dairesine girdi.



Kiz kosarak onu karsilad: ve siki siki kucakladi. Sonra giysilerini soydu, yolculuktan sertlesmis
kaslarim oksaya oksaya yikadi. Iskender banyodan ¢iktifinda kiz da soyunmaya basladi ama tam o
anda Leptine i¢eriye girdi. Yiizi kizardi, gozlerini hemen yere indirdi.

"Olympias hemen onun yamna gitmeni istiyor," dedi. "Aksam yemegini onun yanminda yiyecegini
umuyor."

"Syle yapacagim," dedi Iskender ve Leptine uzaklasirken Kampaspe’'nin kulagina fisildadi:
"Bekle beni."

Kralige oglunu goriir gormez asir1 bir heyecanla kucakladi.

Delikanl1 kendisini annesinin kollarindan kurtardi, gozlerinin i¢ine bakarak, "Ne oldu anne?" diye
sordu.

Olympias’in gozleri dogdugu topraklarin dag golleri gibi karanlikti; bakislar1 da o anda ruhunda
cirpinan tutkularin siddetli ¢eliskisini yansitiyordu.

Kralige alt dudagim 1sirarak basim 6ne egdi.

"Ne oldu anne?" diye yineledi oglu.

Olympias diis kirtkligim ve utancim gizlemek i¢in pencereye dondii.
"Babanin bir sevgilisi var," dedi.

"Babamin yedi karis1 var. O atesli bir erkek ve tek bir kadin ona hi¢bir zaman yetmedi. Kaldi ki o
bizim kralimiz. "

"Bu sefer degisik. Baban kiz kardesin yasindaki bir kadina asik oldu."
"Bu daha 6nce de olmustu. Geger."

"Bu sefer durumun degisik oldugunu soyliiyorum sana. Simdi asik oldu ve akli basindan ugtu.
Sanki..." Kralige i¢ini ¢ekti. "Onu ilk tamidigim giinlerdeki gibi..."

"Arada ne fark var?"
"Cok," dedi Olympias. "Kiz gebe ve baban onunla evlenmek istiyor."
Yiizii bir anda allak bullak olan Iskender, "Kim bu kiz?" diye sordu.

"General Attalos’un kiz1 Euridises. Neden kaygilandigimi anladin nu simdi? Euridises Makedon
asilli, en soylu ailelerin birinden geliyor; benim gibi bir yabanci degil."



"Bunun hi¢bir anlami yok. Sen kral soyundan, Akhilleus’un oglu Pyrrhus’un ve Hektor’un karisi
Andromakhe’nin soyundan geliyorsun."

"Bunlar hep masal oglum. Kizin bir erkek evlat dogurdugunu varsayalim..."

Iskender sdyleyecek sdz bulamadi, beklenmedik bir kaygi sarivermisti i¢ini. "Ne sdyleyeceksen
acik acik soylesene! Aklinda olanlar1 anlat bir bir; bizi dinleyen yok nasil olsa."

"Varsayalim Philippos beni tahttan indirerek Euridises’i kralige ilan etti -ki bu, onun giicii
dahilinde bir istir- iste 0 zaman Euridises’in oglu yasal varis olur, sen de tahttan indirilmis yabanci

kadimn pi¢i olur ¢ikarsin."

"Bunu neden yapsin ki? Babam beni her zaman sevmis, benim i¢in hep en iyiyi istemistir. Beni bir
kral olmam i¢in egitti."

"Sen bunlar1 anlamazsin. Gilizel ve atesli bir kiz olgun bir erkegin aklim basindan aliverir; yeni
dogmus bir bebek de ona kendini geng¢ hissettirir, durmadan akan zamam durdurarak tiim dikkatleri

lizerine ¢eker."

Iskender bu sozlere ne yamt verecegini bilemedi, ama bu diisiincelerin onu derinden
tasalandirdig belliydi.

Bir iskemleye oturdu; diisiincelerini toplamak istercesine almim sol eline dayadi. "Sence ne
yapmaliyim?" diye sordu annesine.

"Bunu ben de bilemiyorum," dedi Kralige. "Boylesine kii¢iik diisiiriildiiglim i¢in 6fkeliyim, altiist
oldum, ¢ilgin gibiyim. Erkek olsaydim..."

"Ben erkegim," dedi Iskender.

"Ama sen onun oglusun."

"Ne demek istiyorsun?"

"Hi¢. Katlanmak zorunda oldugum bu onur kiricit durum, sagduyumu yok etti."
"Pekala, bu durumda ben ne yapmaliyim?"

"Hi¢. Simdi hi¢bir sey yapamazsin. Ama seni uyarmak icin konugmak istedim, ¢iinkii bu andan
sonra her sey olabilir."

"Gergekten ¢ok mu giizel?" diye sordu iskender.

Olympias basim egdi, bu soruyu yamtlamanin ¢ok zor geldigi belliydi. "Tahmin edemeyecegin



kadar giizel. Ve onu kralin yatagina babasi General Attalos soktu. Kesin bir plam oldugu belli; pek
cok Makedon soylusunun da arkasinda oldugundan emin olmali. Biliyorum, benden nefret ediyorlar."

Iskender gitmek iizere ayaga kalkt1.
"Yemege kalmiyor musun? Senin i¢in de hazirlatim. Senin sevdigin seyleri pisirttim."

"A¢ degilim anne. Ustelik ¢ok yorgunum. Bagisla beni. Pek yakinda yeniden bir arada oluruz.
Simdi sen huzurunu bozmamaya ¢alis. Su anda yapabilecegimiz pek bir sey oldugunu sanmmyorum."

Annesinin sOzleriyle altlist olmus durumda c¢ikti. Babasimin onu tahttan indirmesi, siirgiine
gondermesi gibi bir olasilik asla aklindan ge¢cmemisti, Khaironeia zaferiyle Atina’daki diplomatik
gorevindeki belirgin rolii goz oniinde tutulursa, su donemde boyle bir sey yapmas1 beklenmezdi.

Bu diisiinceleri zihninden kovup atim gérmek i¢in ahirlara indi; onun sesini duyan Bukefalos da
kisneyip cifteler atarak sevincini belli etti. Attmn ahir1 son derece diizenliydi ve taze saman
kokuyordu. Hayvanin tiiyleri pir1l pirildi, yelesi ve kuyrugu bir kiz sac1 gibi driilmiistii. Iskender ona
yaklasti, kucakladi, boynuyla yiiziinii uzun uzun oksadi.

"Sonunda donebildin!" dedi arkasindan bir ses. "Seni burada bulacagimu biliyordum. Soyle
bakalim, Bukefalos’u nasil buldun? Sence ona nasil bakmisim? Sana s6z verdigim lizere, giizel bir
kadin gibi degil mi?"

"Ephestione, sensin!"
Delikanl1 ilerledi ve arkadasinin omzuna sevingle vurdu. "Hey haydut, 6zledim seni!"
Iskender de ona sdyle bir vurdu. "Ben de seni at hirsiz1!"

Sonra iki arkadas zamandan, 6liimden ve dostluktan daha siki bir kucaklasmayla birbirlerine
sarildilar.

Iskender dairesine doénebildiginde oldukga ge¢ olmustu; Leptine’nin, kapisimin Oniinde artik
sOnmiis bir kandilin yaninda oturmus uyuyakaldigim gordii.

Onu yavasc¢a kollarmin arasina almadan egilip yiiziini seyretti, sonra da yatagina birakti ve
dudaklarina bir 6pliclik kondurdu. Kampaspe o aksam Iskender’i bosuna bekledi.

Birkag giin sonra Philippos saraya dondii ve oglunu hemen yanina ¢agirdi. iskender odasina girer
girmez Kral onu coskuyla kucakladi. "Tanrilar askina, harika goriiniiyorsun. Atina’y1 nasil buldun?"
Ama oglunun kendine ayni coskuyla karsilik vermedigini gordii.

"Ne var oglum? Su Atinalilar seni yumusattilar mi ne? Yoksa asik nu oldun? Ah, Herakles adina,
bana asik oldugunu sdyleme sakin! Ah ben ona ‘kiz arkadaslarin’ en deneyimlisini armagan ediyorum,
o tutup asik oluyor! Kime peki? Giizel bir Atinali kiza mu yoksa? Soyleme ben biliyorum; Atinali



kizlarin giizellikte esi yok diyorlar. Ah, iste bu iyi bir haber. Bunu hemen Parmenion’a anlatmaliyim."

"Asik degilim baba. Ama soylediklerine gore sen Asikmussin."

Philippos ansizin dondu kaldi, ardindan uzun adimlarla odayr arginlamaya bagladi. "Annen!
Annen!" diye haykirdi. "Kiskanglik ve ¢cekememezlik onun tiim ruhunu sarmus. Ustelik seni bana karsi
kiskirtmaya ugrasiyor. Oyle degil mi, sdyle!"

"Baska bir kadin varmis!" dedi Iskender buz gibi bir sesle.

"Ne var bunda? Bu ne ilk, ne de son olacak. O bir ¢icek, giines kadar, Aphrodite kadar giizel.
Hatta daha da giizel. Onu kollarimin arasinda ¢iril¢iplak buluverdim, memeleri olgun armutlara
benziyordu, yumusaciktr, mis gibi kokuyordu ve bacaklarini bana agiverdi: Ne yapmaliydim? Annen
benden nefret ediyor, beni sevmiyor, beni her gordiigiinde yliziime tiikiirecek gibi bakiyor. Oysa bu
kiz bal gibi tatl."

Kral kendini bir iskemleye atarak 6fkelendigi zaman yaptig1 gibi pelerinini dizlerine c¢ekti.

"Yataga kimi aldigin beni ilgilendirmemeli baba."

"Bana ‘baba’ demeyi de kes, yalniziz!"

"Ama annem kiiclik diistiriildiiglinii, onurunun kirildigim diistiniiyor ve kaygilamyor."

"Anladim!" diye bagird1 Philippos. "Anladim! O beni seninle kars1 karsiya birakmak istiyor. Ve
bunun hi¢ de akilci bir agiklamasi yok. Gel, benimle gel. Bu aptalliklarla gliniimii mahvetmeden 6nce

sana nasil bir siirpriz hazirlamistim, gel de gor."

Onu 6nce merdivenlerden asag indirdi, sonra atdlyelerin bulundugu uzun koridorlardan gegirdi.
Kapilarin birini zorlayarak acti.

"Bak!" dedi.

Iskender yandaki ¢ok biiyiik pencereden bol 151k alan aydinlik bir odada buldu kendini. Biiyiik,
yuvarlak bir kil tablet bir masaya dayanmug duruyordu; tizerinde de Tanr1 Apollon gibi basinda defne
dalindan bir tag tasiyan Iskender’in kendi profili resmedilmisti.

"Hosuna gitti mi?" diye sordu koseden gelen bir ses.

"Lysippos!" diye haykiran Iskender heyecanla dondii ve usta sanatgiya sarildi.

"Hosuna gitti mi?" diye sordu babas1 yeniden.

"Iyi ama bu nedir?"



"Khaironeia Savasi’ndaki zaferini ve tahtin varisi oldugunu ammsatmak i¢in yarin dagitilacak
olan Makedonya Kralligi’na ait yeni bir paramn ilk ¢alismasi," dedi Kral.

Iskender karisan kafasin 6ne egdi.
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Philippos’un bu davramsit ve Lysippos’un sarayda bulunmasi baba ogul arasindaki bulutlar
dagitt1, ama Iskender babasimn Euridises’e ne denli bagli oldugunu kendi deneyimleriyle de fark etti.

Ne var ki politikamn bitmek bilmeyen sorunlar1 hem Kral’1i, hem Prens’i 6zel sorunlardan
uzaklastirmaya yetiyordu.

Pers Krali Arses’ten yamt gelmisti ve Philippos’un mektubundan daha da hir¢indi. Eumenes
mektubu ulagin elinden alir almaz Kral’a okudu.

Krallarin Krali, Iran Krali, Arienlerin Isigi, diinyamin dért bucagimn efendisi Arses ten
Makedonyalr Philipposa.

Babam Artakserkses, bu adi tagiyanlarin iigiinciisii davranisinda hakliydr ve sen bir kulumuz
olarak atalarin gibi hara¢ odemek zorundasin.

Kral hemen Iskender’i ¢cagirtip mektubu yeniden okuttu. "Her sey dngdrdiigiim gibi oluyor: Plamm
her ayrintisiyla ger¢eklesiyor. Pers Krali, babasinin yarattigi zararin bedelini 6demeye yanasmuyor,
bu da savas a¢gmak i¢in yeterli bir neden. Simdi diislerim gercek olacak. Ben anavatandaki ve Dogu
kolonilerindeki Yunanlarin tiimiinii bir araya toplayacagim, Hellen kiiltiriinii kurtarip her yere
yayacagim. Demosthenes benim tasarimi anlamadi ve benimle bir tiranmisim gibi ¢arpistt ama simdi
cevrene bir bak! Yunanlar ozgiirler; ben ise yalmzca hain Thebaililerin Akropolisi’ne Makedon bir
konsey koydum. Sanatgilar1 ve yazarlari korudum, pek ¢ok kez Delphoi Tapinagi’mn sampiyonu
oldum."

Babasinin bunca meziyeti arasinda bu sonuncusuyla dviinmesine pek sasiran iskender, "Asya’ya
gecmeyi gercekten istiyor musun?" diye sordu.

Philippos onun gozlerinin ta i¢ine bakti.

"Evet. Ve bunu miittefiklerimize Korinthos’ta bildirecegim. Tiim dostlarimizdan bana asker ve
savas gemisi vermelerini isteyecegim, boylece simdiye dek hi¢bir Yunan’in sona erdiremedigi
girisimi basariyla noktalayacagim."

"Senin pesinden geleceklerini diisliniiyor musun?"

"Hi¢ kuskum yok," dedi Philippos. "Onlara bu seferin amacimn Asya’da barbarlarin
egemenliginde bulunan Yunan kentlerini 6zgilirliige kavusturmak oldugunu sdyleyecegim. Kacamak
davranacaklarini sanmmyorum."

"Peki, seferin ger¢ek amaci bu mu?"

"Diinyanin en giiclii ordusuna sahibiz, Asya uc¢suz bucaksiz bir yer ve bir insamn kazanabilecegi
sanin sonu yoktur oglum," diyen Kral durumunu kabullendigini belli etti.



Birkag giin sonra Pella’ya bir baska konuk geldi. O siralar diinyanin en iyi ressamu olarak kabul
edilen Apelles’ti bu konuk. Philippos, kendisinin Kraligce’yle birlikte bir tablosunu yapmasi i¢in
cagirmistt onu, elbette gerekli rotuslar yapilip kraliyet armalari eklenecekti ve tablo Delphoi
Tapinagi’na asilacakti; ne var ki Olympias, Philippos ile poz vermeye yanasmadig icin Apelles
Kralice’yi uzaktan gozleyerek eskizler ¢izdi.

Calismalarin sonunda ortaya ¢ikan yapit Philippos’u hosnut ettiginden Kral, oglu Iskender’in bir
portresinin de yapilmasin istedi ama Prens bunu reddetti.

"Ben kiz arkadagimin resmini yapmani yeglerim," dedi. "Ciplak olarak."
"Ciplak m1?" diye sordu ressam.

"Evet. Uzaklara gittigim zaman onun gilizelligini 6zliiyorum. Ona ¢ok benzeyen, ama yanimda
tagtyabilecegim kadar kii¢lik bir resim olmasin istiyorum."

"Onu kamyla camyla yam basinda bulacagin bir resim olacak efendim," dedi sanatci.

Ve boylece, Yunanistan’in en giizel kadini oldugu sdylenen Kampaspe, ressamlarin en biiyiigiine
tiim giizelligiyle ¢iplak olarak poz verdi.

Iskender boyle olaganiistii bir karsilasmanin sonucunu gormek icin sabirsizlaniyor, her giin
calismanin asamalarimi gormek i¢in ressamin atdlyesine ugruyordu, ama bir siire sonra neredeyse
hicbir gelismenin olmadigim fark etti. Apelles hala eskizler ¢izmeyi, onlar1 karalayip yenilerini
cizmeyi siirdiriiyordu.

"1y1 ama bu Penelope’nin dokudugu beze benzedi," dedi Prens. "Yolunda gitmeyen nedir?"
Apelles’in utandif1 belliydi. Bir giizeller giizeli modeline, bir Iskender’e bakiyordu.
"Neler oluyor?" diye sordu ressam.

"Gergegi soOylemem gerekiyorsa... boylesine g0z kamastiric1 bir giizellikten ayrilmak
istemiyorum," dedi ressam.

Bu kez Iskender bir Kampaspe’ye, bir ressama bakti; bu ikilinin biitiin giin boyunca yalnizca
resim yapmakla ilgilenmediklerini sezdi. "Anladim," dedi. O anda gozleri aglamaktan kizaran
Leptine’yi animsadi ve cam istedigi siirece eline gecirebilecedi gilizel kadinlar1 diisiindii. Ayrica
Kampaspe’nin giin gectikce simardigini, stirekli bir seyler istedigim ammsadi. Bunun iizerine
ressama yanasip kulagina fisildadi: "Sana bir 6nerim var. Sen bana resmi birak, ben sana kizi
vereyim. Yanlis anlamiyorsam buna bir itirazin olmayacak."

Bu Oneriye pek sevinen sanat¢i ne diyecegini bilemeyerek, "Ah benim efendim..." diye kekeledi.
"Sana nasil tesekkiir edecegimi bilemiyorum..."



Geng Prens elini Apelles’in omzuna vurdu: "Onemli olan ikinizin mutlulugu ve resmin giizel
olmas1." Sonra kapiy1 act1 ve ¢cikip gitti.

Philippos ile Iskender yaz sonuna dogru Korinthos’a indiler ve kent tarafindan konuk edildiler. Bu
yeri se¢meleri bosuna degildi: Yiiz elli yil once Yunanlar Korinthos’ta bulusup Pers isgaline
direnecekleri konusunda yemin etmislerdi; simdi de anakaramn ve adalarin Yunanlarim bir araya
getirecek Asya seferinin karar1 burada alinmaliydi. Bu girisimin yamnda Homeros’un dile getirdigi
Troia destan bile soniik kalacakti.

Toplanan delegeler oniinde yaptigi atesli bir konusmayla Philippos, Avrupa’yla Asya arasinda
yasanan tim uyusmazliklar1 dile getirerek mitolojilerden ornekler verdi; Marathone’da ve
Thermopyller’de 6lenleri, Atina Akropolisi’yle tapinaklarindaki yanginlar1 animsatti. Bunlar kusaklar
oncesinde kalmis olaylar bile olsa hepsi halk kiiltiirtinde halen yasamaktaydi; Persler de Yunanlarin
i¢islerine burunlarim sokmaktan hi¢cbir zaman vazgegmemislerdi.

Ama bu solgun anilardan ¢ok onlar1 ikna eden, Philippos’un bu istegindeki kararliligiyla politika
denilince bundan savasi1 anlamasi oldu. Thebai’nin ve miittefiklerinin hazin kaderi hala gozlerinin
oniindeydi.

Sonunda meclis, Makedon Kral’a, Pers iilkesi lizerine baslatilacak seferin panhellenik komutam
olma gorevini verdi, ama delegelerin pek cogu bunun bir propaganda yontemi oldugunu diisiiniiyordu.
Oysa yaniliyorlardi.

O giinlerde Iskender simdiye dek gérmedigi Korinthos u ziyaret etme firsatim1 buldu. Kallisthenes
ile birlikte gercekten isgal edilmesi olanaksiz olan Akropolis’e ¢ikip birer harika olan Apollon’iin ve
kentin koruyucusu Deniz Tanris1 Poseidon’un heykellerini begeniyle seyretti.

Prens’i Ozellikle sasirtan, miihendislik harikast bir ‘gemi kizag’ 1di; gemilerin Aigina
Korfezi’nden kistagi asarak Korinthos Korfezi’ne dogrudan gegebilmelerini sagliyordu; boylelikle
donanmaya ait gemiler keskin kayaliklarla dolu olan Peloponnesos yarimadalarimin g¢evresinden
dolasmak zorunda kalmiyorlardi.

Araliks1z olarak 0kiiz yagr ile yaglanan kizak Aigina Kdorfezi’nden tirmanmaya basgliyor, kistagin
doruk noktasina ulasiyor, sonra Korinthos Korfezi’ne dogru algaliyordu. Bu kizaktan ge¢mek
durumunda olan gemi en yiiksek noktaya dek belli sayida okiiz tarafindan ¢ekiliyor, sonra pesinden
cekecegi ikinci bir gemi gelene dek bekletiliyordu.

En yliksek noktaya varan gemi asagiya kayarken, arkasina baglanan ve heniiz asagida olan ikinci
bir gemiyi tepeye ¢ekmis oluyor, boylece kendi inme hiz1 da yavaslatiliyordu. Sonra tepeye varan
ikinci gemiye bir iigiincii baglanirken, ilk gemi korfezde yol almaya basliyor ve bu boyle siiriip
gidiyordu.

Iskender kizaktaki isleyisi izlerken, Korinthoslu ev sahiplerine, "Bu iki korfezi birlestirmek icin
buraya bir kanal agmay1 diisiinen olmadi mu?" diye sordu.



Rehberi, Prens’e, "Tanrilar topragin oldugu yerde deniz olmasim isteselerdi, Peloponnesos’u bir
ada olarak yaratirlardi, sen boyle diistinmiiyor musun?" dedi. "Yunanistan’1 isgali sirasinda Perslerin
Biiyiik Kralinin basina gelenleri antmsiyor musun? Ordusunu Bogazlar’dan gecirebilmek i¢in denizin
tistiine bir koprii atmistt ve donanmasini gecirebilmek i¢in Athos Yarimadasi’ni bir kanalla kesmisti
ama sonra hem karada, hem denizde feci bigimde yenilerek bu kibrinin cezasim gordii."

"Dogru," diyen Iskender bu agiklamay: kabullenir goriindii. "Bir keresinde babam beni o devasa
cukuru gormeye gotiirmiis, bana Biiyiik Kral’in bu girisimini anlatmisti. Kanal diisiincesi benim de
aklima bundan geldi."

Iskender’e bu yakinlarda, hakkinda ilging seyler anlatilan {inlii kinik? diisiiniir Diogenes'in
yasadigl da sdylendi.

"Biliyorum," dedi iskender. "Aristoteles bana kiniklerin kuramlarindan sdz etmisti. Diogenes her
tiirlii arzudan, boylelikle her tiirlii mutsuzluktan kurtulmamn yolu olarak yiizeysel olan her seyden
styrilmak gerektigini savunuyor."

Kallisthenes soze karisarak, "Pek tuhaf bir kuram," dedi. "Mutluluga degil ama kaygisizliga
ulasmak i¢in her seyden siyrilmak bana oldukga yersiz bir islem gibi geliyor; hani kiil satabilmek i¢in
odunu yakmaya benziyor, ne dersin?"

"Olabilir," dedi Iskender. "Gene de onu tammak isterdim. Bir yag ficisinin i¢inde yasadig dogru
mu?"

"Dogru. Son savas sirasinda babamn askerleri bizi kusattiklart zaman tiim kentliler surlari
gliclendirmekle gorevlendirildiklerinden saga sola kosup duruyorlardi. Derken ortaya ¢ikan Diogenes
ficisim bir tepeye dogru itmeye basladi, sonra asagi indirdi ve yeniden tepeye dogru yuvarladi. ‘Bunu
neden yapiyorsun?’ diye sordular ona. O da ‘Higbir nedeni yok, dedi,” ‘Ama herkes Oyle telash ve
mesgul goriiniiyor ki, benim bos bos oturmam ayip kacar diye diisiindiim.” Iste bu Diogenes’in
kisiligini anlatan bir 6ykiiciik. Diislinsenize; tim malvarligi cesmeden su igebilmek i¢in kullandig bir
tasti, ama giliniin birinde ¢esmeden eliyle su i¢cen bir ¢ocugu goriince o tas1 da firlatip atti. Onunla
tanismay1 gercekten istiyor musun?"

"Evet, liitfen," dedi Iskender.

"Israr ediyorsan gideriz," diye sdylendi Kallisthenes, "Ama bil ki bu seyredecegin gosterilerin en
eglencelisi olmayacaktir. Diogenes ve Ogrencilerine neden ‘kinik’ dendigini biliyor musun? Ciinkii
onlarin kurallarina gore dogal olan eylemlerin hi¢biri ayip degildir ve onlar kdpekler gibi her seyi
acikta yaparlar."

"Oyle," dedi rehber. "Gelin, bu deyimi kullanmak yersiz kagmazsa, evi pek uzak degil. Yolun
kenarinda, gelip gecenin rahat¢a sadaka verebilecegi bir yerde yasiyor."

‘Gemi kizagi’ndan Poseidon Tapinagi’na uzanan yolda yiirtimeye basladilar; onu uzaktan ilk



goren Iskender oldu.

Yetmis yaslarinda ¢iril¢iplak bir adamdi ve sirtin1 dayayarak oturdugu toprak figimin iginde yatak
niyetine kullandig belli olan samanlarla lime lime bir ortii goriiniiyordu. Iskender, Peritas’in
yuvasimn kesinlikle daha konforlu bir yer oldugunu diisiindii. Yasli diisiiniiriin yam basinda oturan bir
kopek yavrusu onunla aym tastan yemek yiyor, belli ki onunla ayn1 désegi paylasiyordu.

Diogenes kollarim dizlerine dolanmus, sirtimt sefil barinagina dayamus, giinesin son sicak
1sinlarimn keyfini ¢ikariyordu. Basimn tepesi keldi ama ensesinden uzayan saglar1 beline kadar
iniyordu. Yiziindeki ¢izgiler pek sik ve derin, sakal1 seyrekti. Elmacik kemikleri ¢ikik, aln1 genis ve
parlak, gozleri ¢ukurdu.

Gozlerini siki siki yummus, kimiltisiz oturuyordu.

Iskender oniinde durup onu uzun uzun, sessizce seyretti; diisiiniir onun varliim fark etmise
benzemiyordu, gozlerini bir an olsun agmanusti.

Geng Prens bu ciliz adamuin genig almnin gerisinde, bu siska boynun istiindeki gii¢lii beynin
iginden neler gectigini merak ediyordu. Insan ruhuna iliskin arastirmalarla gecirilen bir yasamin
sonunda onu boyle yol iistiinde ¢iplak ve yoksul bir halde yatmaya, gelip gecenin alay konusu olmaya
iten neydi?

Bu gururlu yoksulluk, bu mutlak yalinlik, 6liim geldiginde onun karsisina dogdugu andaki gibi her
anlamda ciplak ¢ikmaya hazir bu insan, Iskender’i derinden etkiledi ve duygulandirda.

Aristoteles’in su anda yamnda olmasim, bu iki beynin giineste kili¢, kalkan kullanircasina
carpismalarim, kendi adina da onlara duydugu hayranlig dile getirebilmeyi isterdi.

"Merhaba Diogenes. Karsinda duran Makedonya Prensi Iskender’dir. Bana ne istedigini sdyle,
sana onu vermekten mutluluk duyacagim," dedi.

Yash adam dissiz agzim acti: "Herhangi bir sey olabilir mi?" diye sordu titrek sesiyle.
"Herhangi bir sey," dedi Iskender.
"Golge etme, baska ihsan istemem."

Iskender hemen kenara cekilip bir miirit gibi onun ayaklarimn dibine oturdu. Sonra Kallisthenes’e
donerek, "Bizi yalmz birakin," dedi. "Bana baska seyler soyler mi bilmiyorum ama bunlarin kayda
gecmesini istemiyorum dostum." Kallisthenes’in gozleri yasarmusti. "Belki de sen haklisindir, biitiin
bunlar kiil elde etmek i¢in odun yakmaya benziyordur, ama ben bu kapal1 gozkapaklarimin arkasinda
ne oldugunu merak ediyorum. Ve inan bana, oldugum kisi olmasaydim, iskender olmasaydim,
Diogenes olmak isterdim."



28

Birbirlerine ne sdylediklerini kimse bilmiyor, ama iskender o karsilagsmay1 asla unutmadi, belki
Diogenes i¢in de ayni sey olmustur.

Iki giin sonra Philippos ve yanindakiler Makedonya’ya dogru gitmek i¢gin kuzeye uzanan yolda
ilerlemeye basladiklarinda Prens de onlara katildi.

Pella’ya geldiklerinde Kral, Dogu’ya baslatilacak olan biiyiik seferin hazirliklar1 i¢in buyruklar
verdi. General Attalos, Kara Klitos, Antipatros ve Parmenion’un katildig1 savas kurulu hemen her giin
toplaniyor, asker, silah ve malzeme alimlar1 diizenleniyordu. Atina ile kurulan 1yi iliskiler sayesinde
deniz yolu glivence altina alinmis, ordunun Asya’ya Makedon ve miittefik donanmalariyla taginmasi
tasarlanmusti.

Iskender kendini bu hummal1 ¢alismalara kaptirmus oldugundan ne Euridises’in gebeligini, ne de
annesinin kaygilarint diislinliyordu; oysa annesi, saray disina ¢iktiginda Iskender’e mesajlar
gondermekten, Pella’da bulundugunda siirekli 6zel konusmalara ¢cagirmaktan vazgegmiyordu.

Olympias, kardesi Epir Krali Iskender ile de sik sik yazisiyor, onun destegini giivence altina
almaya caba gosteriyordu: Su arada dairesine kapanmusti, kendini her zamankinden yalmz
hissediyordu.

Ona sadik kalmus kisilere siirekli ne denli hazin bir yazgis1 oldugundan dem vuruyor, baska soz
etmiyordu. Gelecek gilinlerinde yalniz ve gézden diismiis bir kadin olarak kalacagindan korkuyordu.
Yeni kralige, unvaniyla birlikte ayricaliklarini ve haklarim ele gegirdigi anda artik halk i¢ine ¢ikmasi
bile olanaksiz olacakti; yabanci delegeler ve konuklarla bulusamayacak, onlarin hammlarim kendi
dairesinde agirlayamayacakt.

Onu 6zellikle korkutan nokta da tahtin varisi Prens’in annesi olarak sahip oldugu ayricaliklar
yitirmekti.

Iskender ise daha huzurluydu, cevresini saran arkadaslari her giin ona baghiliklarim dile
getiriyorlardi.

Bu arada babasinin sag ve sol kollar1 olan generaller Parmenion ve Antipatros’un da tam
giivenlerini kazanmisti. Komutanlar onu hem savas alaninda, hem de hiikiimet yonetiminde goriip
begenmislerdi. Giiniin birinde onun ellerine kaldiginda kralligin giivende olacagindan emindiler. Ama
gercekte hanedanlikta durum pek i¢ acict degildi; Iskender’in kuzenleri Amyntas ve kardesi
Arkhelaos, her an soylular sinifindan destek bulabilirlerdi. Yar1 deli olan {ivey kardesi Arrhidaios
ise su an i¢in ona bir rahatsizlik verecek gibi durmuyordu.

Philippos’un evlilik tarihi kis basinda resmen aciklandi; uzun siiredir bekleniyor olmasina karsin
haber saraya yildirim gib1 diistii.



Torenin alabildigine gérkemli ve gosterisli olmasim isteyen Kral halkim sasirtnusti.

Kralligin sekreterligini iistlenmis olan Eumenes, her ayrintiyt Iskender’e bildiriyordu:
Davetlilerin listesi, giysiler, siisler, yiyecekler, saraplar, esyalar, gelinin ve nedimelerinin
miicevherleri i¢in harcanan para hemen Iskender’e rapor ediliyordu.

Iskender onu yaralamamak igin bu bilgilerin bilyiik boliimiinii annesine aktarmaktan kagimyordu,
ama Olympias’in her yerde gozii ve kulag vardi; olan biten her seyi oglundan 6nce 6greniyordu.

Biiyiik giine artik pek az kalmusti ki Kralige diitine resmi olarak davet edildi ve bu davet belgesi
bizzat Iskender tarafindan getirildi. Her ikisi de bu ¢agrinin bir buyruk oldugunu biliyor, goniilsiizce
de olsa hem torene, hem de arkasindan yapilacak s6lene katilmak zorunda olduklarim hissediyorlard.

Eumenes cagrililarin masalara ve sedirlere dizilmesini ustalikla dengeleyerek arzulanmayan
karsilagsmalarin Ortiine gecmeye calismusti. Kabile reisleri ve Makedon prensleri hemen hemen ayr1
taraflara yerlestirilmislerdi, ¢iinkii sarap su gibi akmaya basladiginda kan da aym hizla akar, her s6z
ve davranis yanlis yorumlanabilirdi.

Gelinin giizelligi gercekten biiyiileyiciydi; kralice giysileri ve nisanlariyla bezenmisti, ama
gebeligi 1yice belli oluyordu. Saclarim mercan basl altin tokalarla ensesinde toplamus, basina tacim
takmusti; glimiisten dokunmus ve inamlmaz gilizellikte islemelerle bezenmis bir peplos giymisti;
seramik sanat¢ilarimin tarzina Oykiinen bu islemelerde Aphrodite heykeli Oniinde dans eden kiz
cocuklar1 resmedilmisti. Gelinin basinda alnim yar1 yariya orten bir de duvak vardi.

Tahtin varisi niteligi ile Iskender tdreni yakindan izlemek, ardindan verilen sdlende de babasina
en yakin sedirde uzanmak zorunda kaldi.

Olympias ise yardimcilariyla Philippos’un tam karsisindaki boliimde bulunuyordu; sdylentilere
gore kendi yasiti gelinle pek anlasamayan Prenses Kleopatra da annesinin yaninda yer almusti.

Sedirler bir dikdortgenin dort kenarina dizilmislerdi; yalmzca uzun kenarin sonunda yiyecekleri

tasiyan ascilarin, sarap servisi yapan ve siirekli yere dokiilen yiyecekleri temizleyen kolelerin girip
cikmalari i¢in bir bosluk birakilmusti.

Fliit¢iiler calmaya, baz1 dans6zler masalar arasinda dans etmeye baslamislardi. Ortam 1sinmaya
baslamisti; bir damla icki icmeyen Iskender belli etmeden annesini izliyordu. Annesi gengliginin
glizelligini koruyan bir kadindi, ama yiizii solgun, bakislar1 buz gibiydi. Ona bir samata gibi goriinen
bu ortamun, fliit¢iilerin sevimsiz gelen seslerinin, davete katilanlarin anlamsiz bagiris ¢agirislarinin
cok uzaginda, bir intikam tanricasi gibi kayitsiz duruyordu.

Konuklar1, 6zellikle Makedonlar gibi her tiirlii 6l¢iisiiz davranisa yenik diiserek, kah geng¢ gelinle,
kah yamndan gecen dansdzlerle sakalasarak eglenen Philippos’u seyreden Olympias agzina bir lokma
yiyecek ya da i¢ki siirmedi.

Sonra sira kutlamalar i¢in kadeh kaldirmaya geldi. Damat kadehini salonda bulunanlarin onuruna



kaldird1. Otekiler kadar sarhos olan Attalos da sendeleyerek ayaga firlayip kadehini kaldirirken
sarabim hem islemeli yastiklara, hem yanmndaki konuklarin istiine doktii. Sonra da pek emin olmayan
bir sesle: "Krallik ¢iftinin, damadin erkekliginin ve gelinin giizelliginin onuruna kadehimi
kaldirtyorum. Tanrilarin Makedonya tahtina yasal bir varis vermelerini diliyorum," dedi.

Bu, o anda soylenebilecek en talihsiz ciimleydi, ¢iinkii Makedon soylular1 arasinda Krali¢e’nin
sadakatsizligine iligkin soylentiler dolasiyordu; bu durum da Prens’in soylu kamna golge
distriiyordu.

Olympias’1in yiizii bir 6lii gibi bembeyaz oldu. Attalos’un dileklerini agik se¢ik isiten konuklar
sessizlige biiriindiiler ve kipkirmizi kesilerek ayaga firlayan, 6tke ndbetlerinden birine tutuldugu belli
olan Iskender’e baktilar.

"Rezil herif!" diye bagirdi. "Kopek soyu! Ben neyim peki? Pi¢ miyim? O soylediklerini geri al,
yoksa seni domuz gibi keserim!" Tehditlerini yerine getirecegini kamtlarcasina kilicim kimndan ¢ekti.

Iskender’in, kayinpederine bu bi¢cimde davranmasina ve diigiiniinii bozmasina alinan Philippos
ictigi sarabin etkisiyle kilicimt ¢ekip oglunun iistiine yiirtidii. Konuklar ¢iglik cigliga bagirmaya
basladilar, dansozler kagistilar, as¢ilar kopmak tizere olan kasirgadan korunmak i¢in masalarin altina
sigindilar.

Istifini hi¢ bozmadan dimdik duran Iskender’e vurmak igin bir sedirden tekine atlamaya ¢alisan
Philippos’un ayag kaydi; masa ortiilerini, yiyecekleri devirerek kipkirmizi bir sarap goliiniin ortasina
diistli. Ayaga kalkmaya calisti ama yeniden kayip yiiziistii yuvarlandi, boylu boyunca yere serildi.

Iskender babasina dogru yiiriidii, kilicim ona uzatti; salon derin bir sessizlige biiriindii. Dansdzler
bir koseye tlisiigsmiis tir tir titriyorlardi. Attalos ise kiil gibi bembeyaz olmustu; agzinin bir kenarindan
salyas1 sizzyordu. Yeni gelin ise i¢in i¢in aglayarak yalvariyordu: "Durun, tanrilar agkin birisi onlara
engel olsun!"

"Suna bir bakin!" diye alayci bir kahkaha att1 Iskender. "Avrupa’dan Asya’ya ge¢mek isteyen su
adam daha yuvarlanmadan bir sedirden 6tekine atlayamiyor."

Philippos sarabin ve artik yemeklerin iginde siiriiniiyor, "Seni gebertecegim!" diye bagirmaya
calisiyordu.

Ama Iskender goziinii bile kirpmuyordu: "Sen hele bir ayaga kalk da gerisi kolay!" diyerek onunla
alay etti. Arkadan da kolelere dondii, "Sunu ayaga kaldirip temizleyin," dedi.

Sonra Olympias’in yanina gitti. "Gidelim anne, sen hakliydin; burada bize yer yok," dedi.
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Iskender annesinin elinden tutmus kosarak saraydan gikarken Philippos’un Ofkeli naralari
pesinden geliyordu. Dis avluya varir varmaz annesine donerek, "Ata binebilecek misin, yoksa sana
araba hazirlatayim m?" diye sordu.

"Hayir, atla gelirim," dedi Kralige.

"Giysini degistirip dairenin kapisinda beni bekle: Birka¢ dakika sonra senin yaminda olacagim.
Pelerinini ve kalin giysilerini almayr unutma. Daga ¢ikiyoruz."

"Sonunda!" diye bagirdi Kralige.

Iskender ahirlara kostu, Bukefalos’u aldi, bir de ortiisii, heybeleri hazir olan doru bir at ve
sarayin kuzey kapisina gitti.

Arkasindan, "Iskender, bekle!" diyen bir ses duydu.

"Ephestione! Geri don, yoksa babam sana da kizar."

"Umurumda degil, ben seni birakmam. Nereye gidiyorsun?"

"Epir’e, dayimin yanina."

"Hangi yoldan gidiyorsun?"

"Berovo yolundan."

"Tamam sen yola ¢ik. Daha sonra sana katilacagim."

"Tamam, Otekilere de selamlarinu sOyle, Eumenes’e de Peritas’a iyl bakmasini ammsat."
"[cin rahat olsun."

Ephestione kosarak oradan ayrildi.

"Giinde en az bir kemik versin!" diye bagird: Iskender arkasindan. "Disleri igin!"

Arkadas1 anladigim belirtmek i¢in eliyle bir isaret yapt1 ve ahirlarin iginde gbzden kayboldu.
Olympias hazirlanmisti. Saclarimi topuz yapmus, deri bir yelek, Illyria tarzi pantolon giymis,

sirtina, i¢inde yiyecek ve para olan bir heybe asmusti. Kolelerinden biri aglayarak pesinden
geliyordu: "Kraligem... Kralicem..."



"[¢eriye gir ve odanin kapisim kapat," diye emretti Olympias.
Iskender atin yularini annesine uzatti. "Anne, Kleopatra nerede? Onunla vedalasmadan gidemem."

"Kolelerden birini gonderip seni kadinlara ait dairede bekledigini sdyledi, ama yitirdigimiz her
an ¢ok onemli, unutma!"

"Hemen dOnerim anne."

Sonra basim pelerininin kapiisonuyla ortlip kiz kardesinin iizerinde hala diiglinde giydigi giysi,
korkuyla titreyerek onu bekledigi yere kostu.

Kleopatra onu goriir gormez, boynuna sarilip aglayarak, "Gitme, yalvaririm gitme," dedi.
"Babama seni bagislamasim ben sdyleyecegim; o bana hayir diyemez."

"Simdi nerede?"

"Onu dairesine gotiirdiiler."

"Sarhos mu?"

Kleopatra evet dercesine basint salladi.

"Ayilmadan kagmaliyim. Artik burada benim i¢in de, annem i¢in de yer yok. Elimden gelirse,
sana yazarim. Seni seviyorum tath kardesim."

Kleopatra daha umutsuz bir aglama tutturdu; Iskender onun kollarindan zorlukla siyrildi.
Kleopatra, "Seni bir daha ne zaman gorebilecegim?" diye sordu.

Iskender kardesini, "Tanrilar istedii zaman," diye yamtladi. "Ama sen her zaman benim
yiregimde olacaksin."

Sonra kosarak annesinin bekledigi yere gitti.

"Haydi yola ¢ikalim!" diye bagirdi ve annesine soyle bir bakarak giiliimsedi. "Anne ¢ok giizelsin!
Bir amazona benziyorsun!"

Olympias basim salladi. "Anneler ogullarimin goziinde her zaman giizeldirler, ama gene de
tesekkiir ederim oglum." Sonra bir sigrayista eyere atlayip atim mahmuzladi.

Toprak yollardan ilerlediler, bir siire sonra iskender’in Mieza’da bulundugu dénemde kullandig
bir kir yoluna saptilar ve hi¢bir sorun yasamadan karanlik basana dek ilerlediler.

Atlar1 dinlendirip su i¢irmek i¢in birka¢ kez durdular, sonunda Eordia ve Haliakmon Vadisi’ni



kaplayan biiyiik ormana vardilar. Oniinde bir kaynak bulunan bir magaraya sigindilar; iskender
rahatca otlamalari i¢in atlar1 serbest birakti. Sonra iki par¢a dal ve bir minik yay ile ates yakti. "Bunu
bana Aristoteles Ogretmisti," diye agikladi. "Siirtiinme nedeniyle 1s1 olusuyor ve tutusuyorlar."

"Mieza’da rahat mydin?"

"Cok giizel yillardi, ama bana gbre bir yasantt degildi." Sonra kuru yapraklar toplayarak tutusan
dallarin iizerine koydu ve biraz duman yiikselince liflemeye baslad.

Cil1z bir alev olustu; Iskender kuru dallar ve yapraklar ekledikgce ates giirlesti.
Alev iyice harlaninca biiyiik dallar ekleyen Iskender pelerinini yere serdi.
"Gel, rahatina bak anne. Bu aksam yemegini sana ben hazirlayacagim."

Olympias yere oturup ormanin sessizliginde alevlerin dansim seyretmeye daldi; oglu da heybeleri
actt ve i¢inden c¢ikarttigi ekmegi atesin iizerinde tiitsiiledi. Sonra bicagiyla bir parga peynir kesip
annesine uzatti.

Anne ogul sessizce yemeklerini yemeye basladilar.

Olympias, "Bunca sene sonra yedigim en lezzetli yemek bu," dedi. "Burasi da herhangi bir
saraydan daha giizel. Cocuklugumun daglarina donmiisiim gibi hissediyorum."

Iskender tahta bardagina kaynaktan su doldurdu ve annesine verdi. "Ama gene de bu sana layik bir
durum degil. Politikam, iliskilerini, entrikalarim 6zlersin, degil mi?"

"Belki, ama simdi birak biraz diis géreyim. Son kez seninle birlikte uyudugumda yiiriimeye yeni
baslamistin. Ve baban beni seviyordu."

Ardindan aksam riizgarimin meselerin arasinda dolasan sesini ve atesin citirtisimt dinleyerek algak
sesle konustular. Sonunda uzun ve heyecanli giiniin yorgunlugu ile uyuyakaldilar.

Her ikisini de yogun bir hiiziin sarmusti: Bitkin iki kacaktilar, artik ne yanlarinda bir dostlar1, ne
baglarinda bir ¢atilar1 kalmisti. Ve her ikisi de sert, despot, zorba, ama kendini sevdirmekte herkesten
usta olan bir adamdan kopmanin iizlintiisiinii hissediyorlarda.

Gecenin ilerleyen saatlerinde Iskender uzaktan gelen bir sesle uyanarak gozlerini agtiginda
annesinin yaninda yatmadigini gordii. Cevresine bakind1 ve ilerideki patikada ay 1s181imin aydinlattig
asirlik meselerin altinda bir gélgenin kimildadigim fark etti. Bu Olympias’ti. Govdesi oyulmus biiytik
bir agacin Oniinde dimdik duruyor, sanki birileriyle konusuyordu. Yerde siiriinerek annesine yaklasti
ve Olympias’in anlamadig bir dilde muirildandigim, sonra verilen yaniti dinlercesine sustugunu,
sonra gene alcak sesle bir seyler sdyledigini duydu.

Iskender bir mesenin arkasina si@inarak annesini izlemeyi siirdiirdii ve az sonra onun, ay 1s181yla



uzun golgeler birakan dallar altinda ilerledigini gordii. Gene hi¢ ses ¢ikartmamaya Ozen gostererek
onu izledi. Annesi, tahtadan oyulmus dinsel bir heykelin zamanin ve hava kosullarimn acimasizligiyla
taninmayacak bir hal aldigr antik bir tapinak kalintisinin 6niinde durdu. Orji tutkusunun ve sarhoslugun
tanris1 Dionysos’un arkaik imgesi bu yerin hala ziyaret edildiginin bir gOstergesi olarak birkag
kandille aydinlatilmst.

Olympias yavasca heykele yaklasirken sanki dans adimlariyla ilerliyordu; sonra elini heykelin
kaidesine koyar koymaz sanki biiyiilii bir bi¢cimde parmaklarinin arasinda bir fliit belirdi ve Kralige
bunu ¢calmaya basladi. Tatli ve icli notalar, biiyiilii ve gizemli ezgiler riizgarla dagilarak ormandaki
sesleri bastirdilar, uzak dallar arasinda gezinmeye basladilar.

Zaman gectikge sanki ormanin i¢inden bir baska ezgi ona karsilik vermeye basladi; kimi zaman
yapraklarin hisirtisina, kimi zaman uzak bir biilbiiliin sesine karisan, belirsiz ezgiler giderek daha net
ve belirgin bir hal aldilar; 6nce bir magara oyugundaki kaynaktan dokiiliircesine akan notalar giderek
yiikselip daha saf bir ttm kazandilar.

Bu notalar da bir fliitten ya da pek ¢ok ilkel kamus kavaldan ¢ikiyor, riizgarin ezgilendirdigi uzun
ve durgun bir tintya benziyordu.

Olympias kendi fliitiinii kaidenin {izerine koydu, iizerindeki pelerini ¢ikartip attt ve bu ezgiyle
dans etmeye koyuldu; az sonra ormanin karanligindan yiizlerinde yabanil yaratiklarin maskeleri olan,
Satir2 ve Bakkhal0 gdriiniimlii yaratiklar ¢ikt. Kimi kamuslarin igine iifliiyor, kimi tapinaktaki idoliin
ve Kralige’ nin ¢evresinde dans ediyordu; Kralige’yi ikinci bir tanriga olarak goriir gibiydiler.

Ve dans yavas yavas daha hizli ve bas dondiiriicli bir hal aldik¢a ellerinde teflerle davullar olan
bagkalar1 cikageldiler ve dansin ritmini daha da costurdular. Ormanmin karanlig ve yiizlerindeki
maskeler nedeniyle hi¢birinin kimligi belli degildi, ama bedenler yavas yavas soyunuyor, dansin
ritmiyle Once ayakta, sonra yerde kivranmaya basliyorlar, yabaml cinsel birlesmelerle
cirpimyorlardi.

Bu sahneyi seyrederken hem uyarilan, hem de rahatsiz olan Iskender elini kilicina atmak
lizereyken onu gozlerden gizleyen mese agacimin govdesinde fark ettigi bir seyle oldugu yerde dondu
kaldi. O anda yerin altindan dev bir yilan ¢ikti, tanrimin heykeline dogru siiriiniip annesinin
bacaklarina dolandi.

Olympias kimildamiyordu, kollar1 ve bacaklar1 kimiltisizdi, gozleri ise bosluga takilip kalmusti;
sanki olan bitenleri gérmiiyor, duymuyordu. Bir baska yilan daha yerin altindan ¢ikti, sonra bir
baskas1 ve daha baskalari... Biitiin bu yilanlar Kralige’nin bacaklarina dolanmak i¢in birbirleriyle
yarisir gibiydiler. Ik dnce ortaya ¢ikan ve hepsinin en biiyiigii olan yilan sarmallariyla Kralice nin
tlim bedenini sararak basini onun basinin iistiine kaldirda.

Bu dogaiistii olayin etkisi altinda kalan ve neredeyse korkan ¢ilgin miizik ansizin kesildi, maskeli
figlirler kenarlara cekildiler. Sonra yilan agzim acti, ¢atalli dilini uzatip Olympias’in fliitiinden
cikmis olan sesin aymisimi ¢ikartti. Bu, riizgarin meselerin arasinda dolasan sesine benzeyen yogun,
akiskan, donuk ve tiiyler lirpertici bir sesti.



Kandiller birer birer sondiiler; Iskender ay 15181 altinda siiriingenlerin parlayan pullarini ve sonra
ansizin boglugun i¢inde yok oluslarim gordii. Derin bir soluk alip almnda biriken soguk terleri sildi.
Yeniden ufak, yar1 yikik tapinaga baktiginda ortalik tamamen bosalmis ve sessizlesmisti; sanki burada
hicbir sey yasanmanmus gibiydi.

O anda birinin omzuna dokundugunu hissederek elini kilicina atti.

"Benim, oglum,” dedi Olympias ona sasirmms gozlerle bakarak. "Uyandigimda yammda
olmadigim gordiim. Ne yapiyorsun burada?"

Iskender gbzlerine inanamaz gibi elini annesine uzatti.
Kralice, "lyi ama neyin var senin?" diye yeniden sordu.

Iskender bir diisten ya da karabasandan uyanmak istercesine basimi salladi; annesinin geceden
daha karanlik ve kara olan gozleriyle karsilasti.

"Hig¢bir sey," dedi. "Geri donelim."

Ertesi sabah giines kaynagin suyunu 1sitirken uyamp sessizlik i¢inde batiya dogru uzanan yollarina
koyuldular. Her ikisi de konugmaktan ¢ekinir gibiydi.

Ansizin Iskender annesine dondii ve, "Senin hakkinda ilging seyler anlatiyorlar," dedi.
"Ne gibi seyler?" dedi annesi ona bakmadan.

"Diyorlar ki... Geceleri Dionysos’un gizli orji ayinlerine katildigin ve biiyiilii gii¢lerin oldugu
sOyleniyor..."

"Peki sen buna inantyor musun?"

"Bilmiyorum."

Olympias buna bir yamt vermedi; gene sessizlik i¢inde yollarina devam ettiler.

"Bu gece seni gordiim," dedi iskender bir siire sonra.

"Ne gordin?"

"Fliitiinlin sesiyle bir orji ayini baslatisin1 ve yerin altindaki yilanlar1 yerin listiine cagirisini."

Olympias ansizin ogluna donerek ona gece ortaya ¢ikan yilanlarin gézlerindekine benzer soguk bir
bakis firlatti.



"Sen benim diislerime can verdin ve ormanda dolagsan ruhumu izledin: Bu 6liilerin gblgeleri gibi
bos bir imge. Ciinkii sen benim bir par¢gamsin, tanrisal bir giiciin parcasisin."

"Bu bir diis degildi," diye ayak diredi Iskender. "Gordiiklerimden eminim."

"Baz1 yerler ve zamanlar vardir ki diisle ger¢ek orada birbirine karisir; gercegin simirlarimn
otesine atlayip gizemin yerlestigi bolgelerde gezinebilen insanlar vardir. Giiniin birinde sen beni
birakacaksin ve ben seni gorebilmek, sesini, solugunu duyabilmek, her gereksinme duydugunda
yamnda olabilmek i¢in bedenimden ¢ikmak ve gecenin karanliginda u¢mak zorunda kalacagim."

Bu so6zler lizerine ikisi de derin bir sessizlige gomiildiiler; giines gokyiiziinde yiikselip onlar
Berovo yoluna varana dek baska tek soz etmediler. Yol ayrimna vardiklarinda kendilerini
beklemekte olan Ephestione’yi gordiiler; Iskender atindan atlayarak arkadasina dogru kostu.

"Bizi nasil bulabildin?" diye sordu.

"Senin Bukefalos yabanil bir boga gibi iz birakiyor ardinda. Bu nedenle hi¢ zor olmadi."

"Haberler nasil?"

"Sana verecek fazla haberim yok, ¢linkii ben de hemen arkanizdan ayrildim. Ama saniyorum Kral
ayakta duramayacak kadar sarhostu. Onu yikayip yatagina yatirdiklarim diistiniiyorum."

"Sence bizi 1zletir mi?"

"Neden?"

"Beni 6ldiirmek istiyordu."

"Yalmzca fazla igmisti. Onu duyar gibiyim; uyamr uyanmaz, ‘Iskender nerede?’ diyecektir."

"Bilmem... Havada pek iddiali sozclikler ugustu. Babam onlar1 unutmak istese bile ona
anmimsatacak birileri her zaman olacaktir."

"Olabilir."

"Kopegi, Eumenes’e emanet ettin mi?"

"Ik isim o oldu."

"Zavall1 Peritas. Bensiz mutsuz olacaktir: Onu terk ettigimi diistinecektir."

"Baska pek ¢ok kisi sensiz mutsuz olacaktir Iskender. Ben de senin uzakta olmana katlanamazdim:
Bu nedenle seni izlemek istedim."



Atim 6nden tek basina siiren Olympias’a yetismek i¢in biraz hizlandilar.
"Selam Kralicem!" dedi Ephestione.

"Selam oglum," dedi Olympias ve yolculuklarim birlikte siirdiirdiiler.
"Iskender nerede?"

Philippos az once banyodan ¢ikmusti; kadinlar keten bir ¢arsafla sirtina ve omuzlarina masaj
yaptyorlardi.

Kamp yaveri yanina geldi. "Burada degil efendim," dedi.

"Burada olmadigim goriiyorum. Cagirt onu!"

"Buradan gittigini soylemeye calisiyorum efendim."

"Gitti mi? Nereye gitti?"

"Bilinmiyor efendim."

"Ah!" diye bagiran Philippos carsafi kaptig1 gibi yere firlatti, odasimn i¢inde biiyiik adimlarla
ciril¢iplak ylirtimeye basladi. "Onun hemen buraya gelip yaptiklarindan 6tiirii benden 6ziir dilemesini
istiyorum! Beni konuklarimin ve karimin oniinde kiiciik diisiirdii. Onu hemen bulup bana getirin!
Yiiziinii kanatana dek tokatlayacagim, tekmeleyecegim, onu..." Kamp yaveri ne yapacagim bilemeden
sessizce duruyordu.

"Zeus askina, beni duyuyor musun?"

"Seni dinliyorum efendim, ama iskender sélen salonundan ¢ikar ¢ikmaz yola ¢ikti ve sen fazla..."

"Emir veremeyecek kadar sarhos oldugumu soylemeye mi ¢alisiyorsun?"

"Soylemeye calistigim su ki... efendim..."

"Kralige’yi ¢agirtin, cabuk."

"Hangisini efendim?" diye sordu giderek sikisan yaver.

"Hangisi ne demek lanet olasica? Simdi o kiiciiciik kiz1 ne yapayim? Bana kraligeyi ¢cagir, cabuk!"

"Kralice Olympias da buradan gitti efendim."

Kralin kiikremesi sarayin dis avlusunda bulunan muhafizlarin kulagina dek gitti. Az sonra yaverin
merdivenlerden kosarak indigi ve karsisina cikan herkese buyruklar verdigi goriildii. Onlar da



atlarina atlayarak dort bir yana dagildilar.

O giin yabanc1 delegeler de birer birer saraydan ayrildilar; philippos gitmelerinden 6nce her
birini kabul etmek, gosterisli diiglin armaganlar1 i¢in tesekkiir etmek zorunda kaldi. bu isler tiim
sabahini ve 6gleden sonrasini ald.

Aksam oldugunda tiim hafta boyunca siirmiis olan diigiin hazirliklar1 ve bir 6nceki giin yasananlar
yiiziinden miithis yorgundu; listelik yasaminda hi¢ alisik olmadig bi¢imde bir kdpek kadar yalmzdi.

Euridises’i yataga yolladi, catiya ¢iktt ve ay 1s1gimin aydinlattifl terasta bir asagi, bir yukari
yiiridii. Ansizin sarayin bati kanadindan 1srarli bir kopek havlamasi yankilandi, sonra sonu gelmez

bir ulumaya doniiserek iniltili bir sizlanmayla sona erdi.

Peritas da Iskender’in artik yaninda olmadigini anlanus, umutsuzlugunu aya karsi dile getirmisti.
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Ucg kagak bir hafta i¢inde Epir iilkesi simirlarina varip Kral Iskender’e haber gondermislerdi.

Geng Kral, kendisiyle iletisim kurmak konusunda ¢ok hizli bir yontem 6grenmis olan ve yollarda
gizlenerek zaman yitirmeyen habercilerinden olan bitenin haberlerini almusti.

Onlar1 karsilamaya bizzat kendisi ¢ikti, ablasim, yegenini ve son olarak da Pella’da kaldid
siirede yakindan tamdig Ephestione’yi uzun uzun kucakladi.

O aksam bir av koskiinde uyuyup ertesi sabah bir onur kitasi esliginde yola ¢iktilar; Butrotos
Sarayi’na varmalarina daha iki giin vardi. Denizin {lizerine kurulmus kent kiigiik Epir Kralligi’mn
efsanevi yiiregiydi. Destanlarin anlattigina gore, Akhilleus’un oglu Pyrrhus yaminda kole olarak
Hektor’un dul esi Andromakhe ve Troiali kdhin Hellenos ile bu limana yanasnmusti. Pyrrhus,
Andromakhe’yi kuma olarak almis, sonra Hellenos’a vermisti. Bu 11k ve ikinci birlesmelerden dogan
cocuklar kendi aralarinda evlenerek hala o topraklara egemen olan krallik hanedaninin kdkenini
olusturmuslarda.

Boylece Makedonyal1 Iskender, anne tarafindan hem Hellenlerin en biiyiik kahramanlarinin, hem
de Asya’ya egemen olan Priamos’un soyundan gelmekteydi. Aksamlar1 Epir Krali’mn ve konuklarinin
sOlenlerini neselendirmek isteyen ozanlar bunlar1 dillendiriyorlard: iste. Konuklar birkag sakin giin
gecirdiler ama Epir Krali fazla hayal kurmuyordu; birkag giin sonra ziyaretcilerin gelmeye
baslayacagin biliyordu.

Ziyaretcilerin ilkinin saraya girdigi, tanyeri agarirken kendisine bildirildi. Bu Philippos’un 6zel
muhafizlarindan biriydi ve zavalli adam tepeden tirnaga camura bulanmusti; son giinlerde daglar ¢ok
yagislydi.

"Kral ¢ok ofkeli," dedi sicak bir banyo yapmayi bile istemeden. "Iskender’in, babasim konuklarin
ve gelinin Oniinde kii¢lik diisiiren davranislari nedeniyle diigiiniin ertesi giinii huzuruna ¢ikip 6ziir
dilemesi bekleniyordu."

"Yegenim bana Kral’in ona kiliciyla saldirdigimi, Attalos’un da pi¢ dedigini anlatti. Philippos,
oglunun kendi kamindan geldigini, onunla aymt gururu, aym onuru ve benzer bir kisiligi tasidigim
unutmamali."

"Kral agiklama degil, Iskender’in hemen Pella’ya donerek bagislanmasim dilemesini bekliyor."

"Onu tantyorsam, bunu yapmayacaktir."

"O halde bunun sonucuna katlanmak zorunda kalacaktir."

Uykusu hafif olan Iskender saray muhafizlarimn bekledigi kestirme yoldaki nal seslerini
duymustu. Yatagindan kalkmus, sirtina bir pelerin atmus, babasimn gonderdigi habercinin



sOylediklerini duyabilmek i¢in kapimn arkasinda bir yere gizlenmisti.
"Hangi sonuglara?" diye sordu Kral.

"Kral’in sekreteri olan Eumenes ve General Parmenion’un oglu Philotas disinda biitiin
arkadaslar1 hain ya da komplocu suglamasiyla siirgiine gonderilecek."

"Bu sOylediklerini yegenime bildirecegim ve yanitim sana iletecegim."

"Doniisiinii burada bekleyecek, sonra hemen yola ¢ikacagim."

"Ama yikanmp karnim doyurmak istemez misin? Bu evde konuklara saygida kusur edilmez.

"Yapamam. Ko6tii hava kosullart nedeniyle buraya gelisim bile uzadi."

Kral toplant1 salonundan ¢ikinca koridorda onu bekleyen yegeniyle burun buruna geldi.

"Duydun mu?"

Iskender basiyla evetledi.

"Ne yapmayi diistiniiyorsun?"

"Asla babamin ayaklarina kapanmayacagim. Attalos toppluluk i¢cinde bana hakaret ettigi icin
babam araya girip benim onurumu iade etmek i¢in girisimde bulunmali. Bunu yapacagina kilicina
davranp tstiime yiirtidii."

"Ama arkadaslarin yiiksek bir bedel 6deyecekler."

"Biliyorum ve bu bana ¢ok ac1 veriyor. Ama baska secenegim yok."

"Son yamtin bu mu?"

"Evet."

Kral onu kucakladi. "Senin yerinde olsam ben de boyle davramrdim. Gidip haberciye
sOyleyeyim."

"Dur, bekle. Ben kendim soylerim."

Sonra pelerinine sarimip yalinayak toplanti salonuna girdi. Haberci 6nce bir saskinlik belirtisi
gosterdi, sonra saygiyla Prens’in 6niinde egildi.

"Tanrilar seni korusun Iskender."



"Seni de korusunlar iyi yiirekli dostum. Iste Kral’in babam i¢in yamtim: Attalos benden af
dilemeden, Kralice Olympias’a kralicelik onuruna uygun davranilacag gilivencesini almadan,
kendisine Makedonya Kralicesi liyakati 1ade edilmeden ben 6ziir dilemeyecegim."

"Hepsi bu mu?"

"Hepsi bu."

Haberci egildi ve ¢ikisa yoneldi.

"Ona bir de de ki... De ki..."

"Ne diyeyim?"

"Sagligina dikkat etsin."

"Bunu sdyleyecegim."

Az sonra bir kisneme ve uzaklarda yitip giden nal sesleri isitildi.

"Ne yemek yedi, ne dinlendi," dedi Iskender’in arkasindan gelen ses. "Philippos senin yanitini
almakta ¢ok sabirsizlamyor olmali. Gel, kahvaltim getirttim."

Krallik dairesinin bir baska salonuna gectiklerinde iki koltugun Oniinde iki sofra kurulmus
oldugunu gordiiler. Sofrada taze ekmek, uskumru ve siste kili¢ balig varda.

"Seni zor durumda birakiyorum," dedi Iskender. "Seni tahta ¢ikartan babam olmustu."

"Dogru. Ama bu arada ben de biiyiidiim; artik ¢ocuk degilim. Kralligimin dogu kanadim ben
koruyorum ve seni temin ederim bu hi¢ de kolay bir is degil. Illyrialilar diizen bozmaya pek
diskiinler, korsanlar kiyilar1 yagmaliyorlar, i¢ bolgelerde de Istros boyundan inen baska halklarin
cikarttig karisikliklar var. Babanin da bana gereksinmesi var. Kaldi ki ablam Olympias’in onurunu

korumak da bana diiser."

Iskender bir parga balik yiyip biraz sarap icti; bu lon adalarindan gelme hafif ve kopiiklii bir
saraptl. Sonra denize bakan pencereye gitti ve elindeki ekmegi kemirmeyi siirdiirerek disariya bakti.

"Ithaka nerede?" diye sordu.

Kral gilineyi gosterdi. "Odysseus’un adasi surada, giiney yoniinde bir giinliik deniz yolculugu ile
variliyor. Krokyra’nin karsisina diistiyor.

"Hig¢ gbrdiin mii oray1?"

"Ithaka’y1 mi? Hayir, ama gorecek pek fazla bir sey yok. Yalmzca keciler ve domuzlar dolasiyor."



"Olabilir, ama gene de oraya gitmek isterdim. Aksam inerken, deniz renk degistirip sularin ve
topraklarin yollarim kararttiginda Odysseus’un uzun yolculuktan sonra orayi nasil gordiigiinii anlamak
isterim. Ben... Onunla aym duygular1 paylasacagimdan eminim..."

"[stersen seni oraya gonderirim. Sdyledigim gibi pek uzak bir yer degil. "

Iskender bu 6neriyi duymamus gibi davrand: ve giinesin Epir Daglar1 arkasinda dogarak Korkyra
Dag1’min tepesini kizila boyayisinm seyretmek i¢in gozlerini doguya ¢evirdi.

"Su daglarin ve denizin dtesinde italya var degil mi?"
Kralin yiizii bir an i¢in aydinlandi.

"Evet Iskender, Italya ve Biiyiik Hellas var. Olasilikla varlikli ve giiclii Hellenler tarafindan
kurulmus kentler var orada: Taranto, Lokroi, Kroton, Thurry, Rhegion ve baska pek ¢ok kent. Ugsuz
bucaksi1z ormanlar, binlerce hayvanlik mandiralar, géz alabildigine uzanan bugday tarlalar1 var. Yilin
her ayinda karla kapli kalan, hi¢ beklenmedik anda agizlarindan ates ve alev fiskirtarak yeri gogii
titreten daglar da orada.

Italya’dan baska bir de Sicilya var; orasi insanlarin tamdig en cigekli ve en giizel ada. Orada
varlikli Syrakusa, Agrigentum, Gela ve Selinus kentleri var. Sonra Sardunya; ardindan sonsuz giimiis,
kalay ve demir madenleri olan diinyanin en varlikli iilkesi Ispanya var. "

"Bu gece bir diis gdrdiim," dedi Iskender.
"Nasil bir diistii?"

"Sen ve ben ikimiz kralliginin en yiiksek dagi Imaros’un tepesinde atlarimizin iistiindeydik. Ben
Bukefalos’a, sen savas atin Keraunos’a binmistin; batidan batmakta olan bir giinesle dogudan
dogmakta olan ikinci bir giinesin 1siklart aym anda her ikimizi parlak bir 1siltiya boguyordu. iki
glines, diistinebiliyor musun? Miithis heyecan verici bir goriintiiydii.

Ve o0 anda biz vedalasiyorduk; ¢iinkii sen giinesin battigt ben de giinesin dogdugu yere varmak
istiyorduk. Harika degil mi? Dogan ginese dogru Iskender, batan giinese dogru
Iskender!Vedalagsmadan, atlarimiz1 151k kiirelerine dogru mahmuzlamadan 6nce birbirimize gorkemli

bir s6z veriyorduk: ancak yolculuklarimiz amaglarina ulastiktan sonra birbirimizle bulusacaktik ve
bulusma noktanuz da..."

"Neresi olacakt1?" diye sordu Iskender merakla.
Iskender bunu yanitlamadi, ama bakislarinda kacamak bir gdlge dolasti.

Epir Kral1 ayak diredi: "Neresi olacakt1? Nerede bulusacaktik?"



"Bunu ammsayamiyorum."
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Kisa siire sonra Iskender, Butrotos Sarayi’nda kalistnin hem kendisi, hem de dayis1 i¢in
dayanilmaz hal almaya basladigim kavradi. Philippos, oglunun Pella’ya iade edilmesi, Iskender’in
sugunu kabul ederek saray halki Oniinde kendisinden Oziir dilemesi i¢in Epir Krali’na baski
yapiyordu.

Bunun tizerine geng Prens oradan ayrilmaya karar verdi.

"lyi ama nereye gideceksin?" diye sordu dayisi.

"Kuzeye, beni bulamayacag bir yere."

"Gidemezsin. Oralar yar1 gd¢cebe yabaml kabilelerin topraklaridir ve birbirleriyle stirekli savas
halindedirler. Bu da yetmezmis gibi havalar bozmaya basliyor. O daglarda kar yagmaya baslamstir;
sen hi¢ don nedir gordiin mii? Korku verici bir diismandir gergekten."

"Korkmuyorum."

"Bunu biliyorum."

"O zaman yola ¢ikiyorum. Benim i¢in kaygilanma."

"Nereye gidecegini sOylemezsen seni birakmam. Sana gereksinmem olursa, seni nerede
arayacagimi bilmeliyim."

"Senin haritalarim inceledim. Goliin batisindaki Lyknidos’a gececegim, oradan da Drilon Vadisi
boyunca ilerleyecegim."

"Ne zaman yola ¢ikmak istiyorsun?"

"Yarin. Ephestione de benimle geliyor."

"Hayir. iki giinden 6nce hareket etmenize izin vermem.Yolda gereksinme duyacagimz her seyi
hazirlatacagim. Ayrica bunlar1 tasiyacak yedek bir de at verecegim. Atin tasidig yiyecekleri
bitirdiginizde onu satar, yolunuza devam edersiniz."

"Sana tesekkiir ederim," dedi Iskender.

"Kelidonya ve Dardania’mn Illyrial1 kabile reislerine vermen i¢in mektuplar da hazirlarim. Isine
yarar. O bolgelerde dostlarim var."

"Sana bor¢larimi 6deyebilecegim giinlerin gelmesini dilerim. "



"Boyle sdyleme. I¢in rahat olsun."

Ayni giin Kral aceleyle bir mektup yazdi, onu ulaklarinin en hizlisina emanet ederek Pella’ya,
Kallisthenes’e gonderdi.

Yola ¢ikacag giin Iskender vedalasmak icin annesinin yamna gitti. Olympias sicak gdzyaslari
i¢inde, Philippos’u ruhunun derinliklerinden lanetleyerek oglunu kucakladi.

"Ona beddua okuma anne," dedi Iskender hiizniinii gizlemeye ¢alisarak.

Acimin ve nefretin kolesi olmus olan annesi "Neden?" diye bagirdi. "Neden? O beni kiigiik
diistiriip yaraladi; onun yliziinden siirgiindeyiz. Simdi de seni kagip yabanci topraklarda kis ortasinda
dolasmaya, beni de senin i¢in meraklanmaya mahkim ediyor. Umarim en feci bicimde Oliir, bana
yasattig1 kederlerin acisim ¢eker!"

Iskender annesine bakti ve icinin {irperdigini hissetti. Annesi ona sahnede pek ¢ok kez gdrdiigii
tragedyalarin kahramanlarimi ammsatmusti: Kocasi Agamemnon’u 6ldiirmek i¢in baltasina sarilan
Klytaimnestra ya da kocasi lason’u can evinden vurmak i¢in kendi ogullarimi 6ldiiren Medeia,
annesiyle ayn diisiincede olmaliydilar.

O anda aklina Pella’da Kralice hakkinda anlatilan Oykiilerden biri geldi: Orpheus’a tapimlan
gizemli bir torende Olympias’in insan eti yedigi sOylenirdi. Annesinin iri, karanlik gozlerinde oyle
umutsuz bir siddet vardi ki, ondan her sey beklenirdi.

"Ona lanet okuma anne," diye yineledi. "Belki de benim yalmzlig, siirgiinii, sogugu, aclig
yasamam gerekiyor. Babamin bana vermek istedigi derslerin bu boliimii eksik kalmisti. Belki bunlari
da 6grenmemi istiyor. Belki de bu son derstir, bana ondan baska kimsenin yagsatamayacagi son ders."

Zorlukla annesinin kollarindan s1yrildi, Bukefalos’un sirtina atlayip atim sertce mahmuzladi.

At kisnedi, saha kalkti; burun deliklerinden kizgin buharlar savurarak yola atildi. Ephestione de
arkada kalanlara veda etmek icin kolunu havaya kaldirdi, sonra ikinci atin yularindan da tutarak yola

ciktr.

Olympias, iki gen¢ kuzeye giden patikanin sonunda goriinmez olana dek gozyaslari iginde
arkalarindan bakti.

Epir Krali’mn Pella’ya yazdigi mektup Kallisthenes’in eline birka¢ giin sonra gecti ve
Aristoteles’in yegeni ruloyu sabirsizlikla acti.
Molossia Krali Iskender'den Kallisthenes'e selam.

Umarim iyisindir. YeSenim Iskender'n de saghgi yerinde; Epir’'de askeri yasamdan ve
glindelik devlet islerinden uzakta huzurlu giinler gecirmekte. Giinlerini tragedya ozanlarini,



ozellikle Euripides'i ve elbette Homeros’ u, ogretmeni ve dayin Aristoteles'in kutusuyla armagan
ettigi baskisindan okuyarak geciriyor. Kimi zaman da lyra ¢alarak egleniyor.

Bazi giinler ava ¢ikiyor...

Kallisthenes mektubu okudukea ne denli siradan ve Onemsiz haberler ig¢erdigini anlayip sasirdi.
Kral ona kisisel ya da kayda deger hi¢bir sey iletmiyordu. Bu biitiiniiyle yararsiz bir mektuptu. Iyi
ama neden?

Diis kirikligina ugrayarak mektubu bir kenara biraktt ve odasinda ileri geri yiirliyerek, bu iletinin
ne gibi bir amaci olabilecegini diisiinmeye basladi. Sonra ansizin kdgida bir goz atinca kenarinda
minik yirtiklara benzeyen centikler oldugunu fark etti ve bu ¢entiklerin bilerek, makasla yapilms
oldugunu anladi.

Eliyle almna vurdu. "Ah, neden daha once diisiinemedim! Elbette bu birbirini kesen ¢okgenler
sifresi!"

Bu Aristoteles’in onlara bir kez ogrettigi, Kallisthenes’in de giiniin birinde savas durumunda ise
yarayabilecegini diisiinerek Epir Krali’na aktardig bir sifreydi.

Cetvelle gonyeyi aldi; tiim ¢entikleri belli bir diizenle birlestirdi; sonra da kesisme noktalarini
belirledi. Sonra i¢ ¢okgenin her bir kenarindan inen diisey ¢izgiler cizerek baska kesisme noktalari
elde etti.

Her kesigsmenin ortasinda bir sozciik kaliyordu; Kallisthenes bu sozciikleri Aristoteles’in ona
ogrettigi say1 sirasiyla yeniden alt alta yazdi. Bu gizli mesajlar gondermek i¢in dahiyane ama basit bir
yontemdi.

Sonra, gelen mektubu yakip hemen Eumenes’e kostu. Onu vergiler ve phalanks’in bagka dort
taburunun seferi i¢in alinacak malzemelerin paralarini hesaplamak i¢in kagitlara gdmiilmiis olarak
buldu.

"Bir bilgiye gereksinmem var," deyip kulagina bir seyler fisildadi.

Eumenes basini kigitlarindan kaldirarak, "Ug giin 6nce yola ciktilar," dedi.

"lyi, ama nereye gittiler?"

"Bilmiyorum."

"Cok iyi biliyorsun."

"Bunu 6grenmek isteyen kim?"



"Ben."
"O halde bilmiyorum."

Kallisthenes ona yaklasti ve kulagina bir seyler daha fisildadi; sonra ekledi: "Ona bir haber
iletmen miimkiin mii?"

"Bana ne kadar siire veriyorsun?"

"En fazla iki glin."

"Olanaksi1z.

"O halde ben yaparim."

Eumenes basim salladi. "Haydi sdyle bakayim, ne yapmayi diisiiniiyorsun?"

Iskender ve Ephestione, tepelerine kar diismiis Argirinos dag zincirine tirmandilar, sonra da
vadinin dibinde parlak yesil bir serit gibi goriinen Aoos Vadisi’ne indiler. Daglarin ormanlik
yamaclar1 sonbaharin yaklasmasiyla renk degistiriyordu; gokylizii ise yuvalarim terk ederek
pigmelerin yasadig uzak sicak topraklara dogru gé¢ eden turna siiriileriyle doluydu.

Iki giin boyunca kuzeye uzanan Aoos Vadisi’nden inip Apsos Vadisi’ne girip yeniden tirmandilar.
Boylece Epir Krali iskender’in yonetimindeki topraklardan ¢ikip Illyria topraklarina giriyorlardi.

Bu {lkenin insanlar1 tas surlarin arkasindaki dagimk kiiclik koylerde yasiyorlardr ve
hayvanciliktan, kimi zaman da haydutluktan elde ettikleriyle geginiyorlardi. Ama Iskender ve
Ephestione barbarlar gibi pantolon giyip kaba yiinden dokunmus pelerinlere sarinmuslardi;
goriintiiler1 korkungtu ama bu giysiler onlar1 yagmurdan korumakla kalmayip yore halkindan farksiz
kiliyordu; boylece fazla dikkat ¢cekmeden ilerliyorlardi.

I¢ daglar zincirine tirmanmaya basladiklarinda kar yagmaya baslad1 ve 1s1 belirgin bigimde diistii.
Atlarin burnundan ¢ikan buhar bulutlar1 giderek biiylirken, hayvanlar buzlu topraklarda ilerlemekte
zorluk ¢ekiyorlardi. iskender ve Ephestione, sik sik yere inerek atlarim cekiyor, onlara yardim
ediyorlardi.

Kimi zaman bir tepenin doruk noktasina vardiklarinda durup geriye bakinca, kendi atlarinin nal
izlerinden baska 1zin bulunmadigr u¢suz bucaksiz beyazliktan iirkiiyorlardi.

Gecelert 1slanmus giysilerint kurutmak i¢in ates yakabilecekleri, pelerinlerini serip biraz
dinlenebilecekleri bir yer ariyorlardi. Uykuya dalmadan 6nce uzun uzun alev dilimlerini, lapa lapa
yagan kar1 seyredip uzak vadilerden yankilanan kurt ulumalarim dinliyorlardi.

Onlar, ergenlik caglarina iligkin amilarim heniiz unutmamis ¢ocuklardi ve bu anlarda tarifsiz bir
hiizin ve yalmzlik duygusuna gomiiliiyorlardi. Kimi zaman aym pelerini omuzlarina cekiyor,



karanlikta birbirlerine sarilip oturuyorlardi; bu ucu bucagi olmayan bozkirda ¢ocukluk bedenlerini,
bir karabasan ya da azap ¢eken bir mahkimun ¢i1glig1 yiiziinden korkup birbirlerinin yatagina
gidislerini ammsiyorlardi.

Birbirlerinin sicagim aramalarina yol ag¢an nedenlerden biri dondurucu sogugun kol gezdigi
karanlik oldugu kadar gelecege iliskin umutsuzluklariydi da; kirilgan ama onurlu ciplakliklar,
umutsuz ama gururlu yalmzliklariyd.

Seherin donuk ve aydinlik 15181 ile aglik midelerine vurmaya baslayinca yiyecek bulma derdine
diistiyorlardi.

Karda bir hayvan izi goriince tuzak kurarak onu yakalama umuduna kapiliyorlardi; bir tavsan ya
da dag kekligi yakalayabilirlerse once kamm igiyor, sonra sicakligini yitirmeden etini yiyorlardi.
Kimi zamansa o konuk sevmez topraklardan elleri bos, mideleri ag, iisliyerek ayriliyor; yeniden yola
koyuluyorlardi. Atlar1 da toynaklariyla eseledikleri karin, topragin altindan bulduklar1 kuru otlarla
yetinmek zorunda kaliyorlardi.

Giinlerce ¢ok zor kosullar altinda yiirtidiikten, dondurucu soguk ve aglikla savastiktan sonra
solgun kis giinesinin altinda ayna gibi parlayan Lyknidos Goli’nii gordiiler. Karanlik ¢6kmeden 6nce
golle aym ad1 tasiyan koye ulasabilmek i¢in goliin kuzey kiyisi boyunca ilerlediler; orada bir ocagin
basinda sicak bir gece gecirme umudu tasiyorlardi.

Iskender arkadasina seslenerek, "Su ufuktaki dumam gdriiyor musun?" diye sordu.
"Yanilmamisim; koy surada olmali. Atlarimiz i¢in saman, kendimiz i¢in yiyecek ve uzanacak saman
dosekler bulabiliriz umarim."

"Bu kadar1 bile ¢ok fazla, diis goriiyorum sanki," dedi Ephestione. "Biitiin bu harika seyleri orada
bulabilir miyiz sence?"

"Ah evet, hatta belki kadin bile bulabiliriz. Babam bir keresinde i¢c bolgelerde yasayan
barbarlarin yabancilara ikram olarak karilarim sunduklarim sdylemisti."

Kar yeniden lapa lapa yagmaya baslamusti; atlar yiiksek karin i¢inde zorlukla ilerliyorlardi.
Dondurucu soguk 1slak giysilerinin iginden iliklerine dek isliyordu. Ephestione ansizin atimin
dizginlerini ¢ekti: "Ah! Tanrilar agkina suraya bak!"

Iskender basligim geriye iterek, sik yagan karin arasindan ileriye bakmaya ¢alisti. Bir 6bek erkek
gecidi tutmuslar, ellerinde nmuzraklari, omuzlar1 ve baslar1 karla kapli atlarimin istiinde dimdik
oturmus bekliyorlardi.

Prens elini kilicina atarak, "Sence bizi mi bekliyorlardir?" diye sordu.

"Samirim Oyle. Her neyse pek yakinda Ogreniriz," diyen Ephestione de kilicimt ¢ekip atim
hizlandird.



"Sanirim yolumuzu agmak igin biraz ¢aba gdsterecegiz," dedi Iskender.
"Bence de oyle."

"Bir tas sicak corbadan, yataktan, alev alev yanan atesten vazgececek degilim. Ve hatta belki
glizel bir kizdan! Ya sen?"

"Ben de oyle."

"Benim isaretimle, tamam nu?"

"Tamam."

Ama tam saldiriya gegmek tizerelerken, vadide miithis bir ses yankilandi:
"Iskender’in birligi komutanim selamlar!"

"Ptolemaios!"

"Burada!"

"Perdikkas!"

"Burada!"

"Leonnatos!"

"Burada!"

"Krateros!"

"Burada!"

"Lysimakhos!"

"Burada!"

"Seleukos!"

"Burada!"

Son yanki donmus goliin iizerinde sondiigiinde Iskender yasaran gdzleriyle karin altinda

kimildamadan duran alti siivariye bakti; sonra basim inanmazlikla sallayarak Ephestione’ye dondii,
"Ah Zeus askina!" dedi. "Bunlar bizim ¢ocuklar!"
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Diiglinden ii¢ ay sonra Euridises bir kiz ¢cocugu dogurdu ve adi1 Europa kondu. Gelin kisa siire
sonra yeniden gebe kaldi. Philippos gerek siyasi gelismeler, gerekse 6zel nedenlerden o6tiirii bu yeni
babaliginin tadim pek fazla ¢ikartamadi.

O kis, Solisli Eumolpos adindaki casusu onu ziyaret etti. Havanin kotiiliigiine karsin deniz yoluyla
gelmisti, ¢iinkii getirdigi haberler geciktirilecek tiirden degildi. Kendi kentinin sicak havasina aligkin
oldugundan soguktan donmus gibiydi; Kral onu hemen atesin basina oturttu ve sert bir sarap ikram
etti. Sonra da dilini ¢6zmek i¢in tatlilar sundu.

"Soyle bakalim dostum, ne gibi haberler getirdin bana?"

"Sans Tanrigast Thykhe senden yana Kralim. Dinle bak Pers Sarayi’nda neler oldu: Tahmin
edebilecegin gibi yeni kral Arses saraydaki gercek patronun kim oldugunu anladi ve buna
katlanamayarak Bagoas’1 zehirletmeye kalkist1."

"Haremagasini mm?"

"Aynen Oyle. Ama Bagoas bunu beklediginden komployu ortaya ¢ikardi, karsilik olarak da Kral’1
zehirletti. Bundan sonra da Kral’1n biitiin cocuklarim oldiirttii."

"Yasl kurutasak yilan yuvasindan bile daha tehlikeli."

"Oyle. Ne var ki boyle olunca hanedandan kimse hayatta kalmadi. Bir boliimiinii III. Artakserkses
oldiirtmiistii, kalanlar1 da Bagoas temizledi."

"Sonra?"

"Sonra Bagoas ailenin ikinci kusak akrabalarindan birini buldu ve onu IIl. Dareios adiyla tahta
cikarttr."

"Peki kimmis bu Dareios?"

"Biiyiikbabas1 II. Artakserkses’in erkek kardesi Ostanes idi. Kirk bes yasinda ve hem
kadinlardan, hem oglanlardan hoslamyor."

"Bu, ¢ok onemli degil," dedi Philippos. "Daha ilging haberlerin yok mu?"
"Krallig1 aciklanmadan 6nce Ermenistan Satrapi’ydi."
"Zor bir eyalet. Zorlu bir tip olmal1."

"Becerikli diyelim. Gogiis gogiise carpistigi Kadusi kabilesinden birinmi kendi eliyle oldurdigu



sOyleniyor."

Philippos elini sakalinda soyle bir dolastirdiktan sonra, " Sanmirim yash kurutasak disine gore
lokma buldu."

"Gergekten Oyle," dedi 1sinmaya baslayan Eumolpos, "Anlasilan su ki III. Dareios, Bogazlar’in
denetimini ve Asya’da bulunan Yunan kentlerinin yonetim hakkim ele gecirmeye niyetli. Hatta
dolasan bir sOylentiye gore, Makedonya kralligimin da bicimsel olarak onu taniyacag bir anlagma
imzalamasini isteyecekmis, ama ben simdilik bunu 6nemsemiyorum. Dareios senin diizeyinde bir
hasim sayilmaz: Kiikremeni duyar duymaz yatagin altina gizleneceginden eminim."

"Gorecegiz bakalim," diye mirildandi Philippos.
"Baska bir seye gereksinmen var mi efendim?"

"lyi is becerdin, ama isin zor bdliimii bundan sonra basliyor. Eumenes’e ugra ve iicretini al.
Habercilerine vermen gerekiyorsa, onlar i¢in de para iste. Dareios’un sarayinda olup biten her
seyden haberimiz olmas1 gerekiyor."

Eumolpos tesekkiir ederek Kral'in yanindan ayrildi ve kendi sicak deniz kentine donebilmek i¢in
hemen yola ¢ikti.

Birka¢ giin sonra Kral, sarayin silah salonunda Parmenion, Antipatros, Kara Klitos ve
kaympederi Attalos’tan olusan savas konseyini topladi.

"Size soyledigim sozciiklerin tek biri bile bu salondan ¢ikmayacak!" diyerek konusmaya basladi.

"Pers Kral1 Arses oldiriildii, yerine de ikinci dereceden akrabasi olan Prens III. Dareios gecirildi.

Yeni Kral’in onursuz biri olma digimi anliyoruz, ama bir siire kendi giiciinii kamtlamak ve
saglamlastirmakla ugrasacak gibi goriiniiyor.

"Bu nedenle harekete gecme zamam gelmistir: Attalos ve Parmenion zaman yitirmeden on bes bin
askerlik bir orduyla Asya’ya gegecek ve denizimizin dogu kiyisini ele gegirecekler; Pers egemenligi
altinda olan Yunan kentlerine benim 6zgiirliik bildirimi iletecekler. Bu arada ben de asker alimimn
tamamlayacagim, sonra onlara katilip isgal i¢in harekete gegecegim."

Toplantinin geri kalan boéliimiinde ayrintilar incelendi, bu baslangi¢ seferinin lojistik, politik ve
askeri sorunlarina ¢oziim arandi. Ama toplantida bulunanlar1 en ¢ok etkileyen, Kral’1n konugsmasinda
alistiklar1 o heyecan ve coskunun olmamasiydi. Oyle ki Parmenion salondan ayrilmadan énce Kral’a
sokuldu ve, "Yolunda gitmeyen bir sey mi var efendim? Yoksa kendini 1yi hissetmiyor musun?" diye
sordu.

Philippos onu gecirirken bir elini omzuna koydu ve, "Yok eski dostum yok; her sey yolunda,"
dedi.

Oysa dogruyu sdylemiyordu: Iskender’in ilk anda ona pek agir gelmeyen yoklugu giin gectikce



koyuyordu. Oglu, annesi ve dayis1 ile Epir’deyken babasinin igi rahatti; tek derdi onu geri getirtip
Oziir diletmekti, ama once buna karsi koymasi, sonra da kuzeye kagmasi Kral’da 6fke, huzursuzluk ve
uzuntu yaratmisti.

Birileri yardim etmek i¢in araya girmeyi onerse Kral bunu bir hakaret sayarak 6tkeleniyordu; tam
tersine kimse bu konudan s6z etmezse haber alamamak yiiziinden i¢in i¢in kivramyordu. Casuslarim
dort bir yana salmis, Kuzey’in krallarina ve kabile reislerine haberciler gondermis, Iskender’in ve
Ephestione’nin attigi her adimdan haberdar edilmesini istemisti. Thessalia’dan, Akarnaia’dan ve
Atamas’tan giden 6teki savasci genglerin de katilimiyla kagaklarin sayisimin sekiz kisiye yiikseldigini
bu haberciler sayesinde 6grenmisti.

Iskender’in ekibi neredeyse tamamlanmusti ve Philippos hemen her giin Parmenion’a ogluna goz
kulak olmas1 icin 6giit veriyordu; Philotas’in da Illyria karlar1 altinda basibos gezen genglere
katilmasini istemiyorlardi. Ote yandan Eumenes’e de kuskulu gozlerle bakiyor, her an kagitlarini ve
islerini bir tarafa firlatip seriiven aramaya gideceginden kuskulamyordu.

Kral kimi zaman da yalmz basina Aigai’deki eski saraya gidiyordu. Saatlerce oturup sessiz
kirlara, mavi ¢am ormanlarina, hanedammn dogduu vadiye yagan karlari seyrediyor, kuzeyin
dondurucu sogugunda yol alan Iskender'i ve arkadaslarim diisiiniiyordu.

Karmna dek kara gomiilen atlariyla kar firtinalariyla savasan, perisan giysilerini delip gegen
riizgara direnen, buz kesen gengleri merak ediyordu. Bakislarim biiylik tas ocaga, aleve alev yanarak
kadim taht salonunun duvarlarim 1sitan mese kiitiikklerine ¢eviriyor, rasgele bulabildikleri
siginaklarda 1slak tahtalari st tiste dizip ciliz bir ates yakabilmek i¢in uzun uzadiya ugrasmak
zorunda kalan ya da dort bir yanlarindaki kurt ulumalari yiiziinden uyuyamayan cocuklar i¢in
liziiltiyordu.

Haberler giderek kotiilesti, ama gene de pek acil bir durum yoktu. Iskender ve arkadaslar1 agir
bedeller 6deyerek de olsa ki1 atlatmakla kalmayip Makedon simirinda yasayan bazi kabile reisleriyle
dostluklar kurmuslardi. Onlarin i¢ savaslarinda c¢arpisarak giivenlerini kazanmuslar, hatta onlari
buyruklar1 altina almislardi. Bu da giiniin birinde bir tehdit olusturabilecek bir noktaydi.

Iskender’in &yle bir dogas1 vardi ki, onunla iliski kuran herkes, kadin, erkek, hatta hayvan tiim
canlilar bu ¢ocukla dost olmaya can atardi. Sonradan Bukefalos adim alan o kara seytanla ilk andan
yakinlik kurmasi ve onu bir kuzu gibi yola getirmesi baska tiirlii nasil agiklanabilirdi?

Ya Peritas gibi tek bir ¢ene darbesiyle domuzun bacak kemigini kirma giiciine sahip bir hayvanin,
efendisi ortadan kayboldugundan beri neredeyse hi¢bir sey yemeden giinlerdir bekliyor olmasi ne
anlama geliyordu?

Sonra o Leptine, Pangaion cehenneminden ¢ekip aldig o kiz, neden her an gelebilirmis gibi hala
her giin yatagim hazirlayip banyo suyunu 1sittyordu?

Philippos, simdi Epir Kralligi’mn da kendisi i¢in bir tehlike olusturmasindan korkuyordu, ¢ilinkii
Kralige Olympias, kardesinin yanina yerlesmis gibi goriiniiyordu. Ruhunu kemiren nefret duygusuyla



ona bir kotiiliik yapmasi isten bile degildi; Olympias, Philippos’un hem siyasi, hem ailevi tasarilarim
altiist edebilirdi. Kral Iskender simdilik dostuydu, ama onun yiiregi de simdi barbar topraklarda
slirglin hayati yagsayan yegeni i¢in ¢carpiyor olmaliyda.

Epir Krali’m Pella Sarayi’na daha gii¢lii iliskilerle baglamak ve kotiiciil niyetli Kralige’yi safdisi
birakmak gerekiyordu.

Giiniin birinde Philippos, kiz1 Kleopatra’yi, ailesinden yaminda kalan son kisiyi odasina ¢agirtti.

Prenses on sekiz yasinin 1siltisini yansitiyordu. Iri yesil gdzleri, bakir yansimali uzun saglari,
Olympos tanrigalarini andiran bir bedeni vardi. Makedonya’da onunla evlenmeyi hayal etmeyen soylu
yoktu.

"Artik senin evlenme zamanin geldi, kizim," dedi kral.

Kleopatra basim one egdi. "Damadi ¢coktan se¢cmis oldugunu tahmin ediyorum," dedi.

"Oyle," dedi Philippos. "Kocan Epir Krali, annenin erkek kardesi Iskender olacak."

Geng kiz sessizligini korudu, ama babasinin kararindan pek rahatsiz olmusa benzemiyordu. Dayis1
¢ok yakisikli ve degerli bir gengti, uyrugu tarafindan ¢ok seviliyordu, tstelik kisilik olarak da agabeyi
Iskender’e benziyordu.

"Bir sey soylemeyecek misin?" diye sordu Kral. "Yoksa aklinda baska biri mi vardi?"

"Hayir baba. Se¢cim yapmanin sana distiiglinii biliyordum; bu nedenle hi¢ hayal kurmamigtim.
Yalmz senden tek bir sey isteyecegim."

"Konus kizim."
"Agabeyim Iskender diigiine davet edilecek mi?"

Philippos bir kam¢1 darbesi yemis¢esine ansizin arkasim dondii. "Benim i¢in artik agabeyin yok,"
dedi buz gibi bir sesle.

Kleopatra gozyaslarina boguluverdi. "Ama neden baba? Neden?"

"Nedenini biliyorsun. Sen de oradaydin. Tiim Yunan kentlerinin delegeleri, komutanlarim ve
kentimin ileri gelenleri 6niinde beni nasil kiigiik diisiirdiigiinii gordiin!"

"Baba, o..."

"Sakin ha onu koruyayim deme!" diye bagirdi Kral. "Ben onu egitsin diye Aristoteles’i, heykelini
yapsin diye Lysippos’u buralara ¢agirdim, adina paralar bastirdim. Bunun anlanum anlayabiliyor
musun? Hayir kizim, hakarette ve nankorliikte fazla ileri gitti, asiriya kacti..."



Kleopatra agliyor, elleriyle yliziinii ortiiyor, hickiriyordu; Philippos ona yaklagmak istiyor ama
kendisinin de duygularina yenik diiseceginden korkuyordu.

"Baba..." diye yalvardi kiz.

"Onu koruma dedim sana..."

"Ama ben onu koruyacagim. O giin ben de oradaydim ve sen sarhos davramslarla bir elinle yeni
gelinin memesini tutar, bir elinle karmm oksarken annemin yiiziinlin nasil bembeyaz oldugunu
gordiim. Iskender de gordii; o da annesini sever. Yoksa sevmemeli mi, onemsememeli mi onu? Senin

gibi yasamindan ¢ikartip atmal1 m?"

Philippos iyice dfkelendi. "Asil suglu Olympias! O beni yasanmindan cikartip att1! Oyle degil mi?"
diye bagirirken yiizii kipkirmiziydi. "Hepiniz bana karsi oldunuz, hepiniz!"

Kleopatra babasinin ayaklarina kapand.

"Dogru degil baba, dogru degil, biz senin kendine gelmeni istiyoruz. Iskender elbette yanlda..."
Philippos bu s6zler iizerine bir an duraksadi. "Ama onu anlayamiyor musun? Onu anlamaya ¢alisamaz
muisin? Sen onun yerinde olsan ne yapardin? Birisi herkesin i¢inde sana pi¢ deseydi, kendinin ve
annenin onurunu korumaz miydin? Senin ogluna her zaman 6grettigin bu degil miydi? Sana benzedigi,
senin gibi davrandigy i¢in onu reddediyorsun! Senin istedigin Akhilleus’tu!" dedi 1slak yiiziini yerden
kaldirarak. "Akhilleus’u istiyordun ve simdi ona sahipsin. Iskender’in 6fkesi, Akhilleus’un 6tkesidir
baba!"

"yi, onunki Akhilleus’un 6fkesiyse, benimki de Zeus un 6fkesidir."

"Ama o seni seviyor baba, seni seviyor ve aci ¢ekiyor, biliyorum." Kleopatra bu sozleri
sOylerken ligkiriklar i¢cinde yere yigilmsti.

Philippos bir siire dudaklarim 1sirarak kizina bakti. Sonra odadan ¢ikmak i¢in arkasim dondii.
"Hazrlan," dedi kapinin Oniinde. "Diigiiniin alt1 ay sonra yapilacak."

Eumenes onun allak bullak bir yilizle ¢alisma odasina girdigini fark etti, ama gérmemis gibi
yaparak elindeki papiriis rulolariyla koridorda yiiriiyiip gitti.

Kap1 kapandig zaman geri doniip kulagim kapiya dayadi. Kral agliyordu.
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Eumenes sessizce uzaklasip krallik arsivindeki odasina girdi. Kollarimt ve basim yazi masasina
dayayarak oturdu, uzun siire derin derin diisiindii. Sonra da karar verdi.

Arsivden bir canta aldi, pelerinini diizeltti, ellerini saclarinin arasinda gezdirdi, sonunda yeniden
koridora ¢ikip Kral'in odasina gitti.

Derin bir soluk alarak kapiya vurdu.
"Kim 0?"
"Eumenes!"

"Gel."

Eumenes igeriye girip kapiyr kapatti. Philippos’un bas1 6ne egikti; oniindeki bir belgeyi okur gibi
yapiyordu.

" Efendim, bir evlilik onerisi var."

Kral ansizin basim kaldirdi. Yiizii kederliydi; agik kalan tek gbzii yorgunluktan, o6fkeden,
aglamaktan kizarmusti.

"Konu nedir?"

"Karia’nin Pers Satrap1 Piksodaros, kizin sarayimizin prenslerinden birine sunuyor."

"Bos ver gitsin. Benim Perslerle isim yok."

"Efendim, ben isimiz olmas1 gerektigini diisiiniiyorum. Piksodaros tam olarak bir Pers degildir,
Biiyilk Kral’in admma Kii¢iik Asya’min kiyt kentlerinden birini yonetmektedir ve Halikarnassos
Kalesi'nin denetimi ona aittir. Bogazlar’t gecmeye hazirlamiyorsan, bu stratejik 6nem tasiyan bir
secim olabilir. Ozellikle de su aralar Pers taht: hala giivenli ellerde degilken!"

"Belki de haklisin. Ordum birkag giin sonra yola ¢ikacak."

"Bu da fazladan bir neden."

"Sen olsan kimi se¢erdin?"

"Eh, ben diisliniiyorum ki..."

"Arrhidaios? Evet, iste buldum. Oglum Arrhidaios yar1 akillidir, fazla dert yaratmaz. Yatakta da



basarili olmazsa, gelinin ¢aresine ben bakarim. Nasil bir kiz?"

Eumenes ¢antasindan minik bir resim cikartip masaya koydu; Yunanli bir ressamin isi oldugu
belli olan resmi Kral’a gosterdi.

"Pek sirin gorliniiyor ama giiven olmaz; bunlarin kendilerini gériince insan hayal kirikligina
ugrayabilir."

"O halde ne yapayim?"
"Bu Onerinin beni duygulandirdigim ve onurlandirdigim soyle; kiz i¢in degerli Prensimiz
Arrhidaios’u sec¢tigimi bildir. Prensin geng, savaslarda cesur, degerli oldugunu ve senin iyi bildigin

oteki sagmaliklar1 yaz. Sonra da getir mektubu, imzalayayim."

"lyi bir karar oldu efendim. Hemen hazirlarim." Eumenes kapiyr agmak iizereyken dondii ve o
anda onemli bir sey ammsamisc¢asina, "Sana bir soru sorabilir miyim efendim?" dedi.

Philippos ona kuskulu gbzlerle bakti. "Neymis bakalim?"

"Asya’ya gonderdigin ordunun komutani kim olacak?"

"Attalos ve Parmenion."

"Harika. Parmenion ¢ok biiylik bir askerdir ve Attalos da..."
Philippos ona giivensizlik dolu gozlerle bakti.

"Soylemek istedigim suydu ki, belki Attalos’un buradan uzaklagmasi...
"Bir tek s6z daha edersen dilini keserim."

Eumenes korkusuzca sozlerim siirdiirdii: "Oglunu geri ¢cagirmamin zamanidir, Kralim. Pek ¢ok
gecerli nedenin var."

"Sus!" diye bagirdi Philippos.

"Birincisi siyasi bir gerekce: Yunanlar, kendi ailesi icinde barisi saglayamayan, Kral’in ortak
anlagsma altinda toplayacag toplulukta baris1 saglayamayacagim iddia ederlerse, onlar1 nasil
kandirabilirsin?"

Kral yumrugunu masaya vurarak kiikredi: "Sus!"

Eumenes yiireginin gégsiiniin i¢inde sikistigim ve sonunun geldigini hissetti, ama artik umutsuz bir

duruma dismils oldugundan geri doniisii yoktu; bu nedenle erkekge 6lmeyi gbze alarak konusmayi
siirdiirdii: "Ikincisi de son derece kisisel bir gerekce: Biz hepimiz o lanet olast ¢ocugu ¢ok 6zledik,



Kralim!"
"Tek s6z daha edersen seni muhafizlara tutuklatirim.?"
"[skender de bundan biiyiik ac1 duyuyor. "
"Muhafizlar!" diye kiikredi Philippos. "Muhafizlar!"
"Bunu sana kanmitlayabilirim! Prenses Kleopatra da aglamaktan baska sey yapmiyor."
Muhafizlar silahlarim sakirdatarak igeriye daldilar.
"[skender’den aldigim bir mektup soyle diyor..."

Muhafizlar ellerini Eumenes’e uzattilar.

Iskender'den Eumenes’e selam.
Philippos bir isaretle muhafizlar1 durdurdu.

Babama iliskin anlattiklarina, sagliginin iyi olduguna, Asya’ya ge¢mek iizere olduguna
sevindim.

Kral muhafizlara ¢ikmalarini soyledi.
Ama ayni zamanda, verdigin haberler beni derinden yaraladi.

Eumenes durup Kral’1 siizdii. Derin bir sarsinti geciren, allak bullak olmus Kral’in tek gozi,
kirisik alnimin altinda kor gibi yanmp soniiyordu.

"Devam et," dedi.

Cok eskiden beri en biiyiik hayalim bu biiyiik seferde yeralabilmek, onun yant basinda
atimi stvirebilmekti,.. tiim omriimce onun kralliginin degerine ve sayginligina erisebilmek
cabasinda oldugumu gostermek istedim.

Ne yazik ki kosullar beni onulmaz bir duruma diigiirdii;ofkem beni bir oglun asla
asmamasi gereken sinirt asmaya stirtikledi.

Ama elbette bunlara neden olan bir tanridirv, c¢iinkiieylemlerinin denetimini elden
kacirdiklar: zaman insanlarin alinlarinda yazili olan kaderi yasadigr anlasilir.

Arkadaglarim iyiler, ama benim gibi vatanlarint vesevdiklerini ozliiyorlar. Bu arada



benim iyi yiirekli dostum Eumenes, seni de ¢ok ozledik. Kral’a elinden geldigince iyi bak.
Ne yazik ki bu benim elimden gelmiyor.
Kendine iyi bak.

Eumenes mektubu bir kenara kaldirip elleriyle yiiziinii 6rten Philippos’a bakti.
"Ben de sizden izin almadan..."
Kral telasla basim kaldirdi ve, "izin almadan ne yaptin?" diye sordun.

"Bir mektup hazirladim..."
"Ey Ulu Zeus, ben bu Yunan'1 ellerimle 6ldiirecegim, simdi sikacagim bogazini..."

Eumenes o anda kendisini firtinal1 bir denizde dalgalarla bogustuktan sonra yirtik yelkenleri, su
alan bordasiyla uzaktaki limam se¢meye baslayan bir geminin kaptam gibi hissediyordu; ama son bir
caba goOsterip bu enkazi karaya ¢ikarmaliydi. Bu nedenle derin bir soluk aldi, ¢antasindan bir baska
kagit ¢cikartt1 ve Kral’in saskin bakislar1 altinda okumaya basladi.

Makedonya Krali Philippos 'tan Iskender'e selam!
Diigiin giiniimde yasananlarin bende yarattigi sonsuz acilarla, tiim sevgime karsin seni
artik karsimda gormek istemedigime karar verdim, ama zaman iyi bir ilactir ve en derin
yaralart bile iyilestirir.
Olan biten tizerine uzun uzun kafa yordum; yasca daha ileri ve bu yeryiiziinde deneyimi
daha fazla olanlarin genellikle tutkular: nedeniyle gozleri kor olan gencglere drnek
olusturmalar: gerektigini diisiindiim; bu nedenle seni mahkium ettigim bu stirgiin yasantina

son verme karart aldim.
Seni izlemeye karar vererek aymi siirgiin yasamina atilan arkadaslarin da beni gercekten

kirdilar.
Burada iistiin gelen bir yargicin ve bir kralin degil, bir babanin yiice goniilliiliigii,

comertligidir. Bunun karsiliginda senden tek istedigim, attigin adim igin uziildiigiinii bana
ifade etmen, eviat sevginin benzer durumlara yol agmayacagini bana gostermendir.
Kendine iyi bak.

Eumenes odanin iginde hareketsiz duruyor, tek s6z etmeden basina gelecekleri merak ederek
bekliyordu. Philippos da bir sey diyemiyordu; ama ruhunu ¢alkalandiran duygular1 gizlemeye ¢alistig
belliydi; acik tek goziinden yaslar siiziildiiglinii gostermemek i¢in basini 6te yana ¢cevirmisti.

Sonunda Eumenes tiim cesaretini toplayarak, "Ne dersin Kralim?" diye sordu.

"Ben bile daha iyisini yazamazdim."

"O halde imzalamak ister misin?"

Philippos elini uzatti, bir kanmus aldi, miirekkebe batirdi, ama sonra sekreterinin kaygili bakislari



karsisinda duralada.
"Bir sey mi var efendim?"
"Hayir, hayir," diyen Kral mektubu imzaladi. Hemen sonra kdgidi ¢evirdi ve arkasina, en dip

koseye bir seyler karaladi. Eumenes mektubu aldi, iizerine kiil dokiip tifledi, egilip selamini vererek
kapiya yoneldi. Kral diisiincesini degistirmeden ¢ikmak istiyordu.

"Bir dakika!" dedi Kral.

Eumenes durdu. "Ne arzu ediyorsun, Kralim?"

"Bu mektubu nereye gondereceksin?"

"Eh, baz1 iligkiler1 siirdiirmeye, baz1 bilgilerin pesinde kosmaya ciiret etmistim..."

Philippos basim salladi. "Bir casus, demek ben sekreter adi altinda bir casus besliyormusum. Ben
bu Yunan’1 eninde sonunda bogazlayacagim. Zeus askina, su ellerimle bogmazsam seni..."

Eumenes yeniden egilerek selam verip odadan ayrildi. Calisma odasina dogru segirtirken, gbzleri
kagidin arkasina karalanan sozlere ilisti.

Bunu tekrar denersen kulaklarint kopartip sana yediririm.
Seni ozledim.

Baban.
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Direnisle karsilasmadan Asya’ya gecen Attalos ve Parmenion, Dogu yakasindaki Hellen kentleri
tarafindan kurtarici olarak karsilandilar; Hellenler Makedon Krali’na heykeller adayip ve biiyiik
solenler diizenlediler.

Philippos bu kez ulaklarindan gelen haberleri sevingle karsiliyordu; Asya seferi daha ugurlu bir
ortamda baslayamazdi. Pers Imparatorlugu hala son hanedanlik krizi nedeniyle giicliikler i¢indeydi, o
ise degeri, diiriistliigii, birligi ve kararliligiyla diinyada bir esi olmayan ulusal bir ordu kurmustu.
Kendi okulunda yetistirdigi generalleri taktik ve strateji bakimindan olaganiistiiydiiler, tahtin varisi
Homeros’un tlkiileriyle, felsefi diisiincenin mantig1 cercevesinde yetismis gururlu, gem vurulamaz bir
prensti.

Omriiniin en biiyiik ve son seferi i¢in yola ¢ikma zamam gelmisti. Karar alinmus, hazirliklar
yapilmust;; Iskender’i karsilayacak, kizi Kleopatra’yr kayinbiraderiyle unutulmaz bir diigiinle
evlendirerek Epir Kralligi ile engelleri asacak, sonra da biiylik si¢rayis i¢in Bogazlar’in Gte
yakasinda ordusuyla bulusacakti.

Gene de, tam her sey ¢ozilmiis, iyiye yonelmis goriiniirken, Iskender Pella’ya doniip kiz
kardesinin digiiniinde yer alacagim bildirmisken geceleri gozlerini kirpmadan oturmasma yol acan
bir gerginlik igerisindeydi.

[Ikbaharin baslarinda bir giin Eumenes’i ahira ¢agirtti; birlikte bir at gezisi yapip konusacaklard.
Bu alisilmadik bir yontemdi, ama sekreter Trakya tarzi pantolon, Iskit tarzi uzun bir ceket, ¢izme ve
genis kenarli sapkayla duruma

uyum sagladi! Oldukc¢a yasli ve sakin bir at ayarlayip randevu yerine geldi. Philippos gozlerine
inanamaz gibiydi.

"Nereye gidiyoruz sandin sen; iskitleri isgale mi?"
"Giysi gorevlisine fikir sormugtum, Kralim."
"Belli oluyor. Haydi gidelim!" Kral atim saha kaldirarak kentten ¢ikan bir patikaya siirdii.

Ciftciler tarlalarinda tahillarimn, darilarimin dibimi capaliyor, baglarda asma kiitiiklerini
temizliyorlard.

"Cevrene bak!" dedi Philippos sekreterine. "Cevrene iy1 bak! Bir tek kusakta yar1 barbar ¢oban
ve dagh halki yerlesik tarimcilara doniistiirdiim; simdi diizenli yonetilen kentlerde ve kdylerde
yastyorlar. Onlara iilkelerine ait olma onurunu verdim. Tavda demir gibi onlara bigim verdim,
yenilmez askerler yarattim. Iskender de biraz samata yaptiginu, bir sedirden dtekine atlayamadigimu
iddia ederek bana kars: ¢ikt1."



"Bunu artik diisiinme Kralim. Her ikiniz de ac1 ¢ektiniz; dogru, Iskender’in agzindan sdylememesi
gereken sozler dokiildii ama bunun karsiligim agir bir bedelle 6dedi. Sen biiyiik, en biiyiik kralsin; o
da bunu biliyor ve seninle gurur duyuyor; sana yemin ederim."

Philippos sustu, yolunu bir siire daha sessizlik icerisinde siirdiirdii. Az sonra yanina vardiklari
derenin sular1 duruydu; tepelerden inen kar sulariyla beslendigi i¢in soguk oldugu da belliydi; Kral
atindan indi, bir kayaya oturup Eumenes’in kendisine yetismesini bekledi.

Sonra yanina oturan sekreterine, "Gidiyorum," dedi.

"Gidiyor musun? Nereye?"

"[skender yirmi giinden 6nce gelemez; bu arada ben Delphoi’ye gitmek istiyorum."

"Oradan uzak dur Kralim; seni bir bagka kutsal savasa stirtikleyecekler."

"Ben yasadigim siirece Yunanistan’da ne dinsel, ne din dis1 savas olacaktir. Tapinaga 0giit
almaya gitmiyorum. Tapinaga gidiyorum."

Eumenes durumu kavrayamayarak, "Tapinaga mi?" diye sordu. "Ama efendim tapinak zaten senin.
Sen ne istersen, orakl onu sdyliiyor."

"Sen dyle mi diisiiniiyorsun?"
Hava 1sinmaya baslamisti. Eumenes ceketini ¢ikartti mendilini suya sokup almini 1slatti.

"Seni anlamiyorum. Konseyin orakli idare ettigini; tanriya politik ¢izgide ve askeri anlasmalarda
islerine geleni sdylettigini goren sen mi bunu soyliiyorsun?"

"Dogru. Gene de tanr1 kimi zaman ona hizmet etmesi gereken insanlarin sahtekarligina,
yiizsiizliigiine karsin ger¢egi soylemeyi basarir. Bundan eminim."

Sonra kollarim dizlerine dayadi ve basim egerek derenin sesini dinlemeyi yegledi.

Eumenes ne diyecegini bilemiyordu. Kral ne s6ylemek istiyordu? Her tiirlii asirilig tatmus, her
tirlii diizenbazligin ve ahlaksizligin tam@ olmus, insanligin her anlamda yanlis davramslarini gormiis
bir adamdi. Bedeninin her yam gozle goriinen goriinmeyen yara izleriyle ortiilii bu erkegin Delphoi
Vadisi’nde ne isi vardi?

"Tapinagin girisinde ne yaziyor biliyor musun?" diye sordu Philippos.

"Biliyorum efendim. ‘Kendini tam’ yaziyor."

"Bu s6zleri kimin yazdigim biliyor musun?"



"Tanr1 nu?"
Philippos basiyla evet isareti yapti.
"Anliyorum," diyen Eumenes aslinda bir sey anlamamusti.

"Yarin yola ¢ikiyorum. Krallik miihriinii ve evraki Antipatros’a biraktim. Sen iskender’in
dairesini hazirlat, kopegini ve Bukefalos’un ahirim temizlet, zirhim parlattir, Leptine’nin her zamanki
gibi oglumun yatagiyla banyosunu temizlemesini denetle. Her seyi buradan ayrildigi giinkii gibi
bulmali. Ama kutlama ya da sélen istemiyorum. Kutlanacak bir sey yok; ikimiz de aci yiikliiyiiz."

Eumenes gene basiyla olur isareti yaptiktan sonra, "Sen huzurla ¢i1k yoluna Kralim. Emrettigin her
sey en 1yi bicimde yapilacaktir," dedi.

"Biliyorum," diye mirildanan Kral, sekreterinin omzuna vurdu ve atina atlayip uzaklasti.

Ertesi sabah Kral kiiciik bir muhafiz alayr ile hareket edip giineye yoneldi; Makedonya
Ovast’ndan gecerek Thes salia’ya girdi. Yedi giinliik yolculuktan sonra Phokis yoluyla Delphoi’ye
vardi. Kent her zamanki gibi hacilarla doluydu.

Diinyanin dort bir yamindan, hatta Sicilya’dan ve Adriyatik Korfezi’nde denizin ortasinda
yiikkselen Spina kentinden bile gelenler vardi. Tapinaga giden kutsal yol boyunca tiim Yunan
kentlerinin Tanr1 Apollon’a adanmus tapinakgiklar: vardi; bu tapinakgiklar da heykellerle siislenmisti;
genellikle yanlarinda ya da Onlerinde bronz ve boyali mermerden kiigiik stislemeler vardi.

Ticari amacla kurulmus tezgahlarin sayis1 da oldukca kabarikti; kurban olarak sunulmak iizere
hayvanlar, tapinakta kutsamak i¢in boy boy heykeller, tapinagin i¢inde bulunan kutsal heykelin bronz
ya da toprak taklitleri ya da bu yorenin baska noktalarinda bulunan bagyapitlar1 amstiran nesneler
satiliyordu.

Tapinagin yaninda bulunan devasa tlicayakli bronz kazam, birbirine sarmalanmis ii¢ yilan ayakta
tutar gibiydi; bu yilanlar Plataia Savasi’nda Atinalilarin tutsak aldiklari Perslerin silahlarimn
eritilmesi ile elde edilen bronzdan dokiilmiislerdi.

Philippos gbze ¢arpmamak icin bagligiyla basim orterek 6teki ziyaretcilerin arasinda siraya girdi,
ama Apollon rahiplerinin goziinden hicbir sey kagmuyordu. Gorevlilerin kulaktan kulaga
fisildagmalar1 sonucunda tapinagin en karanlik ve i¢ noktasinda gizlenmis olan yoneticiler de konugun
varligindan haberdar oldular.

Geng miiritlerden biri telas i¢inde, "Makedonya Krali ve tapinak konseyimizin baskam burada,"
diye bildirdi.

O giin i¢in tapinma ve orakl islevlerinden sorumlu olan rahip, "Soylediklerinden emin misin?"
diye sordu gence.



"Philippos’u herhangi biriyle karistirmak olanaksizdir."
"Ne istiyormug?"
"Tanriya sorular sormak isteyen ziyaretgilerle siraya girmis."

Rahip i¢ini cekti. "Inamlmaz bir sey. Nasil oldu da kimse bizi haberdar etmedi. Bdylesine
kudretli bir insanin arzusunu yerine getirmek i¢in hazirliksiz yakalandik... Cabuk olun!" diye buyurdu.
"Tapinak konseyinin nisanlarim sergileyin ve Kral’a eslik ederek onu bana getirin! Savasin biiylik
galibi, tapinak konseyinin bagkani 6zel bir ayricaliga sahip olmalidir!"

Geng¢ miirit yandaki kiigiik bir kapidan ¢ikti. Rahip ayin giysisini kusandi, basina sardig kutsal
sar1@in ucunu serbest birakarak tapinaga girdi.

Yiizi ve elleri fildisinden, gozleri sedeften, defne dallarindan oriilmiis taci1 giimiisten olan Tanr1
Apollon tahtinda oturmaktaydi. Bu biiyiik idoliin bakislarinda hem saskin, hem de orada degilmis gibi
bir ifade vardi; dudaklari da kimi zaman alayci gibi goriinen anlasilmaz bir giliimsemeyle
aralanmisti. Ayaklarimin dibindeki bir mangalda tiitsii yamyor, dumani, tavanda bulunan ve gogiin bir
bolliimiinii gosteren kii¢iik bir araliga mavi mavi ylikseliyordu.

Kapidan siiziilen 151k demeti icerinin karanligim bir parca deliyor, Dor siitunlarin hatlarim
belirginlestiriyor, agir ve yogun havada asili duran toz zerrelerini goriiniir kiliyordu.

Ansizin kapinin boslugunda iriyar1 bir siluet belirdi ve golgesi ta rahibin ayaklari dibine dek
uzadi. Tanrimin heykeline dogru ilerledi; ¢ivili ayakkabilariyla agir aksak yiirlirken cikarttign ses

tapinagin derin sessizliginde yankilanmyordu.

Rahip iceriye giren kisiyl karsilayinca Makedonya Krali’m tamyiverdi. "Ne arzu ediyorsun?"
diye sordu saygiyla.

Philippos yam basinda yiikselen tanrinin bos bakislarina ¢evirdi gozlerini. "Tanr1yr sorgulamak
istiyorum," dedi.

"Pekala, sorun nedir?"
5

Philippos tek goziiyle rahibin ruhunu delercesine bakti ona.

"Ben sorumu dogrudan Pythia'yall soracagim," dedi. "Beni onun yanina gotiir!"
gr Y;

Rahip karmakarisik basini 6ne egdi; asla hayir diyemeyecegi beklenmedik bir istekle karsi
karsiya kalmusti.

"Sorunu dogrudan Apollon’un sesine sormak istediginden emin misin? Pek cok kisi buna
dayanamadi. Tanrimin sesi bir savas borazamindan daha tiz, gbk giiriiltiisiinden daha yiiksek
olabilir..."



"Ben buna dayanmirim," dedi Philippos kararli bir bi¢imde. "Beni Pythia’ya gotiir!"

"Sen bilirsin," dedi rahip. Sonra bir siituna asili duran bronz gonga yaklasip tokmag ile iizerine
vurdu. Gongun giimbiirtiisii duvarlar arasinda dalga dalga dolasip tapinagin en icrek hiicresi, gizi olan
adytori1'da yankiland.

Yankilar birer birer soniince rahip konuguna dénerek, "izle beni," dedi.

Tanr1 heykelinin kaidesinin arkasina gectiler, hiicrenin arka duvarim kaplayan bronz levhanin
oniinde durdular. Rahip tokmakla levhaya vurunca, yerin altinda bulunan ama goériinmeyen bir
boslugun yuttugu donuk bir giimbiirtii duyuldu. Sonra biiyiik levha hi¢ ses ¢ikarmadan ekseni iizerinde
dondii, topragin derinliklerine dogru gézden kaybolan daracik bir merdiven goriindii.

Rahip, Kral'a bakmadan, "Bu kusaktan hi¢ kimse buraya girmedi," dedi. Philippos dik ve
birbirine esit olmayan basamaklar1 zorlukla inerek, pek az sayida kandilin aydinlattigi bir mekanda
buldu kendini.

O anda dipte, biitiiniiyle karanliga gdmiilmiis duvarin i¢inden ayaklarina dek uzanan kirmuzi bir
giysiye biirtinmiis bir siluet belirdi. Yizii kiil gibi beyazdi ve agir siirme ¢ekilmis gozlerinde yabaml
hayvanlara 6zgii bir hareketlilik vardi. Onu kollarimn arasinda siiriiklercesine iceriye getiren
yardimcilar Ui¢ ayakli tabureye benzer bir nesnenin iizerine zorlukla oturtup yerdeki yanardag agzina
benzer boslugun icerisine yerlestirdiler.

Sonra bin bir giicliikle taban dosemesindeki bir tas kapag agtilar, arzin merkezinden igreng
kokulu buharlar yiikselmeye basladi.

Rahibi simdi saran titreme diizmece degildi; ger¢ekten korku i¢indeydi, "Bunun adi chasma
ghes’tir," dedi. "Buras1 gecenin kaynagi, baslangigtaki kaosun son agzidir. Nerede bittigini kimse
bilmez ve asagiya inen kimse geri gelmedi." Rahip magaranin kayalik tabanindan bir tas alip boslugun
i¢cine atti. Hig¢ ses duyulmadi.

"Simdi tanr1, Pythia'mn bedenine girmek, onu varlifiyla isgal etmek iizere. Bak."

Kahin arzin merkezinden yiikselen buharlar1 igine ¢ekerken giicliikle soluk aliyor, kivramyor,
spazmlar geciriyor, kimi zaman boslugun ucuna oturarak cansiz kollarim bacaklarim asagiya
sallandirtyor, gozlerinin yalmzca aki goriiniiyordu. Sonra ansizin aci ¢ekerek fisildamaya basladi,
fisiltilar boguk seslere sonra da tizleserek bir yilan 1sligina doniistiiler. Yardimcilardan biri elini
onun gogsiine dayad: ve rahibe bakarak zamanin geldigini isaret etti.

"Philippos, simdi tanriy1 sorgulayabilirsin. Tanr1 burada," dedi rahip kisik bir sesle.

Philippos Pythia'nin eline degecek kadar 6ne ilerledi.

"Ey tanrim, evimde biiylik bir hazirlik var; barbarlara, bizim topraklarimizdaki tapinaklara



verdikleri zararin bedelini 6detmek tizere yola ¢ikiyorum. Ama yliregim sikistyor; i¢cim sikiliyor ve
geceleri karabasanlardan bagka sey gérmiiyorum. Benim bu huzursuzlugumun yaniti nedir?"

Pythia'dan uzun bir inilti isitildi, sonra yavasca iki elini ¢gukurun ucuna dayayarak kalkti; metalik
ve titrek bir sesle konugsmaya basladi;

Boga tagland:
Son yaklast
Kurban edici hazirlandl.
Sonra cansiz bir beden gibi sirtiistii yere diistii.

Philippos bir an sessizlik i¢ersinde kahine bakti, sonra merdivenin yam basina gidip yukaridan
yagan 151k huzmesinin i¢inde gézden kayboldu.
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Gecenin ilerleyen saatlerinde atim dortnala stirerek gelen adam muhafizlarin oniinde yere atlayip
terden kopliren atim seyislerden birine emanet etti.

Tetikte uyuyan Eumenes, hemen yatagindan kalkti, sirtina bir pelerin atip eline bir kandil alarak
aceleyle merdivenlerden indi.

Revagin altinda karsilastigt adama "Gel," deyip onu silah odasina yonlendirdi. Pesindeki adam
soluk soluga ilerlerken ona, "Bu saatte Kral nerededir?" diye sordu.

"Bir giinlilk yiirliylis mesafesinde, daha fazla degil. Senin bildigin nedenden otiirii zaman
yitirdim."

Eumenes elindeki anahtarla kilitli bir kapiy1 agarak, "Tamam, tamam," deyip adamu susturdu.
"Gir, burada bizi rahatsiz eden olmaz."

Buras1 onarimda olan silahlarin konuldugu biiyiik ve bos bir odaydi. Bir kenarda ors olarak
kullamilan bir kiitiiglin yam1 basinda iki-lic tabure vardi. Eumenes taburelerden birini arkadasina
verdi, birine de kendisi oturdu.

"Ne 6grenebildin?"

"Pek kolay olmadi; ¢ok da pahaliya patladi. Adyton'a girebilme hakki olan gorevlilerden birine
riisvet vermek zorunda kaldim."

"Sonra?"

"Kral Philippos neredeyse gizlenerek beklenmedik bir anda gelip 6teki miiritlerle birlikte siraya
girdi; sonra fark edildi ve tapmaga alindi. Rahipler onun orakli sorgulamak istedigini anlayinca uygun
bir yamt hazirlamak i¢in soruyu 6nceden almak istediler."

"Bu siradan bir uygulama."

"Oyle; ama Kral buna kars1 ¢ikti. Pythia’yr dogrudan sorgulamakta ayak diredi ve hemen adyton’a
gotiiriilmeyi istedi."

Eumenes elleriyle yliziinii orttii. "Ah ylice Zeus!"
"O giin gorevli olan rahip, konseyi haberdar etmeye bile zaman bulamadi. Kral’in buyrugunu
yerine getirmekten baska secenegi yoktu. Bu nedenle Philippos hemen adyton'a indirildi ve vecit

haline girer girmez Pythia'ya sorusunu sordu."

"Bundan emin misin?"



"Kesinlikle eminim."

"Peki, oraklin yamti ne oldu?"

"Boga taclandi, son yaklasti, kurban edici hazirland1."

"Bagka bir sey soylemedi mi?" diye soran Eumenes’in yiizii allak bullak olmustu.
Adam basin salladi.

Eumenes pelerinin cebinden bir para kesesi ¢ikartip dostuna verdi. "Igcinde sana vaat ettigim
miktar var; ama o gorevliye riisvet verdikten sonra kalani zaten senin cebe attigindan eminim."

"Ama ben..."

"Bos ver, bu islerin nasil yiiriitiildiigiinii bilirim. Yalmz sunu unutma, bu konuda agzindan tek bir
s0z kagirirsan seni nerede olursan ol bulurum, dogduguna pisman ederim."

Adam, kimseye tek s6z etmeyecegine yeminler ederek parayr aldi, ¢ekip gitti.
Eumenes biiyiik bos mekanda tek basina kalinca, kandilin 1s181nda oraklin yamtim kralina ugurlu
bir bicimde yorumlayabilmek i¢in derin diisiincelere daldi. Sonra ¢ikip yatak odasina dondii, ama bir

daha uyuyamadi.

Ertesi giiniin ilerleyen saatlerinde Kral saraya dondii; Eumenes de bazi belgeleri imzalatmak
bahanesiyle olabildigince ¢abuk onun yanina segirtti.

Imzalanacak kagitlar1 bir bir Kral'in dniine birakirken, "Gezinin sonucunu 6grenebilir miyim
efendim?" diye sordu.

Philippos basini kaldirip sekreterine dondii. "Bu sorunun yamtim bildigin konusunda on giimiis
talentine bahse girerim."

"Ben mi efendim? Ah, o kadar da basarili degilim. Hayir hayir, bunlar sakaya gelmeyecek kadar
hassas konulardir."

Philippos bir baska belge almak i¢in sol elini uzatti, sonra da miihriinii basti.

"Boga taclandi, son yaklasti, kurban edici hazirlandi."

"Yanit bu mu efendim? Ama bu olaganiistii, harika bir yamt! Tam Asya’ya ge¢mek iizereyken!
Perslerin yeni krali heniiz ta¢ giydi; baskent Persepolis’in simgesi neydi animsiyor musun? Boga;

kanatli boga. Evet hi¢ kusku yok, boga Persleri simgeliyor. Kurban verici hazir olduguna gére onun
da sonu yakin. Onu yerle bir edecek kurban verici sensin. Orakl, Pers Imparatorlugu iizerinde



kazanacagin biiyiik ve yakin zaferi gormiis gercekten.

"Hatta efendim, ne diisiindiigiimii sdyleyebilir miyim? Bu dogru olamayacak kadar giizel bir yamnit;
acaba o diizenbaz rahipler sana uygun bir yanit hazirlamis olabilirler mi? Bu kadar 1y1 bir dilek zor
bulunurdu!"

"Hayir, onceden hi¢bir sey hazirlamadilar. Oraya ansizin vardim, tapmak gorevlilerinden birini
yakasindan yakalayip adytori’u actirdim, kendinden ge¢mis, gozlerinin aki ortaya ¢iknmus, salyalari
akan, chasma'dan ¢ikan dumam i¢ine ¢eken Pythia’y1 gérdiim."

Eumenes hi¢ durmadan Kral’1 onayliyordu: "Soyleyecek tek s6z bulamiyorum, yildirim gibi bir
operasyon gerceklestirmissin, sana da bodylesi yakisir zaten! Her sey bir yana, aldigin yamt da
olaganiistii!"

"C)YIC."

"[skender de birkag giin sonra burada olur."

"IYi."

"Onu gidip eski simirda karsilayacak misin?"

"Hayir, burada bekleyecegim."

"Kallisthenes ile ben gidebilir miyiz?"

"Evet, elbette."

"Muhafiz alayindan bir diizine askerle Philotas’1 da alsak... Kii¢iik bir onur kitasi..."

Philippos bunu da onayladi.

"Efendim, tesekkiir ederim, baska bir sey yoksa ¢ikabilir miyim?" diyen Eumenes kagitlarim
toplamaya bagladi.

"Gengligimde, bir gecede iki kadim becerdigim zamanlar askerlerim bana ne derlerdi biliyor
musun?"

Eumenes doniip Kral'in yarali géziine bakti.
"Bana ‘Boga’ derlerdi."
Eumenes ne diyecegini bilemedi. Telasla egilip selam verdi ve kendisini kapimn disina att.

Kiictik karsilama komitesi, I. Amyntas’in topraklarinin eski simrimn gegtigi Berovo yoluna ¢ikti.



Eumenes arkadaslarimin buradan gececegini hesaplayarak, muhafizlar1 Haliakmon Gegidi’nde
durdurdu.

Atlarindan inerek, hayvanlar1 otlamaya biraktilar; kimisi susuzlugunu gidermek igin matarasim
¢ikartt, kimisi heybesinden ekmegini, peynirini, zeytinini, kuru incirini aldi, yere oturup karinlarim
doyurmaya bagladilar. Muhafizlardan biri Iskender’in gelisini gorebilsin diye tepeye ¢ikartildi.

Birkag saat sonra giines Pindos tepelerinin ardinda alcalirken heniiz ufukta goriinen yolcu yoktu.

Kallisthenes siirekli, "Inan bana bu pek kotii bir yoldur," deyip duruyordu. "Haydut kaynar. Hig
sasirmazdim..."

"Ah, haydutlarmus!" diye bagirdi Philotas. "Onlar o haydutlar1 ¢cerez yapip yerler. Onlar kislarini
Illyria Daglarinda gecirmis adamlar; sen bunun ne demek oldugunu biliyor musun?"

Ama Eumenes tepede bekleyen ve simdi kirmuzi bir bayrak sallamaya baslamis olan adama
dikmisti gozlerini. "Geliyorlar!" dedi neredeyse duyulmayacak kadar algak bir sesle.

Az sonra tepedeki adamun firlattigi bir ok, hemen yam baslarina diisiip topraga saplandi.

"Hepsi tamammus," dedi Eumenes. "Eksik olan kimse yok." Ve bunu sdylerken kendi sesine kendi
de inanamaz gibiydi. Bu arada muhafiz da tepeden inmisti.

Philotas’in, "Muhafizlar! Atlara!" diye emretmesiyle, on iki muhafiz aym anda atlarina atlayip
muzraklari ellerinde dizildiler.

Iskender’le arkadaslar1 tepenin yamacinda goriindiiklerinde Eumenes ve Kallisthenes yaya olarak
yol boyunca ilerlemeye basladilar.

Sekiz arkadas yan yana ilerlerken arkalarinda batmakta olan gilinesin 1sinlar1 onlar1 eflatun bir
151k, altin rengi bir aylayla sartyordu. Dortnala ilerleyen atlar, ucusan toz zerreciklerini aydinlatan
151k ve aralarindaki mesafe yiiziinden sanki havada asiliymis gibi goriiniiyorlardi; sanki bir bagka
zamandan, biiyiilii ve kadim topraklardan, diinyanin simrindan doniiyorlardi.

Sonunda miithis bir hizla ge¢ide varip irmaga atladilar; onlar1 vatanlarindan ayiran higbir ana
katlanamaz gibiydiler. Atlarin ayaklari, batida algalan biiylik ates topuna karsi irmagin sularim
kopiirte kopiirte havalandirda.

Eumenes giysisinin yeniyle gozlerini silerek giiriiltiiyle burnunu siimkiirdii. Sesi titriyordu. "Ah
yiice tanrilar, bunlar bizimkiler. Geliyorlar..."

O anda altin bukleli saglar1, ates kirmuzis1 bakir zirhi giineste parlayan bir siluet, sularin i¢inden,
biiyiik bir koplik girdabimn ortasindan sigrayip arkadaslarindan siyrildi, nallariyla yeri gogi titreten
atinin Uistiinde simsek gibi one atildi.



Philotas bagirdi: "Muhafiz alayi, hizaya!" Ve on iki savas¢i baslar1 dik, gogiisleri ileride,
muzraklar1 havada yan yana dizildiler.

Eumenes artik kendini dizginleyemiyordu.

"[skender..." diye kekeledi gdzyaslar1 iginde. "Iskender dondii!"
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Eumenes ve Kallisthenes, Kral'n ¢alisma odasinin kapisina kadar Iskender’e eslik ettiler.
Eumenes kapiya vurdu; Philippos’un oglunu igeriye cagiran sesini duyunca, bir elini arkadasinin
omzuna koydu ve biraz utanarak soyle dedi: "Baban bana yazdigin mektuptan s6z ederse, saskinlik
belirtisi gosterme. Senin adina ilk adimu atma hakkim kendimde buldum, yoksa sen su anda hala
daglarda karlarin arasinda olacaktin."

Iskender sonunda neler oldugunu kavrayarak arkadasina hayretle bakti, ama artik bu noktada
elinden bagka bir sey gelmeyecegi ic¢in igeriye girdi.

Babasiyla kars1 karsiya geldiginde onu yaslanmis buldu; aslinda evden uzakta gecirdigi siire bir
yildan daha azdi, ama Kral’in almndaki ¢izgilerin derinlestigini, sakaklarimn iyice kirlastigim fark
etti.

[k konusan Iskender oldu: "Seni saglikli bulduguma sevindim baba."

"Ben de," dedi Philippos. "Daha giiclenmis gibisin. Geri geldigin i¢cin mutluyum. Arkadaslarin da
tyiler mi?"

"Evet, hepsi iy1."

"Otur."

Iskender kendine bir iskemle secti; babasi da iki kupayla bir siirahi aldi.
"Biraz sarap icer misin?"

"Evet, tesekkiir ederim."

Philippos ogluna yaklasinca Iskender i¢giidiisel olarak ayaga kalkarak babasimn yiiziine yakindan
bakti. Gozii-

niin ferini sondiiren, almm kiristiran yasam yorgunlugunu
hissetti.

"Baba, sagligina ve Asya’da baslatmak {izere oldugun sefere i¢iyorum. Delphoi oraklinin biiyiik
kehanetini duydum."

Philippos basim sallad1 ve sarabindan bir yudum igti. "Annen nasil?"

"Son gordiigiimde iyiydi."



"Kleopatra’mn diigiiniine gelecek mi?"

"Umarim gelir."

"Bende."

Karsilikli durup birbirini siizen iki erkek gergekte kendilerini sel gibi akan duygularinin eline
birakmak istiyorlardi; ne var ki yakin gegmiste yasanan biiyiik acilar, ofkeler, pismanliklar onlari
sertlestirmisti ve bu duygular heniiz canliydilar. Bir kivilcim birbirlerine el kaldirmalarina, kan
dokmelerine neden olabilirdi.

Philippos sessizligi bozarak, "Gidip Kleopatra’y1 gor," dedi. " Yoklugunda ¢ok tiziildii."

Iskender basiyla evet diyerek odadan ¢ikti.

Eumenes ve Kallisthenes koridorun dibine gizlenmigler, bir siddet ya da seving patlamasi
beklemislerdi. Bu ger¢ek dist sessizligi bir tiirlii yorumlayamamuslardi.

"Ne distiniiyorsun?" diye sordu Kallisthenes.

"Kral bana, ‘Ne eglence, ne solen istiyorum. Kutlanacak bir sey yok; her ikimiz de aci yiikliiyiiz,’
demigti."

Iskender saraymn koridorlarinda diisteymisgesine yiiriiyordu. Gegerken herkes giiliimsiiyor,
basiyla selamliyor ama kimse yanina gidip konugsmaya cesaret edemiyordu.

Sarayin duvarlar1 beklenmedik bir kdpek havlamasiyla yankilandi ve Peritas bir yildirim gibi i¢
avluya daldi. Sonra Prens’in lizerine atlayarak onu yere devirdi; durmadan havliyor, sevingten
yerinde durammyordu.

Iskender bu yarati@in herkesin ortasinda tiim igtenligi ve heyecamyla kendisine gosterdigi
sevgiden duygulanmisti. Onu uzun uzun oksadi, kulaklarimn arkasim kasiyarak onu sakinlestirmeye
calisti. Yillar sonra geri geldiginde Akhilleus'u bir tek kopegi Argos tammusti; simdi bunu ammsayan
Iskender’in de gozleri yasarmaya basliyordu.

Odasinin kapisinda agabeyini goriir gérmez boynuna atlayan Kleopatra da seving gbzyaslari
dokmeye basladi.

"Minigim..." diye mirildand1 kardesini gdgsiine bastiran Iskender.
"Cok agladim... Cok agladim..." diye hickirtyordu kiz.
"Artik yeter. Dondiim ve agim. Beni aksam yemegine davet edecegini ummustum."

"Elbette!" diye haykiran Kleopatra hemen yiiziinii kuruladi. "Gel, igeriye gir."



Onu bir koseye oturtup hemen sofralarin kurulmasim buyurdu; sonra da agabeyi ellerini, kollarin,
yiiziinii yikayabilsin diye su getirtti.

"Annem diigiiniime gelecek mi?" diye sordu yemek i¢in uzandiklarinda.

"Umarim gelir. Erkek kardesi kiziyla evleniyor; bunu kagirmamasi gerekir. Bu durum belki
babamizin da hosuna gider."

Kleopatra biraz sakinlesmis gibiydi; ayr1 kaldiklar1 bir yil boyunca neler yaptiklarini birbirlerine
anlattilar. Iskender bas dondiiriicii seriivenlerini, Illyria Daglari’nda yabaml hayvanlar yiiziinden
atlattig tehlikeleri anlatirken, Kleopatra’nmin yiliregi agzina geliyordu.

Iskender konuyu degistirerek kiz kardesine diigiinde nasil giyinecegini, Butrotos Sarayi’nda nasil
yasayacagim soruyor ya da basimi kendine 6zgii bicimde sag omzuna egip hafifce giilimseyerek

sessizce onu seyrediyordu.

Aklina o anda gelmis bir diistinceyi dile getirerek, "Zavall1 Perdikkas," deyiverdi. "Sana deli gibi
asik. Evlenecegini duyunca pek tasalandi."

"Onun i¢in lizgiiniim; 1y1 bir ¢ocuk."

"lyiden de ote. Insanlar1 tammayr Ogrendiysem, giiniin birinde Makedonya’nin en iyi
generallerinden biri olacak. Ama yapacak bir sey yok: Herkes kendi yazgisim yasar."

"Oyle," dedi Kleopatra.

Uzun siire sonra goriisen iki geng¢ derin bir sessizlige gomiildiiler; her ikisi de kendi duygularina
kulak veriyorlardi.

"Kocanla mutlu olacagim diisiiniiyorum," dedi Iskender. "Zeki ve cesur oldugu kadar hayal
kurmay1 da bilen

bir gen¢. Onun i¢in lizerine sebnem diismiis bir ilkyaz ¢icegi, alin mahfazaya konmus bir inci
olacaksin."

Kleopatra yasli gozlerle ona bakti: "Sen beni 6yle mi goriiyorsun?"

"Elbette Oyle goriiyorum; eminim o da seni 0yle gorecektir." Sonra kiz kardesinin yanagim tek
parmagiyla oksayip yanindan ayrildi.

Bir yillik 6zlemden sonra odasina girerken saatler ilerlemisti; dairesini siisleyen cigeklerin ve
banyosunun kokunu duyuyordu.

Duvarlara asil1 kandillerden sicak ve huzurlu bir 151k yayiliyordu. Usturasi, tarag: kiivetin yaninda



diizenle siralanmis, Leptine kisacik bir peplos’la kiivetin yam basindaki bir tabureye oturmus onu
bekliyordu.

Kiz onu goriir gormez ayaklarina atilip dizlerine sarildi; onu Opiiciiklere ve gozyaslarina
boguyordu.

"Yikanmama yardim etmeyecek misin?" diye sordu Iskender.
"Evet, evet, elbette efendim. Hemen."

Leptine onu soydu, biiyiik kiivete girmesine yardim etti, sonra da siingeriyle onu oksamaya
basladi. Yumusak ve diiz saglarim yikadi, uzak Arap tlilkelerinden gelen bir tas zeytinyagim basindan
asagl doktu.

Prens sudan c¢ikinca onu kurulayip yatagina kadar eslik etti. Sonra kendisi de soyundu ve
diigiimlenmis kaslarmm yumusatmak icin uzun uzun Iskender’e masaj yapti; erkege kokular siirmedi
clinkii onun teninin kokusunu her parfiimden daha ¢ok begeniyordu. Erkegin rahatladigim ve
gozlerinin kapanmaya basladigim hissettigi zaman ¢iril¢iplak ve sicacik bedeniyle onun yanma uzamp
bedeninin her yerini 6ptil.
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Euridises, ilkyazin sonlarina dogru, Kleopatra’yla Epir Krali Iskender’in diigiin tarihinden bir
stire once, bir erkek evlat dogurdu. Bu gelisme Prens’le babasi arasindaki kolay gitmeyen iliskiyi
daha da gerginlestirdi.

Anlasmazliklar ve uyusmazliklar artti; Philippos’un Iskender’in en yakin arkadaslarim, 6zellikle
de Ephestione, Perdikkas, Ptolemaios ve Seleukos’u saraydan uzak tutma karar1 almasi bu duruma tuz
biber ekti.

O sirada Asya’da bulunan Philotas eve doniistinden sonra Iskender’e gbzle goriiliir bir yakinlik
gostermemisti. Hatta 1srarla kuzeni Amyntas’la, Iskender’in dogumundan once tahtin varisi olan
Prens’le siki fiki olmustu.

Sarayla yakinligim yitiren, derin bir yalmzliga kapilan Iskender’in siiriiklendigi tehlikeli
giivensizlik duygusu, beceriksizce girisimlerde ve anlam verilemeyen davramslarda bulunmasina yol
acti.

Philippos’un Karia Satrapi’min kizina damat olarak tivey kardesi yarim akilli Arrhidaios’u
onerdigini 6grendigi zaman ne diisiinecegini bilemedi. Konuyu uzun uzadiya tarttiktan sonra bu
se¢imin herhangi bir bigimde Asya seferiyle ilgili olabilece§i kararina vardi ve Piksodaros’a
habercilerinden birini gondererek kizla kendisinin evlenmek istedigini bildirdi; ne var ki Kral bu
girisimden hemen haberdar oldu. Ofkesi basina vurarak, artik bozulmus olan bu evlilik tasarisindan
vazgegmek zorunda kald.

Iskender’e bu kotii haberi vermek gene Eumenes’e diistii.

"lyi de bdyle bir sey yapmak aklina nereden geldi?" diye sordu. "Bana neden bir sey sdylemedin,
neden akil damsmadin? Ben sana..."

"Ne derdin bana?" diye ofkelendi Iskender. "Sen yalmzca babamun buyruklarim yerine
getiriyorsun. Benimle konugsmuyor, beni her seyin disinda tutuyorsun!"

"Su anda pek saglikli diisiinemedigin belli," dedi Eumenes. "Philippos’un tahtin varisi olan
oglunu diismanimn bir hizmetkarimn kiziyla evlendirecegini nasil olur da diisiinebilirsin?"

"Ben artik Philippos’un varisi degilim. O bana bdyle bir sey sdylemiyor, bana tek s6z etmiyor.
Biitlin zamanim yeni karisiyla bebege ayiriyor. Sizler de beni terk ettiniz. Hepiniz artik tahtin varisi
olmadigimi diislinerek benden uzak durmaya ¢alisiyorsunuz. Cevrene bir baksana; babamin pek ¢ok
cocugu var. Bunlardan bazilar1 Amyntas’in tarafim tutabilir; ben dogmadan once yasal varis o degil
miydi zaten? Philotas benden ¢ok onunla zaman geciriyor. Attalos, kizimn yasal varisi doguracagim
sOylememis miydi? Tamam iste, babamin bir oglu oldu."

Eumenes sessiz kaldi. iskender’in odamn iginde kocaman adimlarla yiiriiyiisiinii seyrediyor,



sakinlesmesini bekliyordu. Sonra arkadasinmin arkasimi doniip pencerenin 6niinde durdugunu goriince
yeniden konusmaya basladi.

"Su anda seni bogazlamak istese bile babanla kars1 karsiya gelmelisin. Ustelik Kralinuz pek de
haksiz sayilmaz."

"GOrdiin mii? Sen de onun tarafim tutuyorsun."

"Yeter artik! Bana bu bigimde davranmaktan vazge¢. Ben senin aile iiyelerinin tiimii karsisinda
her zaman diiriist oldum. Babanin biiyiik bir insan, Avrupa’nin son yiiz yildir gordiigii en biiyiik insan
olduguna inandigim i¢in her zaman sizin aranizi bulmaya ¢alistim; ayrica seni ¢ok seviyorum lanet
olasica inat¢1 keci! Haydi bana tek bir sey, sana karsi yaptigim tek bir seyi bul da soyle; beni
tanidigin bunca yil i¢inde seni kiracak, zararina olacak ne yaptim? Haydi konus, bekliyorum."

Iskender buna yamit veremedi. Ellerini ovusturuyor, gdzlerinde biriken yaslar1 gdstermemek igin
arkas1 doniik duruyordu. Ayrica, babasimn cocukken oldugu gibi kendisini hala korkutabiliyor
olmasindan 6fke duyuyordu.

"Onunla yiizlesmelisin. Hemen simdi. Yaptiklarin i¢in sana Ofkelenmis oldugu su an.
Korkmadiginm, erkek oldugunu, giiniin birinde onun tahtina oturmaya layik oldugunu kanitlamak i¢in
simdi git, dikil karsisina! Yanlisim kabullen ve 6ziir dile. Gergek yiireklilik budur."

"Tamam,' dedi Iskender. "Ama Philippos’un bir giin kilicint bana dogru sallanmus oldugunu
unutma."

"Sarhostu.!'

"Simdi nasil?"

"Ona kars1 haksizlik ediyorsun. O senin i¢in olmazi olur yapti. Senin i¢in ne biiyiik yatirim
yaptigim biliyor musun? Soyle, biliyor musun? Ben biliyorum ¢iinkii onun tiim hesaplarim ben
tutuyorum, arsivini ben diizenliyorum."

"Bunu bilmek istemiyorum."

"En asag1 yiiz talent harcadi; bu ¢ok bliylik bir rakam. Atina kentinin en parlak doneminde sahip
oldugu hazinenin dortte birine esittir bu para."

"Bunu 6grenmek istemiyorum."

"Bir ¢arpismada goziinii yitirdi; bir ¢arpismanin sonucunda bir bacag aksak kaldi. Senin i¢in
Bogazlar’in batisinda var olmus en biiyiikk imparatorlugu kurdu; sense simdi onun planlarim
engelliyor, onun yasinda bir adanmun omriinde tadabilece§i son zevk kirintilarim elinden aliyorsun.
Iskender, o sana gelmeden sen onun yanina git ve konus!"



"Tamam! Onunla yiizlesecegim!" Bunu sdyleyen Iskender kapiy1 vurarak ¢iktr.
Eumenes de pesinden koridora dogru kostu. "Bekle! Bekle, dedim sana!"
"Gene ne var?"

"Birak once ben konusayim."

Iskender onun ge¢mesine izin verdi ve arkadasimin sarayin dogu kanadina dogru telasla
yiirlimesini seyretti.

Eumenes kapiya vurup bir yanit beklemeden igeriye girdi.

Philippos asik bir yiizle, "Ne var?" diye sordu.

"Iskender seninle konusmak istiyor."

"Ne konugsacak?”

"Efendim, oglun yaptiklar1 i¢in iiziiliiyor ama sen de onu anlamaya ¢alismalisin; kendini yalnmz,
terk edilmis hissediyor. Artik senden bir yakinlik ve igtenlik goremiyor. Onu bagislayamaz misin?

Eninde sonunda o da ¢ok gen¢. Senin onu terk ettigini diisiiniiyor, bu nedenle de ger¢ekten korkuyor.”

Eumenes kralin her zamanki ofke nobetlerinden birine tutulacagim beklerken inanilmaz bir
bi¢imde sakin kalmasina sasirdi ve pek etkilendi.

"Kralim, 1y1 misin?"

"lylyim, 1yiyim. Al onu igeriye."

Eumenes ¢iktiginda, kapida bekleyen Iskender’in yiiziiniin bembeyaz oldugunu gordii.

"Baban pek bitkin," dedi. "Kendisini senden daha yalniz hissediyor. Bunu unutma."

Prens esigi asip odaya girdi.

"Bunu neden yaptin?" diye sordu Philippos.

"Ben..."

"Neden?" diye bagirdi Kral.

"Ciinkii kendimi senin kararlarindan, planlarindan dislanmus hissediyordum; yalmzdim; bana

yardim eli uzatan, 6git veren kimse yoktu. Kendi kisiligimin onurunu kabul ettirebilecegimi
diistiindiim."



"Pers Krali’nin bir hizmetkarinmin kiziyla evlenerek mi?"
‘Eumenes’in sozleri!” diye diisiindii Iskender.

"Peki benimle neden konusmadin?" Philippos’un sesi simdi biraz daha sakinlesmis gibiydi.
"Neden babanla konusmay1 denemedin?"

"Yarim akill1 Arrhidaios’u bana ye§ tutmustun."

Philippos yumrugunu masaya vurarak, "Aynen Oyle!" diye bagirdi yeniden. "Peki bu sana bir
anlam ifade etmedi mi? Aristoteles sana mantik ylriitmeyi boyle mi 6gretti?"

Iskender hicbir sey sdylemeden dururken, Philippos odanin i¢inde aksak ayagiyla ileri geri
yiirtiyordu.

Prens beklenmedik bir anda, "Sana verdigim zarar ¢ok mu biiyiik?" diye sordu.

"Hayir," diye yamtladi Philippos. "Asya’ya gegmeye hazirlandigim giinlerde Pers Satrapi’yla bir
evlilik bagi kurulmasi isime gelirdi, ama her seyin bir ¢aresi bulunur."

"Uzgiiniim. Bir daha olmayacak. Simdi Kleopatra’mn diigiiniinde yerimin ne olacagim bildirmeni
bekliyorum."

"Yerinin mi? Elbette tahtin varisi konumunda olacaksin oglum. Eumenes’e git; térenin biitiin
ayrintilariyla o ilgileniyor."

Iskender isittigi bu sozler iizerine utanctan kipkirmuzi kesildi; Mieza’daki giinlerde oldugu gibi
babasim kucaklamak istedi, ama iliskileri gerginlestigi giinlerden bu yana babasinin huzurunda utang
ve cekingenlik duyuyor, boyle bir igtenlik gosteremiyordu. Gene de Kral, oglunun gozlerindeki
sevecenligi okuyarak sevindi; sOyle dedi: "Haydi simdi ayaklarimin altindan ¢ekil, beni yalmz birak,
yapacak islerim var."

Eumenes, "Gel," diyerek Iskender’i igeriye cagirdi. "Arkadasimn ne yetenekleri oldugunu
gormelisin. Bu diiglin toreni yasamimun bagyapitt olmali. Kral tiim mabeyincileri ve torencileri
dislayarak sorumlulugu oldugu gibi bana yiikledi. Ve simdi," diyerek bir kapiyr a¢ip arkadasinm
salona soktu, "suraya bir bak!"

Prens kendini krallik silahlarimin durdugu biiyiik salonlardan birinde buldu; mekan biitiiniiyle
bosaltilmig, tahta beygirler lizerine bir tahta masa konmustu. Masanin lizerinde de Aigai Sarayi’nin
tapinaklar1 ve tiyatrosuyla belli bir 6lcege gore kiiciiltiilmiis bir maketi yerlestirilmisti.

Mekanlarin tizerleri agikti, boylece odalarin igleri goriilebiliyordu; seramikten yapilmis renkli
insan figiirleri torende yer alacak kisilerin konumlarim ve duruslarim belirliyordu.



Eumenes masanin ucunda duran bir degnegi aldi;

"[ste," diyerek biiyiik, siitunlu bir salonu isaret etti. "Diigiin burada olacak, sonra da simdiye dek
goriilmemis derecede olaganiistii bir toren ve gegit yapilacak.

"Torenden sonra nedimelerince gerdek odasina gotiiriilen geline geleneksel banyosu yaptirilir,
saclar1 taramrken gecit toreni yapilacak. Onde, su gordiiklerin, yani Olympos’un on iki tanrisinin
heykelleri gorevlilerce tasinacak; dinsel duygularim ve tiim Yunanlar adina yiiklendigi islevi
belirtmek i¢in babanin heykeli de bu tanrilar arasinda yer alacak.

"Baban Kral beyaz bir pelerin, mese yapraklarindan altin bir ta¢ takmus olarak ortadan yiiriiyecek.
Kral’in hemen 6niinde, sagda tahtin varisi Prens niteligiyle sen, solunda da damat Epir Kral1 Iskender
yer alacak. Sizler tiyatroya dogru ilerleyeceksiniz. Iste suraya.

"Konuklar ve yabanci delegeler safagin ilk 1siklariyla yerlerinmi almis olacaklar; sizler girene dek
Atina’dan, Sikyon’dan, Korinthos’tan getirtilmis Unlii aktorlerin yer aldig gosterilerle oyalanarak
bekleyecekler. Aktorler arasinda senin ¢ok begendigini duydugum Thessalos da bulunuyor."

Iskender omzundaki bembeyaz pelerini sdyle bir diizeltip dayisiyla bakisti. Her ikisi de
muhafizlar1 esliginde, tlizerine altin sirmayla palmiye ve iiziim desenleri islenmis kirmizi bir peplos
ve beyaz bir pelerin giymis olarak yiirliyen Kral’in hemen arkasinda yer aliyorlardi. Kral fildisi
asasint sag elinde tutuyordu; mese yaprag motifli altin tact da basindaydi. Eumenes’in silah
odasindaki makette gosterdigi heykelcikle ger¢ekten birebir benzesiyorlardi.

Krallik ayakkabicilarinin ona 6zel olarak hazirladiklar1 sandaletler, tizerindeki giysiyle Ortiiliiyor,
Kral’1n aksak yiiriiyiisiinii diizeltip boyunu uzatmak i¢in konmus olan kalin taban dikkat ¢ekmiyordu.

Eumenes tiyatronun arkasina, en yiiksek noktaya yerlestirilmis olan ahsap bir kafesin iizerinde
duruyor, gosterisli gecidi diizenlemek i¢in toren gorevlilerine renkli bayraklarla isaretler veriyordu.

Basim saga ¢evirerek hincahing dolu olan yarim daire tiyatroya baktiktan sonra bakiglarint girise
cevirdi; en biiylik sanatgilarin yaptigi heykellere gercek giysiler giydirilmis, gercek altin taglar
takilmusty; yanlarinda kutsal hayvanlarim tasiyorlardi; Zeus’un kartali, Athena’nin baykusu, Hera’min
tavuskusu Oyle miithis bir gerceklikle yapilmist ki her an ugup gidecek gibi goriiniiyorlardi.

Onlarin arkasinda kutsal sariklarim sarmus rahipler ellerinde buhurdanlarla bekliyorlardi; fliit ve
davullar esliginde diigiin sarkilar1 sdyleyen melekler gibi giizel c¢iplak genglerden olusan bir koro
yerini almisti. Kral, 6niinde oglu ve damadi, arkasinda da gecit giysilerini giymis yedi muhafiziyla
kortejin arasindaki noktada 6nemli amin gelmesini bekliyordu.

Eumenes’in uyarisiyla toren gorevlisi bir isaret verdi ve borazancilar var gii¢leriyle tifleyerek
ortalig ¢inlattilar.

Gergekten pek etkileyici olan bu goriintii, giinesin 1s1ltisiyla daha da gorkemli bir hal almusti.
Gegidin bas1 yarim dairenin igine girmeye baslamusti; tanrilarin heykelleri birer birer orkestranin



yarim dairesinin Oniinden gecip sahnenin 6niine diziliyorlardi.

Gecgitte yer alan kisiler giris yolunun agzinda beliriyorlar, yeniden sahnenin ortasinda goriinene
dek Eumenes’in goriis alanindan ¢ikiyorlardi.

Buhurdanlarin yaydigi dumanin ortasinda gecit yapan rahiplerden sonra gelin i¢in ask sarkilari
sOyleyip dans eden gencler goriindiiler; Eumenes onlarin kemerin altinda gozden kayboluslarin,
sonra halkin coskusuyla sahnede belirislerim 1zledi.

Simdi Makedonyal1 Iskender ile Epirli iskender geciyorlardi, arkalarindan da Kral geliyordu.
Daha 6nceden belirlendigi iizere kemerin altina varinca Kral korumalarina ¢ekilmeleri buyrugunu
verdi; ¢iinkii Yunanlarin géziinde muhafiz alayiyla yiirliyen bir tiran gibi goriinmek istemiyordu.

Eumenes i1ki gencin halkin alkiglari arasinda tiyatronun sahnesinde yiiriiyiislerini izlerken, Kral
aym anda kemerin altinda gozden kayboldu. Bu arada gozucuyla ¢ekilen muhafizlar: fark etti. Onlara
once 0zensizce bakmisti, ama ayni anda zihninde bir simsek cakti; simdi sayica bir kisi eksiktiler!

Tam o anda Philippos giines 1siklar1 altinda tiyatro sahnesine girdi, Eumenes girtlagim
yirtarcasina bagirmaya basladi; olacaklari sezmisti ama c¢igliklar1 kopan giiriiltiiyli bastirmaya
yetmiyordu. Her sey g6z agip kapatana dek oldu: Eksik olan muhafiz ansizin karanliktan
styrildi, elindeki kisa baltayla Kral’in iizerine atildi, silammi Kral’in beline daldirip hizla oradan
uzaklasti.

Iskender seyircilerin yiiziindeki ifadeden bir seyler oldugunu anlayip hemen arkasim dénmiistii
ama, ancak babasimin yaralandiini, yiiziiniin tanrilarin fildisi yiizleri gibi bembeyaz kesildigini
gorebilmisti. Kralin sendeleyisini, eliyle yarasina bastirisimi ve bembeyaz pelerininin dalga dalga
kana boyandigim seyretmek zorunda kald.

Hemen arkasinda yol boyunca kirlara dogru kosan bir adam vardi. Iskender, dizlerinin {istiine
coken Philippos’a atilirken, Epir Krali da, "Su adamu yakalayin!" diye bagiriyordu.

Iskender, yere diisiip tozlara bulanmadan babasini tuttu; fiskiran kan her ikisinin giysilerini,
ellerini, kollarim ala boyarken "Baba!" diye bagiriyor, hickiriklara boguluyordu! Oglunun gozyaslari,
Philippos’un solgun yanaklarinda hissettigi son sicaklik oldu.

Gokylizii, sonsuz sayida 1s1kl1 benekle patladi ve sonra ansizin karardi. O anda golgeye biirtinmiis
bir odamn ortasinda kucagindaki bebegi gogsiine bastirdigi an Philippos’un gozlerinin Oniinde
beliriverdi. Bebegin yumusacik teninin kendi sert yanagina, dudaklarimn yarali omzuna degisini
yeniden hissetti; sonsuza dek karanliga ve sessizlige gomiilmeden 6nce havada Pieria giillerinin o
baygin kokusunu duydu.
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Soluk soluga kosan kacak, agaclarin altinda bekleyen su¢ ortaklarinin yamna varacag sirada
arkadaslarinin izlenmekte oldugunu géren adamlar da kagmaya basladilar.

Yalniz basina kalan cani arkasina bakti, yakalanmak iizere oldugunu anladi. Epirli Iskender
pelerinini bir yana atmus, elinde kiliciyla pesinden geliyor, "Onu canli istiyorum, onu canli
yakalayin!" diye bagiriyordu.

Adam var giiciiyle kosmaya basladi; atina yaklasinca lizerine atlamak i¢in bir hamle yaptiysa da
ayagl bir agac¢ kokiine takilinca tokezleyip yere yapisti. Yeniden kalkmaya davrandiysa da askerler
tizerine ¢ullandilar, onu onlarca kili¢ darbesiyle aninda oldiirdiiler.

Epir Krali yaptiklarim goriince askerlere c¢ilginlar gibi bagirmaya basladi: "Aptallar! Size onu
canli yakalamamz sdylemigtim!"

"Ama efendim silahliydi ve bize saldirmaya hazirlamyordu!"
"Otekilerin pesine diisiin!" diye emretti Kral. "Hi¢ olmazsa onlar1 yakalayin!"

Bu arada iistii basi kan i¢inde olan Iskender de oraya varmusti. Once katile, sonra Epir Krali’na
bakti; "Onu tamyorum. Adi Pausanias; babanmin muhafizlarindan biriydi," dedi. "Onu soyun, tiyatronun
girisinde bir direge asin; ¢liriiylip kemikleri goriinene kadar orada birakin!"

Bu arada merakli saray muhafizlari, ordu subaylari ve yabanci konuklar cesedin c¢evresine
tistismiislerdi.

Iskender, hemen dayisiyla birlikte bosalmakta olan tiyatroya dondii; gelinligiyle umutsuzca
babasinin cansiz bedenine kapanmus aglamakta olan kiz kardesi Kleopatra’yr buldu. Eumenes az
otede gozleri yasli, bir elimi saskinliktan agzina kapatmis, olan biteni anlayamiyormus gibi bagim
sallayarak umarsizca duruyordu. Sabahtan beri beklenmekte olan Kralige Olympias heniiz gelmemisti.

Iskender ¢evrede bulunan biitiin askerlerinin toplanmasi igin borazanciya emir verdi, ayrica
babasimn bedeninin yerden kaldirilmasimt ve cenaze toreni i¢in hazirlanmasim soyledi.
Yardimcilarina Kleopatra’yr dairesine gotiirmelerini sOyledikten sonra kendisiyle dayisi i¢in iki zirh
1sted.

"Eumenes!" diye bagirarak arkadasini sarsmaya basladi. "Kraliyet miihriinii bulup bana getir. Ve
hemen habercilerini salip Ephestione, Ptolemaios, Perdikkas, Seleukos ve otekilere olan biteni bildir.
Yarin aksamdan once toplamp Pella’da beni beklemelerini soyle."

Birka¢ dakika sonra gelen zirhlar1 kusamip tolgalar: takan iki Iskender, kiliglarim ellerine aldilar
ve sec¢ilmis bir birligin korumasinda kalabaligin arasindan gecgerek saraya el koymak iizere
ilerlediler. Krallik ailesinin orada bulunan biitiin tiyeleri siki gozetim altina alinarak dairelerine



konuldular; bir tek silahlariyla huzura gelen Amyntas, Iskender’e, buyrugunda oldugunu bildirdi.
"Bana ve sadakatime giivenebilirsin. Baska kan dokiilmesini istemiyorum," dedi.

"Sana tesekkiir ederim," dedi Iskender. "Bu davramsini asla unutmayacagim."

Kentin kapilar1 ‘kalkanlilar’ birligince ve siivarilerce tutuldu. Philotas kendiliginden sarayda
ortaya ¢ikip emir bekledigini sdyledi.

Ogleden sonramn ilerleyen saatlerinde Iskender yamnda Epir Krali ve kuzeni Amyntas olmak
lizere, silahlar1, krallik pelerini ve taci ile saf saf dizilmis ordusunun karsisina ¢ikt1. Vermek istedigi
mesaj son derece agikti.

Subaylar borazanlar1 ¢aldirdilar; tiim askerler de bir agizdan onu selamladilar:

Selam sana Makedonya Krali Iskender!

Sonra bir baska isaretle mizraklarim kalkanlarina vurarak sarayin biitiin duvarlarim kulaklar
sagir edici bir giimblirtiiye bogdular.

[skender saflara dizilmis Oteki askerlerinin de selamimi kabul ettikten sonra Bukefalos’un
hazirlanmasint ve yola ¢ikmak {izere hazir olunmasim istedi. Sonra Eumenes’le térende bulunan
Kallisthenes’1 cagirtti.

"Eumenes, sen babamin naasiyla ilgilen. Yikanmasini, mumyalanmasint sagla; senin ilgilenecegin
cenaze torenine dek bozulmadan kalmali. Ve gelirse, annemi karsila. Sonra bir mimar ¢agirtip krallik
mezar1 i¢in hazirliklar1 baglat.

"Kallisthenes, sen burada kalip suc;_luya iligkin arastirma yap. Arkadaslarim, su¢ ortaklarini bul,
son saatlerde neler yaptiklarint 68ren, Iskender’in buyruguna karsin katili 6ldiiren askerleri sorgula.
Gerekirse iskenceye basvur."

Eumenes bir adim 6ne ¢ikarak Iskender’e kiigiik bir kutu uzattr.

"Krallik miihrii efendim,"

Iskender onu alip parmagina takt:. "Eumenes, beni seviyor musun? Bana sadik misin?"

"Elbette efendim."

"O halde bana Iskender diye hitap etmeyi siirdiir."

Sonra alana ¢ikti, Bukefalos’a atladi, Philotas’in komutasinda bir birligi Aigai’de birakarak

dayis1 ve artik kayinbiraderi olan Iskender ile birlikte Pella’ya dogru yola ¢ikti. Philippos’un tahtina
oturmak, hem soylulara, hem de saraya yeni kralin kim oldugunu gostermek istiyordu.



Bu noktada tiyatro biitlinliyle bosalmus, kaideleri tizerinde duran tanr1 heykelleri yalmz kalmisti.
Philippos’un heykeli, batan giinesin 1siklariyla yikanmyor, unutulmus bir tanrinin hiizniinii yansitiyordu.

Hava kararmaya baslarken karanligin i¢inden siyrilan bir golge yoktan var olurcasina ortaya ¢ikti:
Pelerinini basina ¢eken bir adam bos alana girip hala toprag boyayan kan inceledi; sonra arkasim
dondii, sahnenin yanindaki kemerin altindan gecti. Yar1 yariya kuma gomiilmiis ve kanlannms madeni
bir nesne dikkatini ¢ekmisti. Egildi, kipir kipir oynayan gri gozleriyle bu nesneyi inceledi; sonra onu
aldi, pelerininin kivrimlarinin arasina sakladi.

Yeniden acikliga ¢ikti; giinesin son 1siklar1 altinda, katilin direge ¢ivili cansiz bedenine bakti. O
anda arkasindan bir ses duydu:

"Aristoteles amca, seni burada bulacagim hayal bile etmiyordum."

"Kallisthenes. Bir seving giinii olmasi beklenen bugiin ¢ok hazin bir olaya taniklik etti."
"[skender seni yeniden kucaklayabilmeyi ¢ok istiyordu, ama olaylarin beklenmedik gelismesi..."
"Biliyorum. Bu beni de {iziiyor. Simdi nerede?"

"Birliklerinin basinda Pella’ya dogru gidiyor. Bazi soylularin tahta el koymasindan ¢ekindigi i¢in
elini ¢abuk tuttu. Ama sen nasil oluyor da buradasin? Bu hi¢ de neseli bir goriintii degil!"

"Bir hiikiimdarin oldiiriilmesi insani olaylarin gelismesinde kritik bir noktadir. Ve duyduguma
gore Delphoi oraklinin soyle bir yorumu varmis: ‘Boga taglandi, son yaklasti; kurban verici
hazirlandi1.”" Ve sonra Pausanias’in delik desik cesedine bakti; "Iste kurban veren kisi. Kehanetin son
satirindaki kisinin o oldugunu kim tahmin edebilirdi ki?"

"Iskender cinayeti arastirma gorevini bana verdi. Babasimn katilinin ardinda ne gibi giicler
olabilecegini 6grenmek istiyor." Uzaklarda sarayin gizli kdselerinde kralin 6liimiine aglayan kisilerin
yaktig1 agitlar ¢inliyordu. "Bana yardim eder misin?" diye sordu Kallisthenes. "Her sey Oyle anlamsiz
goriiniiyor ki!"

"[ste cinayetin anahtar1 da bu!" dedi Aristoteles. "Anlamsizlig! Hangi katil boylesine gdsterisli
bir cinayet, boylesine teatral bir mekan se¢ebilirdi ki! Sanki canli olarak yorumlanan bir tragedya
seyrettik; akan kan gercekti ve..." Sonra pelerinin kivrimlar1 arasindan bir demir pargasi ¢ikartip
gosterdi. "Cekilen kili¢ ger¢ekti.. Tam olarak soylemek gerekirse, bu iki u¢lu kisa bir Kelt baltas1."

"Hi¢ de siradan olmayan bir silah.. Goriiyorum ki sen arastirmalarina baslanussin bile.."

"Merak bilginin anahtaridir." Aristoteles yeniden ¢armuhtaki katili gostererek, "Ona iliskin ne
biliniyor?" diye sordu.

"Pek fazla bilgi yok. Adi Pausanias ve Lynkestidesli.Fiziksel 6zellikleri nedeniyle krallik
muhafizlar1 arasina secilmisti."



"Ne yazik ki artik bize tek soz sOyleyemez; elbette bu da planmin bir parcasiydi. Onu 6ldiiren
askerleri sorguladin mm?"

"Bir-ikisini sorguladim ama pek bir sey 6grenemedim. Hepsi Kral Iskender’in onu canli istedigini
duymadigini soyliiyor. S6zde duyduklari {iziintii ve 6fke nedeniyle onu paramparga etmisler."

"Dogru da olabilir, ama biiyiik olasilikla ger¢ekdisidir. Epir Krali nerede?"
"O da Iskender ile birlikte Pella’ya gidiyor."
"Anlasilan gelin ile birlikte olamayacak."

"Son derece anlasilir olan iki nedenden Otiirii; hem tahta gegme gibi kritik bir anda yegeninin
yamnda olmak, hem de Kleopatra’mn yasina saygi gostermek i¢in bu karar1 ald1."

Aristoteles yegenini susturmak i¢in parmagini agzina gotiirdii.
Uzaktan onlara dogru geldigi belli olan bir atin nal sesleri giderek belirginlesiyordu.

"Gel gidelim," dedi Aristoteles. "Buradan c¢ekilelim. Go6zlendigini bilmeyen daha rahat hareket
eder."

At giderek yavasladi, sonunda durdu. Karalara biiriinmiis bir siluet yere atladi, direge ¢ivilenmis
katilin yamna geldi, pelerininin kapiisonunu indirerek uzun, dalgali saglarim serbest birakti.

Kallisthenes, amcasimn kulagina, "Tanrilar adina! Bu Olympias!" diye fisildadh.

Kralige yaklasti, pelerinin kivrimlar1 arasindan bir sey cikartti, sonra parmaklarimin ucunda
yiikselerek katilin cesedine uzandi.

Birlikte geldigi kisilerin yanina donerken, Pausanias’in boynunda bir ¢icek ¢elengi asiliydi.
"Ah, yiice Zeus!" diye inledi Kallisthenes. "Demek ki..."

Aristoteles basim sallayarak, "Sence ¢cok mu agik?" dedi. "Sence katili gonderen o olsaydi,
korumalarimin gozii 6niinde, tlistelik belki de Pausanias’in cesedini gozetleyen birileri varken bdyle
bir sey yapar miydi?"

"lyi ama onu gbzleyenin zihninde kendisini temize c¢ikarmak istese bdyle bir sey yapacagim
sanmiyorum."

"Dogru ama gene de bir insam su¢ islemeye iten nedenleri arastirmak, baskalarimin ne
diistinecegini arastirmaktan daha bilgece bir davranistir," dedi Aristoteles. "Bana bir kandil ya da
mesale bul da Pausanias’in 6ldiirtildiigii yere bir gidip bakalim."



"lyi ama giin 151811 beklemek daha iyi degil mi?"
"Glines dogmadan once pek ¢cok gelisme olabilir. Seni orada bekleyecegim."

Aristoteles katilin oldiriildiigi mese ve karaaga¢ ormanina dogru yiirtimeye basladi.
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Gecenin ilerleyen saatlerinde Ephestione, Perdikkas, Seleukos ve Ptolemaios zirhlara biirtinmiis,
yorgunluktan bitmis, tere batmus durumda saraya vardilar, atlarim seyislere emanet ettikten sonra
kosarak sarayin merdivenlerinden tirmamp Iskender’in onlar1 bekledigi salona segirttiler.

Leonnatos ve Lysimakhos ertesi giinden once gelemeyeceklerdi, ¢iinkii su anda Thessalia’da
Larissa’da bulunuyorlardi.

Bir muhafiz onlar1 kandillerin yandig, iskender’in, Philotas’in, General Antipatros’un, Epir Krali
Iskender’in, Amyntas’in ve bazi phalanks taburlariyla hetairoi siivarilerinin komutanlarinin bulundugu
salona aldi. Kral dahil herkes zirhliydi, tolgalar1 basinda, kiliglar1 masadaydi. Anlasilan durum
gerginligini koruyordu.

Iskender arkadaslarim heyecanla karsiladi: "Dostlarim! Sonunda gene birlikteyiz!"

Ephestione herkes adina konustu: "Kral Philippos’un 6liimii bizi derinden yaraladi. Bizleri
mahk(im ettigi siirgiinii artik biitiiniiyle unuttuk. Onu biiyiik bir hiikiimdar, savascilarin en degerlisi,
yoneticilerin en bilgesi olarak ammsayacagiz. Bizler i¢in kati ve ciddi, aym zamanda da comert ve
atak bir baba oldu. En i¢ten duygularimizla kederlere gdmiildiik. Bu korkung bir olay ama artik onun
gorevini sen devraliyorsun ve bizler seni kralimiz olarak tantyoruz."

Bu sozleri sOyledikten sonra ona yaklasip iki yanagindan oOptii; 6teki arkadaslari da aym seyi
yaptilar. Sonra Epir Krali’n1 ve oteki komutanlar1 selamlayarak masadaki yerlerini aldilar.

Iskender konusmasina kaldig yerden devam etti: "Philippos’un 6liimii binlerce kisinin gozii
oniinde gerceklestiginden birka¢ giin i¢inde her yanda duyulacaktir. Simdiden 6ngormesi zor tepkiler
alacagiz; kralligimizi zayiflatabilecek ya da babamin olusturdugu birligi yipratacak gelismeleri
onleyebilmek icin her seye hazirlikli olmaliyiz. Iste benim planim su:

"Kuzey simrimizda bulunan devletlerden, yeni miittefiklerimiz Atinalilardan ve Thebaililerden
haberler alip tepkilerini 6grenmeliyiz." Sonra Philotas’a anlamli bir bakis firlatarak, "Asya’da
seferde bulunan komutanlarimizin, Attalos ile Parmenion’un niyetlerini sorusturmaliyiz. Emirlerinde
on bes bin kisilik bir ordu olduguna gore onlardan yana i¢imizin rahat olmasi dnemlidir."

Philotas anlayish bir ses tonuyla, "Ne yapmayi diisliniiyorsun?" diye sordu.
"Hi¢birinizi utandirmak istemem: mesajimu Hekateos adindaki bir subayla gonderecegim; kiiciik
bir boliikle Bogazlar bolgesinde bizim hizmetimizde bulunuyor. Gene de anlayacagimzi umdugum

nedenle Attalos’u gérevinden alacagim."

Bu karara kimse karsi ¢ikmadi. Bir yil 6nce Philippos’un diigiiniinde yasanan sahne hepsinin
zihninde canliydi.



"Inaniyorum ki," diye yeniden konustu Iskender, "Kral’in 6liimiine bagli gelismeler kisa siirede
kendilerini gostereceklerdir. Bazilar1 eski giinlere doniilebilecegini sanacaktir; onlara yanildiklarini
hemen gostermemiz gerekecektir. Ancak o zaman babamun tasarisim yeniden yiirtirliige koyabiliriz."

Iskender sustugu anda herkes nasil olacagim tahmin edemedikleri bir gelecegin yapilanmakta
oldugu bu odada zamanin durdugunu hissetti. Philippos’un agir bir egitimle hazirladig oglu simdi
Argoslarin tahtinda oturmaktaydi ve yasaminda ilk kez, okudugu destanlardaki kahramanlarin
ustlendig miithis glic simdi kendi ellerindeydi.

Iskender phalanks’larin ve hetairoi siivarilerinin belli boliiklerinin komutasim arkadaslarina,
krallik sarayimn yonetimini de Ephestione’ye emanet etti; ardindan babasimn gémiilmeyi bekledigi ve
can sikici islerle karsilasacaginm bildigi Aigai’ye dogru Epir Krali’yla birlikte yola ¢ikti.

Yar1 yola vardiklarinda Eumenes’in acil olarak yola ¢ikardig bir ulakla karsilastilar.

"Neyse ki seni buldum efendim," diyen ulak Kral’a miihiirlii bir rulo emanet etti. "Eumenes bunu
hemen okumamn istedi."

Iskender mektubu acip 6zlii mesaj1 okudu.

Eumenes 'ten Makedonya Krali Iskender’e selam.

Euridises’in bebegi besiginde Olii bulundu; annenin cant icin korkuyorum.
Kraligce Olympias senin ayrildigin gece saraya geldi.

Mutlaka burada bulunmalisin.

Kendine iyi bak.

Iskender dayisina doénerek, "Annemin biz yola ¢ikar c¢ikmaz geldigini biliyor muydun?" diye
sordu.

Epir Kral1 bagim salladi. "Butrotos’tan ayrilirken bana bir sey sOylemedi, ama térene katilacagini
ummuyordum. Bu onun i¢in zor bir karsilagsma olacakti. Diigiinden sonra bati sinirlarint glivence
altina alacagim i¢in Kral’1in onu tamamen dislayacagim diisiiniiyordu. Aigai’de benimle bulusacagim
tahmin etmiyordum dogrusu."

"Her neyse; simdi orada ve ciddi girisimlerde bulunmus. Kimildayalim ve onarilmasi olanaksiz
baska seyler yapmadan oraya varalim," diyen iskender Bukefalos’u hizlandirdi.

Ertesi aksam gilin batarken Aigai’ye vardiklarinda, saraydan yilikselen i¢ paralayici bagirislar
duymaya basladilar. Eumenes onlar1 esikte karsiladi.



"Iki giinden beri bdyle haykiriyor. Bebegini annenin oldiirdiigiinii sdyliilyor ve minik cesetten
ayrilmak istemiyor. Aradan da ¢ok zaman gectigi icin, anlarsin ya..."

"Nerede?"
"Gliney kanadinda," dedi arkadasi. "Benimle gel,"

Iskender muhafizlarina pesinden gelmelerini, isaret ederek her yamnin silahli adamlarca
korundugu saray1 boydan boya gecti. Askerlerin pek ¢ogu dayisiyla birlikte gelen Epirlilerdi.

Yaklastik¢a kizin aglamasi daha gii¢lii isitiliyordu. Kimi zaman ac1 ¢igliklar atiyor, kimi zaman
aglayis1 hickiriklarla boliiniiyordu.

Karsilarina ¢ikan kapiyr Iskender duraksamadan acti, ama gozlerinin 6niindeki sahne nedeniyle
dondu kaldi. Euridises odasinin bir kosesine buiziilmiistii; saglar1 darmadaginik, gozleri kipkirmizi ve
sis, bakislar1 ¢ilgincaydi. Bebeginin cansiz bedenini gégsiine bastirmisti. Bebegin basiyla kollari
arkaya diigmiistii; morarmaya baslayan rengi de cesedin ¢iiriimekte olduguna isaret ediyordu.

Annenin giysileri paramparcgaydi, kurumus kanlar saglarina yapismus, yiizii, kollar1 ve bacaklari
kendini yumruklamasindan morarmusti. Tiim odada agir bir idrar, ter ve diski kokusu vardi.

Iskender gozlerini yumdugu anda Euridises’i giizelliginin doruk noktasinda, babasimn yamndaki
tahtta otururken gordii. Herkes tarafindan sevilen, simartilan, kiskanilan bir kizdi. Iskender’in zihni
dehsetle, gogsii 6fkeyle doldu, boynundaki damarlarin sistigini hissetti.

Eumenes’e donerek algak sesle, "Kim yapt1?" diye sordu.

Arkadas1 sessizce basini 6ne egdi.

Iskender yeniden haykird:: "Kim yapti bunu?"

"Bilmiyorum."

"Hemen bu kadinla ilgilenecek birini bulup buraya c¢agir. Hekimim Philippos’u getirt, onun
lyilesmesini, dinlenmesini saglayacak bir seyler icirtsin."

Tam uzaklasirken, Eumenes onu durdurdu. "Bebeginden ayrilmak istemiyor, ne yapacagiz?" diye
sordu.

Iskender duraladi, korkudan kdseye daha da biiziilen kiza bakt:.

Sonra yere diz ¢okiip emekleyerek kiza dogru yaklasti; merhametli bakislarim kizin yiiziinden
ayirmadan bakislarindaki giici yumusatmak ic¢in basim hafif¢e saga egdi; Prens bir sefkat halesiyle
sarinmus gibiydi. Sonra elini uzatip tatl tath zavalli kizin yanagini oksadi.



Euridises gozlerini yumdu, basim arkasindaki duvara dayayip ylirek paralayici bir inilti koyverdi.

Iskender kollarim ona dogru uzatarak fisildadi: "Onu bana ver Euridises, minigi ver bana.
Gormiiyor musun ne kadar yorgun? Onu uyutmaliy1z."

O anda gen¢ kadinin yanaklarindan iki ir1 gozyasi yuvarlandi, dudaklarin 1slatti. "Uyuyacak..." Ve
kollarini ¢ozdii.

Iskender bebegi sevgi dolu bir tavirla, gercekten uyuyormus gibi 6zenle kucagina alip koridora
ciktr.

~ Bu arada Eumenes’in ¢agirttigt bir kadin yanlarma geldi. "Onu ben alayim efendim," dedi.
Iskender de bebegi uzatirken, "Onu babamin yanina yatirin," diye buyurdu.

"Neden?" diye haykirdi Iskender kapiy: acarken.

Kralice Olympias alev alev yanan gozleriyle tam karsisinda duruyordu. "Odama silahl1 girmeye
nasil ciiret edersin?"

"Ben Makedonya Kraliyim!" diye bagird: Iskender. "Istedigim yere girerim! Neden 6ldiirdiin o
bebegi; neden vahsice annesine saldirdin? Kim sana bunu yapma hakkin verdi?"

"O bebek 0ldigl i¢in sen Makedon Kralisin!" Olympias bunu sdylerken son derece kayitsizdi.
"Yoksa istedigin bu degil miydi? Philippos’un yakinligim yitirdigin zaman nasil iskence ¢ektigini
unuttun mu? Babanin diidiin giinii Attalos’un sdylediklerini unuttun mu?"

"Unutmadim; ama ben bebekleri 6ldiirmem ve savunmasiz kadinlara saldirmam."

"Bir kral icin baska secenek yoktur. Bir kral yalmzdir; tahta ondan sonra kimin gececegini
belirleyen hi¢bir yasa yoktur. Birtakim soylular bu minigi koruma altina alabilir, ergin yasa gelinceye
dek onun yerine lilkeyl yonetmeye karar verebilirlerdi. Boyle bir sey olsaydi, ne yapardin?"

"Taht1 ele ge¢irmek i¢in savasirdim!"

"Peki bunun icin ne kadar kan dokerdin? Yamt ver bana! Ka¢ kadin dul kalip kocalar1 i¢in
aglardi, kac kadin erken 6len ogullar1 i¢in gozyas1 dokerdi, ka¢ ev yanar, kac koy yikilir, kag kent

yagmalamrdi? Hem zaten bunca kan ve yikimla kurulmus bir imparatorluk nasil bir ¢okiintiiniin
esigine gelirdi?"

Iskender’in yiizii allak bullak oldu; annesinin sdziinii ettigi tiim bu yikimlarla yaslar gergeklesmis
gibi sarsildi.

"Yazgi boyle olmasim istedi," diye yanmit verdi. "Higligin i¢inde yok olup gitmeden Once
insanoglu yaralara, hastaliklara, acilara ve 6liime katlanmak zorunda kaliyor. Ama saygin bir bigimde



davranmak, elinden geldigince yiice goniilliililk géstermek insanin se¢cimi ve becerisidir. Diinyaya
gelirken insana taninmis olan tek onur, sonsuz gecenin karanligi baslamadan parlayacak tek 151k
budur."
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Ertesi giin Eumenes, Iskender’e, babasinin gomiitiiniin hazir oldugunu, cenaze tdreninin
yapilabilecegini soyledi. Aslinda biiyilk kabrin yalmzca birinci bolimii tamamlannusti; bu da
ger¢cekten inanilmayacak kadar kisa bir siirede gerceklesmisti. Bu boliimiin yamna yapilacak ikinci
odaya biiyiik hiikiimdarin 6te diinyada yaninda bulunmasim isteyebilecegi esyalar1 konacakti.

Philippos, piril piril giyinmig, baslarina defne dallarindan taglar takmms askerleri tarafindan
biiyilk cenaze atesinin iizerine kondu. Phalanks’larin iki taburu ve hetairoi’lerin iki siivari birligi
torende saygt durusunda bulundu.

Biiyiik ates saf sarapla sondiiriildii, kiiller ve kemikler Makedon askerlerinin sarindigt kisa
pelerin bicimindeki altin ve eflatun renkli kumasa sarildi, ardindan altin aslan ayakli, kapaginda on
alt1 koseli Argos y1ldizinin bulundugu som altin bir kutuya konuldu.

GoOmiitiin i¢inde hiikiimdarin Potidaia kusatmasinda giymis oldugu demir, altin ve deriden yapilma
zirh, iki bronz tozluk, altin sadak, altin kaplamal1 agagtan yapilmis ve ortasina fildisinden Satyrlerin
ve Bakkhalarin naksedildigi toren kalkani da konuldu. Savaslarda kullandig kiliciyla mizragimin ucu
sunaktaki atese atilarak, gelenekler uyarinca bir daha kullamlmamalar1 i¢in biikiildiiler.

Iskender de babasimn gomiitiine kisisel armagam olarak som giimiisten, tutamag@ sakall1 bir satir
olarak islenmis harika bir siirahiyle aym giizellikte, hi¢cbir agirligi yokmus gibi duran iki kulplu
glimiis bir kupa birakti.

Kabrin girisi iki kanatli biiyiik bir mermer kapiyla kapandi. Kanatlarin yamnda Aigai Krallik
Sarayi’nin kapisim ammsatan iki yarim siitun vardi. Bizans’tan gelen bir sanat¢1 da alinlik kirisine
harika bir av sahnesi resmetmisti.

Kralice Olympias cenaze atesine ya da kocasinin gomiitiine armagan birakmak ve Euridises ile
karsilagsmak istemedigi i¢in térene katilmadi.

Askerler biiyiik mermer kapiyr kapatirlarken Iskender aglamaya basladi; babasim sevmisti;
gencliginin sonsuza dek bu kapilarin arkasina gomiildiigiinii hissediyordu.

Euridises, Hekim Philippos’un tiim bilgilerini seferber etmesine karsin bebegi Europa’nin
oliimiinden sonra agzina tek lokma koymayarak goniillii olarak 6liime yenik diismiistii.

Iskender onun i¢in de gdsterisli bir gdmiit yaptirtt1; i¢ine de babasinin Aigai’deki ¢inarin altinda
adalet dagitirken oturdugu, penceler ve sfenkslerle siislii, sirtinda harika bir at arabasinin
resmedildigi tahti koydurdu. Gorevlerini yerine getirdikten sonra, yliregi hiiziin dolu Pella’ya dondii.

General Antipatros, Philippos’un eski muhafiz alayimn subaylarindan biriydi ve tahta sadik, son
derece glivenilir bir komutandi. Iskender, Parmenion ve Attalos ile Asya’daki Hekateos gorevini ona
vermis, sonucu merakla beklemeye baslamsti.



Babasinin son doneminde egemenligi altina aldigi Kuzeyli barbarlar Triballilerle Illyrialilarin
her an ayaklanabileceklerini tahmin ediyor, Yunanlarin Korinthos Baris Antlasmasi’mn maddelerini
ancak Khaironeia Savasi katliamindan sonra kabul ettiklerini biliyor, basta Demosthenes olmak tizere
biitiin diismanlarimn hala canli ve isbasinda olduklarim diislinliyordu. Son olarak Attalos’la
Parmenion’un Bogazlar’1 denetim altinda tuttuklarim ve on bes bin askerlik bir orduyla biiyiik bir
sefere baslamus olduklarini aklindan ¢ikartamiyordu.

Biitin bunlar yetmezmis gibi Pers casuslarimn Atina’da Antimakedon partiyle baglanti
kurduklarini, bir ayaklanma i¢in altin topladiklarim 6grenmisti.

Heniiz sallantida olan pek ¢ok nokta vardi; biitiin bu tehditler aym anda saldiriya doniisiirse yeni
Kral kagis noktas1 bulamayabilirdi.

Soru isaretlerine ilk yamti sonbahar baslarinda aldi. Antipatros acil olarak Kral’la goriismek
isteyince Iskender onu daha 6nce babasina ait olan ¢alisma odasinda kabul etti. Antipatros saginin
telinden ayak tirnaklarina dek tam bir asker olsa da goriiniisiine pek 6zen gostermez, siradan bir
yurttas gibi giyinirdi. Bu da onun dengeliligini ve 6zglivenini gosteriyordu.

"Efendim," dedi kapidan girer girmez; "Asya’dan gelen haberler sdyle: Attalos komutayr birakip
Pella’ya donmeyi kabul etmeyince silahli direnis gosterdi, bu nedenle de 6ldiiriildii. Parmenion ise
sana en i¢ten bagliligim bildirdi."

"Antipatros; senin Parmenion’a iligkin diisiincelerini 6grenmek isterim. Oglu Philotas’in burada
sarayda oldugunu biliyor. Bir bi¢imde onu tutsak tuttudumu disiinebilir. Sence bagliligin
bildirmekteki gerekgesi bu olabilir mi?"

Yasli General bir an bile diisiinmeden, "Hayir," dedi. "Parmenion’u 1yl tanirim. Seni sever, seni
cocuklugundan beri ¢ok sevmistir; ammsarsan sen de kraliyet silah odasindaki toplantilarda gelip
onun dizlerine otururdun."

Iskender ansi1zin Parmenion’un ak saglarin her gordiigiinde sdyledigi nakarati ammsadi:

Yasli asker savasa gider,
vere diiser, yere diiser...

O anda giiciin insan iligkilerini nasil dramatik bir bigimde degistirebildigini diisiiniince i¢ini
derin bir hiiziin sardi. Antipatros sozlerini siirdiirdii: "Ama kuskularin varsa, bunlardan kurtulmamn
tek yolu vardir."

"Oglu Philotas’1 ona gondermek."

"Aynen oyle."



"Ben de Oyle yapacagim. Ogluna bir mektup verip ona gonderecek, onu Pella’ya cagiracagim. Ona
gereksinmem var: Yakinda bir firtinamn kopacagim hissediyorum."

"Bu bence bilgece bir karar olur efendim, Parmenion tek bir seyin, ‘giivenin’ degerini ¢ok 1iyi
bilir."

"Kuzeyden haberler nasil?"

"lyi degil. Triballiler ayaklanip simr garnizonlarimizdan bazilarini atese verdiler. "

"Ne yapmamu Onerirsin?"

"Oraya ulaklar gonderdim. Onlar1 ciddiye almazlarsa, elinden geldigince siddetle vurabilirsin."
"Elbette; ya giiney?"

"Oradan da pek 1yi haberler yok. Antimakedon parti hemen her yanda giicleniyor; hatta
Thessalia’da bile. Cok geng oldugun i¢in baz kisilerin diisiincesi..."

"Acik konusabilirsin."

"Senin deneyimsiz bir ¢ocuk oldugunu, Philippos’un kurdugu hegemonyayr ayakta tutamayacagim
distiniiyorlar. "

"Bu diistincelerinden 6tiirli pisman olmak zorunda kalacaklar."
"Bir sey daha var."

"Soyle."

"Kuzenin Arkhelaos..."

"Devam et," derken Iskender’in nesesi kacnusti.

"Bir av partisinde basina bir kaza geldi."

"Oldii mii?"

Antipatros dogrulad.

"Babam tahta gectigi zaman onu da, Amyntas’1t da Oldiirtmedi; oysa her ikisi de tahtin sahibi
olabilirlerdi."

"Bu bir av kazasiydi efendim," dedi Antipatros dogal bir tonla.



" Amyntas nerede?"

"Asagida, muhafiz alayinda,"

"Ona bir sey olmasini istemiyorum; babamin 6liimiinden sonra yanimda oldu."

Antipatros anladiginm belirterek kapiya yoneldi.

Iskender ayaga kalkti, Aristoteles’in ¢alisma odasina koymasim istedigi biiyiik haritamn &niinde
durdu: Doguda ve batida iginin rahat oldugu sdylenebilirdi; bati, Epir Krali iskender’in, dogu da,
gercekten giivenebilirse, Parmenion’un komutasindaydi.

Sonra kuzeye bakan balkona ¢ikip bakislarim siirglin yasadigi daglara ¢evirdi. Ormanlar giiziin
yaklasmasiyla renk degistirmeye baslanuslardi; yakinda kar yagmaya baslayacakti. ilkbahara dek
kuzeyden tehlike gelmezdi. Simdilik Thessalialilar1 ve Thebailileri korkutmakla yetinmeliydi.
Philotas ile Parmenion’un Asya’dan donmelerini beklerken bir eylem plam tasarlada.

Birkag giin sonra savas kurulunu topladi.

"Savas diizenindeki ordumla Thessalia’ya girecegim, babama ait olan tagos yiikiimliiliiglimiin
taninmasim isteyecegim ve Thebai surlarimn altina dek ilerleyecegim," dedi. "Thessalialilarin yeni
bir krallar1 oldugunu anlamalarin istiyorum; Thebaililere gelince; onlar1 da 6liimiine korkutmaliyim.
Her an yumrugumu yiyebileceklerini bilmeliler."

"Bir sorun var," dedi Ephestione. "Thessalialilar, irmagin sagini, sol yandan da Tempa Vadisi’ni
berkitmeyle kapatmislar. Yolumuz kesilmis durumda."

Iskender Aristoteles’in haritasina yaklasip denize uzanan Ossa Dagi’m gosterdi.

"Biliyorum," dedi. "Ama biz buradan gececegiz."

"Nasil peki?" diye sordu Ptolemaios. "Hi¢birimizin kanadi yok, gordiigiin gibi1."

"Ama topuzlu bastonlarimiz ve yontma aletlerimiz var," dedi Iskender. "Saglam kayanin igine bir
merdiven oyacagiz. Pangaion’un en iyi madencilerinden bin kisiyi buraya c¢agirin.. Onlara iyi

yemekler, giysi, ayakkabi verin ve on giinde islerini bitirirlerse Ozgiirliiklerine kavusacaklarini
sOyleyin. Hi¢ durmadan, deniz tarafinda araliksiz c¢aligsinlar. Thessalialilar onlar1 gormeyecektir

bile."
"Bu soylediklerinde ciddi misin?" diye sordu Seleukos.
"Savas kurullarinda saka yapmam. Simdi hareket edelim haydi."

Toplantida bulunanlar saskinlikla birbirlerine bakiyorlardi. Higbir engelin, insandan ya da
tanridan gelen higbir zorlugun Iskender’1 asla durduramayacag belliydi.
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'Iskender merdiveni’ yedi giinde hazir oldu; bdylece ‘kalkanlilar’in saldiriya gececek piyadeleri
goze goriinmeden, canlar1 yanmadan Thessalia Ovasi’na gegiverdiler.

Atl1 bir ulak Thessalia komutanina durumu birkag saat sonra bildirdi, ama aciklama yapamadi;
simdilik agiklama yapabilecek kimse yoktu zaten.

"Bana bizzat Kral’in yonettigi Makedon ordusunun tam arkamizda oldugunu mu soylemek
istiyorsun?"

"Evet, dyle."

"Peki, sence oraya nasil varmus olabilirler?"

"Bu bilinmiyor ama askerler oradalar, listelik sayilar1 cok kabarik. "

"Ne kadar?"

"Ug ila bes bin silahl1 adam var. Atlar da var. Cok sayida degilse de at da var."

"Bu olamaz. Denizden ge¢mis olamazlar, dagdan gegmediklerini biliyorum."

Karidemos adindaki komutan sozlerini tamamlayamadan askerlerinden biri ona iki phalanks
taburuyla bir hetairoi siivari birligini gosterdi; askerler kaleye dogru irmak boyunca ilerliyorlardi;
bu, aksam olmadan iki ordu arasinda sikisip kalacaklar1 anlamina geliyordu. Az sonra askerlerinden
bir baskasi, komutana Krateros adindaki Makedonyali bir subayin kendiyle goriismek istedigini
bildirdi.

"Hemen gelecegimi soyle," diyen Karidemos, Makedonyal1 subayla bulusmak i¢in harekete gecti.

"Adim Krateros," diye kendini tamtan subay, "ge¢memize izin vermeni istiyoruz," dedi. "Size
kotiiliik yapmaya niyetimiz yok, yalmzca tam arkamizda bulunan ve Larissa’ya gitmekte olan
Kralimizla bulusmak istiyoruz. Oraya varinca Thessalia birliginin kurulunu toplantiya ¢agiracak."

"Fazla bir secenegim oldugunu sanmiyorum," dedi Karidemos.

"Oyle. Segenegin yok," dedi Krateros.

"Peki, anlasiriz. Tek bir seyi 6grenebilir miyim?"

"Yamt verebilece@im bir konuysa, sorabilirsin," dedi Krateros ciddiyetle.

"Nasil oluyor da piyadeleriniz sirtimiza dayandilar?"



"Ossa Dag1’nin sirtina bir merdiven oyduk."

"Merdiven mi?"

"Evet. Thessalial1 miittefiklerimizle iliskilerimizi stirdiirebilmek i¢in bir ge¢it actik."
Saskinliktan dili tutulan Karidemos’un onlar i¢in ge¢isi agmaktan baska caresi yoktu;

Iki giin sonra Iskender Larissa’ya vardi ve Thessalia birliginin kurulunu toplantiya ¢agirarak tagos
unvanimn omiir boyunca ona ait oldugunu bildirdi.

Sonra ordusunun baska bdliiklerinin de Boiotia’ya gecip Thebai surlarina dayanmak i¢in ona
katilmalarint bekledi.

Iskender, "Kan dokiilmesini istemiyorum," dedi. "Ama olesiye korkmalarim istiyorum. Sen
konuyu hallet Ptolemaios."

Ptolemaios, Khaironeia Savasi’nda oldugu gibi ordusunu dizdi. Iskender’e babasinin giydigi zirha
giydirip dort atin tekerlekler lizerinde ¢ektigi olaganiistii biiytikliikteki davulu hazirlatti.

Davulun kulaklar1 sagir eden giimbiirtiisii kentin surlarinin i¢ine rahatlikla ulasabiliyordu; birkag
giin once Kadmea Kasabasinda bulunan Makedon garnizonuna saldiran Thebaililer bu sesi duydular.
Yasanan yaslarin amsi ve tehditkar ordunun korkusu, c¢alkantili ruhlar1 sakinlestirdi, ama nefreti ve

saldirma istegini sindirmedi.

Iskender, Thebai surlarinin altinda yiiriirlerken, Ephestione’ye, "Bu yeterli olacak mu?" diye
sordu.

"Simdilik yeter. Ama fazla hayal kurma. Garnizonlarimizdaki askerlerimizi kovan oteki kentlere
ne yapacaksin?"

"Hi¢. Ben Hellenlerin tiram degil komutam olmak istiyorum. Benim bir diisman olmadiginu
anlamalilar. Gergek diismanin denizin 6teki yakasindaki Asya kentlerine 6zgiirliilk vermeyen Persler
oldugunu bilmeliler."

"Babamn 6liimii lizerine bir arastirma yapilmasim buyurdugun dogru mu?"

"Evet, bu isle Kallisthenes ilgileniyor."

"Sence gercege ulasabilecek mi?"

"Elinden geleni yapacagim diisiiniiyorum."

"Ya bunu yapamn Hellenler oldugunu 6grenirsen? Sozgelimi Atinalilar yaptiysa?"



"Kararim sonuca gore veririm."

"Kallisthenes Aristoteles ile birlikte goriilmiis, bunu biliyor muydun?"
"Elbette."

"Peki Aristoteles’in gelip seninle konugsmamasim nasil yorumluyorsun?"

"Son zamanlarda benimle konusmak zor bir is haline geldi. Belki de yargiya varmak icin
biitliniiyle bagimsiz olmak istiyordur."

Hetairoilerin son boliigii de davulun giderek cilizlasan sesiyle goriinmez olunca Thebaililer
gorlisme i¢in toplandilar. Kalauria’da bulunan Demosthenes’ten gelen bir mektup onlar1t umutsuzluga
kapilmamaya cagiriyor, hazirlikli olmalart gerektigini animsatiyordu.

Mektubunda, "Makedonya tahtinda kiigiik bir ¢ocuk oturuyor," diyordu; "ve simdi durum son
derece elverigli."

Hatibin bu sozleri herkesi heyecanlandirmusti, ama temkinli olmak gerektigini savunanlar da
azinlikta degildiler. Iki oglunu Khaironeia’da yitirmis olan yasl bir kisi s6z alarak, "Demosthenes’in
deyimiyle bu kiiclik ¢ocuk tek bir darbe indirmeden li¢ giinde Thessalia’yr yeniden ele gegirdi ve
surlarimizin altina gelerek bize bir mesaj verdi. Ben olsam ona kulak verirdim," dedi.

Ama dort bir yandan yilikselen 6fkeli sesler bu mantikli ¢agriyr bastirdi; Thebaililer ilk firsatta
ayaklanmaya karar verdiler.

Iskender baska bir engelle karsilasmadan Korinthos’a vardi; panhellenik birligin kurulunu
toplantiya ¢agirarak konfedere ordularin komutani oldugunun taninmasint istedi. "Uye devletlerin her
biri yonetimlerinde biitiiniiyle ozgiir olacaklar, i¢ islerinde ve anayasalarinda hi¢bir baski altinda
kalmayacaklardir," dedi bir zamanlar babasinin oturdugu tahtta otururken. "Bu birligin tek amaci
Asya’daki Yunanlar1 Pers boyundurugundan kurtarmak, yarimadamn Hellenleri arasinda kalict bir
baris saglamaktir."

Tiim delegeler bu anlagmaya imza koydular, ama Philippos’un zamaninda da aykir1 davranan
Spartalilar bu kez de birlige katilmadiklarim bildirdiler. Spartalilarin habercisi "Bizler her zaman
Yunanlar1 yonetmeye alismusizdir, onlar tarafindan yonetilmeye degil!" mesajini Iskender’e iletti.

"Uzgiiniim," dedi Kral. "Ciinkii Spartalilar gercekten sahane savasirlar. Ne var ki bugiin Yunanlar
arasinda en gug¢li olan Makedonlardir; bu durumda hegemonyay1 ve yonetimi iistlenmeleri dogaldir."
Thermopyller’de ve Plataia’da Spartalilarm ne denli cesur savastiklarim ammsadigi i¢in aci
konusuyordu. Ote yandan hicbir giiciin zamamn asindirmasina dayanamayacagim da biliyordu. Ancak
gliclinii onurla yasayanin sam yillara meydan okuyabilirdi.

Déniis yolunda iskender Delphoi’yi ziyaret etmek istedi; kutsal kentin olaganiistii giizelliklerine



de hayran oldu. Biiylik Apollon Tapinagi’mn gérkemli girisinde durdu ve altin harflerle kazinmis

Kendini tan

sOzlerini okudu.

Felsefi sorunlara asla ilgi duymayan Krateros, "Sence bunun anlamn nedir?" diye sordu.

"Son derece acik," dedi Iskender. "Insamn kendini tanimasi en zor istir; ¢iinkii bu, mantigimz,
aynt zamanda korkularimizi ve tutkularimuzi kapsar. Bir insan kendini derinlemesine taniyabilirse,
bagkalarim ve onlar1 ¢evreleyen gercekligi de tamyabilir."

Pek degisik yerlerden gelmis din yandaslarimin armaganlar sunarak, tanridan yamt bekleyislerini
uzun uzun seyrettiler. O anda, diinyanin her yerindeki Yunanlarin orada mutlaka bir temsilcileri
bulunuyordu.

"Sen oraklin ger¢egi soyledigine inanyor musun?" diye sordu Ptolemaios.

"Babama verdigi yamt hala kulaklarimda."

"Kacamak bir yamtt1," dedi Ephestione.

"Ama eninde sonunda dogru cikti," dedi Iskender. "Aristoteles burada olsaydi, kehanetlerin
gelecegi tahmin etmekten ¢ok dogrulugu ortaya koydugunu soylerdi."

"Dogrudur," dedi Ephestione. "Bir keresinde onun Mieza’daki derslerinden birini dinlemistim:
Aristoteles kimseye, hatta tanrilara bile giivenmez. Tek dayanag kendi aklidir."

Aristoteles koltugunun arkaligina dayanip ellerini karmnda kavusturdu. "Ya Delphoi orakli? Onun
yamtim g6z oniinde bulundurdun mu? Bu konuda da kuskular olabilir. Unutma; bir orakl inamlirlig
ile yasar; ama bu inamlirlig yaratabilmek i¢in sonsuz bir bilgi hazinesine sahip olmas1 gerekir. Ve
diinyada kimse Apollon Tapinagindaki rahipler kadar ¢ok bilgiye sahip degildir; bu nedenle gelecegi
gorebilirler. Ya da belirleyebilirler. Sonu¢ aymdir."

Kallisthenes elindeki tahtaya o ana dek Kral’in 6ldiirtilmesi olayinda kusku duyulan kisilerin
adlarin1 yaziyordu.

"Bu konuda c¢irkin bir 6ykii var amca," dedi Kallisthenes. "Euridises’in babas1 Attalos bu oykiiyle
yakindan iliskili. Hatta bogazina dek battigini soyleyebiliriz."

"Ve Attalos olduraldi."
"Dogru."

"Euridises de oldui."



Aristoteles yeniden konusmaya basladi. "Katile iliskin neler biliyorsun? Kral'in 6liimiinden
hemen onceki giinlerde kimlerle 1liski kurmug?"

"Oyle. Iskender ona gdsterisli bir mezar yaptirtt."

"Ayrica Iskender bebegi oldiirtiip kiza saldirdigini ileri siirerek annesi Olympias’a da karsi
cikmustt."

"Bu Iskender’i temize ¢ikartir."
"Ama aym zamanda tahta ¢ikmasimn agiklamasidir."
"Sen ondan mu kuskulaniyorsun?"

"Tamdigim kadariyla hayir. Ama kimi zaman bir su¢ hakkinda bilgi sahibi olundugu ya da kusku
duyuldugu halde sugu engellemek icin fazla ¢caba gostermemek, bir tiir su¢luluk bicimi sayilabilir."

"Sorun su ki, Philippos’un oOliimii pek cok kisinin isine yarayabilir. Bilgi toplamayi
sirdiirmeliyiz. Bu olayda, gercege ulasmak i¢in zanlilarin hepsini g6z oOniinde bulundurmaliyiz.
Attalos’u yakindan ilgilendirdigini soyledigin konuda arastirma yapmay: stirdiir ve 6grendiklerini
bana bildir. Bu arada Iskender’i de habersiz birakma, clinkii arastirma yapmam isteyen oydu,
unutma."

"Ona tam olarak her seyi sdylemeli miyim?"

"Her seyi. Ayrica tepkisini gozden kagirmamaya dikkat et."

"Bana kimin yardimc1 oldugunu soyleyebilir miyim?"

"Elbette," dedi filozof. "Birincisi bu onun hosuna gider; Ikincisi de o bunu zaten biliyor."
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General Parmenion oglu Philotas ile Pella’ya dondiigiinde sonbahar da sona ermek iizereydi;
yola, ordusu Asya’da kis1 rahat gegirebilsin diye tiim diizenlemeleri yaptiktan sonra ¢ikmusti.

O anda krallik miihriinii tasimakta olan ve kral naipligi gorevini yiiriiten Antipatros, General’i
karsilad.

Parmenion, "Kral'in cenazesinde bulunamamak beni ¢ok lizdii," dedi. "Bunun yam sira Attalos’un
Oliimii de beni derinden yaraladi ama bunu beklemedigimi sdyleyemem."

"[skender, oglun Philotas’1 gdndererek sana nasil derin bir giiven duydugunu kamtladi. En dogru
karar1 verebilmen icin 6zgiir diistinebilmeni istedi."

"Ben de bu nedenle dondiim zaten. Ama krallik miithriinii parmaginda gérmek beni sasirtiyor; Ana
Kralige seni higbir zaman pek sevmemistir; sOylediklerine gore Iskender ilizerinde biiyiik bir etkisi
varnus."

"Dogru, ama Kral ne istedigini ¢ok iyi biliyor. Annesinin siyasete bulagsmasim kesinlikle
engelliyor."

"Baska ne haberler var?"

"U¢ ay icinde Thessalia Antlasmasi’ni yeniden onaylatti, Thebailileri korkuttu, panhellenik
anlagsmay1 giivence altina aldi, General Parmenion’u ya da Dogu’nun anahtarim saglama aldi.
Demosthenes’in deyisiyle bir ¢ocuk i¢in hi¢ de azzimsanacak basarilar degil bunlar."

"Haklisin, ama geriye kuzey simrimuz kaliyor. Triballiler Istros’un asag kiyisinda yasayan
Getaililerle miittefiktir, topraklarimza siirekli baskinlar yapiyorlar. Philippos'un kurdugu kentlerin
pek ¢ogu elden gitti."

"Yanlis anlamadimsa, Iskender’in seni Pella’ya ¢agirma nedeni de zaten bu. Kisin ortasinda, hic
ummadigl bir anda diismanin karsisina dikilmeyi planliyor; piyadelerin komutasim da sana verecek.
Arkadaslarim da taburlarin basina gecirterek senin emrine verecek; derslerini 1yi bir 6gretmenden
ogrenmelerini 1stiyor."

"Peki, simdi nerede?" diye sordu Parmenion.

"Son haberlere gore Thessalia’yr asmakta. Ama 6nce Delphoi’ye ugradi."

"Neden?"

"Rahipler, Kral Philippos ile yasadiklarim bir kez daha yasamak istemediler samirim; bu yiizden
ona Pythia’nin uygun olmadigini, sorularini yamtlayamayacagni soylediler. Ama Iskender Pythia'yi



siiriikleyerek arzin merkezine agilan ¢ukurun basina gotiirmiis ve kehanette bulunmaya zorlanus."
Parmenion duyduklarina inanamayarak gozlerini faltagi gibi agmusti. "O anda orakl kendinden gecerek
‘Sana kars1 koymak miimkiin degil, ¢cocuk!” diye bagirmus. Bunun iizerine Iskender durmus, yanittan
yeterince etkilendiginden soyle demis: ‘Bu, yamt benim i¢in yeterlidir.” Sonra da ¢ekip gitmis."

Parmenion, basim salladi. "Bu ger¢ekten 1yi bir soz; biiyiik bir aktore yakisacak bir s6z."

"Ve Iskender de biiyiik bir aktér. Ya da aym zamanda aktdr. Bunu gorecegiz."

"Sen onun orakllere inandigim diisiiniiyor musun?"

Antipatros bir elini sert sakalinda dolastirdi. "Hem evet, hem hayir. O ¢ocukta hem Philippos’la
Aristoteles’in mantigl, hem de annesinin gizemli, i¢glidiisel ve barbar dogasi bir arada bariniyor.
Ama babasimn sunak oniindeki bir boga gibi yere devrildigini gordiigiinde kahinin sézleri zihninde

yankilanmug olabilir. Bunu yasadig siirece unutmayacaktir."

Aksam inerken, iki yasli savas¢i ansizin derin bir hiizne gomiildiiler. Onlarin doneminin Kral
Philippos’un 6liimiiyle sona erdigini, giinlerinin de cinayete kurban giden

Kral’in cenaze atesinin alevlerinin girdabinda ugup gittigini hissediyorlardi.
"Belki biz yaninda olsaydik..." diye mirildand1 Parmenion.

"Konusma dostum. Kimse yazginin ¢izgisini degistiremez. Biz yalmzca Kralimizin, oglu Iskender'i
tahtina varis olarak yetistirdigini diisiinmeliyiz. Omriimiiziin geri kalam Iskender'indir."

Kral askerleriyle birlikte Pella'ya girerek yollarin iki yamina dizilmis halkimn sevgi gosterileri
arasinda ilerledi. Bir ordunun hi¢ savasmadan, hi¢ kurban vermeden savasi kazandig ilk kez
goriiliiyordu. Herkes bu diinyalar giizeli ¢ocukta, onun 1siltil1 yiiziinde, giysilerinde, silahlarinda,
geng bir tanrimn, bir destan kahramanimn yeniden cisimlestigini goriiyordu. Yanminda at sliren
arkadaslarinin yliziinde de aym 1s1k, ayni atesli ve coskulu bakis alev alev yaniyordu.

Antipatros onlar1 karsiladi, miihrii teslim edip Parmenion'un gelmis oldugunu bildirdi.

"Beni hemen ona gbtiir," dedi Iskender.

General atina bindi; kentin biraz disinda bulunan kiiciik eve yonelerek kralina yol gosterdi.

Kral'in sarayina bile ugramadan onun evine geldigini 6grenen Parmenion’un, merdivenleri inerken
yiiregi agzindaydi. Kapidan ¢iktiginda Iskender'le karsi karsiya geldi.

Iskender onu kucaklayip, "Merhaba yasli, yigit asker!" dedi. "Dondiigiin igin tesekkiir ederim."

"Efendim," diye murildandi Parmenion heyecanla. "Babamn o6liimii beni derinden yaraladi.
Elimden gelseydi, onu kurtarabilmek i¢in cammu verirdim. Ona bedenimi kalkan yapar..." Sesi



titredigi i¢in sozlerini siirdiiremedi.
"Biliyorum," dedi iskender. Sonra elini omzuna koydu, gézlerinin ta i¢ine bakt1 ve "Ben de," dedi.
Parmenion bakisglarim yere indirdi.

"General, bu olay dahi bir zekdmn planladigl, simsek kadar hizl1 yasanan bir olaydi. Miithis bir
kargasa vardi; ben onde Epir Krali’yla birlikteydim. Eumenes bagirarak bir seyler soyledi ama
duyamadim; olan biteni fark ettigim an geri dondiim; ama o kanlar i¢inde yere yigiliyordu."

"Biliyorum efendim. Ama artik bu kederli seylerden s6z etmeyelim. Yarin Aigai’ye gidip onun
kabrine armagan birakacagim ve soylediklerimi isitmesini umut edecegim. Senin bu ziyaretinin
amacint 6grenebilir miyim?"

"Semi gormek ve aksam yemege c¢agirmak istiyordum. Hep bir arada olacagiz; kis ig¢in
tasarilarimdan s6z edecegim. Size agiklayacagim, Avrupa’daki son girisimimiz olacak. Sonra giinesin
dogdugu topraklara dogru ilerleyecegiz."

Iskender atina atlayip dortnala uzaklasti. Parmenion evine girdi, hizmetkirina seslendi: "Bana
banyomu ve en iyi khiton’umu hazirla. Bu aksam Kral’a yemege davetliyim!"
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Bu gelismeleri izleyen giinlerde Iskender savas sanatlar1 alistirmalar: yapti; sayisiz av partisine
katildi; yetkisinin pek uzak tilkelerde bile tamindigini dile getiren haberler aldi. Asya Hellenlerinden,
hatta Sicilya ve italya’dan bile el¢iler kabul etti.

Tirren Denizi kiyisindaki baz1 kentlerin diplomatlari, ona armagan olarak altin bir kupa getirip bir
ricada bulundular.

Bu ziyaretten pek hosnut kalan iskender, onlara nereden geldiklerini sordu.

"Neapolis, Medma ve Poseidonia’dan geliyoruz," diyen el¢ilerin sivesi ona tiimiiyle yabanciydi;
biraz Euboia Adas1’ nin sivesini antmsatiyordu.

"Peki benden istediginiz nedir?"

"Kral Iskender," dedi elgilerin en yaslisi; "topraklarimizin kuzeyinde adi Roma olan giiclii bir
kent var."

"Bu kentten sz edildigini duydum," dedi Iskender. "Troial1 kahraman Aeneas tarafindan
kuruldugu sdyleniyor. "

"Evet, iste Roma topraklarinin deniz kiyisinda bulunan bir kentinin halki korsanlikla geciniyor ve
bizim deniz ulasimimiza biiyiik zarar veriyor. Bu duruma bir son verilmesini istedigimiz i¢in senin
onlarla ilgilenebilecegini diisiindiik. Senin {iniin her yana yayildigindan, girisimde bulunman etkisini

gosterecektir."

"Bunu yaparim elbette. Umarim bana kulak verirler. Sizlerden, beni bu girisimimizin sonucundan
haberdar etmenizi istiyorum."

Sonra yazicisina isaret edip mektubu yazdirmaya basladi:

Makedonya Krali, panhellenik onderi Iskender'den Roma kentine ve halkina selamlar!

Tirren Korfezi kentlerinde yasayan kardeslerimiz, sizin yonetiminiz altinda bulunan ve
korsanlikla geginen kisiler yiiziinden biiyiik zararlara ugramaktadiriar.

Bu nedenle olabildigince ¢abuk bu duruma el koymanizi; bunu basaramamaniz
durumunda sorunu baskalarinin ¢ozmesine izin vermenizi istiyorum.

Mektuba miihriinii basan Kral bunu konuklarina teslim etti; elciler bin bir tesekkiirle, mutluluk
icinde saraydan ayrildilar.



Iskender daha sonra yaninda oturan Eumenes’e donerek, "Bu girisimin sonucunu gercekten merak
edecegim!" dedi. "Acaba su Romalilar bunca uzakta yasayan bir kralin burnunu onlarin isine
sokmasina ne der?"

"Cok da uzak sayilmayiz," dedi Eumenes. "Goreceksin, sana yanit vereceklerdir."

Bu donemde kuzey sinirindan bagska elciler, kotii haberler geldi; Triballilerle Getailer arasindaki
ittifak daha da giliclenmisti ve Philippos’un Trakya’da isgal ettigi tim topraklar elden ¢ikmak
tizereydi. Getailer ozellikle iirkiitiiciiydiiler, ¢iinkii 6liimsiiz olduklarim sanarak miithis yabaml
bigimde savasiyorlar, inanilmaz tehlike saciyorlardi. Babasimn kurdugu pek cok somiirge saldiriya
ugramis ve yagmalanmusti; halklar1 ise ya kiligtan gecirilmis ya tutsak edilmisti. Ne var ki o donemde
ortalik biraz sakinlesmis, savascilar kisin sogugundan korunmak i¢in kdylerine donmiislerdi.

Iskender yola daha erken c¢ikmaya karar verdi; kis hala siirse de plamm vyiiriirliige koyma
kararindaydi. Bizantion donanmasina bes giinliik bir yolculuk yaparak Istros Irmagi’na ¢ikmasim ve
akarsuyun Peukes Irmag ile birlestigi noktada beklemesini emretti. Kendisi de Pella’daki orduyu
topladi, piyadelerin basina Parmenion’u koydu, siivarilerin komutanligin1 kendi iistlenip yola ¢ikma
isaretini verdi.

Rhodopis Dagi’nmt tirmandilar, Euros Vadisi’ne indiler, kalin bir kar ortiisiiyle kapli Aemos Dagi
gecidine dogru hizla yiiriidiiler. Yol aldikca yikilmus kentler, yakilmus tarlalar, kaziga gecirilmis,
yakilmis, baglanmus insanlar gordiiler ve Kral’in 6fkesi gemlenemez hal almaya basladi.

Bu hin¢la hi¢ beklenmedikleri bir anda Getai Ovasi’na kursun gibi indiler, koyleri atese verdiler,
kamplar1 yaktilar, hasad1 yok ettiler, koyunlar1, sigirlar1 6ldirdiiler.

Dehsete kapilan halk daginik bicimde Istros’a cekilerek Iskender’in kendilerine ulasamayacagim
sandiklari, irmagin ortasindaki bir adaya siginmak istedi. Ne var ki bu arada Byzantion askeri
donanmasi, saldir1 birlikleri olan ‘kalkanlilar’la ve Ug Birligi ile oraya varmusti.

Adada gercekten miithis bir savas yasandi; ¢iinkii Getailer ve Triballiler ellerinde kalan son
toprak parcasini, karilarim ve ¢ocuklarim korumak i¢in doviisiiyorlardi; ama iskender saldiriy1 bizzat
yOnetiyor, buz gibi esen riizgara, Istros’un kabarik dalgalarina ve yagmura meydan okuyarak cesurca
savasiyordu. Yanginlarin dumani, yagmur ve kar firtinalarina; yaralilarin inlemeleri atlarin
kisnemesine; gok giiriiltiilerinin sesi kuzey riizgarimn ugultusuna karisiyordu.

Savunmadaki askerler kalkanlarim kalkanlarina ulayarak, muzraklarim atlara karsi bir duvar
olusturabilmek i¢in topraga saplayarak bir ¢ember olusturmuslardi. Arkalarinda ise oliimciil oklar
firlatan okgular dizilmisti. Ama Iskender sanki dinmek bilmeyen bir firtina kesilmisti.

Onu ii¢ y1l énce Khaironeia Savasi’nda da izlemis olan Parmenion, Iskender’in her seyi unutarak,
gemlenemez bir Ofkeyle gogiis goglise doviismesini, haykirmasim, bronz zirh giydirilmis
Bukefalos’unu hasmuin i¢ine daldirarak, arkasindaki siivariyle piyadeye yol agarak ilerlemesini
saskinlik ve hayranlikla seyrediyordu.



Cevreleri sarilan, birer birer hayvan gibi 6ldiiriilen Triballiler teslim oldular, ama Getailer son
adamlarina dek savagmay siirdiirdiiler.

Her sey bittigi zaman kuzeyden inen kar firtinasi irmaga ve adaya varinca nemle yumusadi.
Ans1zin siddeti kesilen firtina yerini 6nce yagmurla karisik, kiiclik kristal parcaciklar1 gibi diisen kara
birakti, sonra giderek siklasti ve lapa lapa yagmaya basladi. Adanmin kanli ¢camura doniisen topragi
kisa siirede beyaz ortiiyle kaplandi, yanginlar sondii, her yana agir bir sessizlik ¢oktii; arada sirada
isitilen bir yaralinin inleyisi ya da atin kisnemesi olmasa burasi bir hayalet lilkesi samilabilirdi.

Iskender kiytya dondii, gdzcii olarak biraktif1 askerler onun sisi ve kar1 delerek ortaya ¢ikisim
gordiiler; krallar1 kalkamm yitirmisti, kiliciyla ¢ift yiizlii baltas1 hala elindeydi; tepeden tirnaga kana
bulanmusti. Bukefalos’un gogsiindeki ve almindaki bronz levhalar da kan icindeydiler; aygirin
bedeninden ve burun deliklerinden miithis bir nem ylikseliyor, kendisi de karabasanlardan ¢ikmus
diissel bir yaratiga benziyordu.

Parmenion hemen kralimn yamna gidip yliziinden silinmeyen saskinlikla, "Kralim, siz
yapmamaliydinmiz..." dedi.

Iskender tolgasimi ¢ikartti, saglarim buz gibi esen riizgara salip, "Bitti artitk Parmenion, geri
donelim," derken Parmenion onun sesini tammakta giicliik ¢ekti.

Ordunun bir boliimii geldigi yoldan dénerken, Iskender piyadelerinin ve siivarilerinin bir
boliimiiyle batiya yonelerek Istros boyunca ilerledi. Cok uzak topraklardan gelerek kuzey okyanus
kiyilarina yerlesen Kelt halkiyla goriismek, onlarla bir baris antlasmas1 imzalamak istiyordu.

Keltlerin 6nderi, bagim her oynatisinda kanatlarim sallayan ve hafif bir gicirti ¢ikaran kuslarla
siislii bir tolga takmusti; Iskender bu bagkanla tabaklannus deriden bir ¢cadirda oturup goristii.

Barbar, "Sana yemin ederim ki," dedi, "yeryiizii denize gomiilene, deniz topraklar1 ortene ve
gokylizii bagimiza inene dek bu antlagsmaya sadik kalacagiz."

Iskender simdiye dek duymadigi bu antlasma tarzina pek sasirarak sordu: "Bu olaylarin en gok
hangisinden korkarsimz?"

Komutan bakislarini yerden kaldirdi, kuslar yukar1 asag hareket ettiler; bir an diisiindii ve sonra
bliylik bir ciddiyetle, "Gogilin basimiza yikilmasindan," dedi.

Iskender bunun nedenini hi¢bir zaman 6grenemedi.

Iskender, bundan sonra Illyria soyundan gelen Dardanoslarla Agrianlarin topraklarini asti; bu
kabileler Philippos ile yaptiklar1 anlasmay1 bozarak Triballilere ve Getailere katilmuslardi. Iskender
onlar1 yenerek kendisine asker vermeye zorunlu kildi, ¢linkii Agrianlar silahla bile olsa en sarp
daglara tirmanmak konusunda herkesten {istiindiiler. Gen¢ Kral, Ossa Dagi’nda yaptiklar1 gibi
kayalara merdiven oymaktansa bu askerleri kullanmamn daha iy1 olacagini diisiiniiyordu.



Ordudakiler birbirine gegen vadileri ve 1ss1z ormanlar1 asarken savasmaya giden arkadaslarindan
hi¢bir haber alamiyorlardi; ama giiniin birinde kralin, askerleriyle bir tuzaga diiserek o6ldiigii haberi
askerler arasinda yayiliverdi.

Haber bir yildirim liziyla yayilarak, once denizden Atina’ya, sonra da Thebai’ye ulasti.

Demosthenes hemen siginmis oldugu Kalauria Adasi’ndan dondii, kent alamnda ve kurulunda boy
gostererek atesli konugsmalar yapti. Thebai’ye ulaklarla birlikte onlarda olmayan agir silahlar
gonderildi. Kent toparlandi, erkekler silahlanarak Kadmea Kasabasi’m isgal etmis olan garnizonu
kusattilar; siperler kazdilar, cevreye kaziklar diktiler, boylece iceride kalan Makedonlarin disaridan
yardim alma umudunu kestiler.

Iskender bu ayaklanmay1 haber aldi; Demosthenes’in ona iligkin s6zleri yeni bir dfke seli yaratti.

Istros kiyilarindan on ti¢ giinde gelerek Kadmea kentini savunan askerler teslim olmadan az once
Thebai surlar1 altinda beliriverdi. Iceridekiler, Bukefalos un sirtindaki krallarinin Thebaililerden bu
ayaklanmanin sorumlusunu kendisine teslim etmesini isteyisini saskinlikla izlediler.

"Onlar1 bana teslim ederseniz, " diye bagiriyordu Iskender, "kentinizi yerle bir etmem!"

Thebaililer goriismek icin meclisi topladilar. Philippos’un siirgiine gonderdigi Demokratik
Partililer geri gelmis, intikam arzusuyla yanip tutusuyorlard.

Iclerinden Ekekrates adindaki bir adam, "O yalmzca bir ¢ocuk, neden korkuyorsunuz ki?" diye
sordu. "Atinalilar yammuzda, Spartalilar ve Hetolisler de bize yardimci olacaklardir. Makedon
tiranligint devirmenin zamamdir!Perslerin Biiyilik Kral1 da destek vermeyi vaat etti; ayaklanmaniza
yardim i¢in Atina’ya silah ve para geliyor."

"Peki, o halde neden yardimci gilicleri beklemiyoruz?" diye soran bir kentli ayaga kalkti. "Bu
arada Kadmea garnizonu teslim olur, biz de o adamlar1 pazarlik etmek i¢in kullamiriz. Makedon
askerlerinin topraklarimizdan sonsuza dek ¢ekilmeleri karsiliginda adamlarim serbest birakiriz. Ya
da Iskender’e arkadan saldiracak bir yardim geldiginde biz de ayaklamriz."

"Hayir!" diye bagirdi Ekekrates. "Gegen her giin bize karsi isliyor. Kentimizde adaletsizlikle ve
baskiyla karsilasan herkes Makedonlara kosuyor; Phokisliler, Plataialilar, Tespialilar, Oroposlular,
bizim yikiminmuzi isteyen herkes akin akin onlara katiliyor. Thebai halki, korkmayin! Khaironeia

Savasi’nmin 6ciinii alalim artik!"

Bu atesli konugsmayla cosan meclis bagirarak ayaga kalkti: "Savas!" Ve gorevlilerin toplantiy
dagitmalarim beklemeden hepsi silahlarim almak lizere evlerine kostular.

Iskender ise savas kurulunu ¢adirinda toplamust.

"Onlar yanasmasalar bile, ben onlarla pazarliga oturmaktan yanayim," diyordu.



"Ama bize meydan okuyorlar!" dedi Ephestione. "Saldiralim ve kimin gii¢lii oldugunu
gosterelim."

Parmenion, "Onlar kimin gii¢lii, oldugunu zaten biliyorlar," dedi. "Surada otuz bin adamimz, {i¢
bin atimiz var ve askerlerimizin hi¢biri bugiline dek yenilgi yiizii gormemis deneyimli adamlar.
Bizimle pazarlik etmeye yanasacaklardir."

"General Parmenion hakli," dedi Iskender. "Kan dékiilmesini istemiyorum. Ben Asya’y: isgal
etmek lizereyim; arkamda bar1s i¢inde ve olabilirse dost bir Hellen tilkesi birakmak istiyorum. Onlara
diistinmeleri i¢in zaman tantyacagim."

Ephestione gene kendini tutamayarak, "Pekala o halde neden bu yipratict on ii¢ giinliik ylriiyiisii
yaptik? Burada ¢adirda oturup neye karar vereceklerini beklemek i¢in mi acele ettik?" dedi.

"En kisa siirede ve her an onlara saldirabilecegimi gostermek istedim. Ben asla onlarin diizeni
bozmalarina yetecek uzaklikta olmayacagim. Ama baris isterlerse, onlara kolaylik saglayacagim."

Ne var ki giinler gelip geciyor, kentten ses soluk ¢ikmiyordu. iskender bunun iizerine Thebailileri
pazarlik istemeleri i¢in en kat1 bi¢imde tehdit etmeye karar verdi. Orduyu savas diizenine sokup
surlarin altina kadar ilerletti; sonunda da bir ulakla su haberi yolladi:

"Thebai halki! Kral Iskender tiim Hellen halklarimn kabul ettigi barisi, 6zerkligi, kendi sectiginiz
siyasi diizeni sunuyor. Bunu reddederseniz, gene de toplumdan cikip nefretin ve kamn olmadig
topraklara gegmek isteyenlere kucak agacaktir."

Thebaililerin yamit1 gecikmedi. Bir sozciileri kulenin tepesinden bagirarak soyle dedi:

"Makedonlar! Bize ve Pers Krali’na katilarak Hellenleri tiranliktan kurtarmak isteyen varsa
onlar1 aramiza almaktan seving duyarak kapilarimzi agacagiz!"

Bu sozler iskender’i derinden yaraladi; simdiye dek olmayr hi¢ istemedigi baskici ve zorba bir
barbar gibi gorildigini hissetti. Babasimin tiim tasarilart ve ¢ektigi ¢ileler bir an icinde degerini
yitirmisti. Reddedilmisligin, kii¢lik goriilmisliigiin kizginlifiyla gemlenemez 6fkesi kendini gosterdi;
gozleri firtina 6ncesi kararan gokytizii gibi kapkaranlik oldu.

"Artik yeter!" diye bagirdi. "Bana secenek tammuyorlar. Oyle korkung bir ders verecegim ki
bundan sonra kimse tiim Hellenler i¢in yarattigim baris1 bozmaya ciiret edemeyecek."

Thebai’de 1se anlasmadan yana olan sesler ylikselmeyi siirdiiriiyordu; bir siire dnce yayilmis olan
baz kehanetler kentte huzursuzluk yaratnusti. Iskender’in ordusuyla surlarin dibine dayanmasindan ii¢
ay once Demeter Tapinagi’nda olaganiistii biiyiikliikte, pelerin bigiminde, ¢evresine bir gokkusag
gibi parlak renkler yayan bir 6riimcek ag1 goriilmiistii.

Delphoi orakline danisildiginda su yorum alinmisti:



Tanrilar bu mesaj1 tiim oliimliilere, en once Boiotialilara ve komsularina gonderiyorlar.
Thebai orakline danisildiginda da ayni yanit alinmisti:
Oriimcek agi bazilari icin yikim, bazilart igin nimettir.

Kimse bu sozlere bir anlam verememisti ama iskender’in ordusuyla kente vardigi sabah pazar
alamnda bulunan heykeller terlemeye baslamisti; iizerlerinden akmaya baslayan iri su damlalar
topragi 1slatmusti.

Bu arada kent temsilcilerine Kopais Golii’niin ¢1gliga benzeyen bir ses yaydig haber verilmisti.
Ardindan Dirke yakinlarinda igine bir tas atilmiscasina suda kan rengi bir halka olusmus, giderek
biitiin ylizeyi kaplanmusti. Sonunda Delphoi’den gelen gezginler tapinakta Thebaililerin, kutsal savasta
Phokis kentinden yagmaladiklarina siikranlarimi sunmak i¢in yaptiklar1 ufak yapimn ¢atisinda kan
lekeler1 belirdigini anlattilar.

Bu kehanetleri degerlendiren kahinler, tapinagin i¢indeki O6riimcek aginmin tanrilarin kenti terk
ettikleri anlamina geldigini, pariltisimin degisik felaketlerle dolu bir firtinay1 isaret ettigini soylediler.
Terleyen heykeller bir facianin belirtisi, pek ¢ok yerde ortaya c¢ikan kan ise biiylik bir kiyimin
habercisiydi.

Kahinler tiim isaretlerin ugursuz oldugunu soyliiyor, asla savas alanmina inilmemesi, mutlaka
anlagma yoluna gidilmesi gerektiginde ayak diretiyorlardi.

Thebai halki gene de bu sozlere kulak asmayip Hellen topraklarindaki en iyi savascilar
olduklarim diisiiniip eski zaferlerini g6z Oniine alarak kararlarindan donmediler. Ortak bir ¢ilginliga
yenik diiserek bilgeligin ve mantigin degil kor bir cesaretin ¢agrisina uydular ve yurtlarimn mahvina
neden olacak bu savasa hazirlandilar.

Iskender ii¢ giin igerisinde surlar1 yikmak icin kullanacagi aygitlar1 hazir hale getirdi. Thebaililer
savas diizeninde karsilarina dikildi. Sol kanatta topraga dikilmis kaziklarla korunan siivariler,
merkezde ve sag kanatta agir piyadeler dizilmisti. Kentin i¢inde kadinlarla ¢ocuklar tapinaklara
siginmis, canlarim kurtarabilmek i¢in dua ediyorlardi.

Iskender ise askeri giiciinii iice boldii; ilk boliim kaziklara dogru saldiracakti, ikincisi Thebai
piyadesine; liclinciisii 1se Parmenion’un komutasinda yedekte bekleyecekti.

Borazanlarin ¢almasiyla askerler zincirlerinden bosanmiscasina birbirlerine saldirdilar; savas
meydaninda yasanan siddet Khaironeia Savasi’nda bile goriilmemisti. Thebaililer fazla ileri
gittiklerini, yenilmeleri durumunda merhamet gérmeyeceklerini anlamislardi. Evleri yagmalanacak ve
yakilacak, karilarina tecaviiz edilecek, ¢ocuklari satilacakti. Tehlikeyi anlamms, Oliime meydan
okuyarak ¢ilginca doviistiyorlardi.

Savasin giimbiirtiisii, komutanlarin naralari, borazanlarin sesi goklere ylikseliyordu. Bu arada
vadinin dibinde ¢alan Khaironeia davulunun boguk ve korku verici sesi tlimiinii bastirtyordu.



Thebaililer ilk anda phalanks'in darbelerine dayanamayarak gerilemek zorunda kaldilarsa da,
engebeli topraklara gelince tstiinliiklerini sergileme firsat1 buldular; béylece saatler boyunca savasin
sonucu belirlenemedi; tanrilar iki orduyu terazinin iki kefesinde dengede tutar gibiydiler.

O anda Iskender yedekteki askerlerini savasa soktu. O 4na dek yorulup ikiye béliinen phalanks
yerini taze gli¢lere birakti. Ama Thebaililer bu olaydan korkup sineceklerine daha da costular.

Subaylar1 bogazlarim yirtarcasina bagiriyorlardi: "Gordiiniiz mii erkekler! Bir Thebailiyle iki
Makedon ancak basa ¢ikabiliyor! Otekiler gibi bunlar1 da kovalim topraklarimizdan!"

Boylece tiim enerjilerini, canlarimin ve kentlerinin yazgisim belirleyecek son carpisma igin
harcamaya basladilar.

Ama tam o anda sol kanatta olan Perdikkas, surlarin yan kapilarindan birinin yedek asker
gondermek icin acgildigint gorerek, hemen bir birligim oraya gonderip kapiyr tuttu; sonra da
askerlerini igeriye sokmaya basladi.

Thebaililer kapiyr kapatmak i¢in kostular ama insanlar, atlar, girmeye ve ¢ikmaya calisanlar
birbirlerini ezmeye basladilar. Yaralilarin artmasiyla diismanin kent i¢ine girmesi engellenemedi.

Bu arada kasabada kapali olan Makedonlar ayaklanarak daracik sokaklarda, evlerinin oniinde
gogls gogiise carpisan diisman savasgilara arkadan saldirdilar.

Hig¢bir Thebaili teslim olmadi, kimse camni kurtarmak i¢in diz ¢okmedi; ama bu umutsuz cesaret
bile Makedon ordusunda merhamet yaratmadi; giin, intikanun acimasizlifina sahne olacak kadar
uzundu. Artik bu noktada Makedonlar1 hi¢bir sey durduramazdi. Ofkenin kor, kamin sarhos ettigi
askerler siddet kullanarak tapinaklara girdiler, sunaklarin arasindan ¢ekip aldiklar1 kadinlara ve
cocuklara acimadilar.

Kentin her yanindan, anneleriyle babalar1 artik yardima gelemeyecek olan kiz ve erkek ¢cocuklarin
cigliklar: yiikseliyordu.

Bu arada geg¢miste Thebai zorbaligimi tatmus olan Yunanlar, Boiotialilar ve Phokisliler de
Makedonlara katilmislardi; onlarla aym dili ve siveyl paylasmalarina karsin ne denli vahsi
olduklarim gosterircesine, her yanda cesetlerin yattig1 kente dagildilar.

Ancak gecenin karanlidi, sarhosluk ve yorgunluk kiyima son verdi.

Ertesi giin Iskender, Thebai’nin yazgisina karar vermek i¢in birlik konseyini topladi.

Ilk once Plataiali delegeler konustular: "Thebaililer, Hellenlerin ortak davalarinda hep haince
davrannuslardir. Pers isgali sirasinda, herkesin 6zgiirliidii i¢in savasan kardeslerine karsi diismanla

birlesen bir tek onlar oldular. O zaman bizim kentimiz barbarlarca yerle bir edilip yakildiginda,
karilarimiza tecaviiz edildiginde, ¢ocuklarimiz kimsenin ulasamayacagi uzak {iilkelere kole olarak



satildiginda hi¢ merhamet duymadilar."

Sonra s6z alan Thespiali delege, "Ya simdi onlara yardim eden, ama ceza yaklasirken onlar1
yalniz birakan Atinalilar; Perslerin kentlerini ve tanr1 heykellerini yaktiklar: glinii unuttular m?" dedi.

"Tek bir kentin 0rnek olarak cezalandirilmasi," diyerek soze karisan Phokis ve Thessaliali

delegeler, "baska savaslarin c¢ikmasim engelleyecek, boylece baris artik hizipgiler yliziinden
bozulmayacaktir," dediler.

Baslangicta konseyin dzgiir kararina saygl gosterecegini bildirdigi igin, iskender gergekte uygun
bulmadig ama konseyin biiyiik cogunlukla aldig karar1 uygulamaya koydu.

Sekiz bin Thebaili kole olarak satildi. Homeros’un ve Pindaros’un destanlarina konu ettigi
binlerce yillik kentleri hi¢ var olmamiscasina yerytiziinden silindi .
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Iskender atindan adeta diiserek indi ve ¢adirina siiriiklendi. Kulaklarinda naralar, ¢igliklar,
inlemeler, yakarmalar, ellerinde kan vardi.

Kendisi i¢in hazirlanan yiyecekle suyu reddetti; zirhim ¢ikartip kendini yatagina atar atmaz da
karabasanlarin kucagina diistii. Biitiin kaslarimn ve duyularimn denetimini yitirdigini samyordu;
gozlerinin Oniinden karabasanlar; sanrilar geciyor, ruhunda her diisiinceyi silen miithis bir firtina
esiyordu.

Koklerinden sokiilen koca bir Yunan kentinin acis1 ve umutsuzlugu ruhuna bir kaya agirligiyla
¢Okmiis, bunun baskisina dayanamayan Kral uykusunda esi duyulmamus bir ciglik atarak yeri gogi
inletmisti. Ne var ki kampin her yanindan yiikselerek bu lanetli geceyi delen benzeri ¢igliklar, sarhos
golgeler, kanl1 hayaletler arasinda Kral’1n sesi ayirt edilemedi.

Iskender bir siire sonra, Ptolemaios’un sesiyle kendine geldi:

"Burasi1 agik bir savag alam gibi degil, degil mi? Istros iizerinde oldugu gibi degil. Oysa, senin
Homeros’un anlattigi Troia Savasi ve baska sanli kentleri yerle bir eden savaslar da bagka tiirli
yasanmanuslardi."

Iskender ne diyecegini bilemedi. Dogrulup yataginda oturmustu, yiiziinde adeta ¢ildirmus, aklim
yitirmis gibi bir ifade vardi. Zorlukla mirildanmaya calisti: "Ben... istemiyordum..."

"Biliyorum," dedi Ptolemaios ve basim 6ne egdi. "Kente sen girmedin, ama seni temin ederim ki
en vahsiler, en acimasizlar, o zavallilara en biiyilk iskenceyi yasatanlar kendi komgsulariydi.
Phokisliler, Thespialilar, Plataialilar aym kentten degilseler de aym dili, inanci, aynt geleneklerti,
aynm soyu paylastiklar1 komsularina en acimasizca davrananlar oldular.

"Yetmis y1l Once Atina yenildi ve hi¢bir kosul ileri siiremeden teslim olmak zorunda kaldi:
diismanlar1 Spartalilarla Thebaililerdi. Ve o zaman Thebaililer ne Onerdiler biliyor musun?
Biliyorsun degil mi? Atina'nin yakilmasim, surlarin yerle bir edilmesini, halkin katledilmesini ya da
kole olarak satilmasim. Spartali Lysandros buna ciddi olarak kars1 koymasaydi, bugiin diinyanin san,
simdiye dek kurulmus en biiyiik kenti bir kiil yigimindan bagka bir sey olmayacak, hatta adi1 bile yok
olup gidecekti.

"Artik gili¢siiz ve savunmasiz olan diismanlar1 i¢in atalarimn istedigi yazgi simdi geri teperek
kacimlmaz bir intikam oku gibi bambaska kosullarda torunlarina saplandi. Sen onlara sinirli bir

Ozgiirliik karsiliginda baris 6nermistin.

"Ve simdi, sinir komgsulari, Boiotia Konfederasyonu fiiyeleri, yerle bir olmus anakentlerinin
boliisiilmesi i1¢in kavga ediyor, senin hakemligini istiyorlar."

Iskender su dolu bir tasa yaklasarak basim igine soktu, sonra yiiziinii kuruladi. "Bunu sdylemek



i¢in mi buraya geldin? Onlar1 gérmek bile istemiyorum."

"Hayir. Buyruklarina uyarak ozan Pindaros’un evini kurtardigimizi, ayrica alevlerin i¢inden bazi
eserlerini de ¢ekip aldigimizi sdylemek istiyordum."

Iskender basiyla onayladi.

"Sana sOylemek istedigim bir baska sey de... Perdikkas’in cammn tehlikede oldugu. Diinkii
saldirida agir yaralandi ama sana haber vermemelerini istedi."

"Neden?"

Ciinkii senin komutanliginin ¢ok can alici bir aniydi ve seni sorumlulugundan uzaklastirmak
1stemedi, ama artik..."

"Demek bunun i¢in gelip bana rapor vermedi. Ah, tanrilar adina! Beni hemen ona gotiir.

Ptolemaios ¢ikti, Kral kampin bat1 ucunda bulunan aydinlik ¢adira dek onu izledi,

Perdikkas kamp yataginda kendisinden ge¢cmis halde yatiyordu; ates ve ter i¢inde sayikliyordu.

Hekim Philippos basucunda oturmus, bir siingerden agzina damla damla beyazimsi bir sivi
akitiyordu.

Iskender merakla, "Nas11?" diye sordu.

Philippos basim salladi. "Atesi cok yiiksek ve ¢ok kan kaybetti. Kopriiciik kemiginin altindan
giren mizrak biiylik bir yara agmuis. Akcigeri yaralanmanus ama korkung¢ bir kanamasi oldu. Yaray:
yaktim, diktim, tamponladim; simdi de acisini dindirip atesinin yilikselmesini Onleyecek bir ilag
karistirdigim suyu i¢irmeye ugrasityorum. Ama suyun ne kadarim yutuyor, ne kadar1 bosa gidiyor,
bilmiyorum."

Iskender Perdikkas’a yaklasip elini alnina dayadi.

Miithis bitkin olmasina ve iki giindiir uyumamasina karsin, Philippos ile birlikte gece boyu
arkadasimin basucunda bekledi. Seherle birlikte Perdikkas gbzlerini acip ¢evresine bakindi. Iskender,
uyuyakalmis olan hekime dirsegiyle vurdu.

Hekim dogruldu, yaraya bakti, bir eliyle almm yokladi; hala sicakti ama bir 6nceki giine oranla
atesi diismiistii.

"Atlatacaktir!" deyip yeniden uykuya daldi.
Az sonra Ptolemaios igeriye girdi. Alcak sesle, "Nasil?" diye sordu.

"Philippos atlatacagim umuyor."



"lyi. Ama simdi sen de gidip dinlenmelisin; ¢ok korkung goriiniiyorsun."
"Burada zaten her sey korkung; 6mriimiin en kotii glinlerini yasiyorum."
Ptolemaios ona yaklasti; sanki soylemeye cekindigi bir sey var gibiydi.
"Ne var?" diye sordu iskender.

"Ben... Bilmem... Perdikkas oOlseydi sana soylemeyecektim ama madem ki yasayacak, senin
bilmen gerekir diye diistiniiyorum..."

"Neymis bilmem gereken, tanrilar agskina uzatma su lafi!"

"Bilincini yitirmeden once Perdikkas bana bir mektup teslim etti."

"Benim i¢in mi?"

"Hayir, kiz kardesin Epir Kraligesi i¢in. Ikisi sevgiliydiler; simdi Perdikkas kendisini
unutmamasim yazmis. Ben... hepimiz bu agkla alay ediyorduk ama bu denli ciddi oldugunu
diistinmiiyorduk." Bunu sdyleyen Ptolemaios mektubu uzatti.

Iskender, "Hayir," dedi, "mektubu gérmek istemiyorum. Yasananlar yasand: bitti; kiz kardesim
hayat dolu bir kizdi; sevdigi adamla birlikte olmak istediyse ben bunda bir kotiilik géormiiyorum.
Simdi gen¢ kizliginm1 ardinda birakti ve asik oldugu kocasinin yamnda mutlu yasiyor. Perdikkas’a
gelince, 6lmeden Once son diisiincesinin sevdigi kadin olmasi iy1 bir sey..."

"Peki bu mektubu ne yapmaliyim?"

"Yak. Sana sorarsa, onun dogrudan Kleopatra’nin ellerine teslim edildigini séylersin."

Ptolemaios bir kandili elindeki papiriise yaklastirdi. Perdikkas’in ask sozciikleri atesin iginde
yok olup havaya karistilar.

Thebai’ye verilen amansiz ceza Hellen topraklarinin her yamnda korku yaratti; kusaklardan beri
bu kadar {inlii, kokleri efsanelerin derinliklerinde kaybolan bir kent yeryiiziinden silinmemisti. Canim
kurtarabilmis birkac¢ kisinin yasadig umutsuzluk, kent deyince, tapinaklarini, ¢esmelerini, anilarim
saklayan alanlarini hatirlayan tiim Yunanlara bulagnusti.

Kent bir Yunan i¢in her sey demekti; yolun her kosesinde bir heykel, su ya da bu bicimde bir
efsaneyle, topluca yasanmus bir olayla baglantis1 olan kadim bir imge bulunurdu.

Kenti yitirmek ruhu yitirmekle esanlamliydi; 6lmeden mezara inmek, giines 1s181n1, yeryiiziiniin
renklerini uzun uzadiya tattiktan sonra kor olmak demekti; kdle olmaktan



daha kotii bir durumdu; ¢linkii koleler cogunlukla gegmislerini ammsamazlardi.

Atina’ya ulagsmayr basaran Thebaili miilteciler haberi Yunan diinyasina ulastiran ilk kisiler
oldular ve kent biiyiik bir yikima ugradi. Halk temsilcileri dort bir yana haberciler gondererek herkesi
toplantiya cagirdilar; yasanan korkung olaylari, soylentilerden degil, canli taniklarinin agzindan tiim

yurttaglar duymaliydi.

Gergek tim dramatikligiyle dile getirildiginde Philippos’un donanmasina karst Atina
donanmasina Bogazlar’da komutanlik yapmis olan Phokion adindaki yasli amiral ayaga kalkti.

"Bence, Thebai’de yasananlar, Atina’da da yasanabilir. Bizler de tipki Thebaililer gibi Philippos
ile yaptigimiz anlagsmaya ihanet ettik. Ustelik onlar1 silahlandirdik. Sorarim size, Iskender neden bize
daha 1yi davransin ki?

"Ama bu kararlarin sorumlulari, halki bu onlemleri almak konusunda oy vermeye kandiranlar,
Thebai halkina, Makedonya Krali’na kafa tutabileceginmi soyleyenler, sonra savas alaninda onlar1
yalniz biraktilar; simdi de kentlerini 6liimciil bir tehlikeye atiyorlar. Onlar birkag¢ kisinin kurban
edilmesinin binlerce kisinin ya da herkesin katledilmesinden daha iyi oldugunu bilmeliler. Simdi bize
teslim olma ve meydan okuduklar1 yazgiyla karsi karsiya gelme cesaretini bulmalidirlar.

"Yurttaglar, ben bu se¢ime karsi ¢cikmms, bu nedenle Makedonlarin dostu olmakla su¢lannmistim;
Iskender heniiz Trakya’dayken, Demosthenes Makedon tahtinda bir cocugun oturdugunu ileri
stirmiistii; ¢ocuk surlarin altina geldiginde soziinii degistirip onun delikanli oldugunu kabullenmisti.
Simdi tiim yikict gliclinii gézler oniline serdiginde onu hangi sifatla anacak acaba? Ona hangi adla
hitap etmeyi diisiiniiyor? Sonunda onun giiciiniin ve yeteneginin biitliniiyle bilincinde bir erkek
oldugunu kabullenebilecek mi acaba?

"Ben insanin sozleri kadar eylemlerine sahip ¢ikma yiirekliligini de gosterebilmesi gerektigini
diistinliyorum. Bundan baska soyleyecek bir s6ziim yoktur."

Demosthenes, sozlerini savunmak i¢in ayaga kalkti; her zamanki gibi 6zgiirliikk ve demokrasinin
besiginin Atina oldugunu sdyleyerek konusmaya basladi. Sozlerinmi sona erdirirken ise konseyin
kararlarina uydugunu bildirdi.

"Ben oliimle karsilagsmaktan korkmuyorum. Khaironeia Savasi’nda oliimden kil payr kurtuldum;
cesetlerin arasina gizlenip dag yollarindan kagarak canimu kurtardim. Kentime her zaman hizmet
ettim, bu zor anda da hizmetimi siirdiirecegim. Konsey teslim olmamu isterse, olurum."

Demosthenes her zamanki gibi sozleriyle kazanmisti; kendisini kurban olarak ortaya koymustu
ama gercekte Oyle sozler sOylemisti ki, boyle bir davrams herkese biiyiik bir saygisizlik gibi
gorunmustu.

Toplantida hazir bulunanlar bir siire ne yapacaklarim tartistilar; sonunda degisik siyasi
diistincede olan yoneticilerin taraftarlarim durum hakkinda aydinlatmalar1 kararina varild.



O giin orada iki {inlii filozof bulunuyordu: Platon {in 6liimiinden sonra akademinin yOonetimini
istlenen Kspeusippos ve Demophontes.

Kspeusippos arkadasina donerek, aci bir giilimsemeyle soyle dedi: "Ne diistiniiyorum biliyor
musun? Platon ve Atinalilar, Aristoteles’in akademinin yonetimini iistlenmesine gecit vermediler; o
da intikam almak i¢in Iskender’i yaratti,"

Meclis, Demosthenes ve otekileri Makedonlara teslim etme Onerisine karsit oy kullandi; bunun
yerine dinlenme olasilig yiiksek kisilerden bir el¢i grubu hazirlayip baslarina Demades’i koyarak
Iskender’e yollamaya karar verdiler.

Iskender, Thebai olaylarindan sonra Pers savaslarinda Yunan ordularinin baskomutani olarak
kabul goriilmesini panhellenik birlige yeniden onaylatmak icin temsilcileri bir araya toplamaya karar

verdi. Bu niyetle Korinthos’a dogru giderken, yolda Demades’i kabul etti.

Cadirinda Eumenes ile birlikteydi. Herkesin saskin bakislar1 arasinda ilk olarak, "Yaran nasil
oldu Demades?" diye sordu.

Biiyiik hatip khiton’unun etegini kaldirarak yara izini gdsterdi. "Biitiiniiyle kapand: Iskender.
Gergek bir cerrah daha iyisini yapamazdi," dedi.

"Bunu, hemseriniz olan Aristoteles’e bor¢lusun. Yeri gelmisken, sence pazar alamna onun bir
heykelinin dikilmesi yerinde olmaz miydi1? Aristoteles’in orada bir heykeli yok, degil mi?"

Delegeler daha da sasirarak birbirlerine baktilar.
"Hay1r, bunu simdiye dek diisiinmedik," dedi Demades.

"Diisiiniin o halde. Ve bir sey daha var; Demosthenes’i, Lykurgos’u ve ayaklanmaya kiskirtanlari
yaratanlar1 bana vermenizi istiyorum."

Demades basini 6ne egdi. "Kralim, bu istegi bekliyorduk ve senin ruh durumunu ¢ok 1yi anliyoruz.
Biliyorsun ki ben kentim her emrettiginde savasa katilip carpisnus olsam da, savas karsiti, baristan
yana bir insan olmusumdur. Gene de Demosthenes ve Otekilerin iyi niyetle, yurtsever duygularla
boyle davrandiklarim diistiniiyorum."

Iskender, "Yurtsever mi?" diye bagirdi.

"Evet Kralim, yurtsever," dedi Demades ciddiyet ve kararlilikla.

"Peki o halde neden teslim olmuyorlar? Neden eylemlerinin sorumlulugunu iistlenmiyorlar?"

"Ciinkii kent bunu istemiyor; her tehlikeyi ve meydan okumayr karsilamaya hazir oldugunu ifade

ediyor. Beni dinle Iskender: Atina, mantikl1 istekleri kabullenmeye hazir, ama umutsuzluga itilmek
istemiyor; ¢iinkii kazansan bile senin zaferin bir yenilgiden daha aci1 olur.



"Thebai diye bir kent artik yok. Sparta asla seninle birlesmez. Atina’y1 yok edersen ya da sonsuza
dek kendine diisman kilarsan, Hellen diinyasindan elinde ne kalir? Cogu zaman yiice goniilliiliik
glicten ya da kibirden daha etkilidir."

Iskender buna bir yamt vermeden ¢adirin i¢ini arsinlayip duruyordu. Sonra gelip yerine oturdu ve,
"Pekala, ne istiyorsunuz?" diye sordu.

"Higbir Atinali yurttas teslim edilmeyecek ve kente misilleme yapilmayacak. Bunun yam sira
Thebaili yurttaglara siginma hakki, bize de onlara yardim etme 6zgiirliigiiniin tamnmasini istiyoruz.
Bunun karsiliginda panhellenik birlik ve ortak baris konusunda sana giivence verecegiz Asya’ya
gecersen bizim donanmamuza gereksinme duyacaksin ve o senin emrinde olacak. Ne olsa senin
donanman kii¢iik; deneyimi de pek yok."

Eumenes, Kral’a yaklasarak kulagina fisildadi: "Bence bunlar mantikli istekler,"

"O halde bir belge hazirlayip imzalaymn," diyen Iskender ayaga kalkti. Miihrii parmagindan
cikartip Eumenes’e teslim ederek oradan ayrildi.
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Aristoteles heybesini kapatti, pelerinini askidan, evin anahtarim1 duvardaki ¢ividen aldi. Gozlerini
son bir kez evinin i¢inde dolastirdi ve kendi kendine konusurcasina, "Umarim hicbir sey
unutmanmuisimdir," dedi.

"Demek yola ¢ikmaya hazirsin," dedi Kallisthenes.
"Evet. Ortalik sakinlestigine gore Atina’ya donmek istiyorum. "
"Nerede kalacagim biliyor musun?"

"Bununla Demades ilgilendi; benim i¢in Likabettos taraflarinda yeterince biiylik bir yap1 buldu.
Mieza’daki gibi tistii kapali bir avlusu varmis; orada kendi okulumu kurmak istiyorum. Bir kitaplik ve
doga koleksiyonum igin yeterince yer oldugunu sdylediler. Bunun yam sira miizikle 1lgili
arastirmalara da baslamak istiyorum. Tiim malzememi limana yollattim; simdi tek yapmam gereken
gemiye binmek."

"Arastirmamda beni yalniz birakiyorsun."

"Hi¢ de Oyle sayilmaz. Atina’da burada oldugundan daha ¢ok bilgi toplama olanagim olacak.
Artik burada 6grenmek istedigim her seyi 6grendim."

"Yani?"

"Otur bakalim." Aristoteles bir ¢ekmeceden notlarla dolu kagitlar ¢ikartti. "Su ana dek emin
oldugumuz tek sey, Philippos’un 6liimii, biiylik bir kaya parcasinin bataklik bir suya diistiigii zaman
yarattigl calkanti gibi pek cok sOylenti, yalan, iftiray1 ortaya ¢ikartti. Simdi suyun ylizeyine yiikselen
camurun yeniden dibe inmesini ve suyun durulmasini beklemekten baska yapacaginmiz bir sey yok.

"Pausanias’in bu hareketinin altinda erkekler arasinda yasanan bir askin yattigim diisiiniiyorum ki
bu asklarin en tehlikelisidir. Sana sOyle Ozetleyebilirim: Pausanias yakisikli, silah kullaniminda
yetenekli bir genctir ve Philippos’un 6zel korumalari arasina girmeyi basarir; Kral, fiziksel
glizelligini fark edip onu sevgilileri arasina katar. Bu arada Attalos, kizini, zavalli Euridises’1
hiikiimdarla tamstirir, Philippos ona bir anda vurulur.

"Kiskangliktan deliye donen Pausanias, Attalos’a bagirip cagirir, ama o glinlerde bu olay fazla
dikkat cekmez. Hatta Attalos gence karsi iyl niyetler besledigini gostermek icin dagdaki bir av
partisinden sonra onu evine davet eder.

"Bu ev pek 1ssiz, sessiz bir yerde bulunmaktadir. Sarap su gibi akar ve herkes pek cosarak
kendinden gecer. O noktada Attalos, Pausanias’1 avcilarina birakarak oradan ayrilir. Avcilar biitiin
gece delikanliyr soyarlar, ayrica akillarina gelen her yontemi kullanarak ona tecaviiz ederler. Sonra
da onu canlidan ¢ok 6lii bir halde birakip giderler.



"Pausanias, onurunun bdylesine ayaklar altina alinmasi karsisinda Philippos’tan intikam almak
ister, ama Kral zaten ¢ok sevdigi gelecekteki kayimpederine konuyla ilgili tek s6z etmez. Delikanli,
Attalos’u 6ldiirmek ister, ama bu artik miimkiin degildir. Kral onu Parmenion ile birlikte Asya seferi
icin uzaklara gondermistir. Delikanli bunun {izerine 6fkesini ortada kalan tek hedefe, Philippos’a
yonlendirir. Ve onu oldiirtir."

Aristoteles sozlerinin sona erisine eslik etmesini istercesine elindeki kagit paketini bir anda yere
birakti.

Kallisthenes amcasinin alaycilikla goz kirpma arasi, tammlanamayan bir ifade ile parlayan
kursuni gozlerine bakti.

"Buna inantyor musun, yoksa inanir gibi mi yapiyorsun, anlayamadim."

"Tutkunun diirtiisiinii, hele ki katil yaradilisli bir insanda kiicimsememek gerekir. Kaldi ki
Oykiiniin karmasiklig onu gercek kilabilecek nitelikte."

"Olabilir..."

"Evet. Yerine oturmayan pek ¢ok nokta var. Ilk olarak, Philippos’un erkeklerle yasadigi asklar
konusunda pek ¢ok sey sdylendi, ama kimse sOylentilerin disinda ger¢ek bir olay anlatamadi. Bu kez
de O0yle. Hem, her ne olursa olsun, onun konumunda bir insanin dengesiz bir isterigi 6zel korumalari
arasina alabilecegini diisiinebiliyor musun?

"kincisi, olaylar dedigimiz gibi gerceklestiyse kalbi kirik Pausanias, intikam almak i¢in neden bu
kadar bekleyip bdyle tehlikeli bir mekam secti? Uglinciisii, biitiin bu olaylarin temel tamg kim?
Attalos, ama o da 61dii. Oldiriildi."

"Sonug?"

"Sonug olarak en biiylik olasilik, bu sucu isleyen kisinin karmasik ve sonunda akla yakin bir oykii
yarattigi; tamk olarak da oldiiriilerek tamklik edemeyecek birine dayandirdigidir."

"Anladigim kadariyla, karanlikta el yordamyla ilerliyoruz."

"Belki 0yledir. Ama simdilik baz1 seyler net simirlar kazanmaya bagliyor."

"Ne gibi?"

"Suclunun kisiligi, boyle bir 6ykiiye neden olabilecek mekan tipi. Simdi su notlar1 al, ¢iinkii ben
kopyalarim kendime saklayip heybeme koydum. Bunlardan yararlanmaya bak. Ben arastirmayr baska

bir gdzlem noktasindan siirdiirecegim. "

"Ne yazik ki ben de arastirmalarimu siirdiirmek icin fazla zaman bulamayacagim. Iskender



kendisini Asya seferi diisiincesine kaptirmis durumda; benim de onu izlememi istedi. Seferin
Oykiisiinii yazacagim."

Aristoteles gozlerini kisarak, "Bu demektir ki onun i¢in anlam tasiyan her seyiyle gecmisi geride
birakarak gelecege, temel olarak da bilinmeze dogru kosuyor."

Biiyiik diisliniir heybesini aldi, pelerinini omzuna atip sokaga cikti. Giines ufukta yiikseliyor,
Kissos Tepesi’nin ¢iplak zirvesini aydinlatiyordu. Bu tepenin ardinda genis Makedonya Ovasi,
bagkenti, daha ileride de sessiz Mieza vardi.

"Cok tuhaf," dedi yegenine, onu limana gotiirmek i¢in bekleyen arabaya yaklasirken, "onunla bir
daha karsilagma firsatini ele geciremedik."

"Ama o seni her zaman diisiiniir; hatta belki yola ¢ikmadan 6nce seni ziyaret eder."

"Sanmiyorum," dedi filozof kendi kendine konusurcasina. "Simdi o bir pervanenin kandilin 1s181na
kosmasi gibi kendisini seriivenin ¢ekiciliginden kurtaramiyor. Beni gercekten gérmeyi arzu ettiginde
geri donmek icin ¢ok gec olacak. Sen gene de Atina’daki adresimi ona verirsen cam istedigi zaman
bana bir-iki satir yazar. iskender’in kentle tiim baglantisim agik tutacagindan eminim. Elveda
Kallisthenes, kendine iy1 bak."

Kallisthenes onu kucakladi; arabaya binmeden bir an once, ayrilik aninda amcasimn ufak, gri
gozlerinde ilk kez hiiziin kivilcimlart goriir gibi oldu.
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Tepede, ormanmin bittigi yerde bulunan antik tapinak aksamin karanliginda belli belirsiz
secilebiliyordu. Yerde dizili kandillerin 1s181yla aydinlanan tapinagin resimli ahgap stitunlar1 zamanin
tim izlerini ve yiizyillardir goriip gecirdiklerini yansitityordu.

Cepheyle alinligin renkli seramik siislemeleri Tanr1 Dyonisos’un seriivenlerini dile getiriyordu;
fenerlerle kandillerin oynak 1s181nda hepsi can kazanmus gibi goriintiyorlardi.

Kap1 acikti; en dipte, hiicrenin i¢cinde duran tanr1 heykeli kadim kimultisizlig i¢inde konuklarim
bekliyordu. Ayaklarimin yamna iki tabure konmus; duvarlarin dibine dorder dorder sekiz tabure
yerlestirilmisti.

Ik gelen Ptolemaios oldu; Krateros ve Leonnatos onu izlediler. Lysimakhos, Seleukos, hala pek
toparlanamams olan Perdikkas’tan sonra da toplantiya ¢agrili olan Eumenes ve Philotas geldiler.
Iskender ise en son olarak Bukefalos’un sirtinda, yaninda Ephestione ile geldi.

Kral’in gelmesiyle hazir bulunan herkes iceriye girdi, sessiz ve 1ss1z tapinagin siitunlar1 arasinda,
yerini aldi.

Iskender oturdu, Ephestione’yi yamna aldi; biitiin arkadaslar1 bu gizemli gece toplantisinin
nedenini merak ediyorlardi.

"Babamin uzun uzun tasarladigi, ne var ki beklenmedik o6liimii yiiziinden gerceklestiremedigi
bliylik girisimin zamam gelmistir arkadaslar," diyerek sozlerine baslad.

"Asya seferimiz bagliyor!"

Kapidan siiziilen bir esinti tanri1 heykelinin ayaklar1 dibinde yanan kandillerin alevlerine
tifleyince, tanrimn anlamli bir giiliisle onlar1 selamladigini sandilar.

"Sizleri burada toplamam bosuna degildir," dedi Iskender. "Satyrleri ve sirenleri, asma
yapraklarindan taciyla yolculuklar etmis olan tanri, simdiye dek hi¢gbir Yunan ordusunun girmemis
oldugu Hindistan’a kadar bize dnderlik edecek, bizi koruyacaktir.

"Asya ve Hellen diinyasi1 arasindaki catismalar eski zamanlardan beri siiregelmis, yenenle yenilen
hicbir zaman belli olmamustir. Troia Savasi on yil siirmiis, tek bir kentin yagmalanmasi ve
yikilmasiyla sonuglanmustir; daha yakin zamanlarda Atinalilarin, sonra da Spartalilarin Asya
Yunanlarimi Pers egemenliginden kurtarma ¢abalar1 sonugsuz kalmistir. Grene katliamlar, yanginlar,
kiyimlar yasanmus, tanrilarin tapinaklari bile saglam kalmamustir.

"Simdi donem degisti; biz var olmus olan en saglam orduya, en gii¢lii ve egitimli askerlere
sahibiz; ama her seyden Once," dedikten sonra bir bir arkadaslarimin yiiziine bakti, "bizler, burada
bulunanlar derin ve igten bir arkadaslik bagiyla birbirimize bagliyiz. Kiiciik bir kentte birlikte



bliylidiik, cocukken birlikte oynadik, ayn1 okulda aym 6gretmenden ders aldik, ilk tehlikeleri birlikte
gogusledik."

S6ziin burasinda Ptolemaios kendini tutamayarak, "Aym degnekten dayak yedik!" diyerek herkesi
guldirdi.

"lyi sdyledin!" dedi iskender.

Seleukos, "Bunun i¢in mi Parmenion’u buraya ¢agirmadin?" diye sordu. "Yanlis animsanmiyorsam,
sen ve ben bir kez ondan dayak yemistik."

"Zeus askina! Goriiyorum ki, bunu sen de unutmamigsin."
"Dayaklar1 kim unutur ki?" dedi Lysimakhos da. "Izleri hala sirtimda duruyor."

"Hayir, Parmenion’u ¢agirmamanun nedeni o degil," diyerek iskender tekrar dikkatleri {izerinde
topladi. "Ondan gizleyecek bir seyim yok, zaten oglu Philotas da burada.

"Parmenion bizim seferimizin temel diregi olacaktir, danismammz, deneyim kaynagimiz, babanun
bilgilerinin canl1 tam@& olarak bize yol gosterecektir. Ama Parmenion babamin ve Antipatros’un
arkadasidir. Oysa sizler benim arkadaslarimsimz; ben burada Dyonisos’un ve tiim tanrilarin 6niinde,
sizlerden savasarak varabilecegimiz en u¢ noktaya dek bana eslik etmenizi diliyorum. Diinyanin
ucuna kadar gidecek olsak bile!"

"Diinyanin ucuna kadar!" diye hep bir agizdan bagiran arkadaslar1 ayaga firlayip krallarimn
cevresini sardilar.

Aralarinda miithis gii¢lii bir cosku, gemlenemez bir heyecan, atesli bir seriiven tutkusu dogmustu.
Bu seriivene hepsinden ¢cok inanan Iskender’i gérmek, onunla fiziksel temasta olmak bu coskuyu doruk
noktasina tirmandiriyordu.

Yol arkadaglar1 biraz sakinlesince Kral, "Her biriniz," diyerek soézlerini siirdiirdii, "ordunun bir
bollimiiniin komutasim {stlenecek, aym zamanda da kralin 6zel muhafiz alay1 sifatim tasiyacaksimz.
Simdiye dek bu denli geng insanlarin boyle biiyiik sorumluluklar aldiklar: goriilmedi. Ama ben sizleri
tanndigim, sizlerle biiyilidiigiim ve sizlerle savasti@im i¢in bu sorumlulugu tasiyabileceginizden
eminim."

Lysimakhos sabirsizlikla, "Yola ne zaman ¢ikiyoruz?" diye sordu.

"Cok ¢abuk. Bu ilkbaharda. Bu nedenle ruhen ve bedenen hazirlanmanizi istiyorum. I¢inizden biri
konuyu yeniden gézden ge¢irmek ya da diislincesini degistirmek isterse bana sdylemekten ¢ekinmesin.

Anayurdumuzda gorevlendirmek i¢in de sadik arkadaslarima gereksinmem var."

"Asya’ya ne kadar adam gotiirecegiz?" diye sordu Ptolemaios.



"Otuz bin piyade, bes bin siivari gotlirecegiz, c¢linkii Makedon topragim da fazla bos
birakmamaliyiz. Yunan miittefiklere ne denli giivenebilecegimizi heniiz bilmiyorum. Gene de
onlardan da asker istedim; ama bes bin adamdan fazlasinin gelecegini sanmiyorum."

"Bizim onlara gereksinmemiz yok!" diye bagirdi Ephestione.

"Oysa var," dedi Iskender. "Onlardan harika déviisciiler ¢ikar; hepimiz bunu biliyoruz. Ayrica bu
savas Perslerin Yunan topraklarina yaptiklari isgallere, Asya'nin Hellen

insanlarina karsi siiriip giden tehditlerine bir yamt olacagindan onlar da aramizda olmalilar."
Eumenes ayaga kalkti. "Ben de bir sey sOyleyebilir miyim?"

Krateros giilerek, "Birakin genel sekreterimiz konussun," dedi.

"Evet, susun da konussun," dedi Iskender. "Onun da gdriis agisim 6grenmek istiyorum."

"Ben de goriisiimii az sonra sdyleyecegim Iskender; su andan baslayarak elimden gelenin en
lyisini yaparak orduyu ancak bir ay doyuracak kadar malzemeyi yanmimiza almamiz1 saglayabilirim."

"Eumenes hep para diisiiniir," dedi Perdikkas.

"lyi de yapar," dedi Kral. "Ben de onu bunun i¢in gorevlendirdim. Onun goriisii hi¢ de hafife
alinacak gibi degil; benim de disiindiigim buydu. Asya’daki Hellen kentleri bize yardim ederler,
clinkii bu sefere ¢ikis nedenimiz onlarin 6zgiirliigiinii saglamaktir. Sonrasim da yasayarak gorecegiz."

"Gorecegiz mi?" Eumenes bulutlardan topraga diismiis gibiydi.
"[skender’i duymadin mu?" dedi Ephestione. "‘Gorecegiz,” dedi. Yeterince acik degil mi?"

"Hi¢ de agik degil," diye homurdandi Eumenes. "Ben kirk bin kisinin ve bes bin atin yiyecegini,
igecegini diizenlemek zorundaysam, bunun i¢in para bulmaliyim, Herakles askina!"

Iskender eliyle arkadasimn omzuna vurdu. "Buluruz Eumenes, i¢ini rahat tut. Bu paray1 bulacagiz,
inan bana. Sen yol hazirliklarinin ylirtimesini sagla. Artik fazla zamanimiz kalmadi.

"Arkadaslarim, atam Akhilleus’un, baska Yunanlarla birlikte Asya’ya ayak basip Troia’ya karsi
savas acmasindan bu yana bin yil gecti. Bizler simdi bu girisimi yineleyecek, ama ondan iistiin
olacagiz. Belki Homeros’un kalemi bizimle olmayacak; gene de eminim aym degerde bir miicadele
olacak.

"Ben sizlerin Iliada destamimin kahramanlar1 kadar yigit oldugunuzu biliyorum. Kag kez birlikte bu
destani canlandirma hayalleri kurduk! Geceleri Leonidas’in dolagsmasindan sonra yatakhanede kalkip
birbirimize Akhilleus’un, Diomedes’in, Odysseus’un seriivenlerini anlattigimuz uykusuz geceleri
animsiyor musunuz?"



Tapinakta derin bir sessizlik oldu ¢iinkii hepsi daha diinmiig gibi goriinen ¢ocukluk amlarina
dalmistt; Oliim’iin her zaman Savas’in yamndaki atta gittigini 6grenmis olduklar1 igin, bilinmezlerle
dolu, tehlikeli bir gelecegin kaygis1 da iclerinde titresirdi.

Iskender’in yiiziine, kandillerin titrek 15181nda gdzlerinin kagamak rengine bakiyorlar, gizemli bir
huzursuzlugun, sonsuz seriiven arzusunun alevini goriiyorlardi. Su anda hepsi ¢ok yakinda yola
cikacaklarim biliyorlar, ama geri doniip donemeyeceklerini bilemiyorlardi.

Kral, Philotas’a yaklasti: "Babanla ben konusacagim. Bu aksamun amsimin yalmizca bizlerde
yasamasint istedim."

Philotas bunu onaylayarak, "Haklisin. Beni de araniza aldiginiz i¢in sana minnettarim," dedi.

Ptolemaios bu beklenmedik hiiziin &mm bolerek, "Aciktim," dedi. "Eupitos’un meyhanesine gidip
siste keklik yemeye ne dersiniz?"

"Evet, evet!" dediler hep bir agizdan.

"Paralar Eumenes’ten!" diye bagirdi Ephestione.

"Evet, evet Eumenes ddesin!" dediler, Kral dahil hepsi.

Az sonra tapinak yeniden sessizlige biirlinmiistii; gecenin i¢inde atlarin nal sesleri yankilaniyordu.

Ayni anda, ¢ok uzaklarda deniz kenarindaki Butrotos Sarayi’nda Kleopatra bedenini ve kollarim
kocasina aciyordu. Geng bir kadin i¢in yas bu kadar siirerdi.

Molossialilarin Krali beyazlar giymis, atesli bir askin simgesi olan mesaleler tasiyan kiiciik
kizlar tarafindan karsilanmus, merdivenlerden cikartilarak aralik kapiya dek getirilmisti. i¢lerinden
biri damadin sirtindaki beyaz pelerini alip kapimn kanatlarini yavasga agti.Sonra hepsi birlikte gece
kelebekler1 gibi koridorda uzaklastilar.

Iskender altinsi, titrek bir 1s18in deniz kopiigiine benzer bir yumusakliga vurusunu seyretti. Bu
Kleopatra idi. Pella Sarayi’nda gizliden seyrettigi, siska bacaklarimn {istiinde kagiveren c¢ekingen
Kleopatra idi bu. Iki kéle kiz simdi onu hazirliyorlardr; biri saclarimi tariyor, oteki gelinlik
peplos’unun kemerini ¢6ziiyor, giysiyi kizin fildisi omuzlarinda diigiimleyen altin ve amber fibula’lar1
acgtyordu.

Geng Kral kizin heykel giizelligindeki bedenini doya doya seyretmek, tanrisal yiliziinden yayilan
1s1ltiyla esrimek i¢in igeriye girdi. Kiz; nemli kirpiklerini egmeden atesli bakislarim dogrudan ona
cevirdiginde gozlerinde Olympias’in yabaml giicii, iskender’in canlilign yansiyinca, hiikiimdar, gelini
kollarina almadan aklimn basindan gittigin hissetti.

Parmaklarimt gelinin yiiziinde ve sert gogislerinde gezdirdi. "Tanricam, karim..." dedi. "Kag



gecemi bu evde senin bal dudaklarinla karmm hayal ederek gegirdim. Kag gece..." Eli kizin yumusak
karmna inmis, yumusak tiiylerle bezeli kasiklarinda dolasmaya baslamusti; 6teki koluyla da karisim
gOgsiine bastiriyordu.

Atesli bir opliclikle dudaklarini agtiginda karis1 da ona aym tutkuyla yamt verdi; ikisini birden
saran atesli duygularla erkek ona sahip oldugunda karisimin ilk erkegi olmadigim anladiysa da tepki
gostermedi. Yiziini onun mis gibi kokan saglarina gomerek, teninin yumusakligina doyamayarak,
dudaklariyla dudaklarini, boynunu, diri gogiislerini arayarak, karisina tiim hazlar: tattirmay: stirdiirdii.

Bir tanriga ile yattifim hissediyordu; hi¢bir 6liimlii bir tanricadan bir sey isteyemez, ancak bu
nimetin degerini bilebilirdi.
Kandiller art arda sonerlerken soluk soluga bitkin, karisimin yanina uzandi, pencereden giren ay

15181inda onu seyretti.

Uzun soluklu hazzin sonunda ¢ocuk gozleri uykuya yenik diisiince Kleopatra erkeginin genis
gOgsiine yaslanarak daldi.

Molossia Krali giinler ve geceler boyunca karisindan baska bir sey diisiinemedi, kendisini
karisina vermekten baska bir sey yapmadi; ylireginin dibinde sizlayan kiskangligi duymazdan gelerek
karisim mutluluga bogmaya ugrasti. Derken giiniin birinde gelisen bir olay onun dis diinyay1
animsamasina neden oldu.

Kleopatra ile sarayin genis terasinda oturmus aksam esintisinin tadim c¢ikartirlarken uzaktan
goriinen donanmamn kendi limamna girdigini fark etti. Yunus bigiminde harika bir pruvasi olan

yelkenli gemiye okgular ve bronz zirhl1 agir piyadelerle dolu dort savas gemisi eslik ediyordu.

Az sonra muhafizlarindan biri yamna gelerek, "Efendim," dedi; "konuklarimiz Italya’dan Taranto
adinda biiylik bir kentten geliyorlar; yarin seninle bir toplant1 yapmak istiyorlar."

Kral deniz ufkuna dogru algalan kizil glinese bakarak, "Onlar1 sevingle kabul edecegimi bildirin,"
dedi.

Sonra Kleopatra’mn kupasina agabeyinin de sevdigi hafif koptliklii saraptan koyarak, "O kenti
biliyor musun?" diye sordu.

"Yalmzca adim biliyorum," dedi gen¢ kadin kupayr dudaklarina yaklastirirken.

"Son derece varlikl1 ve giiclii bir kenttir, ama savas konusunda zayifur. Oykiisiinii dinlemek ister
misin?"

Giines denizin i¢inde uykuya dalmis, dalgalarin {izerinde menekse rengi yansimalar birakmusti.

"Elbette, hele sen anlatacaksan."



"lyi. Uzun zaman 6nce Spartalilar Messenia’daki Ithome kentini kusatma altina alnus, ama
yillarca direnisi kiramamislardi. Spartali yoneticiler binlerce askerinin kusatma arasinda cephede
kalmas1 nedeniyle kentlerinde pek az dogum oldugunu goriiyorlardi. Giin gelecek askere alacak geng
bulamayacaklardi.

Bunun iizerine bir ¢oziim diisiindiiler. Ithome’ye gittiler, en gen¢ ve giicliilerden bir 6bek asker
secerek onlara evlerine doniip savastan daha kutsal ve daha zevkli bir gorevin basina gitmelerini
buyurdular."

Kleopatra giiliimseyerek goz kirpti. "Gorevlerinin ne oldugunu anlayabiliyorum."

"Dogru," dedi Kral. "Gorevleri kentteki tiim geng kadinlar1 gebe birakmakti. Onlar da savastaki
ateslilikleriyle bu gorevlerini tutkuyla yerine getirdiler. Oyle de basarili oldular ki, bir y1l sonra ¢ok
sayida bebek dogdu.

"Ama savas kisa siire sonra bitti ve tim Oteki savasgilar evlerine dondiiklerinde yitirdikleri
zamani geri kazanmaya calistilar. Boylece pek ¢cok bebek daha dogdu. Ne var ki yasal bebekler,
biliylidiikleri zaman bakire kizlarin dogurduklar1 bebeklerin Sparta vatandasi olarak kabul
edilemeyeceklerini, pi¢ sinifina sokulmalar1 gerektigini ileri siirdiiler.

"Gururu kirilan gengler, adi Taras olan gii¢lii ve kararli bir gen¢ tarafindan orgiitlenerek
ayaklanmaya hazirlandilar. Ne yazik ki bu planlar1 erken anlasildigindan kenti terk etmek zorunda
kaldilar. Taras, Delphoi kdhinine damsti; o da onlara Italya’da bir kent kurup mutlu ve varlikli bir
yasam siirecekleri yeri gosterdi. Bu kent hala yerinde ve adi da Taranto; adim kurucusu Taras’tan
aliyor."

"Glizel bir oykii," derken Kleopatra’nin gozlerinden bir hiiziin gélgesi gecer gibi oldu. "Ama bu
gelenlerin ne istedigini merak ettim."

"Yarin onlar1 dinledigimde bunu Ogrenecegiz," diyen Kral ayaga kalkip kupasiyla karisim
selamladi. "Simdi 1zin verirsen onlarin adlarina yarasir bigcimde agirlanmalar1 i¢in hazirliklar

baslatayim."

Ufak Taranto donanmasi iki giin sonra limandan ayrildi, ancak yelkenler ufukta gériinmez olunca
Iskender karisimn odasina gelebildi.

Kleopatra aksam yemegini zambak kokan odasinda hazirlatmis, neredeyse saydam bir giysiyle
yatagina uzanmisti.

"Ne istiyorlarmug?" diye sordu kocasi da yanina uzanir uzanmaz.
"Benim yardinmun istemeye ve... bana Italya’yr sunmaya gelmisler."

Kleopatra bir sey sOylemedi, ama giilimsemesi donup kalnmusti.



"Gidecek misin?" diye sordu uzun bir sessizlikten sonra.

"Evet," dedi Kral. Bunu sdylerken yiireginden atamadigi, karisimin daha 6nce bir baska erkege ait
oldugu gercegi ve belki hala onu diisliniiyor olmasi olasiligl, bu yolculukla savasin getirebilecegi
oliim korkusundan daha biiyiik bir ac1 veriyordu.

"Agabeyimin de yola ¢ikmak lizere oldugu dogru mu?"
"Evet, o da Dogu’ya dogru gidiyor. Asya’y1 fethedecek."
"Sen de Bati’ya gideceksin ve ben yalmz kalacagim."

Kral karisimn elini eline alip uzun uzun oksadi. "Dinle," dedi. "Giiniin birinde Iskender bu
sarayda benim konugum olmus, simdi sana anlatacagim diisii gormiistii..."

Parmenion, Iskender’in gbzlerinin ta igine bakarken kulaklarina inanamaz gibiydi. "Bu
sOylediklerinde ciddi olamazsin!"

Iskender elini dostunun omzuna koydu: "Omriimde hi¢ bu denli ciddi olmadim. Bu, babam
Philippos’un oldugu kadar benim de her zaman en biiyiik diisiim olmustur. Ilkbaharin ilk riizgarlariyla
yola ¢ikacagiz. "

Antipatros, "Ama efendim..." diyerek soze karisti. " Boyle yola ¢ikamazsin..."
"Neden olmasin?"

_ "Clinkii savaslarda insamn bagina her sey gelebilir ve senin ne bir karin, ne de ¢ocugun var.
Once evlenip Makedon tahtina bir varis birakmalisin."

Iskender giiliimseyerek basim salladi. "Bunu asla diisiinmiiyorum; evlenmek uzun bir siirectir.
Kraligelik roliinii iistlenebilecek tiim olasi adaylar1 degerlendirmek, en iistiiniinii se¢mek, sonra
elenen gelin adaylarinin ailelerinin verecegi sert tepkilere hazirlikli olmak gerekir.

"Diigiin, ¢agrililar listesi hazirlanmali, toren diizenlenmeli ve kizi gebe birakmaliyim; eh, bunun
da ne kadar zaman alacagim bilemem... Tut ki bebek dogdu; kizsa, bu kez de oglan olmasi i¢in bir yil
daha bekleyecegim. Sonunda oglum olursa bu kez de Odysseus’un Telemakhos’tan ayrilis1 gibi
oglumu kundakta birakip ayrilacagim ve onu bir daha kimbilir ne zaman gorebilecegim. Hayir, ben
hemen yola ¢ikmaliyim; kararim kesindir.

"Sizleri burada gormek isteyisimin nedeni, diginimi konusmak degil, Asya seferime iliskin
bilgiler verebilmekti. Siz ikiniz, babanun oldugu gibi benim de krallifimin iki temel diregisiniz.
Kabul edeceginizi umarak, en can alic1 sorumluluklar1 aramzda paylastirmak istiyorum."

"Sana sadakatimizden emin olabilirsin, Kralim," dedi hiikiimdarina adiyla hitap etmeyi bir tiirlii
beceremeyen Parmenion; "ve giiciimiiz yettigi siirece senin emrinde olmak istiyoruz."



"Biliyorum," dedi Iskender, "bu nedenle kendimi ¢ok sansli sayryorum. Parmenion, sen benimle
gelecek ve tiim ordunun bagkomutam olacaksin; kraldan sonra gelen insan olacaksin. Antipatros ise
her tlirlii ayricalig Ustlenerek, kral naibi olarak Makedonya’da kalacak. Tahtinu emin ellere emanet
edebilirsem, i¢im rahat olarak sefere ¢ikabilirim."

"Beni fazlasiyla onurlandiriyorsun efendim," dedi Antipatros. "Zaten Ana Kralice Pella’da
bulunuyor ve..."

"Ne demek istedigini anliyorum Antipatros. Ama sana bu sdyleyeceklerimi hi¢ unutma: Annem
kralligin siyasi islerine asla karigsmamali, yabanci delegelerle resmi goriismeler yapmamali,
istlenecegi rol yalmzca temsili boyutta kalmali.

"Yalmzca senin istegin iizerine diplomatik iliskilerde yer almali, bu da senin siki gbézetimin
altinda olmali. Kralice’nin siyasi nitelikte islere karismasini istemiyorum; bu isler yalmzca senin
gorevin olmali.

"Kisisel arzular1 elverdigince yerine getirilmeli ve onurlandirilmali, ama tiim bunlar senin
ellerinden gegmeli; ben kraliyet miihriinii ona degil, sana birakiyorum."

Antipatros kralinin soylediklerini onayladi. "Her sey senin istedigin gibi yapilacak Kralim. Ama
bunun ¢atisma dogurmayacagim umarim. Annenin gii¢lii bir kisiligi var ve..."

"Genel bir toplanti yaparak, yoklugumda, tahtimin ve miithriimiin sorumlulugunun sana ait oldugunu
aciklayacagim, sen de benden baska kimseye hesap vermek zorunda olmayacaksin. Zaten biz seninle
siirekli 1liski halinde olacagiz. Seni tiim eylemlerimden haberdar edecegim, sen de tiim Hellen
kentlerinde olup biteni, dostlarimizin ve diismanlarimizin neler yaptiklarini bana bildireceksin. Bu
nedenle, her an glivenilir haberlesme kaynaklarina sahip olmamiz gerekecek.

"Gene de senin yiikiimliiliiklerini ve sorumluluklarini en ince ayrintisina dek belirlemeliyiz; ama
Antipatros seni, en giivendigim, karar vermekte biitiiniiyle serbest biraktigim insan olarak gordigiimii
unutmamalisin. Sizinle bir araya gelmek istememin nedeni, Onerimi kabul edip etmeyeceginizi
ogrenmekti."

Iskender yerinden kalkinca, generalleri de saygiyla kalktilar. Ama Kral ¢ikmadan 6nce Antipatros
sOyle dedi: "Tek bir sorum var efendim: Bu sefer ne kadar siirecek ve nereye varmayr amacliyorsun?"

"Bu yanmtlayamayacagim bir soru Antipatros, ¢iinkii ben de bilmiyorum."

Ve bir bas hareketiyle uzaklasti. Iki general krallik silah odasinda bas basa kaldiklarinda
Antipatros soyle dedi: "Yalnizca bir aylik yiyeceginiz ve paraniz oldugunu biliyor musun?"

Parmenion ise, "Biliyorum," dedi., "Ama ne diyebilirim ki? Babas1 kimi zaman daha da beterini
yapmustir!"



O aksam Iskender dairesine ¢ok ge¢ dondiigiinden tiim hizmetkarlar1 uyuyakalmslardi; yalmzca
kapida bekleyen korumalar1 ve elinde kandiliyle mis gibi kokan sicak banyosunu hazir etmis olan
Leptine ayaktaydi.

Onu soydu, biiyiik tas kiivete inmesini bekledikten sonra giimiis bir tasla omuzlarina sicak su
dokmeye basladi. Bunu ona Hekim Philippos 0gretmisti; suyun ¢carpmasi ellerin yapacagindan daha
etkili bir mesaj yapiyor, erkegi sakinlestiriyor, yorgunlugun ve gerilimin toplandigi boynuyla
omuzlarimn kaslarim yumusatiyordu.

Iskender yavas yavas suya daldi, sonunda boylu boyunca uzandi; Leptine de efendisi dur diyene
dek karmina ve bacaklarina su doktii.

Sonra giimiis tas1 kiivetin yanina birakti; krali o ana dek konugsmanus olsa bile ilk s0zii etme
yurekliligini gosterdi:

"Soylediklerine gore yola ¢ikiyormugsun efendim."

Iskender gene tek sdz etmeyince, kiz konusmasini siirdiirmek zorunda kaldi: "Asya’ya gittigini
sOyliiyorlar ve ben..."

"Sen?"

"Ben de seninle gelmek isterdim. Yalvaririm; seninle nasil ilgilenilecegini bir tek ben bilirim; bir
tek ben aksamlar1 seni karsilayip geceye hazirlamaya aligkimm."

"Geleceksin," dedi Iskender banyodan gikarken.

Leptine’nin gbzleri yaslarla doldu, ama sessiz kalmay1 basararak keten bir carsafla erkegi
kuruladi.

Iskender yatagima ciplak uzamp gerinirken kiz onu hayranlikla seyrediyordu; sonra o da soyundu
ve yanina uzamp erkegi elleri ve dudaklariyla oksamaya baslada.

"Hayr," dedi Iskender. "Bdyle degil. Bu aksam ben seni oksayacagim." Sonra yavasca kizin
bacaklarini agip iizerine uzandi. Leptine, onun i¢in son derece degerli olan bu yakinlik anlarinin tek
birini bile savurganca harcamak istemezcesine erkegine tiim bedeniyle sarildi. Bukefalos’u bile
dizgine getiren bu bacaklarin, bu kalgamn devinimleri kiza miithis haz veriyordu. Sonunda Iskender
soluk soluga kizin lizerine yattiginda Leptine, yiiziinii 6rten erkegin saclarinin kokusunu i¢ine ¢ekti.

Iskender, kizin yanina uzandiginda, "Gergekten seninle gelebilir miyim?" dedi Leptine.

"Evet, yiirliylislimiiz sirasinda senin geceleri diislinde konustugun o gizemli dili bilen insanlarin
tilkesini bulana dek gelebilirsin.."

"Bunu neden soyliiyorsun, efendim?"



"Arkam don," dedi Iskender. Leptine yiiziistii yatinca Iskender bir kandil alip 15181 kizin sirtina
yaklastirdi.

"Sirtinda bir dévme var, bunu biliyor muydun? Oyle bir ddvmeyi daha dnce hi¢ gdrmemistim.
Evet, benimle geliyorsun; belki giiniin birinde sana kim ve nereye ait oldugunu animsatacak birilerini
bulabiliriz; ama senin bilmen gereken tek bir sey var: Asya’ya vardigimizda hi¢bir sey buradaki gibi
olmayacak. O bambaska diinyada, baska insanlar, baska kadinlar olacak; ben de aym olmayacagim.
Yasamimun bir donemi kapaniyor ve bir yenisi agiliyor. Ne demek istedigimi anliyor musun?"

"Anliyorum efendim, ama seni yalmzca gorebilmek, iy1 oldugunu bilebilmek benim i¢in en biiyiik
seving olacak. Umdugumdan ¢ok daha fazlasina sahip oldugum i¢in yasamdan istedigim baska hig¢bir

sey yok."
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Asya seferine ¢ikmadan bir ay once Iskender, Eordeas Daglari’mn adi agiklanmayan bir
noktasinda Epir Kraliyla bulustu; randevu yeri ve zamam hizli hareket eden iki ulak yardimyla
saptannmusti. Kral Philippos oldiiriildiiglinden bu yana, yani bir yildir hi¢ goriismemislerdi. Bu
donemde yalmzca Makedonya ve Yunanistan’da degil Epir’de de pek ¢ok sey yasanmusti.

Kral Iskender, kiiciik daglik {ilkenin tiim kabilelerini bir konfederasyon catis1 altinda toplamus,
ordularimin egitimini tistlenmis, kendini tlimiiniin ylice komutan ve kral1 olarak kabul ettirmisti. Epirli
savascilar Makedon yontemleriyle egitilmisler, agir piyade phalanks’lar, siivari birlikleri
olusturulmustu. Monarsi tarzinda, torenlerde, altin ve giimiis para basiminda, giyim ve davrams
aliskanliklarinda da Makedon geleneklere uyulmustu. Epir Krali’yla Makedonya Krali birbirlerinin
aynadaki yansimalar1 gibiydiler.

Seherden az once, bulusma am geldiginde iki geng¢ birbirlerini uzaktan tamdilar ve atlarim genis
diizliigiin ortasindaki bir pinarin yan1 basinda tek basina yiikselen biiylik bir ¢inara dogru stirdiiler.

Daglar, son yagmurlarla parlak bir yesile biiriinmiistli, ama yaklasan yeni mevsimle heniiz
aydinlanmayan gokyiiziinde beyaz, biiylik bulutlar denizden gelen 1lik esintiyle nazli nazh
salimyorlardi.

Atlarim otlamaya birakan iki geng kral sevgiyle kucaklastilar.

"Nasilsin?" diye sordu iskender.

"lyiyim," dedi dayis1. "Sefere hazirlandigim duydum."

"Senin de yola ¢ikmak {izere oldugunu soyliiyorlar."

"Kleopatra’dan m: duydun?"

"Soylentiler dolasir bilirsin!"

"Bunu sana kendim sdylemek istiyordum."

"Biliyorum."

"[talya’mn en varlikli kentlerinden Taranto bati taraftan topraklarim tehdit eden Bruzolar ve
Lukalilara kars1 benden yardim istedi."

"Ben de Asya’da bulunan ve Pers isgallerine kars1 yardimimu isteyen Hellen kentlerinin ¢agrisina
yamt vermeye gidiyorum. Harika degil mi? Aym adi ve kani tasiyoruz, ikimiz de kraliz, ordularimizin

komutamyiz ve benzer gorevler i¢in harekete geciyoruz. Sana anlattigim o diisii ammsiyor musun?"

"Tarantolularin yardim ¢agrisimt aldigimda aklima 1lk gelen senin o diisiin oldu. Belki de biitiin



bunlar tanrilarin bir isaretidir."
"Ben bundan eminim," dedi Iskender.
"Anladigim kadariyla benim bu hareketime kars1 degilsin."

"Kars1 olabilecek tek kisi Kleopatra’dir. Zavalli kiz kardesim; diiglin giinii babasimn
oldiirildigini gordi, simdi de kocas1 onu yalmz birakiyor."

"Kendimi bagislatmaya ¢alisacagim. Gergekten, bu seferime karsi degilsin degil mi?"

"Karst mu? Tam tersine heyecan duyuyorum. Dinle: Bu bulusma istegi senden gelmeseydi, ben
sana haber gonderecektim. Aristoteles’in biiyiik haritasim animsiyorsun degil mi?"

"Aynist benim Butrotos’taki sarayimda asili."

"O haritada Yunanistan diinyamin tam merkezindedir ve Delphoi de Yunanistan’in gébegidir. Pella
ile Butrotos, Delphoi’ye esit uzakliktadir; Delphoi ise Herakles’in siitunlarimn bulundugu uzak
Bati’yla, dalgasiz ve kimiltisiz Okyanus’un sularinin uzandig uzak Dogu’ya aym mesafede bulunur.

Biz burada toprag ve gokyliziinii tamk tutarak, biiylik bir ant igmeliyiz. Ben Dogu’ya, sen Bati’ya
dogru hareket etmeye, uzak Okyanus’a varana dek durmamaya sz verelim. Ve ikimizden biri sehit
olursa, otekinin onun yerini alacagina ve gorevi sona erdirecegine yemin edelim. Her ikimiz de bir
varis birakmadan yollara ¢ikiyoruz; bu nedenle birbirimizin varisi olmaliy1z. Buna yemin etmeye var
misin?"

"Tiim yiiregimle varim, Iskender," dedi Molossia Krali.
"Tiim yiiregimle varim, Iskender," dedi Makedonya Krali.
Sonra kili¢larini ¢ekip bileklerini keserek kanlarini kiigiik bir glimiis kupada karistirdilar.

Molossia krali Iskender bunun bir boliimiinii topraga doktii, sonra kupayr Makedon Krali
Iskender’e verdi; o da bunu gokyiiziine firlatti. Sonra sdyle dedi: "Gokyiizii ve yeryiizii yeminimizin
tanigidir. Higbir engel daha gii¢lii ve korkung olamaz. Simdi veda etmeli ve birbirimize iyi sanslar
dilemeliyiz. Bir daha ne zaman goriisebilecegimizi bilmiyoruz. Sunu biliyoruz ki o giin, bu diinyanin
gormiis gecirmis oldugu en biiyiik giin olacak."

[Ikbahar giinesi Eordeas Daglar1 arkasindan yiikseliyor, sicak 1siklarini tepelerden, vadilerden,
derelerden olusan bu giizel manzaramn lizerine akitiyor; her bir ¢iy tanesini gece kirlara ve dallara
inciler yagmus, ortimcekler karanlikta simli teller dokumus gibi parlatiyordu.

Isik tanrisimn yiiziinii gostermesiyle bati riizgdri ona yamit verdi ve biiylikk ot denizini
dalgalandirirken, altin yiizlii zerrinleri, ak nergisleri, dag zambaklarim oksadi. Koruluktan havalanan
kus stiriiler1 gokyiiziine dogru ugtular, giivercin kanatlar1 gibi yiiksek ve beyaz bulutlarin arasindan



gectiler, geyik ve keg¢i siiriileri agaclarin arasindan ¢ikarak kirlara dogru kostular.

Tam o anda bir tepenin doruk noktasinda ince ve ¢iplak bacaklarim ancak orten kisa bir khiton
giymis olan bir amazon belirdi; uzun altin sag¢li bu kiz bembeyaz bir ata binmisti.

"Kleopatra seninle vedalagmak istemisti," dedi Epir Kral1. "Ona hayir diyemedim."
"Dememeliydin zaten. Ben de onu gormeyi her seyden ¢ok istiyordum. Beni burada bekle."

Sonra atina atlayip Artemis heykeli kadar giizel, ama heyecandan tir tir titreyen kiz kardesinin
yanina segirtti.

Iki kardes atlarindan inip birbirlerine kostular, kucaklastilar, birbirlerinin yiizlerini, gdzlerini,
saclarim Optiiler.

"Benim biricik kardesim, diinya tatlis1 Kleopatram..." diyen Iskender kardesine bakmaya
doyamiyordu.

"[skenderim, Kralim, efendim, sevgili agabeyim, gozlerimin nuru..." Kleopatra sdzlerini
bitiremedi. "Seni kimbilir bir daha ne zaman gorebilecegim?" derken gbzlerine yas dolmustu.

"Bunu kimseler bilemez kardesim, alin yazimiz tanrilarin elinde. Ama sana yemin ederim ki, her
an, savasin en heyecanli giinlerinde, gecelerinin karanliginda sen benim yiiregimde olacaksin;
coOllerin kizginhiginda, daglarin sogugunda seni diisiinecegim. Her aksam, uyumadan Once sana
seslenecegim; umarim riizgar sesimi sana tasir! Elveda Kleopatra!"

"Elveda Iskender. Ben de her aksam en yiiksek kuleye cikip kulaklarim rizgara dikecegim ve
senin sesini, saglarimn kokusunu getirmesini bekleyecegim. Elveda Iskender..."

~ Kleopatra aglayarak atina atlayip uzaklasti; agabeyinin uzaklastigim gérmeye dayanamayacakir.
Iskender agir adimlarla ¢inara dayanmis bekleyen dayisimin yamna gitti. Iki elimi siki siki tuttu ve
duygulu bir ses tonuyla:

"Biz de simdi ayriliyoruz," dedi. "Elveda Bati’min krali, kizil giinesin, Atlas Dagi’nin,
Herakles’in siitunlarinin krali! Bir daha bulustugumuzda tiim insanlik i¢in yeni bir ¢ag kutlayacagiz.
Ama yazgl ya da tanrilarin kiskangligl buna izin vermezse, bu kucaklasmamiz, zamandan ve 6liimden
daha giiclii olsun, diisiimiiz sonsuza dek giinesin alevleri gibi yansin!"

"Elveda Dogu’nun krali, beyaz giinesin ve Paropamisos’un, uzak Okyanus’un Krali. Yazgimiz ne
olursa olsun, diistimiiz sonsuza dek canl1 kalsin!"

Kapildiklar1 duygu seliyle birbirlerine sarildilar, esinti ikisinin aslan yelesine benzeyen saclarim
dalgalandirirken, gézyaslari, kanlar1 gibi birbirine karisiyordu. Yeryiiziiniin, gokyiiziiniin tanikliginda,
riizgarin giiclinde biiyiik bir s6z verilmisti.



Sonra atlarina atladilar. Molossia Krali1 Giinbatimi’na ve Aksam’a, Makedonya Kral1 Sabah’a ve
Seher’e dogru uzaklastilar; su anda tanrilar bile onlar1 hangi yazgimin bekledigini bilemiyorlardi,
clinkii boylesine biiyiik insanlarin asacag yollari, ancak gizemine erilemeyen evrenin yasasi
bilebilirdi.
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[Ikbaharin ilk riizgarlariyla ordu, pezhetairoi’lerin sarissa’larim omuzlarina yiiklenmis agir
piyade taburundan baslayarak toplandi. Kalkanlarina bakir rengiyle Argos yildiz1 islenmis gengler ilk
siraya dizilmislerdi; hemen arkalarinda bronz yildizla temsil edilen daha deneyimli askerler yer
aliyordu; son olarak da en usta askerler glimiis y1ldizl1 kalkanlarim kollarina takmislarda.

Hepsi kisa siperlikli, bere big¢iminde tolgalar takmuslardi ve khiton’larinin lstiine kizil
pelerinlerini giymislerdi. Alanda tatbikat yaparken ya da dizilmis beklerken sarissa’lar1 birbirlerine
carpiyor, riizgar bir bronz ormam arasindan esermis gibi ses ¢ikartiyordu. Subaylari nmuzraklarim
indirmelerini buyurunca phalanks’lar ¢elik dikenli kirpilere benzediler.

Hetaioroi'lerin siivarileri bolge bolge soylulardan olusuyordu, karinlarina dek inen agir zirhlar
giymigler, genis siperlikli Boiotia tarz1 tolgalar takmuslardi. Ovalarin genis otlaklarinda, biiyiik
irmaklarin kiyilarinda beslenen, gilizel savas atlarina biniyorlardi.

Kuzeyin limanlarinda toplanan donanmaya Atinali ve Korinthoslu taburlar da katilmisti, ¢ilinkii
Memnones adindaki, kurnazligit ve deneyimiyle, verdigi soze sonuna dek sadik kalmasiyla {inlii
Yunan’in komuta ettigi Pers donanmasinin darbesinden korkuluyordu.

Eumenes onu Asya’da tammus, amiral gemisiyle donanmasini teftis ettigi bir giin Iskender’e sdyle
demisti: "Memnones’e dikkat et: Kilicim tek bir kez ve tek bir adama satar. Pahaliya satar ama sonra
yurduna baglilik yemini etmis¢esine savasir; bir daha hi¢ kimse ona bayrak ve cephe degistirtemez.
Yunanlardan ve Fenikelilerden olusmus bir donanmasi vardir; Yunanistan’da hala barinabilen bazi
gizli yandaslarindan da destek alir. Senin donanman Bogazlar’in bir kiyisindan 6tekine gecerken
onlarin bir baskinina ugrarsan ne olur, diisiin!

"Habercilerim yaklagmalar1 durumunda kullanmak iizere, Asya ve Avrupa kitalar1 arasinda
haberlesebilmek i¢in 151kl1 bir isaret sistemi gelistirdiler. Bati eyaletlerinin Pers satraplar1 Asya’daki
gliclerini senin isgaline kars1 kullanmasi1 i¢in Memnones’in emrine vereceklerini agikladilar. Simdilik
savas planina iliskin kesin bir sey bilmiyoruz, elimizdeki bilgiler pek genel gecer seyler."

Iskender bunun iizerine, "Daha ayrintil1 bilgi edinebilmemiz ne kadar siirer?" diye sordu.
"Belki bir ay."
"Bu ¢ok fazla. Biz dort giin i¢inde yola ¢ikiyoruz."

Eumenes saskinlik i¢inde kralina bakti: "Dort giin mii? Bu cilginlik, ¢iinkii yeterince hazirlik
yapmadik. Pangaion madenlerinden yeni mal gelmesini beklemek zorundayiz."

"Hayir Eumenes, daha fazla beklemeyecegim. Gegen her giin, diismanin savunmasini hazirlamasi,
asker toplamasi, hatta Yunanistan’dan parali asker bulmasi icin ek stire oluyor. Elimizden geldigince
cabuk saldirmaliyiz. Sence Memnones ne yapacaktir?"



"Memnones babamn dort generaline karsi savasti ve kazandi. Onun savas planlarimin ne denli
tahmin edilemez oldugunu Parmenion’a sorabilirsin."

"Sen onun ne yapacagim diisiiniiyorsun?"

"Semi kendi topraklarindan uzaga, i¢ bolgelere c¢ekecek, arkanda kalan toprag yakacak;
donanmas1 da senin deniz yoluyla ikmal ve iletisim yapmam engelleyecek," dedi arkasindan gelen bir
ses. Eumenes hemen arkasim dondii.

"Amiral Nearkhos’u tantyorsun."

Iskender onun elini sikti. "Merhaba Amiral."

"Beni bagisla Kralim," dedi genis omuzlu, kara sagli, kara gozlii iriyar1 bir Kretalil? olan
Nearkhos. "Donanmanin manevrasiyla ilgilendigim i¢in seni izleyemedim."

"GOorlstini bildiren sen miydin?”

"Tiim igtenligimle Kralim, evet. Memnones, phalanks’la basa cikacak sayida askere sahip
olmadigi i¢in agik alanda seninle savasmaktan kacginacaktir; ama o da neredeyse kesin olarak, senin
fazla yedek kuvvetin olmadigim bilir."

"Peki bunu nasil bilir?"

"Ciinkii Perslerin haberlesme sistemleri miitkemmeldir; her yanda casuslar1 vardir ve onlara ¢ok
1yl para verirler. Ayrica Atina’da, Sparta’da, Korinthos’ta, hatta burada Makedonya’da bulunan pek
cok sempatizanlarina ve dostlarina da giivenirler. Seni oyalama yoluna gidecek, sonra da tuzaga
diisiiremese de seni hem karada, hem denizde rahatsiz edecektir."

"Sen buna ger¢ekten inantyor musun?"

"Seni yalnizca uyarmak istiyorum, Kralim. Bu girismekte oldugun savas 6tekilere benzemez."

Gemi aciga cikmakta, pruvasini acik denizin kopiiklii dalgalarina ¢evirmekteydi. Kiirekeilerin
bas1 ritim tutuyor, kiirek¢iler de parlak giinesin altinda egilip dogrularak uzun kiireklerini sirayla suya
sokup c¢ikartiyorlardi.

Iskender davulun araliks1z vurusuna dalmus, kiirekgilerin tempoyu kagirmamak icin bagirislarini
dinliyor gibiydi.

"Oyle goriiniiyor ki bu Memnones herkese dehset salmus," dedi ansizin.

"Korku degil efendim," diye diizeltti Nearkhos. "Bizler yalnizca olast bir senaryo {izerinde
konusuyoruz."



"Haklisin Amiral; bizler deniz iistiinde daha deneyimsiz ve zayif olabiliriz, ama karada bizi kimse
yenemez."

"Simdilik," dedi Eumenes.
"Simdilik," dedi Iskender.
"Yani?" diye sordu Eumenes.

Iskender, Nearkhos’a dénerek, "En gii¢lii donanmanin bile bir limana gereksinmesi vardir, degil
mi Amiral?" diye sordu.

"Kuskusuz, ama..."

"Bogazlar’dan Neilos Deltasi’na dek onun tiim yanasma noktalarim ele gecirmelisin," dedi
Eumenes.

"Oyle," dedi Iskender goziinii bile kirpmadan.

Babas1 Philippos’un kabrine kurban vermek i¢in Aigai’ye gitmis olan Iskender, yola ¢ikmadan bir
glin Once gecenin ilerleyen saatlerinde evipe doniip Kralige’nin dairesine ¢ikti. Kralice yalmz basina
oturmus, kandil 1s18inda pelerin isliyordu. Iskender, kapiya vurdugunda, onu karsilayip kucakladi.

Duygularim gizlemeye ¢alisarak, "Bu anin gelebilecegine hi¢ inanmiyordum," dedi.

"Daha 6nce de yola ¢ikisimm gordiin anne."

"Ama bu sefer degisik oldugunu hissediyorum. Yorumlamasi zor, tuhaf diisler gérdiim."

"Tahmin ediyorum. Aristoteles diislerimizin zihnimizin {riinii oldugunu, bu nedenle yaniti
kendinde arayabilecegini soyler."

"Aradim, ama uzun siiredir kendi i¢ime bakmak basinmu dondiiriiyor, bana korku veriyor."

"Ve sen bunun nedenini biliyorsundur."

"Ne demek istiyorsun?"

"Hi¢. Tanidigim en gizemli varlik olsan da sen benim annemsin."

"Mutsuz bir kadimm. Simdi de sen uzun bir yolculuga ¢ikiyor, beni yalmz birakiyorsun. Ama

bunun ger¢eklesmesi, senin insaniistii, olaganiistii girisimlerde bulunman senin yazginda vardi."

"Bunun anlami nedir?"



Olympias yildizlarin ya da ayin yiiziinde goriintiiler, anilar ararcasina yiiziinii pencereye dondii.
"Bir keresinde, sen dogmadan 6nce babanin koynunda yatarken gordiigiim bir diiste, bir tanr1 bana
dokundu ve sonra gebeligim sirasinda Dodona’da kutsal meseler arasinda esen riizgar bana senin
adim fisildadi:

Iskender.
Oliimlii kadinlar tarafindan dogurulan ama alinyazilar1 étekilerden farkli olan insanlar vardir; sen
bunlardan birisin oglum, bundan eminim. Senin annen olmayi her zaman bir ayricalik saydim, ama

ayrilis amnda bu benim acim hafifletmiyor."

"Benim i¢in de dyle anne. Babamu yitireli ¢ok fazla zaman olmadi. Birileri, seni katilin boynuna
cicek celengi asarken gérmiis."

"O adam, Philippos’un beni vahsice kiigiik diislirmesinin 6ciinii almus oldu, hem de senin kral
olmam sagladi."

"O adam birilerinin buyrugunu yerine getirdi. O birilerinin boynuna neden ¢elenk takmiyorsun?"

"Ciinkii kim olduklarim bilmiyorum."

"Ama ben eninde sonunda bilecegim, o zaman da canli canli ¢carmiha ¢ivileyecegim."

"Ya senin baban bir 6liimlii degil de bir tanriysa?"

Iskender gdzlerini yumdu; Philippos’un kan gdliine diisiisiinii, yavas yavas yere yigilisim diis
gorlir gibi yeniden gordii ve acimn onu Oldiirmeden Once yiiziiniin her bir ¢izgisini nasil
derinlestirdigini anladi. Gozlerinin yagsardigini hissetti.

"Babam bir tanriysa, giiniin birinde onunla karsilagirim. Ama eminim Philippos’un benim i¢in
yaptigindan fazla bir sey yapmayacaktir. Ben yola ¢ikmadan onun yattigi golgelige bir kurban
vermeye gittim anne."

Olympias gozlerini yeniden gokyliziine ¢evirip soyle dedi:

"Dodona orakli senin dogumunu belirledi; kizgin ¢ollerin ortasindaki bir baska orakl de senin
asla solmayacak bir bagka yasamumin baslangicim belirleyecek."

Sonra ansizin ogluna doniip ona sarildi. "Beni diisiin oglum. Ben seni her giin, her gece
disiinecegim. Savasta benim ruhum sana kalkan olacak, benim ruhum yaralarim iyilestirecek,
karanlikta yol gosterecek, kotiiciil etkileri kovacak, alevleri sondiirecek. Seni seviyorum Iskender,
diinyada her seyden daha ¢ok seviyorum."

"Ben de seni seviyorum anne ve her giin diisiinecegim seni. Simdi vedalasmaliyiz, ¢linkii yarin
erkenden yola ¢ikiyorum."



Iskender annesinin kollarimn arasindan tatlilikla koptu; ona son bir dpiiciik verirken soyle dedi:
"Elveda anne, kendine 1yi bak."

Olympias, gozlerinden yaslar bosamirken, basim o6ne egdi. Ancak Kral’in adim sesleri
koridorlarda uzaklasirken, "Elveda Iskender” diye mirildanabildi.

Oglunu mesalelerin 15181inda zirhim giyer, tolgasim takar, kilicini, altin Argos yildizli kalkanim
kusanirken son bir kez gorebilmek i¢in biitiin gece uyumadan bekleyen Olympias, Bukefalos’un
topragl eseleyerek kisneyisini, Peritas’in umutsuzca zincirini kopartmaya ¢alisarak havlayisim
dinledi.

Sonra karanligin yuttugu oglu atimin sirtinda goriinmez, atin nal sesleri duyulmaz olana dek
balkonda durdu.
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Amiral Nearkhos'un kraliyet sancagimin ¢ekilmesini, borazanlarin ¢almasini buyurmasiyla, biiyiik
bes sira kiirekli tekne sularin {lizerinde kaymaya basladi. Giivertenin ortasinda, ana dire8in altina
biiyiik Khaironeia davulu baglanmisti ve dort adam deri saril1 biiyiik topuzlarla tempo vuruyorlardi;
bu ugultu riizgarla tasinarak arkadan gelen tim donanma tarafindan duyuluyordu.

Pruvada duran Iskender giimiis kapl1 bir zirth giymis, gene giimiisten kanatli bir aslan siislemesi
olan tolgasim takmusti. Kabartmal1 tozluklari, daha 6nce babasimin kullandig fildisi saplh kiliciyla
miithis etkileyici bir goriintiisii vardi. Sag elindeki disbudak muzragimin altin ucu Kral'in her
hareketinde 1s1ldiyor, Zeus’un firlattigr yildirimlar1 ammsatiyordu.

Kral, hayallerine yenik diigsmiis, yiiziinii tuzlu riizgara, sicak giinese donmiistii; yiiz elli gemide yer
alan askeri ise gozlerini amiral gemisinin pruvasinda bir tanr1 heykeli gibi dikilen krallarindan

ayiranmyorlardi.

Ansizin bir sesle irkilen Kral kulak kabartti; sonra huzursuzca, bir sey ararcasina ¢evresine bakti.
Nearkhos yamna geldi: "Ne oldu, Kralim?" diye sordu.

"Dinlesene, sen de duymuyor musun?"
Nearkhos, basim sallayarak duymadigim soyledi.
"Bak, dinlesene. Bu... sanki... ama olamaz..," dedi Kral.

Sonra pruvadan, geminin yamna yiiriidii ve uzaktan gelen ama giderek zayiflayan bir kopek
havlamasina kulak kabartti. Kopiik kopiik dalgalarin arasina baktiginda Peri

tas’in can havliyle yiizmeye calistigini, ama neredeyse bogulmak tlizere oldugunu gordii. "Bu
benim kopegim Peritas! Onu kurtarin, Herakles askina kurtarin!" diye bagirdi.

Uc denizci denize atladilar; hayvanin beline ipler baglayarak onu tekneye ¢ekmeyi basardilar.

Zavalli hayvancik kendini soluk soluga yere biraktifinda iskender yamna diz ¢okiip kopegini
oksamaya basladi. Peritas’in boynunda hala kopardig zincirinin bir pargasi vardi ve ayaklar1 yaptigi
uzun kosudan otlirti kamyordu.

"Peritas! Peritas!" diyordu Kral, "Yalvaririm, 6lme.."

"Kaygilanma Kralim," dedi hemen gelen ordu veterineri. "Basaracak. Simdilik yorgunluktan
bitkin durumda."

Giines 1sinlartyla kuruyup 1sinan Peritas bir siire sonra canlilik belirtileri gostermeye basladi; az
sonra da sesini herkese duyurdu. O anda Amiral Nearkhos, elini Iskender’in omzuna koydu ve,



"Efendim," dedi, "iste Asya!"

Iskender hemen ayaga firlaylp pruvaya kostu. Asya kiyilari, minik tepeleri, ormanlar arasina
serpistirilmis koyleri ve glinesli kumsallariyla gézlerinin 6niinde uzamyordu.

Denizciler yelkenleri indirip demir atmaya hazirlamrlarken, Amiral, "Inmeye hazirlaniyoruz
efendim," dedi.

Gemi kopiiklii dalgalar1 yarmay: siirdiirerek biraz daha ilerlerken, iskender her an biraz daha
yaklasan o topraklar1 seyrediyor, bunca uzun zamandir siirdiirdiigii hayallerin ger¢eklesmek iizere
oldugunu diistiniiyordu.

Komutan bagirdi: "Kiirekler disar1!"

Sonra kiirekler sular damlatarak havaya kalktilar ve gemi kendi hiziyla kiytya yanagsin diye
beklediler. Karaya ¢ok az kaldiginda Iskender giivertede kosarcasina ilerledi, mizragimi kaldirip
firlatt1.

Sivri mizrak havada genis bir yay ¢izerken bir goktasi gibi parladi, hizlandi, ucu topraga dondii
ve Asya topragina sertge saplandi.



Yazarin notu

Bu ‘Iskender Romam’m ¢agdas bir anlayisla yazmaktaki niyetim, tiim zamanlarin en biiyiik
seriivenlerinden birini, ger¢cekci ve siiriikleyici bir bigimde, gerek yazinsal, gerek maddesel tim
kaynaklara sadik kalarak yazmakti.

Yapitin biitiinliigii i¢erisinde oldukca cagdas bir dil kullanmayr yegledim; ¢iinkii Hellen diinyas1
—sanatin dile getirilisinde, mimarligin yenilik¢iliginde, teknik ve bilimsel ilerlemede, yeni ve
seyirlik olanin tadinda— hep c¢agdas olmayr basarmus bir diinyadir. S6zgelimi askeri terimlerde
okurun yadirgamasina yol acabilecek lochos veya strategos gibi sozciikler degil, ‘tabur’ veya
‘general’ gibi cagdas sozciikler kullandim; bunun gibi arkeolojik kalintilar sonucunda o donemde
yayginca kullamldigim anladigimiz bir aygit i¢in ‘bisturi’ terimini kullanmaktan kaginmadim. Bunun
yam sira kullanmlan antik terimler giintimiizde de anlasilabilir nitelikteyse, onlar1 korudum.

Belirli ortamlarin ve kisilerin (kadinlar, erkekler, askerler, fahiseler, hekimler, sanatcilar,
kahinler) kendilerine 6zgli dillerine sadik kalmak istedim, 6zellikle Aristophanes ve Menandros gibi
komedya yazarlarimn 6zel bir dilleri oldugunu gbz ardi etmedim. Kisa siirler yazan ozanlarin
ger¢ekci dillerini yeniden yaratmaya 6zen gosterdim. Gene bu ozanlar, giindelik yasantinin, moda,
mutfak, deyimler ve atasozleri gibi pek ¢ok noktasim aydinlatabilmemde bana ¢ok yardimct oldular.

Tarihsel olaylara gelince; Plutharkhos, Diodoros Siculo, Arrianos ve Curzio Rufo, Iskender
Romani’nda bana gercekten yol gosterdiler. Antropolojik ve geleneksel mekan yaratmakta o6zellikle,
Plinius’un, Valerio Massimo’nun, Theophratos’un, Pausanias’in, Diogenes Laerzio’nun pek ¢ok metni
bana yardimci olurken, Ksenephones, Helianos, Apollodoros, Strabone ve elbette Demosthenes’le
Aristoteles yardimlarim benden esirgemediler! Arkeolojik kaynaklar genellikle i¢ mekanlarin, ev
esyalarimn, silahlarin, doseme tarzlarimn, mobilyalarin, aygitlarin, araglarin zihnimde yeniden
yaratilmasinda bana yol gosterdiler. Vergina’da (Antik Aigai) yeni bulunan kraliyet mezari, IL
Philippos’un cenaze térenini gergekc¢i bigimde yaratmamda ¢ok yararli oldu.

Bu cildi baskiya verme asamasinda, iskender’in izini siirdiigiim bu uzun ve her zaman kolay
olmayan yolculugumda, tiim arkadaslarima, 6zellikle Lorenzo Braccesi’ye, Laura Grandi’ye, Stefano
Tettamanti’ye romanin sayfa sayfa dogusunda bana eslik ettikleri i¢in minnettarim.

Valerio Massimo Manfredi



1: Homeros destanlarinda Olympos tanrilar1 ‘ambrosia’ ve ‘nektar’ ile beslenirler. Oliimsiiz
anlamina gelen ambrosia birgok ¢icek 6zlerinin katildig bir ¢esit balmis ve bununla beslenen tanrilar
yaralanmaz olurlar, bu biiyiilii bal insanlara da i¢irildi mi genglik, mutluluk ve dliimsiizliik saglarmus.
Azra Erhat: Mitoloji Sozligi. (Cev.)

2:Nympha: Aslinda bas1 ortiilii yani gelin anlamina gelen nympha, kirlarda sularda, ormanlarda
yasayan dogal ve tanrisal varliklarin disi olanlarina verilen addir. Mitoloji Sozlii-gii-Azra Erhat.
(Cev.)

3: Satirler ve sirenler dogayr simgeleyen cinlerdir. Dionysos alayinda yer alirlar. Govdelerinin
belden iistli insan, alt1 ise at ya da teke bi¢cimindedir. Mitoloji Sozliigii-Azra Erhat. (Cev.)

4:Stadyon: 600 Yunan ayagi. 1 ayak: 29,6 cm./ Herodot Tarihi. (Cev.)5:

5:'Tirkgesi: Azra Erhat-Cengiz Bektas, Cumhuriyet Diinya Klasikleri Dizisi 28. (Cev.)

6: Tek yuvarlak gozlii dev. (Cev.)

7: Suile inceltilmis balin ¢ok diisiik 1s1da ve uzun siirede fermante edilmesiyle elde edilen bir
icecek. (Cev.)

8: Bukefalos: Mimaride 0kiiz bas1 bi¢imindeki siisleme formu. (Cev.)

9:Antihenes'le Dioegenes'in olusturduklar1 Sokrates¢i ogreti.Diinya zevklerine ve 6zentili
felsefelere sirt gevirmeyi benimseyen ogreti.yunanca kdpeksi anlamindaki knikhos s6zciigiinden
tiiremistir.(Cev.)

10: Bakkfia’lar Tanr1 Dionysos’un dinsel torenlerini kutlayan kadinlar alayi. Tanrimn kendi gibi
ciplak bedenlerini ceylan postuyla, baslarim sarmasik ¢elenkleriyle sararlar ve geceleri dagda,
ormanda, kendilerinden gegerek tanriya karisirlar. (Cev.)

11: Delphoi’de Pythia adl1 kiz fala bakip gaipten haber verirdi. Kutsal su ile temizlenmis olan bu
geng kiz defne yapraklar: ¢igner, bu ¢esit yapraklarin dumanim i¢ine ¢eker, sonra kendinden gecerek
bir takim sozler sOylerdi; bunlar da rahiplerce yorumlanirdi. Dinler Tarihi: Felicien Challaye: Varlik
Yayinlan (Cev.)

12: xKreta: Girit. (Cev.)



Ceviride yararlanilan kaynaklar:

Herodot Tarihi: Herodotos. Remzi Kitabevi

Mitoloji Sozliigii: Azra Erhat. Remzi Kitabevi.

Eski Yunan Tarihi: Oguz Tekin. iletisim Yayinlar.

Siirler: Safo. Ceviri ve Uzerine Konusmalar: Azra Erhat ve Cengiz Bektas. Cumhuriyet

Ana Britannica Ansiklopedisi Eski Atina Yasantisinda Bir Giin: Hilary Deighton /H. Ersoy.
Homer Kitabevi.

Odysseia ve Ilyada: Azra Erhat ve A. Kadir. Can Yayinlari

Bati Uygarliginin Temelleri: A.W.F Blunt / Dog.Dr.Miizehher Erim. I.U. Edebiyat Fakiiltesi
Yayini.

Dinler Tarihi: Felicien Challaye / S.Tiryakioglu. Varlik Yayinlar1
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